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Dyrektywa 2000/60/WE ustanawiajgca ramy

wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej

Celem niniejszej dyrektywy jest ustalenie ram dla ochrony
Srodlgdowych wéd powierzchniowych, wod przejsciowych,
waod przybrzeznych oraz wéd podziemnych, ktére:

a) zapobiegajg dalszemu pogarszaniu oraz chronig i
poprawiajg stan ekosystemoéw wodnych oraz, w
odniesieniu do ich potrzeb wodnych, ekosystemow
lgdowych i terenéw podmoktych bezposrednio
uzaleznionych od ekosystemow wodnych;

b) promujg zréwnowazone korzystanie z wod oparte na
dtugoterminowej ochronie dostepnych zasobéw wodnych;
c) dazg do zwiekszonej ochrony i poprawy srodowiska
wodnego miedzy innymi poprzez szczegodlne srodki dla
stopniowej redukcji zrzutéw, emisji i strat substancji
priorytetowych oraz zaprzestania lub stopniowego
wyeliminowania zrzutéw, emisji i strat priorytetowych
substancji niebezpiecznych;

d) zapewniajg stopniowg redukcje zanieczyszczenia wod
podziemnych i zapobiegajg ich dalszemu
zanieczyszczaniu, oraz

€) przyczyniajg sie do zmniejszenia skutkéw powodzi i
susz, a przez to przyczyniajg sie do:

- zapewnienia odpowiedniego zaopatrzenia w dobrej
jakosci wode powierzchniowg i podziemna, ktére jest
niezbedne dla zrbwnowazonego, i sprawiedliwego
korzystania z wod,

- znacznej redukcji zanieczyszczenia wéd podziemnych,

Nie wymaga transpozycji
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- ochrony wad terytorialnych i morskich, oraz
- osiggniecia celéw odpowiednich umow
migdzynarodowych, w tym majgcych za zadanie ochrong i
zapobieganie zanieczyszczaniu srodowiska morskiego,
poprzez wspoélnotowe dziatanie na mocy art. 16 ust. 3,
celem zaprzestania lub stopniowego wyeliminowania
zrzutéw, emis;ji i strat priorytetowych substanc;ji
niebezpiecznych, z ostatecznym celem osiggniecia w
Srodowisku morskim stezen bliskich wartosciom tta dla
substancji wystepujgcych naturalnie i bliskich zeru dla
syntetycznych substancji wytworzonych przez cziowieka.
"Wody powierzchniowe" oznaczajg wody srodladowe z Art. 18. Wody dzielg sie na wody powierzchniowe i wody
wyjatkiem wod podziemnych; wody przejsciowe i wody podziemne.
przybrzezne, z wyjatkiem sytuacji, kiedy z uwagi na stan Art. 19. Wody, z wytgczeniem morskich woéd wewnetrznych i wod
chemiczny zaliczy¢ mozna do nich réwniez wody morza terytorialnego sg wodami srodlgdowymi.
terytorialne. Art.  20. Wodami powierzchniowymi sg wody morza
"Wody podziemne" oznaczajg wszystkie wody znajdujgce terytorialnego, morskie wody wewnetrzne oraz $rédigdowe wody
sie pod powierzchnig ziemi w strefie saturacji oraz w powierzchniowe.
bezposredniej stycznosci z gruntem lub podglebiem. Art. 21. Srodlgdowe wody powierzchniowe dzielg sie na
"Wody $rédlgdowe" oznaczajg wszystkie wody stojgce lub srodlagdowe wody ptyngce oraz srodlgdowe wody stojgce.
ptynace na powierzchni Igdu i wszelkie wody podziemne Art. 22. Srodlgdowymi wodami ptyngcymi sg wody w:
po stronie Igdu od linii bazowej, od ktérej odmierzana jest 1) ciekach naturalnych oraz w zrddtach, z ktérych te cieki biorg
szeroko$¢ wad terytorialnych. poczatek;
"Rzeka" oznacza czes$¢ waod srédlgdowych ptyngcych w 2) jeziorach oraz innych naturalnych zbiornikach wodnych o

21.27 przewazajgcej czesci po powierzchni lgdu, ale mogacych 18-27 ciggtym albo okresowym naturalnym doptywie lub odptywie wéd

na pewnym odcinku swojego biegu ptyng¢ pod ziemig.
"Jezioro" oznacza czes¢ wod srédlgdowych
powierzchniowych stojgcych.

"Wody przejsciowe" oznaczajg czesci wod
powierzchniowych w obszarach ujs¢ rzek, ktére sg
czesciowo zasolone na skutek bliskosci wod
przybrzeznych, ale ktére sg pod znacznym wptywem
doptywéw wéd stodkich.

"Wody przybrzezne" oznaczajg wody powierzchniowe po
stronie w kierunku ladu od linii, ktorej kazdy punkt
oddalony jest na odlegtos$¢ jednej mili morskiej po stronie
w kierunku morza, od najblizszego punktu linii bazowej, od
ktorej mierzona jest szeroko$é wod terytorialnych,
rozszerzajac sie, gdzie stosowne, az do zewnetrznej

powierzchniowych;

3) sztucznych zbiornikach wodnych usytuowanych na wodach
ptyngcych;

4) kanatach.

Art. 23. 1. Srédigdowymi wodami stojgcymi sg wody $rédlgdowe
w jeziorach oraz innych naturalnych zbiornikach wodnych
niezwigzanych bezposrednio, w sposéb naturalny, z
powierzchniowymi srédlgdowymi wodami ptyngcymi.

2. Przepisy o $rodladowych wodach stojgcych stosuje sie
odpowiednio do wod znajdujgcych sie w zagtebieniach terenu
powstatych w wyniku dziatalnosci cztowieka, niebedacych
stawami.

Art. 24. Dla potrzeb zarzgdzania wodami, w tym planowania w
gospodarowaniu wodami, wody dzieli sie na jednolite czesci wod,
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granicy wod przejsciowych.

uwzgledniajac:

1) jednolite czesci wdéd powierzchniowych, w tym jednolitych
czesci:

a) wod przejsciowych lub przybrzeznych,

b) wod sztucznych lub silnie zmienionych;

2) jednolite czesci wod podziemnych, z wyodrebnieniem wadd
podziemnych w obszarach bilansowych, bedacych jednostkami
hydrogeologicznymi wytypowanymi w celu ustalenia zasobéw
odnawialnych i zasobdéw dyspozycyjnych wod podziemnych,
wraz z oceng stopnia zagospodarowania tych wod, zgodnie z
przepisami wydanymi na podstawie art. 97 ust. 1 pkt 3 ustawy z
dnia 9 czerwca 2011 r. Prawo geologiczne i gornicze.

Art. 25. Wodami przejsciowymi sg wody powierzchniowe
znajdujgce sie w ujsciach rzek lub w poblizu uj$¢ rzek, ktére z
uwagi na bliskos¢ wod stonych wykazujg czesciowe zasolenie,
pozostajgc w zasiegu znaczacych wptywow wod stodkich oraz
morskie wody wewnetrzne Zatoki Gdanskiej.

Art. 26. 1. Wody przybrzezne obejmujg obszar wdd
powierzchniowych od linii brzegu, ktérych zewnetrzng granice
wyznacza odlegtos¢ jednej mili morskiej po stronie w kierunku
morza, liczonej od linii podstawowej, o ktérej mowa w art. 5 ust. 2
ustawy z dnia 21 marca 1991 r. o obszarach morskich
Rzeczypospolitej Polskiej i administracji morskiej (Dz. U. z 2013
r. poz. 934 i 1014 oraz z 2015 r. poz. 1642), z wytgczeniem
morskich wéd wewnetrznych Zatoki Gdanskiej oraz przylegtych
do nich wdd morza terytorialnego.

2. Jezeli zasieg wdd przejsciowych jest wiekszy niz pas wod
przybrzeznych, zewnetrzna granica tego =zasiegu stanowi
zewnetrzng granice wod przybrzeznych.

Art. 27. Przepiséw art. 22 pkt 2 i 3 nie stosuje sie dla potrzeb
badania i oceny stanu wéd powierzchniowych, prowadzonych w
ramach monitoringu waéd.

2.8

Sztuczna czes¢ wod" oznacza czes¢ wod
powierzchniowych powstatg na skutek dziatalnosci
cztowieka.

16 pkt
58

58) sztucznej jednolitej czesci wod powierzchniowych rozumie
sie przez to jednolitg czes¢ wod powierzchniowych powstatg w
wyniku dziatalnosci cziowieka;

2.9

"Silnie zmieniona cze$¢ wod" oznacza czes$¢ wod
powierzchniowych, ktorych charakter zostat znacznie
zmieniony na skutek fizycznego oddziatywania cztowieka,
wedtug wskazania przez Panstwo Cztonkowskie zgodnie z

16 pkt
48

48) silnie zmienionej jednolitej czesci wod powierzchniowych
rozumie sie przez to jednolita czes¢ wod powierzchniowych,
ktérej charakter zostat w znacznym stopniu zmieniony w
nastepstwie fizycznych przeobrazen, bedacych wynikiem
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przepisami zatgcznika Il. dziatalnosci cztowieka;
14) dorzeczu rozumie sie przez to obszar, z ktérego catkowity
"Cze$¢ wadd powierzchniowych" oznacza oddzielny i o.d p+yw. wod powigrzchnipwych do wod mprskich nastepuje
znaczacy element wdd powierzchniowych, taki jak: jezioro mekgml na}turalnyml’ p'rzeZJe’dno uscie, estuarium Iub.deIFe;
zbiornik, strumien, rzeka lub kanat, czes¢ ‘strumienia rzeki’ 19) jedr)olltych gzes’c’lach wod p9d2|emnych rozumie sie przez
lub kané’ru wody p,)rzejéciowe lub p’as wod przybrzez’nych. to okreslona objgtogc wod podziemnych wystepL’uaca W obrebie
"Warstwa \,Nodonoéna" oznacza podpowierzchniowg wargtwy wpdonosne} I.Ub zespo’ru walrstw wqdonosnych; S
warstwe lub warstwy skat lub inny poziom geologiczny o 20) jednolitych czesciach wod powierzchniowych rozumie sie
. o T en przez to oddzielny i znaczacy element wod powierzchniowych,
wystarczajgcej porowatosci i przepuszczalnosci, ktére taki iak:
umozliwiajg znaczacy przeptyw wod podziemnych lub | jaK: ub i | biornik wod
pobér znaczacych ilosci wod podziemnych. ﬁ) Jezioro 1u tl)r_lny _rll(aturg ny zbiomik wodny,
"Cze$¢ wdd podziemnych" oznacza okreslong objetosé ) sztuczny z lornik woadny, . -
wéd podziemnych wystepujaca w obrebie warstwy c) struga, §trum|en, potok, rzeka, kanat lub |ch.(’:zgscu
wodonosnej lub zespotu warstw wodonosnych 16 pkt d) morskie wody wewnetrzne, wody przejsciowe lub wody
" " . . : przybrzezne;
2.10-2.15 Dorzecze" oznacza obszar ladu, z ktorego wszystkie 14,19, 31) obszarze dorzecza rozumie sig¢ przez to obszar ladu i
) ) sptywy powierzchniowe odprowadzane sg przez system 20, 31, . T . oo
strumieni, rzek i, gdzie stosowne, jezior, do morza poprzez 64. 73 morza, skiadajacy sie z.Jednego_ lub W'el.u sasmdwaeych_ ze sobg
pojedync‘ze ujéc,ie cieku estuariu,m lub aelte. 7 dorzegzy wraz ze zwigzanymi z niml WOd.am' p‘?,dz.'em“Ym'z
"Zlewnia" oznacza obsz;ar lgdu, z ktérego wszystkie morsklr_nl W°da"." w.ewnetrznymlz wodaml przejsciowymi 1
sptywy powierzchniowe odprov:/adzane sg poprzez system wodami przybr_zeznyml, _bedacy giéwna jednostky przestrzenng
strumieni, rzek i, gdzie stosowne, jezior, do okreslonego gospodaroyvama WOd‘?lm'.’ L
punktu w biegu cieku (zwykle do jeziora Iub zbiegu rzek) 64) warstwie wodonosnej rozumie sie przez to warstwowane lub
"Obszar dorzecza" oznacza obszar ladu | morza ' niewarstwowane utwory skalne przepuszczalne i nasycone
sktadajacy sie z jednego lub wielu sgsiadujgcych ze sobg woda_l,.w.ylfazujace wystarczajaca porgwatoéé .i przepuszczalnos"é
dorzeczy wraz ze zwigzanymi z nimi wodami podziemnymi umozI|W|aJaqa znaczacy pr_zep’fyw wod podziemnych lub pobor
i wodami przybrzeznymi, okreslony na mocy art. 3 ust. 1 §gaczlacth llosci qu ppdmemnych, b lad Kt "
jako jednostka gtéwna dla gospodarowania wodami w ) zlewni - rozumie si¢ przez to obszar ladu, z ktorego caly
dorzeczu sptyw powierzchniowy wod jest odprowadzany przez system
) strug, strumieni, potokow, rzek i kanatéw do wybranego punktu
biegu cieku;
"Wiasciwe wtadze" oznaczajg wtadze lub wtadze 352 ust. Art. 352. 1. Minister wlascwy_do spraw gospo@arkl \{\/qdnej Jest
2.16 okreslone na moov art. 3 ust. 2 lub 3 1 naczelnym organem administracji rzadowej wtasciwym w
yart. ) ) sprawach gospodarowania wodami.
2.17, 17. ,Stan wod powierzchniowych” jest ogdlnym 49) stanie ekologicznym rozumie sie przez to okreslong jakosc
219 wyrazeniem stanu czesci wod powierzchniowych, 16 pkt struktury i funkcjonowania ekosystemu wodnego zwigzanego z
2'21' okreslonym przez gorszy ze standw ekologiczny lub 49, pkt | jednolitymi czesciami wéd  powierzchniowych;47)  stanie
2.26' chemiczny. 51-52, iloSciowym wod podziemnych  rozumie sie przez to okreslony
5 25‘) 5 '31 19. ,Stan wdd podziemnych” jest ogélnym wyrazeniem 54-56 poziom, w jakim pobdér wody ma wptyw na jednolitg czes¢ wod

stanu czesci wéd podziemnych, okreslonym przez gorszy

podziemnych;
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ze standw ilosciowy lub chemiczny.

21. ,Stan ekologiczny” jest okre$leniem jakosci struktury i
funkcjonowania ekosystemu wodnego zwigzanego z
wodami powierzchniowymi, ustalonym zgodnie z
zatgcznikiem V.

26. ,Stan ilosciowy” jest wyrazeniem stopnia, do jakiego
czes¢ wbd podziemnych jest narazona na bezposrednie i
posrednie pobory wody.

29. ,Substancje niebezpieczne” oznaczajg substancje lub
grupy substancji, ktore sg toksyczne, trwate i podatne na
bioakumulacje, oraz inne substancje lub grupy substanciji,
ktérych poziom osigga stan niepokojacy.

30. ,Substancje priorytetowe” oznaczajg substancje
okreslone zgodnie z art. 16 ust. 2 i wymienione w
zatgczniku X. Wsrdd tych substancji sg ,priorytetowe
substancje niebezpieczne”, ktére oznaczajg substancje
okreslone zgodnie z art. 16 ust. 3 i 6, dla ktérych winny
by¢ podjete dziatania zgodnie z art. 16 ust. 1 8.

31. ,Substancja zanieczyszczajgca” oznacza kazdg
substancje mogacg spowodowaé zanieczyszczenie,
szczegolnie te wymienione w zatgczniku VIII.

51) stanie wod podziemnych rozumie sie przez to ogdlny stan
jednolitych czesci wod podziemnych, ktéry okresla sie na
podstawie oceny stanu ilosSciowego woéd podziemnych oraz
oceny stanu chemicznego tych wéd, przy czym o ogdélnym stanie
decyduje gorszy ze stanéw;

52) stanie wéd powierzchniowych rozumie sie przez to ogdiny
stan jednolitych czesci wdd powierzchniowych, ktéry okresla sie
w przypadku:

a) silnie zmienionych jednolitych czesci wod powierzchniowych
lub sztucznych jednolitych czesci wod powierzchniowych  na
podstawie potencjatu ekologicznego oraz stanu chemicznego,

b) jednolitych czesci wod powierzchniowych innych niz
wymienione w lit. a na podstawie stanu ekologicznego oraz
stanu chemicznego

— przy czym o ogolnym stanie decyduje gorszy wynik;

54) substancjach priorytetowych rozumie sie przez to
substancje stanowigce =zanieczyszczenie chemiczne wdd
powierzchniowych oraz zagrozenie, ktére moze spowodowaé w
szczegolnosci ostrg i chroniczng toksycznos¢ dla organizméw
wodnych, akumulacje zanieczyszczeh w ekosystemie oraz utrate
siedlisk i réznorodnosci biologicznej, jak réwniez zagrozenia dla
zdrowia ludzkiego, i ktérych emisje do wdd nalezy stopniowo
ograniczaé, a w przypadku priorytetowych substancji
niebezpiecznych substancje lub grupy substancji, ktére sg
toksyczne, trwate i podatne na bioakumulacje, oraz inne
substancje lub grupy substancji, ktérych poziom osigga stan
niepokojacy, ktére stopniowo nalezy usuwaé ze $rodowiska
wodnego w celu ich wyeliminowania;

55) substancjach szczegdlnie szkodliwych dla $rodowiska
wodnego rozumie sie przez to substancje lub grupy substanciji,
ktore sg toksyczne, trwate oraz zdolne do bioakumulacji, a takze
inne substancje lub grupy substanciji, ktérych poziom osigga stan

niepokojacy;
56) substancji zanieczyszczajgcej rozumie sie przez to
substancie moggcg spowodowaé zanieczyszczenie, Ww

szczegolnosci:

a) organiczne zwigzki chlorowcowe lub substancje, ktére mogg
tworzy¢ takie zwigzki w srodowisku wodnym,

b) zwigzki fosforoorganiczne,
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¢) zwigzki cynoorganiczne,

d) substancje lub preparaty, lub produkty ich rozktadu, o
udowodnionych wfasciwosciach rakotwodrczych lub mutagennych
lub wiasciwosciach mogacych zaktécaé w srodowisku wodnym
lub przez to s$rodowisko funkcje: steroidogenowe, hormondéw
tarczycy, reprodukcyjne lub inne funkcje endokrynologiczne,
e)trwate weglowodory oraz trwate i bioakumulujgce sie toksyczne
substancje organiczne,

f) cyjanki,

g) metale lub ich zwiagzki,

h) arsen lub jego zwigzki,

i) produkty biobdjcze lub srodki ochrony roslin,

j) substancje w zawiesinie,

k) substancje, ktére przyczyniajg sie do eutrofizacji, przede
wszystkim zwigzki azotu i fosforu,

I) substancje wywierajgce niekorzystny wptyw na bilans tlenu,
ktérych pomiaru mozna dokona¢ przy uzyciu wskaznikow takich
jak: pieciodobowe biochemiczne zapotrzebowanie na tlen (BZT5)
i chemiczne zapotrzebowanie na tlen (ChZTCr);

2.18

18. "Dobry stan wod powierzchniowych" oznacza stan
osiggniety przez cze$¢ wod powierzchniowych, jezeli
zarowno ich stan ekologiczny, jak i chemiczny jest
okreslony jako co najmniej "dobry".

53 ust. 2
pkt 6

2. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej w
porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw S$rodowiska
okresli, w drodze rozporzgdzenia:
()

6) sposéb oceny stanu
powierzchniowych;

jednolitych  czesci waod

2.20,
2.22-2.25,
2.27-2.28,

2.40

20. "Dobry stan wéd podziemnych" oznacza stan
osiggniety przez cze$¢ wod podziemnych, jezeli zaréwno
jej stan ilosciowy, jak i chemiczny jest okreslony jako co
najmniej "dobry".

22. ,Dobry stan ekologiczny” oznacza stan czgsci wod
powierzchniowych, sklasyfikowany zgodnie z zatgcznikiem
V.

23. ,Dobry potencjat ekologiczny” oznacza stan silnie
zmienionej lub sztucznej czesci wdd, sklasyfikowanej
zgodnie z odpowiednimi przepisami zatgcznika V.

24. ,Dobry stan chemiczny wéd powierzchniowych”
oznacza stan chemiczny wymagany do spetnienia celéw
Srodowiskowych dla wod powierzchniowych ustalonych w
art. 4 ust. 1 lit. a), to jest stan chemiczny osiggniety przez

16 pkt 6-
11, 13

6) dobrym potencjale ekologicznym rozumie sie przez to taki
stan silnie zmienionych jednolitych cze$ci wod powierzchniowych
lub sztucznych jednolitych czesci wod powierzchniowych, ktéry
na podstawie klasyfikacji potencjatu ekologicznego tych wad,
dokonanej z uwzglednieniem definicji klasyfikacji tego potencjatu,
jest okreslony co najmniej jako dobry;

7) dobrym stanie chemicznym wodd podziemnych  rozumie sie
przez to taki stan chemiczny jednolitych czesci waod
podziemnych, ktéry na podstawie oceny stanu chemicznego tych
wod, dokonanej z uwzglednieniem definicji klasyfikacji tego
stanu, jest okreslony jako dobry;

8) dobrym stanie chemicznym wdéd powierzchniowych rozumie
sie przez to taki stan chemiczny jednolitych czesci wdd
powierzchniowych, ktéry na podstawie klasyfikacji stanu
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czes¢ wod powierzchniowych, w ktorym stezenia
zanieczyszczen nie przekraczajg srodowiskowych norm
jakosci ustalonych w zatgczniku X i na mocy art. 16 ust. 7
oraz innym stosownym prawodawstwie wspolnotowym
ustanawiajgcym srodowiskowe normy jako$ci na poziomie
wspoélnotowym.

25. ,Dobry stan chemiczny wéd podziemnych” oznacza
stan chemiczny czesci wéd podziemnych, ktéry spetnia

wszystkie warunki wymienione w tabeli 2.3.2 zatgcznika V.

27. ,Dostepne zasoby wéd podziemnych” oznaczajg
diugoterminowg Srednig roczng wielkos¢ catkowitego
zasilania okreslonej czesci wod podziemnych
pomniejszonego o dtugoterminowg roczng wielkos¢
przeptywu wymaganego do osiggniecia
wyszczegolnionych na mocy art. 4 celéw jakosci
ekologicznej zwigzanych z okreslong czescig wod
podziemnych, tak aby unikng¢ jakiegokolwiek znacznego
obnizenia stanu ekologicznego takich wod oraz aby
unikng¢ wszelkich szkod w zwigzanych z nimi
ekosystemach Iagdowych.

28. ,Dobry stan ilosciowy” oznacza stan okreslony w tabeli
2.1.2 zatagcznika V.

chemicznego tych wdd, dokonanej z uwzglednieniem definicji
klasyfikacji tego stanu, jest okreslony jako dobry;

9) dobrym stanie ekologicznym rozumie si¢ przez to taki stan
jednolitych cze$ci wod powierzchniowych innych niz silnie
zmienione jednolite czesci wéd powierzchniowych lub sztuczne
jednolite czedci wod powierzchniowych, ktéry na podstawie
klasyfikacji stanu ekologicznego tych wod, dokonanej z
uwzglednieniem definicji klasyfikacji tego stanu, jest okreslony co
najmniej jako dobry;

10) dobrym stanie ilosciowym wdd podziemnych rozumie sie
przez to taki stan jednolitych czesci wéd podziemnych, ktéry na
podstawie oceny stanu ilosciowego tych wdd, dokonanej z
uwzglednieniem definicji klasyfikacji tego stanu, jest okreslony
jako dobry;

11) dobrym stanie wod podziemnych rozumie sie przez to taki
stan jednolitych czesci wdéd podziemnych, w ktérym stan
ilosciowy wéd podziemnych oraz stan chemiczny tych wéd jest
okreslony co najmniej jako dobry;12) dostepnych zasobach wod
podziemnych rozumie sie przez to zasoby wod podziemnych
stanowigce $rednig roczng z wielolecia wielkos¢ catkowitego
zasilania wod podziemnych okreslonej jednolitej czesci wod
podziemnych pomniejszong o wielko$¢ z wielolecia przeptywu
wod wymaganego dla osiggniecia celéw $rodowiskowych dla
jednolitych czedci wdd powierzchniowych zwigzanych z
okreslong jednolitg czescig wéd podziemnych, tak aby nie
dopusci¢ do:

a) znacznego pogorszenia stanu ekologicznego tych jednolitych
czesci wod powierzchniowych,

b) powstania szkéd w ekosystemach Igdowych zaleznych od wod
podziemnych;

13) dostepnych zasobach wéd podziemnych rozumie sie
przez to zasoby wodd podziemnych stanowigce srednig
roczng z wielolecia wielko$¢ catkowitego zasilania wdd
podziemnych  okre$lonej jednolitej czesci  wdd
podziemnych pomniejszong o wielkos¢ $rednig z
wielolecia przeptywu wod wymaganego dla osiggniecia
celow Srodowiskowych dla jednolitych czesci wdd
powierzchniowych zwigzanych z okreslong jednolitg
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czescig wdd podziemnych, tak aby nie dopusci¢ do:
a) znacznego pogorszenia stanu ekologicznego tych
jednolitych czesci wod powierzchniowych,
b) powstania szkdéd w ekosystemach lgdowych zaleznych
od wéd podziemnych;
12) niewprowadzanie zanieczyszczen bezposrednio do wod
32 "Bezposredni zrzut do wod podziemnveh” oznacza podziemnych, rozumiane jako wprowadzanie w inny sposob niz
232 zrz'ut zagiecz szczeh do wod F())dziemn }cl:h bez 323 ust. | przez przesigkanie przez glebe i podglebie, z zastrzezeniem
' Y lebe lub P dalebi y 2 pkt 12 | wyjatkow okreslonych w odrebnych przepisach, o ile nie zagrozg
przesgczenia przez glebg ub podgiebie. one osiggnieciu celdéw srodowiskowych dla jednolitych czesci
waod podziemnych;
33. ,Zanieczyszczenie” oznacza bezposrednie lub 71) zanieczyszczeniu rozumie si¢ przez to emisje w rozumieniu
posrednie wprowadzenie, na skutek dziatalnosci art. 3 pkt 4 ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony
cziowieka, substancii lub ciepta do powietrza, wody lub srodowiska (Dz. U. z 2013 r. poz. 1232, z p6zn. zm.4)), ktdra
ziemi, ktére moga byé szkodliwe dla zdrowia ludzkiego lub moze by¢ szkodliwa dla zdrowia ludzi lub stanu $rodowiska, w
2.33 jakosci ekosysteméw wodnych lub ekosystemow 16 pkt tym jakosci ekosystemoéw wodnych lub ekosysteméw Igdowych
Iagdowych bezposrednio zaleznych od ekosystemow 71 bezposrednio zaleznych od ekosystemoéw wodnych, powodowaé
wodnych, czego rezultatem sg szkody materialne, lub szkode w dobrach materialnych, pogarsza¢ walory estetyczne
Koro cornice Wb ok udogodena b rsie Comons s, sotons, w Sesssthein it
uzasadnione uzytkowanie srodowiska. ,
zanieczyszczenie wod powierzchniowych i podziemnych;
Art. 55. 1. Cele s$rodowiskowe rozumiane jako osiggniecie i
utrzymanie dobrego stanu ilosciowego wdd podziemnych,
i . ) . o dobrego stanu chemicznego wdd podziemnych, dobrego stanu
2.34 2?} ZCeIe srodowiskowe” oznaczajg cele wymienione w 55 ust. 1 | €kologicznego, dobrego potencjatu ekologicznego oraz dobrego

stanu chemicznego wéd powierzchniowych lub norm i celéw
wynikajgcych z przepisdw odrebnych, na podstawie ktorych
zostaly utworzone obszary chronione, a takze zapobieganie ich
pogorszeniu, w szczegoélnosci w odniesieniu do ekosystemdéw
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wodnych i innych ekosystemow zaleznych od stanu wod, okresla
sie dla:

1) jednolitych czesci wod powierzchniowych niewyznaczonych
jako sztuczne lub silnie zmienione;

2) sztucznych i silnie zmienionych jednolitych czesci wod
powierzchniowych;

3) jednolitych czesci wéd podziemnych;

4) obszaréw chronionych.

2.35

35."Srodowiskowe normy jako$ci" oznaczajg stezenie
okreslonego zanieczyszczenia lub grupy zanieczyszczen
w wodzie, osadach lub w faunie i florze, ktére nie powinno
by¢ przekroczone z uwagi na ochrone zdrowia ludzkiego i

Srodowiska.

53 ust. 2
pkt 4 lit.
d

2. Minister wifasciwy do spraw gospodarki wodnej w
porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw $rodowiska
okresli, w drodze rozporzadzenia:

4) sposob klasyfikacji:

a) elementéw fizykochemicznych, biologicznych i
hydromorfologicznych, w oparciu o wchodzace w ich skiad
wskazniki jakosci, dla poszczegdlnych kategorii jednolitych
czesci wod, uwzgledniajacy rézne typy wod powierzchniowych,

b) stanu ekologicznego jednolitych czesci wod powierzchniowych
w ciekach naturalnych, jeziorach Iub innych zbiornikach
naturalnych, wodach przejsciowych oraz wodach przybrzeznych,
uwzgledniajgcy klasyfikacje elementéw, o ktdrych mowa w lit. a,

¢) potencjatu ekologicznego sztucznych jednolitych czesci wod
powierzchniowych i silnie zmienionych jednolitych czesci wod
powierzchniowych, uwzgledniajgcy klasyfikacje elementéw, o
ktérych mowa w lit. a,

d) stanu chemicznego jednolitych czesci wod powierzchniowych i
Srodowiskowe normy jakosci dla substanciji priorytetowych, w tym
srodowiskowe normy jakosci dla flory i fauny oraz dla wadd,
okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 114 oraz
dla innych zanieczyszczen, stuzace klasyfikacji tego stanu;

2.36

36.Podejscie tgczone oznacza kontrole zrzutéw i emisji do
waod powierzchniowych zgodnie z podejsciem okreslonym

w art. 10.

54 ust. 1

Art. 54. 1. Ochrona woéd powierzchniowych przed
zanieczyszczeniem obejmuje fgcznie:

1) ograniczanie emisji do wod ze zrédet zanieczyszczen
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punktowych przy zastosowaniu dopuszczalnych wartosci emis;ji
rozumianych jako masa, stezenie lub poziom emisji energii lub
substancji okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art.
99 ust. 1, wynikajacych z najlepszych dostepnych technik, ktore
nie powinny by¢ przekraczane w okre$lonym w nich czasie;
2) ograniczanie emisji do woéd ze zrddet zanieczyszczen
obszarowych, przez okreslenie jej warunkéw, z uwzglednieniem
najlepszych dostepnych praktyk w zakresie ochrony srodowiska,
o ktérych mowa w szczegodlnosci w przepisach ustawy, a takze w
ustawie z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony srodowiska.
67) wodzie przeznaczonej do spozycia przez ludzi rozumie sie
przez to:
a) wode w stanie pierwotnym lub po uzdatnieniu, przeznaczong
37."Woda przeznaczona do spozycia przez ludzi" posiada do picia, przygotowania zywnosci lub innych celéw domowych,
2.37 takie samo znaczenie, jak w dyrektywie 80/778/EWG, 16 pkt niezaleznie od jej pochodzenia i od tego, czy jest dostarczana z
zmienionej dyrektywa 98/83/WE. 67 sieci dystrybucyjnej, cystern, w butelkach lub pojemnikach,
b) wode wykorzystywang przez przedsiebiorstwo produkciji
zywnosci do wytworzenia, przetworzenia, konserwowania lub
wprowadzania do obrotu produkidow albo  substancji
przeznaczonych do spozycia przez ludzi;
38."Ustugi wodne" oznaczajg wszystkie ustugi, ktére . . .
gospodarstwom domowym, instytucjom publicznym lub Art. 25' " 1. Uz’rugl wodne dpo]etg;ajq ni‘)l. zapewnieniu
kazdej dziatalno$ci gospodarczej umozliwiaja: gozpq ?rs wom domowyr(rj],. +p|0 rmiotom cﬁ)u |cznym_|. oraz
2.38 a) pobdr, pietrzenie, magazynowanie, uzdatnianie i 35 ust. 1 EO m|ct> om prowgdzacym k2|a'a nosi gospodarczg moz 'WESC'
dystrybucje wdd powierzchniowych lub podziemnych, orzys ar;:a z VIXO V\; zakresie dwy raczajiicym Ifoza tza.res
b) odbieranie i oczyszczanie sciekow, ktére nastepnie po’v(;/szec Nego korzystania z wod oraz zwykiego korzystania z
odprowadzane sg do wdd powierzchniowych. wod.
39."Korzystanie z wéd" 4. Korzystanie z wod w ramach ustug wodnych obejmuje:
oznacza ustugi wodne wraz z jakgkolwiek inng 1) pobor wod podziemnych lub powierzchniowych;
dziatalnoscig okreslong na mocy art. 5 i zatgcznika Il,
majgce znaczny wplyw na stan waéd. 2) pietrzenie, magazynowanie lub retencjonowanie wdd
2.39 35 ust. 4 | podziemnych i powierzchniowych,

Pojecie to stosuje sie do celéw art. 1 oraz analiz
ekonomicznych przeprowadzanych zgodnie z art. 5 oraz
zatgcznikiem Ill lit. b).

3) uzdatnianie wéd podziemnych i powierzchniowych oraz ich
dystrybucje,

4) odbidr i oczyszczanie $ciekdw;
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5) wprowadzanie $ciekéw do waéd lub do ziemi, obejmujgce takze
wprowadzanie s$ciekéw do urzadzen wodnych, z wyjgtkiem
kanatow, o ktérych mowa w art. 22 pkt 4;

6) korzystanie z wod do celéw energetyki wodnej;
7) nawadnianie lub odwadnianie gruntow;

8) odwadnianie obiektow lub wykopéw budowlanych oraz
zaktadow gorniczych, a takze odprowadzanie wéd pochodzacych
z odwodnienia obiektéw Ilub wykopdéw budowlanych oraz
zaktadéw goérniczych do wod lub do ziemi;

9) uzytkowanie wéd znajdujgcych sie w stawach i rowach;

10) wprowadzanie, do urzgdzen kanalizacyjnych bedgcych
wtasnoscig  innych  podmiotéw, $ciekdow  przemystowych
zawierajgcych substancje szczegdlnie szkodliwe dla srodowiska
wodnego okreslone w przepisach wydanych na podstawie art. 99
ust. 1 pkt 1;

11)rybackie korzystanie ze Srodlgdowych waod
powierzchniowych;

12) rolnicze wykorzystanie sciekow;
13) wykorzystywanie wod do celéw zeglugi oraz sptawu;

14) wprowadzanie do wod lub do ziemi wdéd opadowych lub
roztopowych z systemow kanalizacji deszczowej;

15) przerzuty wody oraz sztuczne zasilanie wéd podziemnych

16) wydobywanie z wod powierzchniowych, w tym z morskich
wod wewnetrznych wraz z wodami wewnetrznymi  Zatoki
Gdanskiej oraz wod morza terytorialnego, kamienia, zwiru,
piasku oraz innych materiatéw, a takze wycinanie roslin z wod
lub brzegu;

17) uprawianie na wodach sportébw wodnych przy pomocy
jednostek ptywajgcych wyposazonych w silnik spalinowy o mocy
przekraczajgcej, 9,9 KM, z wytgczeniem drég wodnych;

18) chéw ryb w sadzach

11




Art.

dyrektywy Tres¢ przepisu dyrektywy prg}gktu Tres¢ przepisu projektu Uwagi

19) zapewnienie wody dla funkcjonowania urzadzen
umozliwiajgcych migracje ryb.

40. ,Dopuszczalne wartosci emisji” oznaczajg mase, Art. 54, 1. Ochrona wod powierzchniowych przed

wyrazong w postaci pewnych szczegodlnych parametrow, zanieczyszczeniem obejmuje fgcznie:

stezenie !/|Ub poziom ernisj[, kiore r?ie'be,da przekroczone 1) ograniczanie emisji do wod ze zrédet zanieczyszczen

240 podczas jednego Iub’v'wecelj .przeQZlaioyv czasu. S4ust. 1 punktowych przy zastosowaniu dopuszczalnych wartosci emisji

Dopuszc_zalna wartosc emisji moze b_yc rowniez pkt 1 rozumianych jako masa, stezenie lub poziom emisji energii lub

ustanowiona dla pewnych grup, rodzin lub kategorii u ych Ja » Slezer ub p ! gilu

substanciji, w szczegoélnosci dla okreslonych na mocy art. substancji okre_slonych W prze;plsach wydanych na podsta_wwne grt.

16. 99 ust. 1, wynikajacych z najlepszych dostepnych technik, ktore
nie powinny by¢ przekraczane w okre$lonym w nich czasie;

g&ééﬁ?on;gg ggr;]r:::iccz)zeﬂ?: z?#?slﬁ?ﬂgogfz;vlﬁr:; gajace 36)' ograniczaniu emigji do .wc')d . .r.ozumie’sie przez to ’dzia{ania

dopuszczalnej wartosci emisji, lub w przeciwnym razie majace na celu ograniczenie emisj| bezposrec!nlo do wod lub do

okreslenia limitéw lub warunkéw dotyczacych skutkéw, ziemi, w szggggolnos_a przez n|ep.rz<-.:'kraczan.|e dopuszczallnych

charakteru lub innych charakterystyk emisji lub warunkow wartosci emisji, a takge ograniczenia | warun.k_l odno;zqce sie do

2.41 dziatalnosci, ktére wptywajg na emisje. Uzywanie terminu 16 pkt sposobu oddznaiy_wama, rodzaju lub mnych n|z’rc_)dzaj cegh emisji

skontrole emisji” w niniejszej dyrektywie w odniesieniu do 35 oraz do ustanowmnygh na potrz_e_py dzw;ialnosm z:.ak%a.qow horm

przepiséw kazdej innej dyrektywy pod zadnym wzgledem majgcych wptyw na wielko$¢ emisji do wod lub do ziemi;

nie oznacza innej interpretacji przepiséw tam zawartych.

1. Panstwa Cztonkowskie okres$lg pojedyncze dorzecza L . .

lezgce na obszarze ich terytoriurﬁ krr:\ju }cl)raz, do celéw Art. 7. 1. Ustanawia sig nastepujace obszary dorzeczy:

niniejszej dyrektywy, przydzielg je do okreslonych 1) obszar dorzecza Wisty obejmujacy, oprécz dorzecza Wisly

obszaréw dorzeczy. Mate dorzecza mogg by¢ tgczone z znajdujgcego sie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,

wigkszymi dorzeczami lub z sgsiednimi matymi réwniez dorzecza Stupi, tupawy, teby, Redy oraz pozostatych

dorzeczami w celu utworzenia pojedynczych obszarow rzek uchodzacych bezposrednio do Morza Baltyckiego na

dorzeczy, gdzie jegt to stosovyne._w przypgdkach,’gdy wschod od ujscia Stupi, a takze wpadajgcych do Zalewu

31-35 wody podziemne nie pokrywajg sie w petni z okreslonym 7.0 Wislanego;

dorzeczem, zostang one zidentyfikowane i przydzielone
do najblizszego lub najwtasciwszego obszaru lub
obszaréw dorzeczy. Wody przybrzezne zostang
zidentyfikowane i przydzielone do najblizszego lub
najwtasciwszego obszaru lub obszaréw dorzeczy.

2. Panstwa Cztonkowskie zapewniajg odpowiednie
uzgodnienia administracyjne, w tym okreslenie wtasciwej
wiadzy, w celu stosowania zasad niniejszej dyrektywy w

2) obszar dorzecza Odry obejmujgcy, oprocz dorzecza Odry
znajdujgcego sie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, takze
dorzecza Regi, Parsety, Wieprzy, Ucker oraz pozostatych rzek
uchodzgcych bezposrednio do Morza Battyckiego na zachéd od
ujscia Stupi, a takze wpadajgcych do Zalewu Szczecinskiego;

3) obszary dorzeczy:
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kazdym obszarze dorzecza lezgcym na ich terytorium.

3. Panstwa Cztonkowskie zapewniajg, ze dorzecze
obejmujace terytorium wiecej niz jednego Panstwa
Czionkowskiego przydzielone jest do miedzynarodowego
obszaru dorzecza. Na prosbe zaangazowanych Panstw
Cztonkowskich, Komisja dziata dla utatwienia
przydzielenia do takich miedzynarodowych obszaréw
dorzecza.

Kazde Panstwo Czionkowskie zapewnia odpowiednie
uzgodnienia administracyjne, w tym okreslenie wtasciwej
wiadzy, w celu zastosowania zasad niniejszej dyrektywy
na tej czesci miedzynarodowego obszaru dorzecza, ktéra
znajduje sie na jego terytorium.

4. Panstwa Czlionkowskie zapewniajg, ze wymagania
niniejszej dyrektywy ukierunkowane na osiggniecie celéw
Srodowiskowych, ustalonych na mocy art. 4, w
szczegolnosci wszystkie programy dziatan, sg
koordynowane w catym obszarze dorzecza. W przypadku
migdzynarodowego obszaru dorzecza, zainteresowane
Panstwa Cztonkowskie wspdlnie zapewniajg takg
koordynacje i moga, w tym celu, wykorzystac¢ istniejgce
struktury wynikajace z umoéw miedzynarodowych. Na
prosbe zainteresowanych Panstw Cztonkowskich, Komisja
dziata dla utatwienia ustalenia tych programéw dziatan.
5. W przypadku gdy obszar dorzecza wykracza poza
terytorium Wspolnoty, Panstwo Cztonkowskie lub
zainteresowane Panstwa Czlonkowskie podejmujg
starania dla ustalenia wtasciwej koordynacji z
odpowiednimi panstwami trzecimi, dla osiggniecia celow
niniejszej dyrektywy w obszarze dorzecza. Panstwa
Czionkowskie zapewniajg stosowanie zasad niniejszej
dyrektywy na swoim terytorium.

a) Dniestru,
b) Dunaju,

c) Banéwki,
d) taby,

e) Niemna,
f) Pregoty,

g) Swiezej

— obejmujgce znajdujgce sie na terytorium Rzeczypospolitej

Polskiej czesci miedzynarodowych dorzeczy.

2. Ustanawia sie nastepujace regiony wodne:

1) na obszarze dorzecza Wisty:

a) region wodny Matej Wisty,

b) region wodny Gérnej Wisty,

c) region wodny Srodkowej Wisty,

d) region wodny Dolnej Wisty;

2) na obszarze dorzecza Odry:

a) region wodny Gérnej Odry,

b) region wodny Srodkowej Odry,

¢) region wodny Dolnej Odry i Przymorza Zachodniego,
d) region wodny Warty;

3) na obszarze dorzecza Dniestru region wodny Dniestru;
4) na obszarze dorzecza Dunaju:

a) region wodny Czarnej Orawy,

b) region wodny Czadeczki,

c) region wodny Morawy;
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5) na obszarze dorzecza Banéwki region wodny Bandowki;
6) na obszarze dorzecza taby:

a) region wodny lzery,

b) region wodny taby i Ostroznicy (Upa),

c) region wodny Metuje,

d) region wodny Orlicy;

7) na obszarze dorzecza Niemna region wodny Niemna;

8) na obszarze dorzecza Pregoty region wodny tyny i
Wegorapy;

9) na obszarze dorzecza Swiezej region wodny Swiezej.
3. Rada Ministrow okresli, w drodze rozporzgdzenia:

1) sposéb ewidencjonowania przebiegu granic obszarow
dorzeczy;

2) przyporzgdkowanie jednolitych czesci wéd podziemnych oraz
waod przybrzeznych do wiasciwych obszaréw dorzeczy;

3) sposdb ewidencjonowania przebiegu granic regionéw
wodnych;

4) sposob ewidencjonowania przebiegu granic zlewni.

4. Wydajgc rozporzgdzenie, o ktorym mowa w ust. 3, Rada
Ministrow bedzie sie kierowa¢ podziatem hydrograficznym kraju
oraz zréznicowaniem warunkéw hydrologicznych i
hydrogeologicznych na obszarze dorzecza, a takze lokalizacjg
jednolitych czesci woéd podziemnych i sposobem ich
wykorzystania.

Art. 8. 1. Organami wiasciwymi w sprawach gospodarowania
wodami sg:

1) minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej;

2) Panstwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie;
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3) dyrektor urzedu morskiego;

4) wojewoda;

5) starosta;

6) waojt, burmistrz, prezydent miasta.

2. Do postgpowania przed Panstwowym Gospodarstwem
Wodnym Wody Polskie stosuje sie przepisy ustawy z dnia 14
czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego.

3. W sprawach nalezgcych do zakresu dziatania Panstwowego
Gospodarstwa Wodnego Wody Polskie, organem wtasciwym, w
rozumieniu przepisow ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks
postepowania administracyjnego, jest Prezes Panstwowego
Gospodarstwa Wodnego Wody Polskie.

4. Od decyzji wydanych przez Panstwowe Gospodarstwo Wodne
Wody Polskie nie przystuguje odwotanie, jednakze strona
niezadowolona z decyzji moze wystgpi¢ z wnioskiem o ponowne
rozpatrzenie sprawy.

Art. 9. W celu zapewnienia prawidtowego gospodarowania
wodami na obszarach dorzeczy zarzadzanie zasobami wodnymi
wymaga:

1) koordynowania  dziatan  okreSlonych ~w  planach
gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy z wtasciwymi
organami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, na ktorych
terytoriach znajdujg sie pozostate czesci dorzeczy, o ktérych
mowa w art. 7 ust. 1;

2) podejmowania dziatah na rzecz nawigzania wspétpracy z
wtasciwymi wtadzami panstw lezgcych poza granicami Unii
Europejskiej, na ktérych terytoriach znajdujg sie pozostate czesci
dorzeczy, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1.
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i . T Art. 352. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej jest
6. F_’anstwa Cz_lonkowskle moga Wyznhaczyc IS tplejacy naczelnym organem administracji rzadowej wtasciwym w
krajowy Iub_ mlgdzynarodowy organ jako wtasciwg wtadze sprawach gospodarowania wodami.
36 do celéw niniejszej dyrektywy. 352 yst.
1
7. Panstwa Czlonkowskie wyznaczajg wtasciwg wtadze w . "
terminie okreslonym w art. 24. Nie wymaga transpozycji
8. Panstwa Czlonkowskie dostarczajg Komisji wykaz
swoich wtasciwych wtadz oraz wtasciwych wtadz w
zakresie wszystkich organdw migdzynarodowych, w
ktoérych uczestniczg, najpdzniej w ciggu szesciu miesiecy
3.7-3.9 po dniu wymienionym w art. 24. Zostang dostarczone
informacje okreslone w zatgczniku | w odniesieniu do
kazdej wtasciwej wiadzy.
9. Panstwa Cztonkowskie powiadamiajg Komisje o
wszelkich zmianach, jakie zaszty w stosunku do informac;ji
dostarczonej zgodnie z ust. 8, w ciggu trzech miesiecy od
daty kazdej zmiany.
Art. 58. 1. Cele srodowiskowe, o ktérych mowa w art. 56 i art.
57, realizuje sie w szczegdlnosci przez podejmowanie dziatan
zawartych w planie gospodarowania wodami na obszarze
S8 ust. | dorzecza.
4.1 Czynigc operacyjnymi programy dziatan okreslone w L Art. 60. 1. Cel $rodowiskowy, o ktorym mowa w art. 59, realizuje
planach gospodarowania wodami w dorzeczu 60 ust. 1 | sie przez podejmowanie dziatan zawartych w planie
gospodarowania wodami na obszarze dorzecza.
61 ust. 2
Art. 61. 2. Cel srodowiskowy, o ktéorym mowa w ust. 1, realizuje
sie w szczegodlnosci przez podejmowanie dziatan zawartych w
planie gospodarowania wodami na obszarze dorzecza.
a) dla wod powierzchniowych . . . . JTE
i) Panstwa Cztonkowskie wdrazajg konieczne $rodki, aby Art. . 56. Qelem sro_domskowym dla_ jednolitych  czgsci \.No.d
41 zapobiec pogorszeniu sie stanu wszystkich czesci wod pov_vne_rzchmquch niewyznaczonych jako sztuczne “.Jb silnie
la 56-58 zmienione, jest ochrona, poprawa oraz przywracanie stanu

powierzchniowych, z zastrzezeniem stosowania ust. 6 7 i
bez naruszenia ust. 8;
i) Panstwa Cztonkowskie chronig, poprawiaja i

jednolitych czesci wdod powierzchniowych, tak aby osiggngc
dobry stan tych wdd, a takze zapobieganie pogorszeniu ich
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przywracajg wszystkie czesci wod powierzchniowych, z stanu.
zastrzezeniem stosowania iii) dla sztucznych i silnie . . S
zmienionych czesci wod, majgc na celu osiggniecie Art'. .57' Cel_em grodownsko’w.ym ’dla sz_tucznyc_:h ! S|!n|e
dobrego stanu wéd powierzchniowych najpdzniej w ciggu Zmienionych Je,anthCh czescl wéd povynerzchmovyych JeSF
15 lat od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy, ochrona tych wéd oraz poprawa ich potencjatu ekologicznego i
zgodnie z przepisami ustanowionymi w zatgczniku V, z stanu . chemlcznego, tak aby oslagnac Fiobry 'potenCJai
zastrzezeniem stosowania przedtuzen czasowych eko_loglczny ! dobw stan chemlczp y wod pqwerzchmovyych, a
ustalonych zgodnie z ust. 4 i stosowania ust. 5, 6 i 7 oraz takze zapoblegqnle pogorszeniu ich potencjatu ekologicznego
bez uszczerbku dla ust, 8: oraz stanu chemicznego.
iii) Panstwa Cztonkowskie chronig i poprawiajg wszystkie Art. 58. 1. Cele $rodowiskowe, o ktérych mowa w art. 56 i art.
sztuczne i silnie zmienione czesci wéd w celu osiagnigcia 57, realizuje sie
dobrego potencjatu ekologicznego i dobrego stanu o ) ) o )
chemicznego wod powierzchniowych najpézniej w ciagu w szczegolnospl przez p_odejmowanle dziatan zawartych w planie
15 lat od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy, gospodarowania wodami na obszarze dorzecza.
zgodnle_ Z przepisami ustgnowmnyrm w zatgczniku V, z 2. Dziatania, o ktérych mowa w ust. 1, polegajg w szczegdlnosci
zastrzezeniem stosowania przedtuzen czasowych na:
ustalonych zgodnie z ust. 4 i stosowania ust. 5, 6 i 7 oraz
bez uszczerbku dla ust. 8; 1) stopniowej redukcji zanieczyszczen powodowanych przez
iv) Panstwa Cztonkowskie wdrazajg konieczne $rodki substancje priorytetowe oraz substancje szczegdlnie szkodliwe
zgodnie z art. 16 ust. 1 i 8 w celu stopniowego dla srodowiska wodnego, okre$lone w przepisach wydanych na
redukowania zanieczyszczenia substancjami podstawie art. 99 ust. 1 pkt 1;

riorytetowymi i zaprzestania lub stopniowego . . . - . - i
Fe)limi)rlmw.e\\l;,l)i/a emisj? zrzutdw i strat n?ebezpigecznych 2) z_anlechgnlu lub stopn|0\_n_/ym _ellmlnowanlu emisji do qu
substancji priorytetc;wych bez uszczerbku dla stosownych powierzchniowych substancji priorytetowych oraz substanciji
uméw miedzvnarodowveh okreslonveh w art. 1 dia szczegolnie szkodliwych dla srodowiska wodnego, okreslonych w
zainteresgwaynych stro?lw' y ) przepisach wydanych na podstawie art. 99 ust. 1 pkt 1.
b) dla wod podziemnych Art. 59. Celem s$rodowiskowym dla jednolitych cze$ci wdd
(i) Panstwa Czionkowskie wdrazajg dziatania konieczne, podziemnych jest:
aby zapobiec lub ograniczy¢ doptyw zanieczyszczen do . . . . . .
wéd podziemnych i zapobiec pogarszaniu sie stanu 1) _zapoblegar’ue lub ograniczanie wprowadzania do nich
wszystkich czesci wod podziemnych, z zastrzezeniem Zanieczyszczen,
stosowania ust. 6i 7 i bez uszczerbku dlaust. 8 2) zapobieganie pogorszeniu oraz poprawa ich stanu;

4.1b niniejszego artykutu oraz z zastrzezeniem stosowania art. 59-60

11 ust. 3 lit. j);

(ii) Panstwa Cztonkowskie chronig, poprawiajg i
przywracajg wszystkie czesci wéd podziemnych,
zapewniajg rownowage miedzy poborami a zasilaniem
waod podziemnych, w celu osiggniecia dobrego stanu wod
podziemnych najpdzniej w ciggu 15 lat od dnia wejscia w

3) ochrona i podejmowanie dziatan naprawczych, a takze
zapewnianie réwnowagi miedzy poborem a zasilaniem tych waéd,
tak aby osiggna¢ ich dobry stan.

Art. 60. 1. Cel $rodowiskowy, o ktérym mowa w art. 59, realizuje
sie przez podejmowanie dziatan zawartych w planie
gospodarowania wodami na obszarze dorzecza.
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ﬁi?;g\ln?iloefyzrﬁ{ \c,ivygggsévzv%/i,kig\c;dz Ijazstr:;zeezzlr?iaerm 2. Dziatania, o ktérych mowa w ust. 1, polegaja w szczegdélnosci
stosowania przediuzen czasov&ych ustalonych zgodnie z na stopniowym redukowaniu zanieczyszczenia wod podziemnych
ust. 4 i stosowania ust. 5, 6 i 7 bez uszczerbku dla ust. 8 przez odwracanie znaczacych i utrzymujacych sie tendencji
niniejszego artykutu oraz,z zastrzezeniem stosowania art wzrostowych zanieczyszczenia powstatego w wyniku dziatalnosci
11 ust. 3 lit. j): ' cztowieka, przy czym znaczaca i utrzymujgca sie tendencja
(ii(i’) Pgﬁ.s’,t\ll(va_gzionkowskie. w.dra*zaja zrodk'i konieczne, aby \é‘/ri?::\z\évfo v\?yznqaczaiStzor:ﬁgzacyws:gzstyczsr:; eln i ;)od \;ngggﬁg.
cteronia katdego sanioosyszasenia wynkacego 2 zanieczyszczajacel, grupy tych substancii lub _substanci
wplywu dziatalnosci czlowieka w celu stopniowej redukdji wyrazonej jako wskaznik w jednolitej czesci wod podziemnych.
Zanieczyszczenia
wad podziemnych.
Srodki dla osiggniecia odwrécenia tendencji sg wdrazane
zgodnie z ust. 2, 4 i 5 art. 17, uwzgledniajgc stosowne
normy wymienione w odpowiednim prawodawstwie
wspolnotowym, z zastrzezeniem stosowania ust. 6i 7 i
bez uszczerbku dla ust. 8;
. . . 61 ust. 1 | Art. 61. 1. Celem Srodowiskowym dla obszaréw chronionych jest
;) qlatobs(z;ajfromll(chrokr_nony.ch. . dnosc tkimi osiggnigcie norm i celow wynikajgcych z przepiséw
anstwa L.z (I)n owsKie osiagajg zgo 1r150|3(: zg \évs;ys imi szczegolnych, na podstawie ktdrych te obszary chronione zostaty
41.c normami | celami najpozniej w ciggu 15 fat od dnia wejscla utworzone lub dotyczacych tych obszaréw oraz przepiséw
w zycie niniejszej dyrektywy, chyba ze ustalono inaczej w ustanawiajacych te obszary, o ile nie zawierajg one w tym
prawodawstwie wspdlnotowym, w ramach ktérego zostaty zakresie odmiennych uregulo;/var'\
ustalone poszczegdlne obszary chronione. '
Transpozycja wykonana w art.
9 ust. 1-2 ustawy z dnia 5
4.1.a-c terminy wskazane w art. 4.1.a-c 33;2\/5;61_ ZPOr g\lNor'Wg d;?'g?;g
niektérych innych ustaw (Dz.
U. Nr 32 poz.159)
Art. 62. 1. Jezeli dla okres$lonej jednolitej czesci wdd stosuje sie
T PP . : iekszg liczbe celéw srodowiskowych, sposréd wymienionych w
Tam gdzie wiecej niz jeden z celéw na mocy ust. 1 odnosi wig R . :
4.2 sie do danej czesci wod, stosuje sie ten najbardziej 62 ust. 1 art. 56, art. 57, art. 59 oraz art. 61, realizuje sie cel sSrodowiskowy

restrykcyjny.

formutujacy bardziej rygorystyczne wymagania.
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Art. 64. 1. Jednolita czes¢ wod powierzchniowych moze zostac
wyznaczona jako sztuczna lub silnie zmieniona, jezeli:

Panstwa Cztonkowskie mogg wyznaczy¢ czes¢ wod 1) zmiana jej cech hydromorfologicznych, konieczna dla

powierzchniowych jako sztucznie lub silnie zmieniona, osiggnigcia dobrego stanu ekologicznego, miataby znaczace

gdy: negatywne oddziatywanie na:

a) zmiany charakterystyk hydromorfologicznych tej czesci , )

wod, ktore bytyby konieczne dla osiggniecia dobrego a) srodowisko,

stanu ekologicznego, mogtyby wywrze¢ znaczacy b) Zegluge i infrastrukture portowa, infrastrukture zapewniajaca

plgkorzygtny wptyw na: . dostep do portu lub przystani morskiej, lub korzystanie z wéd w

i) $Srodowisko w szerszym znaczeniu; celach rekreacyjnych,

ii) zegluge, wigczajac urzgdzenia portowe, lub rekreacje; ) ] o L

iii) dziatalnos¢, do ktdrej celow woda jest magazynowana, c) prowadzenie dziatalnosci, dla ktérej jest dokonywane

takie jak zaopatrzenie w wode do spozycia, wytwarzanie pietrzenie wody, w szczegdlnosci na potrzeby zaopatrzenia

pradu lub nawadnianie; ludnosci w wode przeznaczong do spozycia przez ludzi,

43 iv) regulacje wéd, zapobieganie powodzi, odwadnianie 64 wytwarzania energii elektrycznej lub nawadniania,
) ziemi; lub

v) inng jednakowo wazng dziatalno$¢ cztowieka zwigzang
ze zrobwnowazonym rozwojem;

b) korzystne cele, do ktérych sie dgzy za pomocg
charakterystyki sztucznej lub silnie zmienionej czesci waod,
nie mogg ze wzgledu na mozliwosci techniczne lub
nieproporcjonalne koszty, by¢ racjonalnie osiggniete za
pomocg innych srodkdéw, ktore stanowig opcje znacznie
korzystniejsza srodowiskowo.

Takie przeznaczenie i zwigzane z tym przyczyny sg
szczegotowo okreslane w planach gospodarowania
wodami w dorzeczach wymaganych na mocy art. 13

i przegladanych co sze$c¢ lat.

d) regulacje stosunkéw wodnych, ochrone przed powodzig lub
suszg, oraz melioracje wodne odwadniajgce lub nawadniajace,

e) przedsiewziecia inne niz wymienione w lit. b-d, stanowigce
réwnorzedny interes publiczny istotny dla zréwnowazonego
rozwoju;

2) realizacja celdw publicznych, ktorym stuzy sztuczna lub silnie
zmieniona jednolita cze$¢ wod powierzchniowych, z przyczyn
technicznych lub z uwagi na nieproporcjonalnie wysokie, w
stosunku do spodziewanych korzysci, koszty ich realizacji, nie
jest mozliwa w inny sposéb, mniej obcigzajgcy srodowisko.

2. Wyznaczenie jednolitej czedci wdd powierzchniowych jako
sztucznej Iub silnie zmienionej wymaga szczegoétowego
uzasadnienia w planie gospodarowania wodami na obszarze
dorzecza i podlega weryfikacji co 6 lat.
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4.4

4. Terminy ustalone na mocy ust. 1 mogg by¢ przedtuzone
dla stopniowego osiggnigcia celéw dla czesci wod, pod
warunkiem ze nie zachodzi dalsze pogarszanie sie stanu
zmienionej czesci wod, gdy wszystkie z nastepujacych
warunkow sg spetnione:

a) Panstwa Cztonkowskie ustalajg, ze wszystkie
niezbedne poprawy stanu czesci wéd nie mogg by¢ w
sposoéb racjonalny osiggniete w okresie czasu
wymienionym w tym ustepie ze wzgledu na przynajmniej
jedna z nastepujgcych przyczyn:

i) ze wzgledu na mozliwosci techniczne skala
wymaganych popraw moze by¢ osiggnieta tylko w etapach
przekraczajgcych okreslony czas;

i) zakonczenie poprawy w tej skali czasowej bytoby
nieproporcjonalnie kosztowne;

iii) naturalne warunki nie pozwalajg na zgodne z czasem
poprawienie sie stanu czesci wod.

b) Przedtuzenie terminu oraz jego przyczyny sa
szczegotowo okreslone i wyjasnione w planie
gospodarowania wodami w dorzeczu wymaganym na
mocy art. 13.

c) Przedtuzenie powinno by¢ ograniczone do maksimum
dwéch dalszych uaktualnieh planu gospodarowania
wodami w dorzeczu, z wyjgtkiem przypadkéw gdy warunki
naturalne uniemozliwiajg osiggniecie celéw w tym okresie.
d) Podsumowanie srodkéw wymaganych na mocy art. 11,
ktore sg przewidywane jako konieczne do spowodowania,
zeby cze$¢ wod przywracana byta stopniowo do
wymaganego stanu w przedtuzonym terminie, przyczyny
dla kazdego znacznego opdznienia w czynieniu tych
dziatan operacyjnymi, oraz oczekiwany harmonogram ich
wdrozenia jest wymieniony w planie gospodarowania
wodami w dorzeczu.

Przeglad wdrozenia tych $rodkéw i podsumowanie
kazdych dodatkowych jest wigczane w uaktualnienia planu
gospodarowania wodami w dorzeczu.

Transpozycja wykonana w art.
9 ust. 3-6 ustawy z dnia 5
stycznia 2011 r. 0 zmianie
ustawy - Prawo wodne oraz
niektérych innych ustaw (Dz.
U. Nr 32 poz.159)
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5. Panstwa Czlonkowskie moga zmierzac do osiggniecia
mniej restrykcyjnych celéw srodowiskowych niz te Art. 63. 1. Dopuszcza sig ustalenie mniej rygorystycznych celéw
wymagane na mocy ust. 1, dla okreslonych czesci wod, w srodowiskowych niz okreslone w art. 56, art. 57 oraz art. 59 dla
przypadku gdy jest on tak zmieniony przez dziatalnos¢ wybranych jednolitych czesci wod, ktére sg w takim stopniu
cztowieka, jak ustalono zgodnie z art. 5 ust. 1, lub jego zmienione dziatalnoscig cztowieka lub ktérych naturalne warunki
warunki naturalne sg takie, ze osiagniecie tych celdéw sg takie, ze osiggniecie tych celéw byloby niewykonalne lub
byloby niemozliwe lub nieproporcjonalnie kosztowne, a rodzitoby nieproporcjonalnie wysokie koszty w stosunku do
wszystkie z nastepujgcych warunkéw sg spetnione: spodziewanych korzysci i jednoczesnie:
sgsgéf;z:l;?lz%ggﬂg (ljuzti)as’r‘glzigécgr::z;g\li(vci)glgamr:(i:ezrrfogq 1) potrzeby w zakresie srodowiska, spoteczne lub gospodarcze,
byé osiajgniete za pomoca innych $rodkéw, ktére sa zaspokajane przez takg dziatalno$¢ cziowieka, nie mogg byc
znacznie korzystniejsza opcja $ro dowiskov;/a zaspokojpne za pomoca innych dziaiar'l,_ quzystniejs_zych z
niepowodujaca nieproporcjonalnych kosztéw,' punktu widzenia $rodowiska i bez ponoszenia nieproporcjonalnie
! . SR wysokich kosztéw w stosunku do spodziewanych korzysci;

45 b) Pans:twa Cgionkovyskle zapewniajg, Ze: . ) . . . . . B
- dla wod powierzchniowych jest osiggniety najlepszy 2) dla wdd powierzchniowych osigga sie najlepszy z mozliwych
mozliwy stan ekologiczny i chemiczny przy wptywach, 63 stan ekologiczny i chemiczny przy danych oddziatywaniach,
ktorych nie mozna byto racjonalnie unikng¢ na skutek ktorych nie mozna bytoby w racjonalny sposéb unikng¢ z powodu
charakteru dziatalno$ci cztowieka czy zanieczyszczenia, charakteru dziatalno$ci cztowieka lub rodzaju zanieczyszczenia;
- dla wod podziemnych, zachodzg mozliwie najmniejsze i i o .
zmiany dobrego stanu wod podziemnych, przy wplywach, 3) .dla waod podaemnych .zachod.zq mozliwie jak najmniejsze
ktorych nie mozna bylo racjonalnie uniknaé na skutek zmiany dobrego sta.nu |Iosglowego |’dobreg.o stanL_J chemicznego
charakteru dziatalnosci czlowieka czy zanieczyszczenia; przy danych oddziatywaniach, ktérych nie mozna byloby w
¢) nie zachodzi dalsze pogorszenie stanu czesci wod: raqon_alny sposob .unlkn.ac z powoc_iu charakteru dziatalnosci
d) ustalenie mniej rygorystycznych celéw $rodowiskowych cztowieka lub rodzaju zanieczyszczenia;
i powody ich ustalenia sg szczegdtowo wymienione w 4) nie zachodzi dalsze pogorszenie stanu jednolitych cze$ci wéd.
planie gospodarowania wodami w dorzeczu wymaganym
na mocy art. 13, a cele te poddawane sg kontroli co sze$¢ 2. Mniej rygorystyczne cele S$rodowiskowe ustala sie i
lat. szczegotowo uzasadnia w planie gospodarowania wodami na

obszarze dorzecza oraz weryfikuje co 6 lat.

Dopuszcza sie czasowe pogorszenie stanu jednolitych . .
czesci wod, jezeli jest ono wynikiem zjawisk o charakterze Art. 65' L qupszqzaln_e .Je.St. czasowe pogorszenie _stanu
naturalnym lub skutkiem sity wyzszej, nadzwyczajnych lub Jednolitych czesci wod, jezeli jest ono wynlklgm Zjaw'.Sk 0
niemozliwych do przewidzenia, w szczegdlnosci charakterze_z naturalnym_ IUb skutkiem sHy_ WyzSz€),

46 ekstremalnych zjawisk powodziowych lub dtugotrwatej nadzwy’czajrny.ch lub nlemozllwych. do przewldzenla, w

. 65 szczegolnosci  ekstremalnych  zjawisk  powodziowych lub

suszy, zdarzen o charakterze terrorystycznym, zaktécenia
funkcjonowania infrastruktury krytycznej lub niedajgcych
sie przewidzie¢ katastrof, o ile spetnione sg tacznie
nastepujgce warunki:

1) zostaly podjete dziatania w celu zapobiezenia dalszemu

diugotrwatej suszy, zdarzen o charakterze terrorystycznym,
zaktdcenia funkcjonowania infrastruktury krytycznej w rozumieniu
art. 3 pkt 2 ustawy z dnia 26 kwietnia 2007 r. o zarzadzaniu
kryzysowym (Dz. U. z 2013 r. poz. 1166) lub niedajgcych sie
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pogorszeniu stanu wod, ktére nie zagrozg realizacji celéw przewidzie¢ katastrof, oraz jezeli zostang spetnione nastepujgce
srodowiskowych dla pozostatych wod; warunki:
2) w planie gospodarowania wodami na obszarze . . . . T
dorzecza zostaty ustalone warunki i wskazniki 1) zostaly podjgte .dZ|a’fan|a majgce na celu zgpoblez_enlg
kwalifikowania okolicznosci i zjawisk, powodujacych da'?zef““ pogorszeniu stanu wad, ktore’ r?le zagrozg realizacj
czasowe pogorszenie stanu jednolitych czesci wod; celéw srodowiskowych dla pozostalych wéd;
3) podejmowane dziatania zostaty zawarte w programie 2) w planie gospodarowania wodami na obszarze dorzecza
wodno- zostaly ustalone warunki i wskazniki kwalifikowania okolicznosci i
-srodowiskowym kraju i nie zagrozg przywréceniu zjawisk, powodujgcych czasowe pogorszenie stanu jednolitych
poprzedniego stanu jednolitych czesci wdd, gdy ustgpia czesci wod;
przyczyny czasowego pogorszenia stanu tych wad; ) ) ) o )
4) oddziatywania okolicznosci i zjawisk, powodujgcych 3) oddziatywania okolicznosci i zjawisk, powodujacych czasowe
czasowe pogorszenie stanu jednolitych czesci wod, sg pogorszenie stanu jednolitych czesci wdd, s3 corocznie
corocznie analizowane i zostaty podjete dziatania, w celu analizowane i zostaly podjete dziatania majace na celu
przywrdcenia stanu poprzedniego jednolitej czesci wod, przywrécenie poprzedniego stanu jednolitych czesci wod, tak
tak szybko, jak jest to mozliwe w warunkach racjonalnego szybko, jak jest to mozliwe w warunkach racjonalnego dziatania;
dziatania; , o , , 4) dziatania, o ktérych mowa w pkt 1 i 3, zostaty zawarte w planie
5) opis skutkow okolicznosci i zjawisk oraz podjetych i gospodarowania wodami na obszarze dorzecza i nie zagrozg
kontynuowanych dziatar, o ktérych mowa w pkt 1 4, przywréceniu poprzedniego stanu jednolitych czesci wéd, gdy
zostanie zawar_ty w najbl!zszej aktualizacji planu ustgpig przyczyny czasowego pogorszenia stanu tych wad;
gospodarowania wodami na obszarze dorzecza.
5) opis skutkow okolicznosci i zjawisk oraz podjetych i
kontynuowanych dziatan, o ktérych mowa w pkt 1 i 3, zostanie
zawarty w najblizszej aktualizacji planu gospodarowania wodami
na obszarze dorzecza.
2. Nie stanowi czasowego pogorszenia stanu jednolitych czesci
wod chwilowa zmiana stanu jednolitych czesci wod, jezeli jest
ona zwigzana z utrzymywaniem wod powierzchniowych oraz
morskich wod wewnetrznych i brzegu morskiego zgodnie z
interesem publicznym, o ile stan tych wod ulega poprawie bez
konieczno$ci prowadzenia dziatan naprawczych.
Zyrzi?;\fvv;agﬁjii?nkowskle nie naruszaja niniejsze) Art. 66. 1. Dopuszczalne jest nieosiggniecie dobrego stanu
- nieosiaghiecie dobrego stanu wdd podziemnych, ekolog!cznego oraz niezapobie?enie pqgorszenig . §tanu
47 dobrego stanu ekologicznego lub, gdzie stosowne, c6.67 ekologicznego oraz dobrego potencjatu ekologicznego, jezeli:

dobrego potencjatu ekologicznego lub zapobieganie
pogarszaniu sie stanu czesci wod powierzchniowych czy
podziemnych jest wynikiem nowych zmian w
charakterystyce fizycznej czesci wod powierzchniowych

1) jest skutkiem nowych zmian wtasciwosci fizycznych tych wéd
albo

2) niezapobiezenie pogorszenia sie stanu tych wdéd ze stanu
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lub zmian poziomu czesci wéd podziemnych, lub bardzo dobrego do dobrego jest wynikiem nowych dziatan
- niezapobieganie pogorszeniu si¢ ze stanu bardzo cztowieka, zgodnych z zasadg zréwnowazonego rozwoju i
dobrego do dobrego danej czesci wéd powierzchniowych niezbednych dla rozwoju spoteczenstwa.
jest wynikiem nowych zréwnowazonych form dziatalno$ci . T
gospodarczej cztowieka i spetnione sg wszystkie 2: Dopqsz_cza}lne jest nieosiggnigcie doprego star)u. oraz
nastepujace warunki: n|equob|ezen|e pogorszeniu stanu J(lad_nolllltych czesci .woq
a) zostaly podjete wszystkie praktyczne kroki, aby podziemnych, o ktérych mowa w art. 59, jezeli jest ono skutkiem:
ograniczy¢ niekorzystny wptyw na stan czesci wod; 1) nowych zmian wtasciwos$ci fizycznych jednolitych cze$ci wod
b) przyczyny tych modyfikacji lub zmian sg szczegétowo powierzchniowych albo
okreslone i wyjasnione w planie gospodarowania wodami ) ) . .
w dorzeczu wymaganym na mocy art. 13, a cele podlegajg 2) zmian poziomu zwierciadta tych wod.
ocenie co szesc¢ lat;
c) przyczyny tych modyf|kac1|.Iub zmian ’st.anowrla . Art. 67. 1. Przepisy art. 66 stosuje sig, jezeli sg spetnione tacznie
nadrzedny interes spoteczny i/lub korzysci dla Srodowiska nastepujace warunki:
i dla spoteczenstwa plynace z osiagnigcia celow 1) podejmowane sg wszelkie dziatania, aby tagodzi¢ skutki
wymienionych w ust. 1, sg przewazone przez wplyw negatywnych oddziatywan na stan jednolitych cze$ci wéd:;
korzysci wynikajacych z nowych modyfikacji czy zmian na 2) przyczyny zmian i dziatan, o ktérych mowa w art. 66, sg
ludzkie zdrowie, utrzymanie ludzkiego bezpieczenstwa lub szczegbétowo przedstawione w planie gospodarowania wodami
Zrownowazony rozwoj; oraz o . na obszarze dorzecza i sg aktualizowane co 6 lat;
d) korzystne cele, ktérym stuza te modyfikacje lub zmiany 3) przyczyny zmian i dziatan, o ktérych mowa w art. 66, sg
czesci wod, nie moga, z przyczyn mozliwosci technicznych uzasadnione nadrzednym interesem publicznym, a pozytywne
czy nieproporcjonalnych kosztow by¢ osiagnigte innymi efekty ~zwigzane z  ochrong  zdrowia,  utrzymaniem
srodkami, stanowigcymi znacznie korzystniejsza opcje bezpieczenstwa oraz zréwnowazonym rozwojem przewazajg nad
srodowiskowa. korzysciami dla spoteczenstwa i $rodowiska zwigzanymi z
osiggnieciem celéw $Srodowiskowych okreslonych w art. 55
utraconymi w nastepstwie tych zmian i dziatan;
4) zaktadane korzysci wynikajgce ze zmian i dziatan, o ktérych
mowa w pkt 1 3, nie mogg zosta¢ osiggniete przy zastosowaniu
innych dziatan, znaczgco korzystniejszych z punktu widzenia
intereséw Srodowiska, ze wzgledu na negatywne uwarunkowania
wykonalnosci technicznej lub nieproporcjonalnie wysokie koszty.
Przy stosowaniu ust. 3, 4, 5, 6 i 7, Panstwo Cztonkowskie o . T . .
zap)éwnia, ze stosowar,\ie,to’nie V\;yklucza lub nie Art. 68. Wyznaczanlg j?anh.tyC.h czescl wqd powierzchniowych
przeszkadza w osiggnieciu celdw niniejszej dyrektywy w jako sztucznygh Iub_s!lnle zmienionych, o k’tory’m mowa w art. 64
48.4.9 innych czesciach wod w tym samym obszarze dorzecza | us't. 1, ustalanie mniej rygorystycznych celéw srod_0W|skowych, o]
.8-4. 68 ktorym mowa w art. 63 ust. 1, dopuszczanie czasowego

jest zgodne z wdrazaniem innego prawodawstwa
wspolnotowego dotyczgcego ochrony srodowiska.

Nalezy podjac¢ kroki celem zapewnienia, ze stosowanie

pogorszenia stanu jednolitych czesci wdd, o ktérym mowa w art.
65 ust. 1, oraz stosowanie przepiséw art. 66, nie moze trwale
uniemozliwia¢ ani zagrazac realizaciji:
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nowych przepisow, wtgczajgc stosowanie ust. 3,4,5,61i 7 , ) . . . .
gwarantuje przynajmniej taki sam poziom bezpieczenstwa, 3 gglsvvé ds\‘,\r,Od;Vx:zzgﬁ“t/gho :Zﬁfng%r;riiz:_mwh jednolitych
jak istniejgce prawodawstwo wspdlnotowe. ¢ 9 9 9 ’
2) wymogow dotyczacych ochrony $rodowiska wynikajgcych z
odrebnych przepisow.
Art. 316. 1. W celu opracowania plandéw gospodarowania wodami
na obszarach dorzeczy, sporzagdza sie nastepujgce
dokumentacje planistyczne:
1) wykazy jednolitych czesci wod, ze wskazaniem sztucznych i
silnie zmienionych jednolitych czesci wod oraz jednolitych czesci
wod zagrozonych nieosiggnieciem celdow srodowiskowych;
Charakterystyki obszaru dorzecza, przeglad wptywu 2) charakterystyki jednolitych czesci wod;
dziatalnosci cztowieka na $rodowisko i analiza ) o ) ; )
ekonomiczna korzystania z wod 3) |den_tyf|kac1e znaczacych Qdd2|a{ywan a_ntropog_emczr_woh oraz
1. Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia, ze dla ocene ich wptywu na stan wod powierzchniowych i podziemnych;
kazdego obszaru dorzecza lub czesci migdzynarodowego 4) identyfikacje oddziatywan zmian pozioméw wéd podziemnych;
obszaru dorzecza lezgcego na jego terytorium:
- analiza jego charakterystyk, 316 ust. | D) rejestr wykazoéw obszaréw chronionych;
- przeglad wplywu dziatainosci czlowieka na stan wod 1 pkt 2, | 6)analizy ekonomiczne zwigzane z korzystaniem z wéd;
5 powierzchniowych i podziemnych, oraz 3i6 ’
- analiza ekonomiczna korzystania z wéd 7) programy monitoringu wod;
sg podjete, zgodnie ze specyfikacjami technicznymi 316 ust. . . e s
wymienionymi w zatgcznikach Il oraz Ill, oraz Zze sg 8 8) wykazy wielkosci emisji i stezen:

wykonane najpézniej w ciggu 4 lat od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy.

2. Analizy i przeglady wymienione na mocy ust. 1 sg
poddane przeglgdowi i, gdzie konieczne, uaktualnione
najpdzniej w ciggu 13 lat od dnia wejscia w zycie niniejszej
dyrektywy, a nastepnie co szes$¢ lat.

a) substancji priorytetowych okreslonych w przepisach wydanych
na podstawie art. 114

b) innych substancji, niz wskazane w lit. a, powodujgcych
zanieczyszczenie

— dla ktérych zostaty okreslone srodowiskowe normy jakosci.

9) wykazy jednolitych czesci wod, przeznaczonych do poboru
wody na potrzeby zaopatrzenia ludnosci w wode przeznaczong
do spozycia przez ludzi.7. Dokumentacje planistyczne, o ktdrych
mowa w ust. 1 pkt 2, 3 i 6, aktualizuje sie co 6 lat.

Art. 316. 8. Dokumentacje planistyczne, o ktérych mowa w ust. 1
pkt 2, 3 i 6, aktualizuje sie co 6 lat.
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4. Sporzadzany przez Panstwowe Gospodarstwo Wodne Wody
1. Panstwa Cztonkowskie zapewniajg utworzenie rejestru Polskie rejestr, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 6, zawiera wykazy
lub rejestrow wszystkich obszaréw lezacych w obszarze nastepujgcych obszaréw chronionych:
dorzecza, ktére zostaty okreslone jako wymagajace . . L
szczegdlnej ochrony w ramach okreslonego 1) jednolitych czesci _wod, prze’zpaczonych do poboru wody na
prawodawstwa wspolnotowego w celu ochrony potr'zeb.y zaopatrzgma !udnosm w wode przeznaczong do
znajdujgcych sie tam wdd powierzchniowych i spozycia przez ludzi, o ktérych mowa w art. 71;
6.1-6.2 podziemnych oraz dla zachowania siedlisk i gatunkow 316 ust. | 2) jednolitych czesci wdd przeznaczonych do  celow
bezposrednio uzaleznionych od wody. Zapewniajg one 4 rekreacyjnych, w tym kapieliskowych;
ukonczenie takiego rejestru najpozniej w ciggu czterech
lat od dnia wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy. 3) obszarow wrazliwych na eutrofizacje ~ wywofang
zanieczyszczeniami pochodzgcymi ze zrodet komunalnych;
2RRPTJ|eStr lub rejestry rtzaYW|e:aJ1q.wszyst:(k|.e czt?sm wod 4) obszaréw przeznaczonych do ochrony siedlisk lub gatunkoéw,
oxres'one na mocy art. £ ust. 1 1 wszystkie obszary ustanowionych w ustawie o ochronie przyrody, dla ktérych
chronione objete zatgcznikiem IV. utrzymanie lub poprawa stanu woéd jest waznym czynnikiem w
ich ochronie.
Art. 240. 1. Do zadan Wéd Polskich nalezy w szczegélnosci:
3. Rejestr lub rejestry dla kazdego obszaru dorzecza sg 240 ust. . . L -
6.3 Y i . sporzadzanie, prowadzenie, weryfikacja i biezgca aktualizacja
na biezaco poddawane kontroli i uaktualniane 1 pkt 18 | wykazéw obszaréw chronionych, o ktérych mowa w art. 316 ust.
4,
1.Panstwa Cztonkowskie wyznaczajg w kazdym obszarze Art. 69. Celem ochrony jednolitych czesci wéd, przeznaczonych
dorzecza: do poboru wody na potrzeby zaopatrzenia ludnosci w wode
— wszystkie czgsci wod wykorzystywane do poboru wody przeznaczong do spozycia przez ludzi oraz zaopatrzenia
przeznaczonej do spozycia przez ludzi, dostarczajgce zakltadéw  wymagajgcych wody  wysokiej jakosci, jest
$rednio wigcej niz 10 m3 na dobe lub stuzgce wigcej niz zapobieganie pogorszeniu jakosci tych jednolitych czesci wod w
50 osobom, oraz taki sposéb, aby w szczegdlnosci zminimalizowaé potrzebe ich
— czesci wod, ktore przewidywane sg do takich celow w uzdatniania.
przysztosci. . ) .
7 Panstwa Czionkowskie monitoruja’ Zgodniez 69-71 Art. 70. Cele srodowiskowe, o ktorych mowa w art. 56, art. 57,

zatgcznikiem V, te czesci wod, ktére zgodnie z
zatgcznikiem V dostarczajg $rednio powyzej 100 m3 wody
do spozycia na dobe.

2. Dla kazdej czesci wod wyznaczonej na mocy ust. 1,
poza osiggnieciem celoéw art. 4 zgodnie z wymogami
niniejszej dyrektywy dla czesci wéd powierzchniowych, w
tym norm jakosci ustalonych na poziomie wspoélnotowym
na mocy art. 16, Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, ze w

art. 59 oraz art. 61, oraz wymagania wynikajgce z ustawy z dnia
7 czerwca 2001 r. o zbiorowym zaopatrzeniu w wode i
zbiorowym odprowadzaniu $ciekéw powinny by¢ zrealizowane
dla jednolitych czesci wdd, przeznaczonych do poboru wody na
potrzeby zaopatrzenia ludno$ci w wode przeznaczong do
spozycia przez ludzi.

Art. 71. 1. Jednolite czesci wod, przeznaczone do poboru wody
na potrzeby zaopatrzenia ludnosci w wode przeznaczong do
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ramach stosowanego systemu uzdatniania wody oraz spozycia przez ludzi, obejmuja:

zgodnie z prawodawstwem wspolnotowym uzdatnione 1) i . I

wody beda spetniaty wymogi dyrektywy 80/778/EWG ) Jednolite czesci wod wykorzystywane do poboru wody

zmienione;j dyrektywa 98/83/WE. przeznaczonej do spozycia przez Iud;l, d_os.t_arczajace sr_ednlo

3. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg konieczng ochrone wigcej niz 10 m3 na dobe lub stuzgce wigcej niz 50 osobom;

czesci wod wyznaczonych w celu uniknigcia pogorszenia 2) jednolite czes$ci wod, ktére sg przewidywane do takich celéw w

ich jakosci, dla zredukowania poziomu uzdatniania przysztosci;

wymaganego przy produkcji wody do ) ) L . L .

spozycia. Panstwa Cztonkowskie moga ustali¢ strefy 3) Jednoll’ge czesci wod wykorzystywang Jako. czgsc dziatalnosci

ochronne dla tych handlowej lub w budynkach uzytecznosci publicznej.

czesci wod. 2. Do sporzgdzenia oceny wymagan ustanowionych dla
osiggniecia celow s$rodowiskowych dla obszaréw chronionych
ustanowionych w celu ochrony jednolitych czesci waod
przeznaczonych do zaopatrzenia ludnosci w wode przeznaczong
do spozycia przez Iludzi oraz jednolitych czesci wod
przeznaczonych do celéw rekreacyjnych, w szczegdélnosci do
celéw kagpieliskowych, wtadciwe organy wykorzystujg dane, o
ktérych mowa w art. 297 ust. 3 pkt 10 11.

1. Panstwa Cztonkowskie zapewniajg utworzenie o . L "

programéw monitorowania stanu wéd w celu ustalenia Art. 348 1. Monitoring wod ma na celu pozyskanie informacji o

spojnego i catosciowego przegladu stanu wéd w kazdym stanie:

obszarze dorzecza: 1) wod powierzchniowych i stanie wod podziemnych oraz wod

- dla wod powierzchniowych, programy takie obejmuja: obszaréw  chronionych na potrzeby planowania w

i) objetos¢ i poziom lub natezenie przeptywu w zakresie gospodarowaniu wodami oraz oceny osiggania celéw

stosownym dla stanu ekologicznego i chemicznego oraz 348 ust. | grodowiskowych okreslonych w art. 56, art. 57, art. 59 oraz w art.

8.1 potencjatu ekologicznego; oraz . 1pkt1, | 61;11. Inspekcja Ochrony Srodowiska prowadzi monitoring wéd,

ii) stan ekologiczny i stan chemiczny oraz potencjat 348 ust. | © Ktérym mowa w ust. 1 pkt 2, wspdipracujac z organami

ekologiczny; ust. administracji morskiej oraz organami administracji rybotowstwa

- dla wod podziemnych programy takie obejmujg 2 morskiego.

monitorowanie stanu chemicznego i ilosciowego, o . ) ) .

- dla obszaréw chronionych powyzsze programy sg 2. Bz_adanla i oceny stanu wod pOW|erzchn|owyc,h, stanu wgd

uzupetnione o specyfikacje zawarte w prawodawstwie podzu_emnych, wod_ m_orsklch oraz §tanu wod ob_szgrow

wspolnotowym, na mocy ktérego wyznaczone zostaty 9hron|opych dokonuje sie w ramach panstwowego monitoringu

poszczegdlne obszary chronione. srodowiska.

2. Programy te zostajg uruchomione najpozniej w ciggu Nie wymaga transpozycji

szesciu lat od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy,

8.2-8.3 chyba Ze ustalono inaczej w odpowiednim

prawodawstwie. Monitorowanie to jest zgodne z
wymogami zatgcznika V.
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3. Specyfikacje techniczne i znormalizowane metody
analizy i monitorowania stanu wéd ustanawiane sg
zgodnie z procedurg przewidziang w art. 21.
1. Panstwa Cztonkowskie uwzgledniajg zasade zwrotu . . . . .
kosztow ustug wodnych, wiaczajac koszty ekologiczne | 3. Gc?spodarowanle wodami opiera si¢ na zas?ld2|e ;wrotu
91 materiatowe, uwzgledniajac analize ekonomiczna 3 ust. 3 !(osztow ustug wodnych, uw;glednlajqcych koszty srodowiskowe
wykonang zgodnie z zatgcznikiem |l oraz w szczegdlnosci ' i koszty zasobowe oraz analiz¢ ekonomiczng.
zgodnie z zasadg "zanieczyszczajgcy ptaci
Art. 321. 1. Rada Ministrow, okresli, w drodze rozporzadzenia,
szczegotowy zakres opracowywania planéw gospodarowania
wodami na obszarach dorzeczy, w tym:
1) szczegdtowy zakres informacji koniecznych do sporzadzania
Panstwa Cztonkowskie sktadajg w planach plandw;
gospodarowania wodami w dorzeczach sprawozdanie o 2) sakres identyfikacji znaczacych oddziatywan
planowanych krokach podjetych dla wdrozenia ust. 1, . : . X
9.2 ktore przyczynia¢ sie beda do osiggniecia celéw 321 ust. antrppogﬁn!czny%h_ | oceny h,ICh wplywu  na - stan  wod
Srodowiskowych niniejszej dyrektywy i o wktadzie 1 powierzchniowych i podziemnych;
uczynionym przez roznych uzytkownikow do zwrotu 3) wymagania, jakie nalezy spetni¢ przy ustalaniu celow
kosztéw ustug wodnych. $rodowiskowych;
4) zakres analiz ekonomicznych zwigzanych z korzystaniem z
wod;
5) czestotliwos¢ weryfikacji pozyskiwanych informacji i
sporzadzanych dokumentéw.
3. Przepisy niniejszego artykutu nie mogg uniemozliwia¢ Nie wymaga transpozycji
finansowania poszczegdlnych srodkéw ochronnych i
zaradczych podejmowanych dla osiggniecia celow
niniejszej dyrektywy.
4. Panstwa Czionkowskie nie naruszajg niniejszej
dyrektywy, jesli zdecyduja sie, zgodnie z ustalonymi
9.3-94 praktykami, nie stosowaé przepiséw ust. 1 zdanie drugie, i

do tego celu stosownych przepiséw ust. 2, dla danego
korzystania z wody, gdzie to nie naraza zamiarow i
osiggniecia celdw niniejszej dyrektywy. Panstwa
Cztonkowskie skfadajg sprawozdanie z przyczyn
niestosowania w petni ust. 1 zdanie drugie w planach
gospodarowania wodami w dorzeczach.
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1. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, ze wszystkie zrzuty . . .
do waéd powierzchniowych, okreslone w ust. 2, sg Art._ 54. 1. . Ochrgna_ WOd. . powierzchniowych  przed
kontrolowane zgodnie z podejsciem tgczonym zanieczyszczeniem obejmuje lgcznie:
wymienionym w niniejszym artykule. 1) ograniczanie emisji do wéd ze zrédet zanieczyszczen
2. Panstwa Czionkowskie zapewniajg ustalenie i/lub punktowych przy zastosowaniu dopuszczalnych wartoéci emisji
wykonanie: rozumianych jako masa, stezenie lub poziom emisji energii lub
a) kontroli emisji opartych na najlepszych dostgpnych substancji okre$lonych w przepisach wydanych na podstawie art.
technikach; lub 99 ust. 1, wynikajgcych z najlepszych dostepnych technik, ktore
b) odpowiednich dopuszczalnych wartosci emisji; lub nie powinny by¢ przekraczane w okre$lonym w nich czasie;
c) w przypadku wpltywéw rozproszonych kontrole ) ) o i L. . i
obejmujace, gdzie stosowne, najlepsze praktyki 2) ograniczanie emisji ’do _ W.OC.i ze zrpde’r zanieczyszczen
Srodowiskowe obgzarowych, przez okreslenie jej warunlfow, z uwzgledmemem
wymienione w: najlepszych dostepnych praktyk w zakresie ochrony $rodowiska,
— dyrektywie Rady 96/61/WE z dnia 24 wrzesnia 1996 r. o ktérych mowa w sz_cze_gc')lnoéci w przepisach ustayvy, a tgkze w
dotyczacej zintegrowanego zapobiegania ustawie z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony srodowiska.
zanieczyszczeniom i ich kontroli(19), ) 2. Jezeli przepisy prawa Unii Europejskiej dotyczgce ochrony
— dyrektywie Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. waéd przed zanieczyszczeniem wymagajg zastosowania bardziej
dotyczacej oczyszczania sciekow komunalnych(20), rygorystycznych dopuszczalnych wartoci emisji niz te, o ktorych

10 — dyrektywie Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 . 54 mowa w ust. 1, nalezy stosowaé bardziej rygorystyczne
dotyczacej ochrony wdd przed zanieczyszczeniami wymagania w zakresie warunkéw, jakie nalezy spetnié przy
powodowanymi przez azotany pochodzenia wprowadzaniu $ciekéw do wéd lub do ziemi, w tym najwyzszych
rolniczego(21), . ] L dopuszczalnych wartosci zanieczyszczen, oraz warunkéw, jakie
— dyrektywach przyjetych na podstawie art. 16 niniejszej nalezy spetni¢ w celu rolniczego wykorzystania $ciekow, a takze
dyrektywy, o i miejsc, sposobu i minimalnej czestotliwosci pobierania prébek
— dyrektywach wymienionych w zatgczniku IX, sciekdw, metodyk referencyjnych analizy i sposobu oceny, czy
— innym odpowiednim prawodawstwie wspolnotowym $cieki odpowiadajg wymaganym warunkom, okreslone w
najpozniej w ciggu 12 lat od dnia wejscia w zycie niniejszej przepisach wydanych na podstawie art. 99 ust. 1.
dyrektywy, chyba ze
ustalono inaczej w odpowiednim prawodawstwie.
3. W przypadku gdy cel lub norma jakosci, okreslone na
mocy niniejszej
dyrektywy, na mocy dyrektyw wymienionych w zatgczniku
IX lub w zastosowaniu
innego prawodawstwa wspoélnotowego, wymaga bardziej
restrykcyjnych
warunkéw od wynikajgcych z wykonania ust. 2, sg
ustalone
odpowiednio bardziej restrykcyjne kontrole emis;ji.

11.1- 1. Kazde Panstwo Cztonkowskie zapewnia ustalenie
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11.3d programu srodkow, dla wszystkich obszaréw dorzeczy lub L i
. . ) 323 ust. | Art. 323. 1. Zestaw dziatanh, o ktérym mowa w art. 317 ust. 1 pkt
fezqucc;iﬁhng}ggﬁytﬁ;?gﬁxvmycﬁvﬁsg%gg :;}e/ﬁﬁ(): analiz 1 8, okresla dziatania podstawowe i dziatania uzupetniajace
wymaganych na mocy art. 5, dla osiagniecia celéw 323 Ust zrguerzajalé:((aj do poprawy lub utrzymania dobrego stanu wod na
ustalonych na mocy art. 4. Takie programy moga odnosi¢ 2 bkt 1_4 obszarach dorzeczy.
sie do srodkow wynikajgcych z prawodawstwa przyjetego P 2. Dziatania podstawowe sg ukierunkowane na spetnienie
na poziomie krajowym i obejmujgcych cate terytorium minimalnych wymogow i obejmuja:
Panstwa Cztonkowskiego. Gdzie stosowne, Panstwo ) ) o L o
Czlonkowskie moze podejmowaé odpowiednie $rodki dla 1) dziatania umozliwiajace wdrozenie przepisow dotyczacych
wszystkich obszaréw dorzeczy i/lub czesci ochrony wdd, w szczegolnosci dziatania stuzace:
migdzynarodowych obszaréw dorzeczy lezacych na jego a) zaspokajaniu obecnych i przyszlych potrzeb wodnych w
terytorium. . . , o zakresie zaopatrzenia ludnosci w wode przeznaczong do
2. Kazdy program srodkéw zawiera "podstawowe" srodki spozycia przez ludzi
okreslone w ust. 3, oraz, gdzie stosowne, srodki '
"dodatkowe". b) ochronie siedlisk lub gatunkéw zgodnie z ustawg z dnia 16
3. "Srodki podstawowe" sg minimalnymi wymogami do kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody,
z?ztrggl'::,v' vsvk%:qiaJZnSIghzijla wdrozenia prawodawstwa c) kontroli zagrozen wypadkami =z udziatem substancji
. ymagany p o niebezpiecznych w rozumieniu ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r.
wspolnotowego dotyczgcego ochrony wod, w tym dziatan Prawo ochrony $rodowiska
wymaganych w ramach prawodawstwa okreslonego w art. y ’
10 i czgsci A zatagcznika VI, d) wlasciwemu wykorzystaniu osadéw Sciekowych,
b) srodkéw uznanych za odpowiednie do celéw art. 9; . . . . ) . .
c) srodkéw dla wspierania skutecznego i zréwnowazonego €) zapobieganiu zanieczyszczeniu wéd zwigzkami azotu
wykorzystania wody w celu uniknigcia narazenia celéow pochodzacymi ze Zrédet rolniczych;
okreslonych w art. 4; ] ‘ f) zapewnienie, zeby nie wystapit znaczny wzrost stezen
d) srodkéw dla spetnienia wymogow art. 7, wiaczajac substancji  priorytetowych  wykazujgcych  tendencje  do
$rodki dla zabezpieczenia jako$ci wody w celu akumulowania sie w osadach lub faunie i florze;
zredukowania poziomu uzdatniania wymaganego dla o o o o
produkcji wody do spozycia; 2) dziatania umozliwiajgce wdrozenie przepiséw dotyczacych
ochrony wdd zwigzane z ocenami oddziatywania przedsiewzieé
na srodowisko oraz na obszar Natura 2000;
3) dziatania stuzgce wdrozeniu zasady zwrotu kosztow ustug
wodnych, uwzgledniajgcej wktad wniesiony przez uzytkownikéw
wod oraz koszty srodowiskowe i koszty zasobowe;
4) dziatania  stuzace  propagowaniu skutecznego i
zrownowazonego korzystania z wody w celu niedopuszczenia do
zagrozenia realizacji celéw srodowiskowych;
11.3e e) kontroli poboru powierzchniowych i podziemnych wéd 323 ust. | 8) ograniczanie poboru woéd powierzchniowych i woéd
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stodkich i pietrzenia stodkich wéd powierzchniowych, w 2 pkt 8 podziemnych, a takze ograniczanie pietrzenia waod
tym prowadzenia rejestru lub rejestrow poboru wody i powierzchniowych, z uwzglednieniem potrzeby rejestrowania
obowigzku uprzedniego uzyskania zezwolenia na poboér 323 ust. poboru wdd powierzchniowych i wod podziemnych oraz
lub pietrzenie wod. Kontrole te sg systematycznie 4 rejestrowania ograniczen poboru lub pietrzenia tych wéd;
poddawane przegladowi i w miare potrzeby uaktualniane. . . .

X - o . 4. Dziatania podstawowe, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 7-11,
Eggg:nv?ugﬁ%?:(:em?:itrg%gﬁigwolmc z tych kontroli dla podlegajg biezacej weryfikacji i w miare potrzeby aktualizacji.
majg znaczgcego wptywu na stan wod
fz)ekzwctlrgrl:’iaoggjgztﬂiczﬁc:zva\fériraon%euﬁjyt? tizlp?e:]r?igzn?grggggci 9) ograniczanie sztucznego zasilania wod podziemnych, ktére
wod podziemnych. Woda moze byé pobrana z kazdych 323 ust, | jest dopuszczalne tylko przy zatozeniu, ze dokonywany w tym
wod owierzchnioW ch lub podziemnych, pod warunkiem 2 pkt9 celu pobor wody powierzchniowsj lub wody podziemnej nie

11.3f wod p yowych 1ub poa. yen, pod wart i P zagrozi osiggnieciu celéw srodowiskowych, ustalonych dla wod
ze wykorzystanie tego zrodta nie naraza osiggniecia celow zasilanveh lub zasilaiacych:
srodowiskowych, ustalonych dla tego zrodta lub zasilanej 323 ust. y Jacych;
lub uzupetnianej czesci wod podziemnych. Kontrole te sg 4 4. Dziatania podstawowe, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 7-11,
okresowo przegladane i w miare potrzeby uaktualniane podlegajg biezacej weryfikacji i w miare potrzeby aktualizacji.
h) srodkéw zapobiegajgcych lub kontrolujacych . . . - . . .
wprowadzenie zanieczyszczen, dla rozproszonych zrodet :ngzwiechIse:sznelz?ﬁ Zg*uz%cfe* :tlylsrzglg\(/vvagw WIUtt) m osgt;annéc\;ﬁ:::g
mogacych spowodowac zanieczyszczenie. Kontrole mogg °Zy hnie obowi yen. . y
przyjmowac¢ forme wymogu uzyskania uprzedniej regulacji, | 323 ust. | PrZepisow prawa powszechnie obowigzujgcego;
11.3h takiej jak zakaz wprowadzania zanieczyszczen do wody, 2 pkt 10 | 4. Dziatania podstawowe, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 7-11,
uprzedniego zezwolenia lub rejestracji opartej na ogdlnie podlegajg biezacej weryfikacji i w miare potrzeby aktualizacji.
wigzgcych zasadach, gdzie taki wymodg nie jest inaczej 323 ust.
przewidziany przez prawodawstwo 4
wspolnotowe. Kontrole te sg okresowo przeglagdane i w
miare potrzeby uaktualniane;
gt:;o\?vg%vgg:aes’klzﬁggﬁhn:rxgsysazrt?g“iv?;;ov:gizgﬁwv\? a 11) dziatania stuzgce temu, aby znaczgce oddziatywania na stan
szczegolnosci dla zapewnienia, ze warunki ’ wod, nieobjete dziataniami wymienionymi w pkt 1 10, zostaly
hydromorfologiczne czesci Wc'>d, sg zgodne z osiggnieciem poprzekd’zorr:e d przerc_ifsilewzieciar;i. dzapl)iwrrl]iajacynji ’Létrzyr?akr? ie
wlzlr?ag.anego séalmu ekplgglgénel(go ’clzy dohbrelgo pc;tenqaiu 323 ust. \;)vc?zriLi)nmi%v,v ﬁt ér?ymou r(:l gg:svzinygSi g; n?(;) C|i gc \:;neisac;awnc;g :a Satla:]mu
L | e ool s | 2Pkt 11 | Ccloicanego b Gobrego  potenialy clogicanege,
forme wymogu uzyskania uprzedniego 323 ust. pr,zy.padku sztucznych lub silnie zmienionych jednolitych czesci
zezwolenia lub rejestracji opartej na ogodlnie wigzgcych 4 wod;

zasadach gdzie taki wymaog nie jest w inny sposob
przewidziany przez prawodawstwo wspoélnotowe. Kontrole
takie sg okresowo przegladane i w miare potrzeby
uaktualniane;

4. Dziatania podstawowe, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 7 11,
podlegajg biezgcej weryfikacji i w miare potrzeby aktualizacji.
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j) zakazu bezposrednich zrzutéw zanieczyszczen do wod . . . . . . .
podziemnych zgodnie z nastepujgcymi przepisami: 12) _n|ewprowadzan|_e zanieczyszczen be;posrednlo do' wqc_j
Panstwa Cztonkowskie mogg zezwala¢ na ponowne pod2|emnych, rozumiane jako wpr.owadzanlle w inny spos_ob_nlz
wprowadzenie wod zuzytych do celéw geotermalnych do przez 'przeS|aI§an|e przez glebe i podglgble, z ;astrzezenle_m
tej samej czesci wod podziemnych. wythkoyv ok.re§lonycr’1 w gdrebnych przeplsach_, o |Ie.n|e zagroza
Moga takze, okreslajac warunki, zezwoli¢ na: oqe osiagnieciu celéow srodowiskowych dla jednolitych czesci
- wprowadzanie wod zawierajgcych substancije wod podziemnych;
pochodzgce z poszukiwania i wydobycia weglowodorow
lub z gérnictwa, oraz wprowadzanie wod do celéw
technicznych do formacji geologicznych, z ktérych
wydobywane sg weglowodory lub inne substancje lub do
formacji geologicznych, ktére z naturalnych przyczyn sg
trwale nieprzydatne do innych celéw. Wprowadzanie takie
nie zawiera substancji innych niz pochodzace z
powyzszych srodkow,
- powtdrne wprowadzanie wypompowanych wod
podziemnych z kopalt i kamieniotoméw lub zwigzanych z
konstrukcjg lub utrzymaniem prac inzynierii lgdowej i
wodnej,

11.3 - wprowadzanie gazu ziemnego lub gazu ptynnego (LPG) 323 ust.

w celu ich sktadowania do formacji geologicznych, ktére z | 2 pkt 12

naturalnych przyczyn sg trwale nieprzydatne do innych
celow,

- wprowadzanie gazu ziemnego lub gazu ptynnego (LPG)
do innych formacji geologicznych w celu ich sktadowania,
jezeli jest podyktowane nadrzedng potrzebg zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw gazu, oraz kiedy wprowadzanie
odbywa sie w sposob niezagrazajacy obecnie i w
przysztosci pogorszeniu jakosci wod podziemnych,

- budowe i prace budowlane inzynierii lgdowej i wodnej lub
podobne dziatalnosci na lub pod powierzchnig ziemi, ktére
majg kontakt z wodami podziemnymi. W tych przypadkach
Panstwa Cztonkowskie mogg ustala¢, ze dziatalnos¢ taka
jest traktowana jako zatwierdzona, pod warunkiem ze
przeprowadzona jest zgodnie z ogdlnie wigzgcymi
zasadami okreslonymi przez Panstwo Czlonkowskie w
odniesieniu do takich dziatan,

- zrzuty niewielkich ilosci substancji do celéw naukowych
w celu badania charakterystyki, ochrony i odnawiania
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czesci wod w ilosci ograniczonej do niezbednej dla danych
celéw,
pod warunkiem ze zrzuty nie przeszkadzajg osiggnigciu
celow srodowiskowych, ustalonych dla danej czesci wod
podziemnych;
2023}3%T;evjyilziIr?:iigl\f:ni‘;ogfg?/erzzr;,asz%c;céfngl\%grt' 16, 13) dzia’fgnia siqzace eliminowaniu. substang;ji pri.oryte.tovyych z
powierzchniowych przez substancje okreslone w wykazie Wéd. p0W|erzch’n|QV\_/yc.h oraz stopniowemu ograniczaniu |nnth
substanciji priorytetowych, uzgodnionym na podstawie art. Zanieczyszczen, jezeli mogtyby one zagrozic osiagnieciu celow
11.3k 16 ust. 2 oraz dla stopniowego ograniczania 323 ust. | sSrodowiskowych ustalonych dla tych wod,
zanieczyszczenia przez inne substancje, ktore w innym 2 pkt 13
przypadku mogtyby uniemozliwia¢ osiggniecie przez
Panstwa Cztonkowskie celéw dla czesci wod
powierzchniowych, okreslonych w art. 4;
I) wszelkich innych srodkéw dla zapobiegania znacznym . . N I .
stratom zanieczyszczen z instalacji technicznych oraz dla 14) d2|a+§n|a zaqulggajace L{walnlanlu w znac;qcych llosciach
zapobiegania i/lub zredukowania wptywu przypadkowych .SUbStan.(.:“ szczggolnle SZkOd“WYCh dla_ srodOW|ska.wodr?ego z
zanieczyszczen, na przyktad na skutek powodzi, w tym mstaIaCJl. technlgznych,_ a takze’ S.* uzace zappbleganly .Iu,b
11.3l bezposrednich systeméw wykrywania i wezesnego 323 ust. | fagodzeniu skutkow zanieczyszczen niedajacych sie przevwdznec,
ostrzegania o takich przypadkach, wigczajgc wszystkie 2pkt14 | W tym przez sjospwgme_ sys‘temow wczesnego o_st’rzegama, aw
wiasciwe $rodki redukujgce ryzyko dla ekosystemow przypadku ;alstn.lenla nledajacych Sie prze V\fle'eC okollczno§0|
wodnych w razie awarii, ktorych nie mozna bylo niezbedne $rodki dla zredukowania zagrozen dla ekosysteméw
przewidzieé. wodnych.
5. Dziatania uzupetniajgce dziatania podstawowe sg
ukierunkowane w szczegolnosci na osiggniecie celéw
4. "Dodatkowe" $rodki sg opracowane i wdrazane w srodowiskowych i moga wskazywac:
uzupetnieniu do srodkow podstawowych, w celu 1) $rodki prawne, administracyjne i ekonomiczne niezbedne do
osiggniecia celow ustalonych na podstawie art. 4. Czg$¢ B zapewnienia optymalnego wdroZenia przyjetych dziatan;
zatgcznika VI zawiera otwarty wykaz takich srodkow. ) o .
323 2) wynegocjowane porozumienia dotyczace korzystania ze
114 Panstwa Cztonkowskie moga takze przyjgé dalsze USt. 5 srodowiska;

dodatkowe srodki dla zapewnienia dodatkowej ochrony
lub poprawy stanu wéd objetych niniejszg dyrektywg, w
tym realizacje odpowiednich umdéw miedzynarodowych
okreslonych w art. 1.

3) dziatania na rzecz ograniczenia emisiji;
4) zasady dobrej praktyki;
5) przywracanie i tworzenie terendw podmoktych;

6) dziatania stuzgce efektywnemu korzystaniu z wody i
ponownemu jej wykorzystaniu, przede wszystkim promowanie
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technologii polegajacych na efektywnym wykorzystaniu wody w
przemysle i oszczedzajgcych wode technik nawadniania;
7) przedsigwziecia techniczne, badawcze, rozwojowe,
demonstracyjne i edukacyjne.
Art. 324. 1. Jezeli na podstawie wynikow monitoringu wéd lub
innych danych, w tym danych uzyskanych w toku opracowywania
projektu planu gospodarowania wodami na obszarze dorzecza
lub jego aktualizacji minister wiasciwy do spraw gospodarki
wodnej stwierdzit, Zze jest zagrozone osiggniecie celow
5. Jezeli monitorowanie lub inne dane wskazujg, Zze cele Srodowiskowych:
ustalone na mocy art. 4 dla czgsci wod prawdopodobnie 1) dokonuije sie analizy przyczyn tych zagrozen i uzupetnia plan
nie bedg osiagnigte, Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, gospodarowania wodami na obszarze dorzecza o dodatkowe
ze: dziatania, w tym, jezeli jest to uzasadnione, ustalenie bardziej
- przyczyny mozliwego niepowodzenia zostang zbadane, restrykcyjnych srodowiskowych norm jako$ci;
- odpowiednie pozwolenia i zezwolenia zostang wtasciwie . . .
zbadane i poddane kontroli, 2) dokonuje sie dodatkowego przeglagdu udzielonych pozwolen
- programy monitorowania zostang poddane kontroli i wodnoprawnych;
wiasciwie dostosowane; oraz 3) poddaje sie przegladowi programy monitoringu wéd i w razie
. . . . potrzeby dostosowuje te programy w zakresie koniecznym dla
- dodatkowe srodki, jakie mogg by¢ konieczne do potwierdzenia osiggniecia celéw srodowiskowych.
11.5 osiggniecia celdw, zostang ustalone, wigczajgc, gdzie 324

stosowne, ustalenie bardziej restrykcyjnych
srodowiskowych norm jakosci, zgodnie z procedurg
ustanowiong w zatgczniku V.

Jezeli przyczyny sg spowodowane okolicznosciami
pochodzenia naturalnego lub sit wyZzszych, ktére sg
wyjatkowymi i nie mogty by¢ racjonalnie przewidziane, w
szczegolnosci ekstremalnymi powodziami i dtugimi
suszami, Panstwa Cztionkowskie moga ustali¢, ze
dodatkowe $rodki nie sg praktyczne, z zastrzezeniem art.
4 ust. 6.

2. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej dokonuje
analizy przyczyny zagrozen, o ktdrych mowa w ust. 1 pkt 1, i
uzupetnia plan gospodarowania wodami na obszarze dorzecza o
dodatkowe dziatania w ramach jego kolejnej aktualizaciji.

3. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej informuje
organy wiasciwe do wydania pozwolenia wodnoprawnego o
koniecznosci dokonania dodatkowego przeglagdu udzielonych
pozwolen wodnoprawnych, wskazujac przyczyny zagrozen
osiggniecia celow srodowiskowych, o ktérych mowa w ust. 3 pkt
1.

4. Organy wiasciwe do udzielenia pozwolenia wodnoprawnego
przekazujg ministrowi wlasciwemu do spraw gospodarki wodnej
wyniki przeglagdu pozwolenh wodnoprawnych, o ktérym mowa w
ust. 3 pkt 2, w terminie 6 miesiecy od dnia przekazania
informacji, o ktérej mowa w ust. 5, wskazujac pozwolenia
wodnoprawne, kiére powinny zosta¢ cofniete lub ograniczone w
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celu zapobiezenia zagrozeniu osiggniecia celow
Srodowiskowych.
5. Organy ochrony s$rodowiska, w uzgodnieniu z ministrem
wtasciwym do spraw gospodarki wodnej poddajg przeglagdowi
programy monitoringu wéd, o ktéorych mowa w przepisach
wydanych na podstawie art. 349 ust. 1, i w razie potrzeby
dostosujg te programy w zakresie koniecznym dla potwierdzenia
osiggniecia celdéw srodowiskowych.

6. W $rodkach wdrazania zgodnych z ust. 3 Panstwa

Cztonkowskie podejmujg wszelkie wtasciwe kroki, aby . o . )

zapobiec wzrostowi zanieczyszczenia wod morskich. Nie 3. Realizacja dziatan podstawowych nie powinna:

naruszajac obowigzujacego ustawodawstwa, stosowanie | 323 USL. | 1) yowodowat wzrostu zanieczyszczenia wéd morskich;

11.6 Srodkow podjetych zgodnie z ust. 3 w zadnym przypadku 3

nie moze prowadzié, bezposrednio lub posrednio, do 2) przyczyniaC sig¢ bezposrednio ani posrednio do wzrostu

wzrostu zanieczyszczenia wod powierzchniowych. Wymaog zanieczyszczenia $rodlgdowych wod powierzchniowych, chyba

ten nie ma zastosowania tam, gdzie prowadzitoby to do ze bytoby to z korzyscig dla Srodowiska jako catosci.

wzrostu zanieczyszczen srodowiska jako catosci.

Programy srodkow lone najpdzniej w ci . . . o . .

dz?fw?eci)ﬁa?(:)dod n?aal xz;gc?aiv ia)igi% nir?:ejs(z:e?%l;/rektywy, 9. Dz@ama ujete w aktuallzaqaqh planéw gogpodgr owania

a wszystkie srodki sg wprowadzone w zycie najpdzniej w wodam_| ha obszarze_dorzecza qalez_y rozpoczac nie pozniej niz

ciagu 12 lat po tej dacie. w terminie 3 lat od dnia ogtoszenia tej aktualizaciji.

11.7 Programy srodkéw zostang poddane przegladowi i w 323 ust.

miare potrzeby uaktualnione najp6zniej w ciggu 15 lat od 9

dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy i nastepnie co

szes¢ lat. Kazde nowe lub uaktualnione srodki ustalone w

ramach uaktualnionego programu sg wprowadzane w

zycie w ciggu trzech lat od ich ustalenia.

1. Kiedy Panstwo Cztonkowskie okresli zagadnienie, ktére Nie wymaga transpozycji

wywiera wptyw na gospodarowanie jego wodami, ale ktére

nie moze by¢ rozwigzane przez to Panstwo Czlonkowskie,

moze ono przedtozyé Komisji i innym zainteresowanym

12 Panstwom Cztonkowskim te sprawe i sformutowac

zalecenia dla jego rozwigzania.

2. Komisja ustosunkowuje sie w terminie 6 miesiecy do

sprawozdania lub zalecen przedtozonych przez Panstwa

Czionkowskie.

13.1-13.5 | |- Panstwa Czlonkowskie zapewniaja opracowanie 317 ust. | Art. 317. 1. Plan gospodarowania wodami na obszarze dorzecza

planéw gospodarowania wodami w dorzeczu dla kazdego
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obszaru dorzecza lezgcego catkowicie na ich terytorium. 1 zawiera:
2. W przypadku miedzynarodowego obszaru dorzecza ) .
Iezchgoygalkowicig ng terenie ngc’)lnoty Panstwa 319 D pgo!ny op1s cech ch’arakterystycznych obszaru  dorzecza,
Cztonkowskie zapewniajg koordynacje w celu stworzenia 321 obejmujacy w szczegdlnosci:

jednego planu gospodarowania wodami w dorzeczu.
Jezeli taki plan nie jest opracowany, Panstwa
Cztonkowskie opracujg plany gospodarowania wodami w
dorzeczach obejmujgce przynajmniej te czesci
miedzynarodowego obszaru dorzecza, ktére lezg na ich
terytorium, aby osiggnac¢ cele niniejszej dyrektywy.

3. W przypadku migdzynarodowego obszaru dorzecza
wykraczajgcego poza granice Wspolnoty, Panstwa
Czionkowskie podejmujg starania dla opracowania
jednego planu gospodarowania wodami w dorzeczu, a
jezeli nie jest to mozliwe, opracowujg plan obejmujgcy
przynajmniej cze$¢ miedzynarodowego obszaru dorzecza,
lezaca na terytorium danego Panstwa Czionkowskiego.
4. Plan gospodarowania wodami w dorzeczu zawiera
informacje zawarte w zatgczniku VII.

5. Plany gospodarowania wodami w dorzeczach mogg by¢
uzupetniane poprzez opracowywanie bardziej
szczegotowych programéw i planéw gospodarowania dla
zlewni, sektora, zagadnienia lub typu wod, celem zajecia
sie poszczegodlnymi aspektami gospodarki wodne;j.
Wdrozenie tych dziatan nie zwalnia Panstw
Cztonkowskich z wypetniania jakichkolwiek zobowigzan
okreslonych na mocy innych czesci niniejszej dyrektywy.

a) wykaz jednolitych czesci wod powierzchniowych, wraz z
podaniem ich typow i ustalonych warunkéw referencyjnych,

b) wykaz jednolitych czesci wéd podziemnych;

2) podsumowanie identyfikacji znaczacych oddzialywan
antropogenicznych i oceny ich wptywu na stan wdd
powierzchniowych i podziemnych;

3) wykazy obszaréw chronionych, o ktérych mowa w art. 316 ust.
4, wraz z graficznym przedstawieniem przebiegu ich granic oraz
okresleniem podstaw prawnych ich utworzenia;

4) wykazy, o ktérych mowa w art. 316 ust. 2 pkt 2, wraz z ich
graficznym przedstawieniem, o ile jest dostepne;

5) mape sieci monitoringu, wraz z prezentacja programéw
monitoringowych;

6) ustalenie celéw Srodowiskowych dla jednolitych czesci wéd i
obszaréw chronionych;

7) podsumowanie wynikow analiz ekonomicznych zwigzanych z
korzystaniem z wod;

8) zestaw dziatan z uwzglednieniem sposobdw osiggania
ustanawianych  celéw  Srodowiskowych, wraz z jego
podsumowaniem;

9) wykaz innych szczegétowych programéw i planéw
gospodarowania dla obszaru dorzecza dotyczgcych zlewni,
sektorow gospodarki, probleméw Ilub typéw wdd, wraz z
omoéwieniem zawartosci tych programow i plandéw;

10) podsumowanie dziatan zastosowanych w celu informowania
spoteczenstwa i konsultacji publicznych, opis wynikdw i
dokonanych na tej podstawie zmian w planie;

11) wykaz organéw wiasciwych w sprawach gospodarowania
wodami dla obszaru dorzecza;

35




Art.
dyrektywy

Tres¢ przepisu dyrektywy

Art.
projektu

Tres¢ przepisu projektu

Uwagi

12) informacje o sposobach i procedurach pozyskiwania
informacji i dokumentacji zrodtowej wykorzystanej do
sporzadzenia planu oraz informacji o spodziewanych wynikach
realizacji planu;

13) wykaz inwestycji oraz dziatan, ktére mogg spowodowaé
nieosiggniecie dobrego stanu lub pogorszenie dobrego stanu lub
potencjatu wéd i spetniajgcych przestanki art. 66 ust. 1, wraz z
uzasadnieniem spetnienia tych przestanek;

14) tabele przedstawiajacg granice oznaczalnosci stosowanych
metodyk referencyjnych, okreslonych w przepisach wydanych na
podstawie art. 318, w odniesieniu do substancji priorytetowych,
oraz informacje dotyczgce wynikéw tych metodyk, z
uwzglednieniem minimalnych kryteriow w zakresie wynikow
danej metodyki;

15) uzasadnienie czestotliwosci prowadzenia monitoringu
substanciji priorytetowych okre$lonej w przepisach wydanych na
podstawie art. 349.Art. 283. 1. Dla obszaru dorzecza, ktérego
czes¢ znajduje sie na terytorium innych panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej, Prezes Krajowego Zarzadu Gospodarki
Wodnej, w uzgodnieniu z ministrem wasciwym do spraw
gospodarki wodnej, podejmuje wspotprace z wilasciwymi
organami tych panstw w celu przygotowania jednego
miedzynarodowego planu gospodarowania wodami na tym
obszarze dorzecza.

Art. 319. 1. Dla obszaru dorzecza, ktérego cze$¢ znajduje sie na
terytorium innych panstw czionkowskich Unii Europejskiej,
minister wiasciwy do spraw gospodarki wodnej, podejmuje
wspotprace z wilasciwymi organami tych panstw w celu
przygotowania jednego miedzynarodowego planu
gospodarowania wodami na tym obszarze dorzecza.

2. Jezeli plan, o ktérym mowa w ust. 1, nie zostat opracowany,
minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej przygotowuje i
uzgadnia, w mozliwie najszerszym zakresie, z wiasciwymi
organami innych panstw czionkowskich Unii Europejskiej plan
gospodarowania wodami na czesci miedzynarodowego obszaru
dorzecza znajdujacej sie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
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3. Dla obszaru dorzecza, ktérego czes¢ znajduje sie na
terytorium panstw lezgcych poza granicami Unii Europejskiej,
minister witasciwy do spraw gospodarki wodnej, podejmuje
dziatania na rzecz nawigzania wspodipracy z wilasciwymi
organami tych panstw w celu przygotowania jednego
miedzynarodowego planu gospodarowania wodami na tym
miedzynarodowym obszarze dorzecza.

4. Jezeli plan, o ktérym mowa w ust. 3, nie zostat opracowany,
minister wtadciwy do spraw gospodarki wodnej przygotowuje
plan gospodarowania wodami na czesci miedzynarodowego
obszaru dorzecza znajdujgcej sie na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej i uzgadnia go, w mozliwie najszerszym zakresie, z
wtasciwymi organami panstw lezgcych poza granicami Unii
Europejskiej.

5. W celu uzupetnienia planéw gospodarowania wodami na
miedzynarodowych obszarach dorzecza, o ktérych mowa w ust.
1 i 3, o plany gospodarowania wodami skoordynowane na
poziomie zlewni, ktorej czes¢ znajduje sie na terytorium innych
panstw, minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej, moze
podja¢ wspotprace z wkasciwymi organami tych panstw.

Art. 321. 1. Rada Ministrow, okresli, w drodze rozporzadzenia,
szczegOtowy zakres opracowywania planéw gospodarowania
wodami na obszarach dorzeczy, w tym:

1) szczegdtowy zakres informacji koniecznych do sporzadzania
planéw;

2) zakres identyfikaciji znaczacych oddziatywan
antropogenicznych i oceny ich wplywu na stan wod
powierzchniowych i podziemnych;

3) wymagania, jakie nalezy spetni¢ przy ustalaniu celéw
Srodowiskowych;

4) zakres analiz ekonomicznych zwigzanych z korzystaniem z
wod;

5) czestotliwo$¢ weryfikacji pozyskiwanych informacji i
sporzadzanych dokumentéw.
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6. Pla.ny gospodgro’vyaplla wo.daml w.do.rze'czach sa Art. 317. 4. Przegladu i aktualizacji planu gospodarowania
opublikowane najpdzniej w ciggu dziewieciu lat od dnia : a
e L wodami na obszarze dorzecza dokonuje sie co 6 lat.
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy. 317 ust.
13.6-13.7 ' ' 4 Art. 320. Rada Ministrow przyjmuje i aktualizuje plan
' ' 7. Plany gospodarowania wodami w dorzeczach sg gospodarowania wodami na obszarze dorzecza, w drodze
poddane przeglgdowi i uaktualnione najpdzniej w ciggu 15 320 rozporzadzenia, kierujgc sie koniecznoscia zapewnienia
lat od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy i nastepnie osiggniecia celéw  $érodowiskowych oraz  powszechnym
Co 6 lat. charakterem tego planu.
3. Zapewniajgc aktywny udziat wszystkich zainteresowanych w
1. Panstwa Cztonkowskie zachecajg wszystkie osigganiu  celdw srodowiskowych, w szczegdlnosci w
zainteresowane strony do aktywnego udziatu we opracowywaniu,  przegladzie i  uaktualnianiu  planu
wdrazaniu niniejszej dyrektywy, w szczegélnosci w gospodarowania wodami na obszarze dorzecza, Wody Polskie
opracowywaniu, przegladzie i uaktualnianiu planéw podajg do publicznej wiadomosci, na zasadach i w trybie
gospodarowania wodami w dorzeczach. Panstwa okreslonych w ustawie z dnia 3 pazdziernika 2008 r. o
Czlonkowskie zapewniajg, ze dla kazdego obszaru udostepnianiu informacji o srodowisku i jego ochronie, udziale
dorzecza opublikujg i udostepnig do zgtaszania uwag spoteczehstwa w ochronie $rodowiska oraz o ocenach
spofeczenstwu, w tym uzytkownikom: oddziatywania na srodowisko, w celu zgtaszania uwag:
a) harmqnogram | program prac dla tworzenia planu, w 1) harmonogram i program prac zwigzanych ze sporzgdzaniem
ty”.” osyv_mdczeme 0 konsultaqach_do przeprowadze’nla, co planu, w tym zestawienie dziatan, ktore nalezy wprowadzi¢ w
ggnmgi'gjotzzgoga przed rozpoczeciem okresu, do kirego drodze konsultacji, co najmniej na 3 lata przed rozpoczeciem
b) tymczasowy przeglad istotnych zagadnien gospodarki okresu, kidrego dotyczy plan;
14 wodnej okreslonych dorzeczu, co najmniej dwa lata przed 318 ust. | 2)przeglad istotnych probleméw gospodarki wodnej okreslonych
rozpoczeciem okresu, do ktérego plan sie odnosi; 3 dla danego obszaru dorzecza, co najmniej na 2 lata przed

c) kopie projektu planu gospodarowania wodami w
dorzeczu, co najmniej rok przed rozpoczeciem okresu,
ktérego plan dotyczy.

Na wniosek udostepniane sg dokumenty zrodtowe i
informacje wykorzystane do opracowania projektu planu
gospodarowania wodami w dorzeczu.

2. Panstwa Cztonkowskie przeznaczajg co najmniej 6
miesiecy na sktadanie pisemnych uwag do tych
dokumentéw w celu zapewnienia aktywnego udziatu i
konsultaciji.

3. Ustepy 1 i 2 sg stosowane jednakowo do
uaktualnionych planéw gospodarowania wodami w
dorzeczach.

rozpoczeciem okresu, ktdérego dotyczy plan;

3) kopie projektu planu gospodarowania wodami na obszarze
dorzecza, co najmniej na rok przed rozpoczeciem okresu,
ktérego dotyczy plan.

4. W terminie 6 miesiecy od dnia podania do publicznej
wiadomosci dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 3,
zainteresowani mogg sktada¢, do Wod Polskich, pisemne uwagi
do ustalen zawartych w tych dokumentach.

5. Udostepnienie przez Wody Polskie materiatéw Zrédtowych
wykorzystanych do opracowania projektu planu gospodarowania
wodami na obszarze dorzecza odbywa sie na zasadach i w trybie
okreslonych w ustawie z dnia 3 pazdziernika 2008 r. o
udostepnianiu informacji o srodowisku i jego ochronie, udziale
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spoteczehstwa w ochronie $rodowiska oraz o ocenach
oddziatywania na $rodowisko.

15.

1. Panstwa Cztonkowskie przekazujg kopie planow
gospodarowania wodami w dorzeczach i wszystkie kolejne
uaktualnienia do Komisji i innych zainteresowanych
Panstw Cztonkowskich w ciggu 3 miesiecy od daty ich
opublikowania:

a) dla obszaréw dorzeczy znajdujgcych sie catkowicie na
terytorium Panstwa Czionkowskiego, wszystkie plany
gospodarowania wodami w dorzeczu obejmujgce to
terytorium krajowe i opublikowane na podstawie art. 13;
b) dla miedzynarodowych obszaréw dorzeczy, czes¢
planéw gospodarowania wodami w dorzeczach
obejmujgca przynajmniej terytorium danego Panstwa
Cztonkowskiego.

2. Panstwa Czlonkowskie przedktadajg podsumowujace
sprawozdania z:

- analiz wymaganych na mocy art. 5; oraz

- programdw monitorowania okreslonych na mocy art. 8
wykonanych do celéw pierwszego planu gospodarowania
wodami w dorzeczu w ciggu 3 miesigcy od ich wykonania.
3. Panstwa Czlonkowskie w ciggu trzech lat od
opublikowania kazdego planu gospodarowania wodami w
dorzeczu lub jego uaktualnienia na mocy art. 13
przedktadajg sprawozdanie tymczasowe opisujgce postep
we wdrazaniu planowanego programu $rodkow.
(Przytoczono tylko fragment przepiséw.)

Nie wymaga transpozycji

16-26

1. Parlament Europejski i Rada przyjmujg szczegdlne
Srodki zapobiegajgce zanieczyszczaniu wod przez
poszczegdlne zanieczyszczenia lub grupy zanieczyszczen
stanowigce znaczne ryzyko dla lub przez srodowisko
wodne, wtgczajgc ryzyko dla wod wykorzystywanych do
poboru wody do spozycia. Dla tych zanieczyszczen, srodki
zmierzajg do stopniowej redukciji, a dla priorytetowych
substanciji niebezpiecznych, okreslonych w art. 2 ust. 30,
zaprzestania lub stopniowego wyeliminowania zrzutéw,
emisji i strat. Srodki takie sg przyjmowane na podstawie
propozycji przedstawionych przez Komisje zgodnie z
procedurami ustanowionymi w Traktacie.

Nie wymaga transpozycji
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(Przytoczono tylko fragment przepiséw)

Zat. |

ZALACZNIK |

INFORMACJE WYMAGANE DO WYKAZU
WEASCIWYCH WEADZ

Zgodnie z wymogami art. 3 ust. 8 Panstwa Cztonkowskie
przedkfadajg nastepujgce informacje na temat wszystkich
wiasciwych wtadz na terenie kazdego obszaru dorzecza,
jak rowniez na czesci kazdego miedzynarodowego
obszaru dorzecza lezgcego na ich terytorium.

i) Nazwa i adres wiasciwej wtadzy — oficjalna nazwa i
adres wiadzy okreslonej na mocy art. 3 ust. 2.

i) Zasieg geograficzny obszaru dorzecza — nazwy
gtéwnych rzek w obszarze dorzecza wraz z doktadnym
opisem granic obszaru dorzecza. Informacja ta powinna
by¢ w najwiekszym mozliwym stopniu przystosowana do
wprowadzenia do Geograficznego Systemu
Informacyjnego (GIS) i/lub Geograficznego Systemu
Informacyjnego Komisji (GISCO).

iii) Status prawny wiasciwej wladzy — opis statusu
prawnego wiasciwej wtadzy oraz, gdzie stosowne,
podsumowanie lub kopie jej statusu, aktu zatozycielskiego
lub réwnorzednych dokumentéw prawnych.

iv) Obowigzki — opis obowigzkow prawnych i
administracyjnych kazdej wtasciwej wiadzy oraz jej roli w
kazdym obszarze dorzecza.

v) Czlonkostwo — jezeli wtasciwa wtadza dziata jako organ
koordynujacy dla innej wtasciwej wladzy, wymagany jest
wykaz tych organéw wraz z podsumowaniem relacji
instytucjonalnych ustanowionych dla zapewnienia
koordynaciji.

vi) Stosunki migdzynarodowe — jezeli obszar dorzecza
obejmuje terytorium wiecej niz jednego Panstwa
Czionkowskiego lub obejmuje terytorium panstwa
trzeciego, wymagane jest podsumowanie stosunkow
instytucjonalnych ustalonych dla zapewnienia koordynacji.

Nie wymaga transpozycji

Zat.

ZALACZNIK I

1. WODY POWIERZCHNIOWE

321

Art. 321. 1. Rada Ministrow, okresli, w drodze rozporzadzenia,
szczegotowy zakres opracowywania plandéw gospodarowania
wodami na obszarach dorzeczy, w tym:
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1.1 Charakterystyka typow czesci wod powierzchniowych 1) szczegdtowy zakres informacji koniecznych do sporzadzania
Panstwa Cztonkowskie okreslajg potozenie i granice planéw;
czesci wéd powierzchniowych oraz wykonujg wstepng 2) zakres identyfikacji znaczacych oddziatywan
charakterystyke wszystkich tych czesci wod zgodnie z antropogenicznych i oceny ich wplywu na stan wod
ponizszg metodologig. Panstwa Czlonkowskie moga powierzchniowych i podziemnych;
pogrupowac czesci wod powierzchniowych do celow tej L . . . .
wstepnej charakterystyki. 3) wymagania, jakie nalezy spetni¢ przy ustalaniu celéw
(Przytoczono tylko fragment przepisow) srodowiskowych;
4) zakres analiz ekonomicznych zwigzanych z korzystaniem z
wod;
5) czestotliwos¢ weryfikacji pozyskiwanych informacji i
sporzadzanych dokumentéw.
2. Wydajgc rozporzgdzenie, o ktorym mowa w ust. 1, Rada
Ministrow bedzie sige kierowa¢ zasadami i potrzebami ochrony
wod oraz konieczno$cig zapewnienia wtasciwego opracowania
planéw gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy.
ZALACZNIK I Art. 321. 1. Rada Ministréw, okresli, w drodze rozporzadzenia,
ANALIZA EKONOMICZNA szczegotowy zakres opracowywania planéw gospodarowania
Analiza ekonomiczna zawiera wystarczajgce informacje o wodami na obszarach dorzeczy, w tym:
odpowiedniej szczegotowosci (uwzgledniajac koszty 1) szczegdtowy zakres informaciji koniecznych do sporzadzania
zwigzane z zebraniem odpowiednich danych) w celu: planéw;
a) wykonania odpowiednich obliczen niezbednych dla ) L ) i
uwzglednienia okreslonej na mocy art. 9 zasady zwrotu 2) zakres identyfikacji ~ znaczacych oddziatywan
kosztéw za ustugi wodne, uwzgledniajgc prognozy antropogenicznych i oceny ich wplywu na stan wod
dtugoterminowe dotyczgce zaopatrzenia w i powierzchniowych i podziemnych;
Zat. lll | zapotrzebowania na wodg w obszarze dorzecza, oraz w 321 3) wymagania, jakie nalezy spetni¢ przy ustalaniu celéw

miare potrzeby:

- oszacowania dotyczgce wielkosci, cen i kosztow
zwigzanych z ustugami wodnymi, oraz

- oszacowania odpowiednich inwestycji, obejmujgce
prognozowanie takich inwestycji;

b) dokonania oceny najbardziej efektywnego
ekonomicznie potgczenia srodkdw w odniesieniu do
korzystania z wdd, ktére bedg zawarte w programie
srodkow dziatania na mocy art. 11, opartego na
oszacowaniach potencjalnych kosztow takich srodkow.

Srodowiskowych;

4) zakres analiz ekonomicznych zwigzanych z korzystaniem z
wod;

5) czestotliwos¢ weryfikacji pozyskiwanych informacji i
sporzadzanych dokumentéw.

2. Wydajac rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1, Rada
Ministrow bedzie sie kierowa¢ zasadami i potrzebami ochrony
wod oraz konieczno$cig zapewnienia wtasciwego opracowania
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planéw gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy.
Podsumowanie rejestru wymaganego jako czes¢ planu Art. 317. 1. Plan gospodarowania wodami na obszarze dorzecza
gospodarowania wodami w dorzeczu zawiera mapy zawiera:
Zatl. IV wskazujgce potozenie kazdego obszaru chronionego oraz 317 ust. . . .
opis prawodawstwa wspolnotowego, krajowego lub 1pkt 3 | 3) wykazy obszarow chronionych, o ktérych mowa w art. 316 ust.
lokalnego, na mocy ktérego zostaly wyznaczone. 4, wraz z graficznym przedstaw!enlem przeplegu ich granic oraz
okresleniem podstaw prawnych ich utworzenia;
Art. 53. 1. Minister wlasciwy do spraw gospodarki wodnej w
porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw $rodowiska
] okresli, w drodze rozporzadzenia, kryteria i sposéb oceny stanu
ZALACZNIK V1. STAN WOD POWIERZCHNIOWYCH jednolitych czesci wod podziemnych, (...) (Przytoczono tylko
1.1. Elementy jakosci dla klasyfikacji stanu ekologicznego fragment przepiséw)
1.1.1. Rzeki
Elementy biologiczne
Sktad i liczebnos¢ flory wodnej 2. Minister whasciwy do spraw gospodarki wodnej w
Skiad i liczebnosc bezkregowcow bentosowych porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw $rodowiska
Zal. vV Sktad, liczebnos¢ i struktura wiekowa |'cht|ofauny 53 okresli, w drodze rozporzadzenia:
Elementy hydromorfologiczne wspierajace elementy
biologiczne 349 1) elementy jakosci dla klasyfikagji: (...)
System hydrologiczny P
08¢ | dynamika przeplywu wod (Przytoczono tylko fragment przepiséw)
potaczenie z czgsciami wod podziemnych Art. 349. 1. Minister wiadciwy do spraw gospodarki wodnej w
Ciggtos¢ rzeki porozumieniu z ministrem wasciwym do spraw $rodowiska
Przytoczono tylko fragment przepisow. okresli, w drodze rozporzadzenia, formy i sposéb prowadzenia
monitoringu  jednolitych czesci wdd powierzchniowych i
podziemnych
(Przytoczono tylko fragment przepiséw)
ZALACZNIK VI . 2. Dziatania podstawowe s3g ukierunkowane na spetnienie
WYKAZ SRODKOW DO WEACZENIA DO PROGRAMOW I, S L g
SRODKOW minimalnych wymogow i obejmuja:
CZESC A 1) dziatania umozliwiajgce wdrozenie przepiséw dotyczgcych
Srodki wymagane na mocy nastepujgcych dyrektyw: ochrony wod, w szczegdlnosci dziatania stuzace:
Zat. VI ; AT e 323 ust.
<z i) dyrektywa dotyczaca jakosci wody w kagpieliskach - .
Czes¢ A 76/160/EWG: 2 pkt 1-2 a) zaspokajaniu obecnych i przyszitych potrzeb wodnych w

i) dyrektywa w sprawie dzikiego ptactwa 79/409/EWG [1];
iii) dyrektywa odnoszaca sie do jakosci wody do spozycia
80/778/EWG, zmieniona dyrektywg 98/83/WE;

iv) dyrektywa w sprawie powaznych awarii (Seveso)

zakresie zaopatrzenia ludnosci w wode przeznaczong do
spozycia przez ludzi,

b) ochronie siedlisk lub gatunkéw zgodnie z ustawg z dnia 16
kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody,
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96/82/WE [2]; . . . . .

v) dyrektywa w sprawie oceny wplywu na $rodowisko c) kontroli zagrozen wypadkami =z udziatem substancji

85/337/EWG [3]; niebezpiecznych w rozumieniu ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r.

vi) dyrektywa w sprawie osadéw sciekowych 86/278/EWG Prawo ochrony $rodowiska,

[4%; d) whasciwemu wykorzystaniu osadéw $ciekowych,

vii) dyrektywa dotyczaca oczyszczania Sciekow ) ) . . i . .

komunalnych 91/271/EWG: e) zapobieganiu zanieczyszczeniu wod zwigzkami azotu

viii) dyrektywa dotyczaca $rodkéw ochrony roslin pochodzacymi ze zrodet rolniczych;

91/414/EWG; i . f) zapewnienie, Zzeby nie wystapit znaczny wzrost stezen

x) dyrektywa dotyczgca azotanéw 91/676/EWG; substancji  priorytetowych  wykazujgcych  tendencje  do

L . akumulowania sie w osadach lub faunie i florze;

x) dyrektywa w sprawie siedlisk przyrodniczych

92/43/EWG [5]; 2) dziatania umozliwiajgce wdrozenie przepiséw dotyczgcych
ochrony wéd zwigzane z ocenami oddziatywania przedsiewzie¢

xi) dyrektywa dotyczgca zintegrowanego zapobiegania na srodowisko oraz na obszar Natura 2000;

zanieczyszczeniom i ich kontroli 96/6 1/WE.

ZESC B . . - . .

CZESC 5. Dziatania uzupetniajgce dziatania podstawowe sg

Ponizej podano otwarty wykaz dodatkowych srodkow, L’Jkierun.kowane W szczegélnoépi na  osiggnigcie  celow

ktére Panstwa Cztonkowskie mogg przyja¢ w kazdym srodowiskowych i mogg wskazywac:

obszarze dorzecza jako czg$¢ programu srodkow, 1) srodki prawne, administracyjne i ekonomiczne niezbedne do

wymaganego na mocy art. 11 ust. 4: zapewnienia optymalnego wdrozenia przyjetych dziatan;

i) instrumenty prawne ) o .

ii) instrumenty administracyjne 2) wynegocjowane porozumienia dotyczace korzystania ze

iii) instrumenty ekonomiczne i fiskalne srodowiska;

iv) wynegocjowane porozumienia dotyczace Srodowiska 3) dziatania na rzecz ograniczenia emisji;

Zat. VI v) kontrole emisji
Carosc B | Vi) Kodeksy dobrej praktyki 323 ust. | 4) zasady dobrej praktyki;
zesc vii) ponowne tworzenie i odtwarzanie terenéw podmokiych 5

viii) kontrole poboru wody

ix) Srodki zarzgdzania popytem, miedzy innymi
promowanie przyjetej produkcji rolnej, takiej jak uprawa
roslin o zmniejszonym zapotrzebowaniu na wode na
terenach narazonych na susze

x) $rodki na rzecz efektywnego i ponownego uzycia,
miedzy innymi promowanie technologii oszczedzajgcych
wode w przemysle i wodooszczednych technik nawodnien
xi) projekty konstrukcji

xii) zaktady odsalania

5) przywracanie i tworzenie terenéw podmoktych;

6) dziatania stuzgce efektywnemu korzystaniu z wody i
ponownemu jej wykorzystaniu, przede wszystkim promowanie
technologii polegajgcych na efektywnym wykorzystaniu wody w
przemysle i oszczedzajgcych wode technik nawadniania;

7) przedsiewziecia techniczne, badawcze,

demonstracyjne i edukacyjne.

rozwojowe,
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xiii) projekty rehabilitacyjne

Xiv) sztuczne odnawianie warstwy wodonosnej

xv) projekty edukacyjne

xvi) projekty badawcze, rozwojowe i pokazowe

xvii) inne wtasciwe srodki
Art. 321. 1. Rada Ministréw, okresli, w drodze rozporzadzenia,
szczegOtowy zakres opracowywania planéw gospodarowania

ZALACZNIK VII wodami na obszarach dorzeczy, w tym:

PLANY GOSPODAROWANIA WODAMI W DORZECZU. 1) szczegotowy zakres informacji koniecznych do sporzgdzania

Plany gospodarowania wodami w dorzeczu obejmujg planéw;

nastepujgce elementy: ) L ) i

1. ogdIny opis charakterystyki obszaru dorzecza 2) zakres identyfikacji ~ znaczacych oddziatywan

wymaganej na mocy art. 5 i zatgcznika Il. Obejmuje on: antr(.)pogen!cznych. i oceny ich wplywu na stan wdd

1.1. dla wod powierzchniowych: powierzchniowych i podziemnych;

Zat. vII | - ©dwzorowanie potozenia i granic czesci wod, 3) wymagania, jakie nalezy spetni¢ przy ustalaniu celow

- odwzorowanie ekoregionow i typow czesci wod 321 $rodowiskowych;

powierzchniowych w dorzeczu, ’

- okreslenie warunkéw referencyjnych dla typéw czesci 4) zakres analiz ekonomicznych zwigzanych z korzystaniem z

wod powierzchniowych; wod;

_1'02 dwgovrvc?vc\i/apnci)gzp;igggﬁ?é i granic czesci wéd 5) czestotliwos¢ weryfikacji pozyskiwanych informacji i

. . sporzadzanych dokumentéw.

podziemnych;

Przytoczono tylko fragment przepisow. 2. Wydajgc rozporzgdzenie, o ktérym mowa w ust. 1, Rada
Ministrow bedzie sige kierowa¢ zasadami i potrzebami ochrony
wod oraz konieczno$cig zapewnienia wtasciwego opracowania
planéw gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy.

ZALACZNIK VIII _ Art. 99. 1. Minister wiasciwy do spraw gospodarki wodnej, w

WSKAZNIKOWY WYKAZ NAJWAZNIEJSZYCH porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw $rodowiska

ZANIECZYSZCZEN okresli, w drodze rozporzadzenia:

1. Organiczne zwigzki chlorowcowe oraz substancje, ktore

moga tworzy¢ takie zwigzki w sSrodowisku wodnym. 1) subs_tancje szc_zegélnie szkodliwg dla érpdowiska_wodnego,,

Zat. VIl 2. Organiczne zwigzki fosforu. powodujace  zanieczyszczenie wod, ktdre powinno  by¢
. 99 eliminowane (wykaz |), oraz substancje szczegdlnie szkodliwe

3. Zwigzki cynoorganiczne.

4. Substancje i preparaty lub produkty ich rozktadu, wobec
ktérych udowodniono, ze posiadajg wtasciwosci
rakotworcze lub mutagenne lub wiasciwosci mogace
zakidcac funkcije steroidogenowe, funkcje hormonoéw
dotarczycowych, reprodukcyjne lub inne funkcje

dla srodowiska wodnego, powodujgce zanieczyszczenie wad,
ktére powinno by¢ ograniczane (wykaz Il);

2) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu $ciekéw do
wod lub do ziemi, w tym najwyzsze dopuszczalne wartosci
zanieczyszczen, oraz warunki, jakie nalezy speli¢ w celu
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endokrynologiczne w lub za posrednictwem Srodowiska rolniczego wykorzystania $ciekéw, a takze miejsce, sposoéb i
wodnego. minimalng czestotliwo$¢ pobierania probek sSciekéw, metodyki
5. Trwate weglowodory oraz trwate i biokumulujgce sie referencyjne analizy i sposob oceny, czy Scieki odpowiadajg
toksyczne substancje organiczne. wymaganym warunkom;
6. Cyjanki. R - . . s
7. Metale i ich zwiazki. 3) najwyzsze dgpgs;czglne wartosci zanieczyszczen dla $ciekow
8. Arszenik i jego zwigzki. z .ocgyszczalnl SCIek.O\’N. by’towych i kom.llj-nalnych oraz dla
9. Biocydy i $rodki ochrony roslin. Sciekow z oczyszczalni $ciekéw w aglomeraciji;
10. Substancje w zawiesinie. 4) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu woéd
11. Substancje, ktore przyczyniajg sig do eutrofizacji (w opadowych lub roztopowych do wéd lub do ziemi, w tym
szczegoinosci azotany i fosforany). najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, a takze
12. Substancje, ktore wywierajg niekorzystny wptyw na miejsce, sposéb i minimalng czestotliwo$¢ pobierania probek
bilans tlenu (i mozna dokonac ich pomiaru przy uzyciu tych wod, metodyki referencyjne analizy i sposdb oceny, czy
takich wskaznikow jak BZT, ChZT itp.). wody opadowe lub roztopowe wprowadzane do wéd lub do ziemi
odpowiadajg wymaganym warunkom.
2. Minister wiasciwy do spraw gospodarki wodnej w
porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw S$rodowiska
okresli, w drodze rozporzadzenia:
ZALACZNIK IX : TS
DOPUSZCZALNE WARTOSCI EMISJI | 4) sposeb klasyfikacit:
SRODOWISKOWE NORMY JAKOSCI a) elementow fizykochemicznych, biologicznych i
"Dopuszczalne wartosci" oraz "cele jakosciowe" ustalone hydromorfologicznych, w oparciu o wchodzgce w ich skfad
w ramach dyrektyw przyjetych na podstawie dyrektywy wskazniki jakosci, dla poszczegdlinych kategorii jednolitych
76/464/EWG uwazane sg odpowiednio za dopuszczalne czesci wod, uwzgledniajgca rozne typy wod powierzchniowych,
wartosci emisji i Srodowiskowe normy jakosci do celow . . . ST . .
7 niniejszej dyrektywy. Sg one ustalone w nastepujacych 53 ust._ 2 | b) sta_mu ekologicznego Jednglltych czesci woq powmrzchmoyvych
at. IX dyrektywach: pkt 4 lit. | W ciekach naturalnych, jeziorach Ilub innych zbiornikach
i) dyrektywa w sprawie zrzutow rteci (82/176/EWG) [1]: d naturalnych, wodach przejsciowych oraz wodach przybrzeznych,
ii) dyrektywa w sprawie zrzutéw kadmu (83/513/EWG) [2]; uwzgledniajaca klasyfikacje elementow, o ktérych mowa w lit. a,
iii) dyrektywa w sprawie rtgci (84/156/EWG) [3]; c) potencjatu ekologicznego sztucznych jednolitych czesci wod
iv) dyrektywa w sprawie zrzutow heksachlorocycloheksanu powierzchniowych i silnie zmienionych jednolitych czeséci wod
(84/491/EWG) [4]; powierzchniowych, uwzgledniajaca klasyfikacje elementéw, o
v) dyrektywa w sprawie zrzutdow substancji ktérych mowa w lit. a,
niebezpiecznych (86/280/EWG) [5].
d) stanu chemicznego jednolitych czesci woéd powierzchniowych i
Ssrodowiskowe normy jakosci dla substancji priorytetowych
okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 113 oraz
dla innych zanieczyszczen, stuzace klasyfikacji tego stanu;
Zat. X ZALACZNIK X Nie wymaga transpozycji
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SUBSTANCJE PRIORYTETOWE
ZALACZNIK XI Nie wymaga transpozycji
MAPA A
System A: Ekoregiony dla rzek i jezior
Zat. XI MAPA B

System A: Ekoregiony wéd przejsciowych i wod
przybrzeznych

Dyrektywa 2008/105/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie sSrodowiskowych norm jakosci w dziedzinie polityki wodnej,
zmieniajgca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy Rady 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG, 84/491/EWG i 86/280/EWG oraz zmieniajgca dyrektywe
2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady

Majac na celu osiggniecie dobrego stanu chemicznego
waod powierzchniowych oraz zgodnie z przepisami i celami
art. 4 dyrektywy 2000/60/WE, niniejsza dyrektywa okresla

Nie wymaga transpozycji

1 Srodowiskowe normy jako$ci dla substanciji priorytetowych i
pewnych innych substancji zanieczyszczajgcych
przewidzianych w art. 16 tej dyrektywy.

2 Do celéw niniejszej dyrektywy zastosowanie majg definicje Nie wymaga transpozycji
zawarte w art. 2 dyrektywy 2000/60/WE.
Zgodnie z art.1 niniejszej dyrektywy i art.4 dyrektywy - o . .

. ; oz ; 2. Minister wiasciwy do spraw gospodarki wodnej w

2000/60/WE panstwa cztonkowskie stosujg srodowiskowe oL - . . .
normy jakosci (EQS) ustanowione w czesci A zatgcznika | pErogll'Jmlednlud z mlnlstrerg wfa§0|wym do spraw srodowiska
do niniejszej dyrektywy dla poszczegdlnych czesci wod OKresll, w drodze rozporzgdzenia.
powierzchniowych. 4) sposob klasyfikaciji:
Panstwa cztonkowskie stosujg srodowiskowe normy ] ) ) ) ) )
jakosci dla poszczegodinych czesci wod powierzchniowych ﬁi/dronfcl)?frgligtig\gnych flzv{k%%hair;fzgycwh,chodzzgleogxz?gr?hskiadl
zgodnie z wymogami ustanowionymi w zatgczniku | czesé )
Bg wymog y a ¢ wskazniki jakosci, dla poszczegodlnych kategorii jednolitych
2. W niektorych kategoriach wod powierzchniowych 53 ust. | ©Zesci wod, uwzgledniajaca rézne typy wod powierzchniowych,

3 panstwa cztonkowskie zamiast stosowa¢ srodowiskowe 2 pkt 4 | b) stanu ekologicznego jednolitych czesci wéd powierzchniowych
normy jakosci ustanowione w zatgczniku | czes¢ A, mogg lit. d w ciekach naturalnych, jeziorach lub innych zbiornikach

podja¢ decyzje o stosowaniu sSrodowiskowych norm jakosci
dla osadow lub fauny i flory. Panstwa cztonkowskie
korzystajgce z tej mozliwosci:

a) stosuja dla rteci i jej zwigzkéw srodowiskowg norme
jakosci wynoszaca 20 ug/kg lub dla heksachlorobenzenu —
Srodowiskowg norme jakosci wynoszacg 10 ug/kg lub dla
heksachlorobutadienu — sSrodowiskowg norme jakosci
wynoszgcg 55 pg/kg, przy czym powyzsze srodowiskowe

naturalnych, wodach przej$ciowych oraz wodach przybrzeznych,
uwzgledniajgca klasyfikacje elementow, o ktdrych mowa w lit. a,

c) potencjatu ekologicznego sztucznych jednolitych czesci wod
powierzchniowych i silnie zmienionych jednolitych czesci wdéd
powierzchniowych, uwzgledniajgcg klasyfikacje elementéw, o
ktérych mowa w lit. a,

d) stanu chemicznego jednolitych czesci wod powierzchniowych i
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normy jako$ci sg normami dla tkanki zwierzat townych
(masy mokrej), przy zatozeniu wyboru najbardziej
odpowiedniego wskaznika sposrod ryb, mieczakow,
skorupiakow i innych gatunkow fauny i flory;

b) okreslajg i stosujg dla okreslonych substancji
Srodowiskowe normy jako$ci inne niz normy wymienione w
lit. a) dla osaddéw lub fauny i flory. Stosowane przez nie
Srodowiskowe normy jako$ci zapewniajg co najmniej taki
sam poziom ochrony, jaki zapewniajg srodowiskowe normy
jakosci dla wod okreslone w zatgczniku | czgs¢ A;

c) okreslajg dla substancji wymienionych w lit. a) i b)
czestotliwos¢ dziatarn monitorujgcych zgodnos¢ ze
Srodowiskowymi normami jakosci w faunie i florze lub
osadach. Dziatania monitorujgce przeprowadza sie jednak
€o najmniej raz w roku, o ile wiedza techniczna i fachowe
opinie nie uzasadniajg innego odstepu czasu; i

d) informujg Komisje i inne panstwa cztonkowskie, za
posrednictwem komitetu, o ktérym mowa w art. 21
dyrektywy 2000/60/WE, o substancjach, dla ktorych
okreslono srodowiskowe normy jakosci zgodnie z lit. b), o
przyczynach i podstawach zastosowania takiego podejscia,
o wartosciach ustanowionych alternatywnych
Srodowiskowych norm jakosci, w tym takze danych i
metodach, za pomocg ktérych alternatywne srodowiskowe
normy jakosci zostaty okreslone, o kategoriach waéd
powierzchniowych, do ktorych miatyby zastosowanie, oraz o
planowanej czestotliwo$ci dziatann monitorujgcych, wraz z
uzasadnieniem takiej czestotliwosci.

Streszczenie informacji otrzymanych zgodnie z lit. d)
powyzej oraz uwaga 9 w zatgczniku | czes¢ A Komisja
zamieszcza w sprawozdaniach publikowanych zgodnie z
art. 18 dyrektywy 2000/60/WE.

3. Panstwa cztonkowskie przeprowadzajg analize
dtugoterminowych tendencji stezen tych substanciji

Srodowiskowe normy jakosci dla substancji priorytetowych
okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 113 oraz

dla innych zanieczyszczen, stuzgce klasyfikacji tego stanu;
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priorytetowych wymienionych w zatgczniku | cze$¢ A, ktére
wykazujg tendencje do akumulowania si¢ w osadach lub
faunie i florze, ze szczegbélnym uwzglednieniem substanciji
nr2,5,6,7,12, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 26, 28 30, na
podstawie wynikdw monitorowania stanu wody
przeprowadzanego zgodnie z art. 8 dyrektywy
2000/60/WE. Z zastrzezeniem art. 4 dyrektywy
2000/60/WE przyjmujg one $rodki w celu zapewnienia, ze
nie nastgpi znaczny wzrost takich stezen w osadach lub
odpowiedniej faunie i florze.

3.4-3.5

4. Komisja dokonuje analizy postepu naukowo-
technicznego, w tym wnioskow z ocen ryzyka, o ktorych
mowa w art. 16 ust. 2 lit. a) i b) dyrektywy 2000/60/WE, i
informacji pochodzgcych z rejestru substancji
udostepnionych publicznie zgodnie z art. 119
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, oraz w razie potrzeby
proponuje dokonanie przegladu srodowiskowych norm
jakosci okreslonych w czesci A zatgcznika | do niniejszej
dyrektywy, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 251
Traktatu, zgodnie z harmonogramem przewidzianym w art.
16 ust. 4 dyrektywy 2000/60/WE.

5. Czesé B pkt 3 zatgcznika | do niniejszej dyrektywy
mozna zmieni¢ zgodnie z procedurg regulacyjng potagczong
z kontrolg, o ktérej mowa w art. 9 ust. 3 niniejszej

dyrektywy.

Nie wymaga transpozycji

1. Panstwa czlonkowskie mogg wyznaczy¢ strefy
mieszania przylegajgce do punktow zrzutu. W takich
strefach mieszania stezenie jednej lub kilku substancji
wymienionych w czeéci A zatgcznika | moze przekroczy¢
odpowiednie srodowiskowe normy jakosci, o ile nie ma to
wplywu na przestrzeganie tych norm w pozostatej jednolitej
czesci wod powierzchniowych.

2. Panstwa czionkowskie wyznaczajgce strefy mieszania
wigczajg do planéw gospodarowania wodami w
dorzeczach, opracowanych zgodnie z art. 13 dyrektywy
2000/60/WE, opis:

53 ust.
3 pkt 4

321

2. Minister witasciwy do spraw gospodarki wodnej w
porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw $rodowiska
okresli, w drodze rozporzgdzenia:

4) sposdb klasyfikacji:

a) elementéw fizykochemicznych, biologicznych i
hydromorfologicznych, w oparciu o wchodzace w ich skiad
wskazniki jakosci, dla poszczegolnych kategorii jednolitych
czesci wod, uwzgledniajgca rozne typy wod powierzchniowych,

b) stanu ekologicznego jednolitych czesci wéd powierzchniowych
w ciekach naturalnych, jeziorach Iub innych zbiornikach
naturalnych, wodach przej$ciowych oraz wodach przybrzeznych,
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a) podejscia i metodologii stosowanych przy okreslaniu uwzgledniajgca klasyfikacje elementow, o ktérych mowa w lit. a,

takich stref; oraz . . . . .
c) potencjatu ekologicznego sztucznych jednolitych czesci wod

b) érodkéw podjetych w celu ograniczenia w przysztosci pow!erzchn!owych i silnie znjignionych jeginollitych czes’ci wod

zasiegu stref mieszania, takich jak srodki podjete na po'W|erzchn|owych, uwzgledniajaca klasyfikacje elementow, o

podstawie art. 11 ust. 3 lit. k) dyrektywy 2000/60WE lub ktorych mowa wlit. a,

przeglad pozwolen wydanych na podstawie dyrektywy d) stanu chemicznego jednolitych czesci wod powierzchniowych i

2008/1/WE lub wczesniejszych przepisow, o ktdrych mowa $rodowiskowe normy jakosci dla substancji priorytetowych

wart. 11 ust. 3 lit. g) dyrektywy 2000/60/WE. okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 113 oraz
dla innych zanieczyszczen, stuzgce klasyfikacji tego stanu;

3. Panstwa cztonkowskie wyznaczajgce strefy mieszania L . i

zapewniaja, ze zasigg takiej strefy jest: Art. 321. 1. Rada Ministrow, okresli, w drodze rozporzadzenia,
szczegotowy zakres opracowywania planéw gospodarowania

a) ograniczony do miejsc znajdujgcych sie w poblizu wodami na obszarach dorzeczy, w tym:

punktow zrzutu; 1) szczegotowy zakres informacji koniecznych do sporzadzania

. L L. . planéw oraz sposoéb ich wykorzystania i przetwarzania;

b) proporcjonalny, z uwzglednieniem stezen substancji

zanieczyszczajgcych w punkcie zrzutu oraz zawartych we 2) zakres identyfikacji znaczacych oddziatywan

wczeshiejszych regulacjach warunkéw dotyczgcych emisji antropogenicznych i oceny ich wptywu na stan wod

substanciji zanieczyszczajgcych, takich jak zezwolenia lub powierzchniowych i podziemnych;

333&?%?0%2}2?&3%82;;; i1n1n;c3:1. s:?t(lalgo%anych :’3) wyrlnagania,. jakie nalezy spetni¢ przy ustalaniu celow

. i . . srodowiskowych;

przepisach prawa wspodlnotowego, w oparciu o najlepsze

dostepne techniki i zgodnie z art. 10 dyrektywy 4) zakres analiz ekonomicznych zwigzanych z korzystaniem z

2000/60/WE, w szczegdlnosci po poddaniu tych wod;

uprzednich regulacji przegladowi. 5) czestotliwos¢ weryfikacji pozyskiwanych informacji i

4. Wytyczne techniczne dotyczace wyznaczania stref sporzadzanych dokumentow.

mieszania przyjmuje sie zgodnie z procedurg regulacyjng

przewidziang w art. 9 ust. 2 niniejszej dyrektywy.

Na podstawie informacji zebranych zgodnie z art.51 8 . . . .

dyrektywy 2000/60AWE, na mocy rozporzadzenia (WE) nr Art. 316. 1. W celu opracowania planéw gospodgrowanla W0dgm|

166/2006 oraz innych dostepnych danych przez panstwa na obszar_ach _dorzecz.y, sporzadza  sie  nastepujace

cztonkowskie opracowujg wykaz, obejmujgcy mapy, jezeli dokumentacje planistyczne:

5.1 s3 dostepne, emisji, zrzutow i strat wszystkich substancji | 316 USL. | 4y \\viary iednolitych czesci wod, ze wskazaniem sztucznych i
priorytetowych i substancji zanieczyszczajgcych 1 pkt 8 | silnie zmienionych jednolitych czesci wod oraz jednolitych czesci

wymienionych w czesci A zatagcznika | do niniejszej
dyrektywy dla kazdego obszaru dorzecza lub czesci
obszaru dorzecza znajdujgcych sie na ich terytorium, w

wod zagrozonych nieosiggnieciem celow srodowiskowych;

2) charakterystyki jednolitych czesci wod;
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grrgzv}/l s:g:?\?g:}/ﬁiz przypadkach, ich stezenie w osadach 3) identyfikacje znaczacych oddziatywan antropogenicznych oraz
' ocene ich wptywu na stan wod powierzchniowych i podziemnych;
4) identyfikacje oddziatywarn zmian pozioméw wéd podziemnych;
5) rejestr wykazéw obszaréw chronionych;
6) analizy ekonomiczne zwigzane z korzystaniem z waéd;
7) programy monitoringu wéd;
8) wykazy wielkosci emisiji i stezen:
a) substancji priorytetowych okreslonych w przepisach wydanych
na podstawie art. 114
b) innych substancji, niz wskazane w lit. a, powodujgcych
zanieczyszczenie
— dla ktérych zostaty okreslone $rodowiskowe normy jakosci.
2. Okres referencyjny dla okreslenia wartosci substanciji . A -
; ; 2 : Art. 316 3. Okresem referencyjnym dla okreslenia wartosci
iva;r;::;:;élﬁzgzgg;);chh,mkct)c\;vr: VZVOUS:n,? l\i,r;;i,ssziﬁzggi \:ék substancji zawartych w aktualizowanych wykazach, o ktérych
miedzy roI’<iem 2008 a 2010 Y mowa w ust. 1 pkt 9, jest rok poprzedzajgcy termin zakonczenia
’ analizy charakterystyki obszaru dorzecza, analizy ekonomicznej
Niemniej jednak dla substancji priorytetowych lub korzystania z wod oraz przegladu wptywu dziatalnosci czlowieka
substancji zanieczyszczajacych objetych dyrektywa na stan wéd powierzchniowych i podziemnych, a dla substanciji
91/414/EWG, pozycje do wpisu moga by¢ wyliczone jako czynnych dopuszczonych do wykorzystania w srodkach ochrony
$rednia z lat ’2008 2009 i 2010 roslin wartosci tych substancji mozna przedstawi¢ jako wartosci
’ ' usrednione z 3 lat poprzedzajgcych termin zakonczenia tych
52.54 3. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji wykazy 316 ust. analiz oraz przegladu.
- opracowane zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, 3

okreslajgce w nich odnosne okresy referencyjne, zgodnie z
wymogami w zakresie sprawozdawczosci ustanowionymi w
art. 15 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE.

4. Panstwa czionkowskie uaktualniajg swoje wykazy w
ramach przegladéw analiz okreslonych w art. 5 ust. 2
dyrektywy 2000/60/WE.

Okresem referencyjnym dla ustalenia wartosci w
uaktualnionych wykazach jest rok poprzedzajgcy
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przewidziang date zakonczenia analizy. Dla substanciji
priorytetowych lub substancji zanieczyszczajgcych
objetych dyrektywg 91/414/EWG wartosci w wykazie moga
by¢ wyliczone jako $rednia z trzech lat poprzedzajgcych
date zakonczenia analizy.

Panstwa cztonkowskie publikujg uaktualnione wykazy w
swoich uaktualnionych planach gospodarowania wodami w
dorzeczach zgodnie z art. 13 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE.

5.5-5.6

5. Do roku 2018 Komisja sprawdza, czy wartosci emisiji,
zrzutdw i strat podane w wykazie zblizajg sie do wartosci
zgodnych z celami dotyczacymi redukgcji lub zaprzestania
emisji, zrzutéw i strat okreslonymi w art. 4 ust. 1 lit. a) pkt
(iv) dyrektywy 2000/60/WE, z zastrzezeniem art. 4 ust. 4i 5

tej dyrektywy.

6. Wytyczne techniczne dotyczgce sporzgdzania
wykazéw przyjmuje sie zgodnie z procedurg regulacyjng
przewidziang w art. 9 ust. 2 niniejszej dyrektywy.

Nie wymaga transpozycji

1. Panstwo czlonkowskie nie dopuszcza sie zaniedbania
swoich obowigzkéw na mocy niniejszej dyrektywy w wyniku
przekroczenia srodowiskowej normy jakosci, o ile moze
wykazag, ze:

a) przekroczenie wigzato sie ze zrédtem zanieczyszczenia
znajdujacym sie poza jurysdykcjg tego panstwa
cztonkowskiego;

b) w zwigzku z takim zanieczyszczeniem transgranicznym
panstwo to nie mogto podjgé skutecznych srodkéw w celu
spetnienia stosownych Srodowiskowych norm jakosci; i

c) panstwo to zastosowato mechanizmy koordynacji
okreslone w art. 3 dyrektywy 2000/60/WE i w odpowiedni
sposob skorzystato z przepisow art. 4 ust. 4, 5i 6 tej
dyrektywy w odniesieniu do jednolitych czesci wod, na
ktoére niekorzystny wptyw wywiera zanieczyszczenie
transgraniczne.

Nie wymaga transpozycji
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2. Panstwa cztionkowskie wykorzystujg mechanizmy
ustanowione w art. 12 dyrektywy 2000/60/WE w celu
przekazania Komisji informac;ji niezbednych w
okolicznosciach okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu
oraz zamieszczenia w stosownych planach
gospodarowania wodami w dorzeczach podsumowania
Srodkow przyjetych w zwigzku z zanieczyszczeniem
transgranicznym zgodnie z wymogami w zakresie
sprawozdawczosci na mocy art. 15 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE.

7-15

1. Na podstawie sprawozdan przekazanych przez
panstwa cztonkowskie, w tym takze sprawozdan
przekazanych zgodnie z art. 12 dyrektywy 2000/60/WE, a
w szczegoblnosci sprawozdan na temat zanieczyszczenia
transgranicznego, Komisja analizuje potrzebe zmiany
obowigzujgcych aktéw prawnych i wprowadzenia na
terenie catej Wspolnoty dodatkowych konkretnych
Srodkow, takich jak kontrole emis;ji.

2. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie w ramach sprawozdania przygotowanego zgodnie
z art. 18 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE:

a) konkluzje z przegladu, o ktérym mowa w ust. 1
niniejszego artykutu;

b) srodki przyjete na rzecz zmniejszenia zasiegu stref
mieszania wyznaczonych zgodnie z art. 4 ust. 1 niniejszej
dyrektywy;

c) wynik sprawdzenia okreslonego w art. 5 ust. 5 niniejszej
dyrektywy;

d) sytuacje w odniesieniu do zanieczyszczenia
pochodzgcego spoza terytorium Wspdlnoty.

Komisja w stosownych przypadkach dotgcza do
sprawozdania odpowiednie propozycje.
Przytoczono tylko fragment przepiséw.

Nie wymaga transpozycji
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ZArACZNIK | . -~ . :
SRODOWISKOWE NORMY JAKOSCI DLA SUBSTANCJI 2 Ninstor wiasawy do spraw gospodarkl wodnel W
PRIORYTETOWYCH ORAZ DLA NIEKTORYCH INNYCH p‘lzro?f.‘m'ed”'“ § Z minis 'erg wiasclwym do  spraw  srodowiska
SUBSTANCJI ZANIECZYSZCZAJACYCH OKresli, w drodze rozporzgdzenia.

4) sposob klasyfikacii:
ZALACZNIK I . ) ) ) . )
Zatgcznik X do dyrektywy 2000/60/WE otrzymuje a)  elementow fizykochemicznych, — biologicznych i
brzmienie: hydromorfologicznych, w oparciu o wchodzace w ich skiad

wskazniki jakosci, dla poszczegdlinych kategorii jednolitych
,ZALACZNIK X czesci wbd, uwzgledniajgca rozne typy wod powierzchniowych,
WYKAZ SUBSTANCJI PR|ORYTETOYVYCH W b) stanu ekologicznego jednolitych czesci wéd powierzchniowych
DZIEDZINIE POLITYKI WODNEJ (....) 53 ust. | w ciekach naturalnych, jeziorach Ilub innych zbiornikach

Zat. I-1ll 2 pkt 4 | naturalnych, wodach przej$ciowych oraz wodach przybrzeznych,

ZALACZNIK 11l lit. d uwzgledniajaca klasyfikacje elementow, o ktérych mowa w lit. a,

SUBSTANCJE PODLEGAJACE PRZEGLADOWI W CELU
EWENTUALNEGO UZNANIA ICH ZA SUBSTANCJE
PRIORYTETOWE LUB NIEBEZPIECZNE SUBSTANCJE
PRIORYTETOWE

Przytoczono tylko fragment przepisow

c) potencjatu ekologicznego sztucznych jednolitych czesci wod
powierzchniowych i silnie zmienionych jednolitych czesci wod
powierzchniowych, uwzgledniajgcg klasyfikacie elementéw, o
ktérych mowa w lit. a,

d) stanu chemicznego jednolitych czesci wéd powierzchniowych i
srodowiskowe normy jakosci dla substancji priorytetowych
okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 113 oraz
dla innych zanieczyszczen, stuzace klasyfikacji tego stanu;

Dyrektywa 2006/118/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. w sprawie ochrony wod podziemnych przed zanieczyszczeniem
i pogorszeniem ich stanu

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia szczegdlne srodki,
okreslone w art. 17 ust. 1i 2 dyrektywy 2000/60/WE, w
celu zapobiegania i ochrony przed zanieczyszczeniem woéd
podziemnych. Srodki te obejmujg w szczegdlnosci:

1 a) kryteria oceny dobrego stanu chemicznego wod
podziemnych; oraz

b) kryteria stuzace identyfikacji i odwréceniu znaczgcych i
utrzymujgcych sie trendéw wzrostowych oraz kryteria
stuzace definiowaniu poczatkowych punktéw odwrdcenia
takich trendow.

Nie wymaga transpozycji
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2. Niniejsza dyrektywa uzupetnia zawarte w dyrektywie
2000/60/WE przepisy zapobiegajgce wprowadzaniu
zanieczyszczen do wod podziemnych lub ograniczajace je
oraz ma na celu zapobieganie pogarszaniu sie stanu
wszystkich jednolitych czesci wdd podziemnych.
Do celéw niniejszej dyrektywy, oprécz definicji okreslonych - - . .
w art. 2 dyrektywy 2000/60/WE stosuje sie nastepujace Art. 53. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej w
definicje: porozumieniu z ministrem wilasciwym do spraw srodowiska
okresli, w drodze rozporzadzenia, kryteria i sposéb oceny stanu
1) ,norma jakosci wdd podziemnych” oznacza norme jednolitych czesci wéd podziemnych, w tym:
jakosci srodowiska okreslong jako stezenie danego
zanieczyszczenia, grupy zanieczyszczen lub wskaznika 1) klasyfikacje elementow fizykochemicznych;
zanieczyszczenia w wodach podziemnych, ktore nie o o o . .
powinno byé przekroczone z uwagi na ochrone zdrowia 2) definicje klasyfikacji stanu iloSciowego wod podziemnych oraz
ludzkiego i $rodowiska; ich stanu chemicznego;
53 USt. ya . . . ya I’ ’
2) ,warto$¢ progowa” oznacza norme jakosci wod 1 pkt 6 3) sposéb interpretacji wynikbw badan  elementow
podziemnych ustalong przez panstwa cztonkowskie fizykochemicznych i iloSciowych;
zgodnie z art. 3; 53 ust. , -
4 bkt 4 4) sposob prezentaciji ich stanu;
. . . » p
3) »znaczacy | utr;ymu;qcy si¢ trend szrostqu oznhacza 5) czestotliwos¢ dokonywania oceny ich stanu;
2 kazdy statystycznie i pod wzgledem Srodowiskowym 53 ust.
istotny wzrost stezenia zanieczyszczenia, grupy 5 pkt 2 6) wartosci progowe bedgce normami jakosci $rodowiska
zanieczyszczen Iub.wskaznlkg zanieczyszczen w wodach wyrazonymi jako stezenie danej substancji zanieczyszczajgcej,
podziemnych, w zwigzku z ktérym stwierdzono N .. ) . , .
koniecznosé odwrdcenia trendu zgodnie z art. 5; 59 pkt 1 | grupy tych substanciji lub substancji wyrazonej jako wskaznik,
60 ktéore nie powinno by¢ przekroczone z uwagi na ochrone
4) ,wprowadzanie zanieczyszczen do wod podziemnych” ust. $rodowiska oraz zdrowie ludzi.
oznacza bezposrednie lub posrednie wprowadzanie 2

zanieczyszczen do wod podziemnych spowodowane
dziatalnoscig cztowieka;

5) ,wartos¢ tta” oznacza stezenie substancji lub wartos¢
wskaznika w czesci wéd podziemnych nieodpowiadajace
zadnym lub odpowiadajgce bardzo nieznacznym zmianom
spowodowanym dziatalnoscig cztowieka w poréwnaniu ze
stanem pozbawionym szkodliwych wptywow;

4. Minister, wydajgc rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1,
bedzie sie kierowat istniejgcym stanem rozpoznania proceséw
zachodzgcych w srodowisku wodnym oraz dostepnymi wynikami
pomiardw i badan oraz wezmie pod uwage:

1) zakres interakcji pomiedzy wodami podziemnymi a:

a) ekosystemami wodnymi pozostajgcymi z nimi w zwigzku
hydraulicznym,
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6) ,poziom poczatkowy” oznacza przecietne stezenie,
zmierzone przynajmniej w latach referencyjnych 2007 i
2008 na podstawie programoéw monitorowania wdrozonych
zgodnie z art. 8 dyrektywy 2000/60/WE lub, w przypadku
substancji wykrytych po uptywie lat referencyjnych, w
pierwszym okresie, dla ktérego dostepne sg
reprezentatywne dane z monitorowania.

b) zaleznymi od nich ekosystemami lgdowymi;

2) zaburzenia aktualnych Ilub przyszlych uzasadnionych
sposobow wykorzystania wéd podziemnych lub ich funkcji;

3) zanieczyszczenia powodujgce uznanie jednolitych czesci wéd
podziemnych za zagrozone;

4) warunki hydrogeologiczne, w tym informacje dotyczace

bilansu wodnego i poziomow naturalnego tta
hydrogeochemicznego, z uwzglednieniem przypadkow gdy
podwyzszone poziomy wartosci tta elementéw

fizykochemicznych  wystepujg z  naturalnych  przyczyn
hydrogeologicznych, przy czym przez wartos¢ tta rozumie sie
stezenie substancji lub substancji wyrazonej jako wskaznik
odpowiadajgce warunkom naturalnym w tej jednolitej czesci wod
podziemnych albo w nieznacznym stopniu odbiegajgce od
warunkow naturalnych w wyniku dziatalnosci cztowieka,

5) przy okreslaniu poziomdéw tta nastepujgce zasady:

a) poziomy ta powinny byé okreSlane na podstawie
charakterystyki jednolitych czesci woéd podziemnych oraz na
podstawie wynikdw monitoringu woéd podziemnych,

b) monitoring wod podziemnych i interpretacja danych powinny
uwzgledni¢ fakt, ze warunki przeptywu i sklad chemiczny wdéd
podziemnych sg zréZznicowane w pionie i w poziomie,

c) jezeli dostepne sa tylko ograniczone dane z monitoringu wod
podziemnych, konieczne jest zebranie wigkszej ilosci danych, a
do tego czasu poziomy tta powinny by¢ okreslane w oparciu o te
ograniczone dane z monitoringu, w stosownych przypadkach za
pomocg uproszczonego podejscia z wykorzystaniem podzbioru
probek, dla ktorych wskazniki wykazujg brak wptywu dziatalnosci
cztowieka, informacje dotyczace transferow i proceséw
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geochemicznych réwniez powinny byé wziete pod uwage, jezeli
sg one dostepne,

d) jezeli nie sg dostgpne wystarczajgce dane z monitoringu wod
podziemnych, a informacje dotyczgce transferéow i proceséw
geochemicznych sg niskiej jakosci, konieczne jest zebranie
wiekszej ilosci danych, a do tego czasu poziomy tta powinny by¢
szacowane, w stosownych przypadkach na podstawie
statystycznych wynikow referencyjnych dla tego samego rodzaju
warstw wodonosnych na innych obszarach, na ktérych dane z
monitoringu sg wystarczajace;

6) pochodzenie substancji zanieczyszczajacych, ich ewentualne
wystepowanie w przyrodzie, toksycznosé, zdolnos¢ do dyspersii,
trwatos$¢ i zdolnos¢ do bioakumulacii;

7) dostepne informacje o substancjach zanieczyszczajgcych,
grupach tych substancji lub substancjach wyrazonych jako
wskaznik wskazujgce na potrzebe ustalenia lub zmiany
istniejacej wartosci progowe;j.

5. Minister, wydajgc rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1,
bedzie sie rowniez kierowat wymogami ochrony waod
podziemnych ze szczegdlnym uwzglednieniem ich wptywu oraz
wzajemnego oddziatywania na sgsiadujgce wody
powierzchniowe i ekosystemy naziemne oraz na tereny
podmokte oraz wezmie pod uwage:

1) wiedze z zakresu ludzkiej toksykologii oraz ekotoksykologii;

2) normy jakosci wéd podziemnych rozumiane jako normy
jakosci Srodowiska, okreslone w przepisach prawa Unii
Europejskiej dotyczacych ochrony wéd podziemnych przed
zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich stanu, odpowiadajgce
stezeniu danej substancji zanieczyszczajgcej, grupy tych
substancji lub substancji wyrazonych jako wskaznik, ktére nie
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powinny by¢ przekroczone z uwagi na ochrone srodowiska oraz
zdrowie ludzi, oraz dotychczasowe wartosci progowe;

2) koniecznos¢ zmiany wartosci progowych, jezeli nowe
informacje o zanieczyszczeniach, grupach zanieczyszczen lub
wskaznikach zanieczyszczen wskazujg na potrzebe ustalenia
wartoéci progowej dla nowej substancji, zmiane istniejgcej
wartosci progowej lub ponownego uwzglednienia wartosci
progowej uprzednio usunietej z wykazu;

3) mozliwos$¢ usuniecia wartosci progowych, jezeli dana jednolita
czes¢ wod podziemnych nie jest juz narazona na zagrozenie ze
strony danych zanieczyszczen, grup zanieczyszczen lub
wskaznikow zanieczyszczen;

4) konieczno$¢ okreslenia bardziej rygorystycznych wartosci
progowych, w przypadku gdy normy jakosci wéd podziemnych
zastosowane do danej jednolitej czesci wod podziemnych moga
skutkowa¢ nieosiggnieciem celdéw sSrodowiskowych dla wdéd
powierzchniowych pozostajgcych w zwigzku hydraulicznym z tg
jednolitg czedciag wdd podziemnych Iub prowadzié do
znaczacego pogorszenia jakosci ekologicznej lub chemicznej
tych wéd lub znaczacej szkody w ekosystemach Igdowych,
bezposrednio zaleznych od danej jednolitej czesci wod
podziemnych;

5) wspotprace z wkasciwymi organami panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej w zakresie skoordynowanego ustalenia wartosci
progowych w odniesieniu do jednolitych czesci wadd
podziemnych, ktérych czes¢ znajduje sie na terytorium innych
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej oraz jednolitych czesci
wod podziemnych, w obrebie ktérych przeptyw wod podziemnych
przecina granice z innymi panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej;
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6) mozliwo$¢ skoordynowanego ustalenia wartosci progowych z
wiasciwymi organami Panstw nienalezgcych do Unii Europejskiej
w przypadku gdy jednolita czes¢ wdd podziemnych lub grupa
takich czesci znajduja sie na terytorium panstw nienalezgcych do
Unii Europejskiej.

Art. 59. Celem s$rodowiskowym dla jednolitych czesci wdd
podziemnych jest:

1) zapobieganie lub ograniczanie wprowadzania do nich
zanieczyszczen;

Art. 60.

2. Dziatania, o ktérych mowa w ust. 1, polegajg w szczegodlnosci
na stopniowym redukowaniu zanieczyszczenia wéd podziemnych
przez odwracanie znaczgcych i utrzymujgcych sie tendenciji
wzrostowych zanieczyszczenia powstatego w wyniku dziatalnosci
cztowieka, przy czym znaczaca i utrzymujgca sie tendencja
wzrostowa oznacza znaczacy statystycznie i pod wzgledem
Srodowiskowym istotny wzrost stezenia substanciji
zanieczyszczajgcej, grupy tych substancji lub substancji
wyrazonej jako wskaznik w jednolitej czesci wod podziemnych.

3.1-3.2

1. Do celéw oceny stanu chemicznego jednolitej czesci
wod podziemnych lub grupy takich czesci, zgodnie z sekcjg
2.3 zatgcznika V do dyrektywy 2000/60/WE, panstwa
cztonkowskie stosujg nastepujgce kryteria:

a) normy jakosci wod podziemnych okreslone w zatgczniku
I;

b) wartosci progowe stezenia zanieczyszczen, grup
zanieczyszczen i wskaznikdw zanieczyszczen,
zidentyfikowanych na terytorium danego panstwa
cztonkowskiego jako przyczyniajgce sie do uznania
jednolitej czesci wod podziemnych lub grupy takich czesci

53 ust.

53 ust.
5pkt 1

Art. 53. 1. Minister wiasciwy do spraw gospodarki wodnej w
porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw $rodowiska
okresli, w drodze rozporzadzenia, kryteria i sposodb oceny stanu
jednolitych czesci wod podziemnych, w tym:

1) klasyfikacje elementéw fizykochemicznych;

2) definicje klasyfikacji stanu ilosciowego wod podziemnych oraz
ich stanu chemicznego;

3) sposdb interpretacji  wynikébw  badan
fizykochemicznych i ilosciowych;

4) sposob prezentacji ich stanu;

5) czestotliwos¢ dokonywania oceny ich stanu;

6) wartosci progowe bedgce normami jakosci Srodowiska

elementéw
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za zagrozong, okreslone przez panstwa cztonkowskie wyrazonymi jako stezenie danej substancji zanieczyszczajgcej,
zgodnie z procedurg opisang w czesci A zatgcznika Il, z grupy tych substancji lub substancji wyrazonej jako wskaznik,
uwzglednieniem co najmniej wykazu zawartego w czesci B ktére nie powinno by¢ przekroczone z uwagi na ochrone
zatgcznika 1. $rodowiska oraz zdrowie ludzi.
Podst.awa wartosci progowyph dla dpbrego stanu . 5. Minister, wydajgc rozporzgdzenie, o ktérym mowa w ust. 1,
chemicznego sg ochrona wod podziemnych zgodnie z . . P . . .
zatacznikiem 11, czescé A, pkt 1, 2 i 3, ze szczegdinym bedz!e sie rowniez ’klerowa} wym.oggml . ochrony  waod
uwzglednieniem ich wplywu oraz wzajemnego podziemnych ze szczegdlnym uwzglednieniem ich wptywu oraz
oddziatywania na sgsiadujgce wody powierzchniowe i wzajemnego  oddziatywania =~ na  sgsiadujgce  wody
ekosystemy naziemne oraz tereny podmokie bedgce powierzchniowe i ekosystemy naziemne oraz na tereny
bezposrednio zalezne od nich oraz tego, ze wartosci te podmokite oraz wezmie pod uwage:
uwzgledniaja, miedzy innymi, wiedze z zakresu ludzkiej 1) wiedze z zakresu ludzkiej toksykologii oraz ekotoksykologii;
toksykologii oraz ekotoksykologii.
2. Warto$ci progowe mogg by¢ ustalane na poziomie kraju,
dorzecza lub czesci dorzecza miedzynarodowego
znajdujacej sie na terytorium danego panstwa
cztonkowskiego, lub na poziomie jednolitej czesci wod
podziemnych lub grupy takich czesci.
3. W odniesieniu do jednolitych czesci wéd podziemnych 4. Minister, wydajgc rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1,
znajdujacych sie na terytorium dwéch lub wigkszej liczby bedzie sie réwniez kierowat wymogami ochrony wéd
panstw cztonkowskich oraz jednolitych czesci wod podziemnych ze szczegdlnym uwzglednieniem ich wptywu oraz
podziemnych, w obrebie ktorych przeptyw wod wzajemnego oddziatywania na sgsiadujgce wody
podziemnych przecina granice panstwa cztonkowskiego, powierzchniowe i ekosystemy naziemne oraz na tereny
panstwa cztionkowskie zapewniajg skoordynowane podmokie oraz wezmie pod uwage:
ustalanie wartosci progowych przez zainteresowane 5) wspotprace z whasciwymi organami panstw cztonkowskich Unii
panstwa cztonkowskie, zgodnie z art. 3 ust. 4 dyrektywy Europejskiej w zakresie skoordynowanego ustalenia wartosci
2000/60/WE. 53 ust. | progowych w odniesieniu do jednolitych czesci wéd

3.3-34 4 pkt 5- | podziemnych, ktorych cze$é znajduje sie na terytorium innych
4. W przypadku, gdy jednolita cze$¢ wod podziemnych lub 6 panstw cztonkowskich Unii Europejskiej oraz jednolitych czesci

grupa takich czesci wykracza poza obszar Wspélnoty,
zainteresowane panstwo(-a) cztonkowskie podejmuje(-3)
starania zmierzajgce do skoordynowanego ustalania
wartosci progowych wspdlnie z zainteresowanym(-i)
panstwem(-ami) nie bedacymi panstwem(-ami)
cztonkowskim(-i), zgodnie z art. 3 ust. 5 dyrektywy
2000/60/WE.

wod podziemnych, w obrebie ktérych przeptyw wéd podziemnych
przecina granice z innymi panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej;

6) mozliwos$¢ skoordynowanego ustalenia wartosci progowych z
wiasciwymi organami Panstw nienalezgcych do Unii Europejskiej
w przypadku gdy jednolita cze$¢ wdd podziemnych lub grupa
takich czesci znajdujg sie na terytorium panstw nienalezgcych do
Unii Europejskie;.
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5. Panstwa cztionkowskie ustalajg po raz pierwszy Art. 321. 1. Rada Ministrow, okresli, w drodze rozporzgdzenia,
wartosci progowe, zgodnie z ust. 1 lit. b), nie pdzniej niz do szczegotowy zakres opracowywania planéw gospodarowania
dnia 22 grudnia 2008 r. wodami na obszarach dorzeczy, w tym:
1) szczegotowy zakres informaciji koniecznych do sporzgdzania
Wszelkie ustalone warto$ci progowe ogtasza sie w planach planow;
gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy, 2) zakres identyfikacji znaczgcych oddziatywan
opracowywanych zgodnie z art. 13 dyrektywy 2000/60/WE, antropogenicznych i oceny ich wptywu na stan wod
35 wigczajgc w to podsumowanie informaciji okreslonych w 321 powierzchniowych i podziemnych;
czesci C zatacznika Il do niniejszej dyrektywy. 3) wymagania, jakie nalezy spetni¢ przy ustalaniu celéw
srodowiskowych;
4) zakres analiz ekonomicznych zwigzanych z korzystaniem z
wod;
5) czestotliwos¢ weryfikacji pozyskiwanych informacji i
sporzadzanych dokumentéw.
6. Panstwa cztionkowskie, z uwagi na ochrone zdrowia Art. 53. 4. Minister, wydajgc rozporzadzenie, o ktérym mowa w
ludzkiego oraz srodowiska, dokonujg zmian wykazu ust. 1, bedzie sie rowniez kierowat wymogami ochrony wod
wartosci progowych, jezeli nowe informacje o podziemnych ze szczegdlnym uwzglednieniem ich wptywu oraz
zanieczyszczeniach, grupach zanieczyszczen lub wzajemnego oddziatywania na sgsiadujgce wody
wskaznikach zanieczyszczen wskazujg na potrzebe powierzchniowe i ekosystemy naziemne oraz na tereny
ustalenia wartosci progowej dla nowej substancji, zmiane podmokie oraz wezmie pod uwage:
istniejacej wartosci progowej lub ponownego 2) koniecznos¢ zmiany wartosci progowych, jezeli nowe
uwzglednienia wartosci progowej uprzednio usunietej z informacje o zanieczyszczeniach, grupach zanieczyszczen lub
wykazu. wskaznikach zanieczyszczen wskazujg na potrzebe ustalenia
wartosci progowej dla nowej substancji, zmiane istniejgcej
Wartosci progowe mogg by¢ usuwane z wykazu, jezeli 53 ust. wartosci progowej lub ponownego uwzglednienia wartosci
3.6 dana jednolita cze$¢ wod podziemnych nie jest juz 4 pkt 2- | progowej uprzednio usunigtej z wykazu;
) narazona na zagrozenie ze strony danych zanieczyszczen, 3, 3) mozliwos$¢ usuniecia wartosci progowych, jezeli dana jednolita
grup zanieczyszczen lub wskaznikow zanieczyszczen. 286 czes¢ wod podziemnych nie jest juz narazona na zagrozenie ze

Wszelkie takie zmiany wykazu wartosci progowych
podlegajg zgtoszeniu w ramach okresowych przeglgdéw
planéw gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy.

strony danych zanieczyszczen, grup zanieczyszczen lub
wskaznikow zanieczyszczen;

Art. 321. 1. Rada Ministréw, okresli, w drodze rozporzgdzenia,
szczegotowy zakres opracowywania planéw gospodarowania
wodami na obszarach dorzeczy, w tym:

1) szczegdtowy zakres informacji koniecznych do sporzadzania
planow;

2) zakres identyfikacji znaczgcych oddziatywan
antropogenicznych i oceny ich wptywu na stan wod
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powierzchniowych i podziemnych;
3) wymagania, jakie nalezy spetnic¢ przy ustalaniu celow
srodowiskowych;
4) zakres analiz ekonomicznych zwigzanych z korzystaniem z
wod,;
5) czestotliwos$¢ weryfikacji pozyskiwanych informaciji i
sporzgdzanych dokumentow.
2. Wydajac rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1, Rada
Ministréw bedzie sie kierowac zasadami i potrzebami ochrony
wod oraz koniecznos$cig zapewnienia wtasciwego opracowania
planéw gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy.

7. Na podstawie informacji przedstawianych przez Nie wymaga transpozycji

3.7 panstwa cztonkowskie zgodnie z ust. 5, Komisja publikuje

sprawozdanie nie pézniej niz do dnia 22 grudnia 2009 r.

1. Panstwa cztonkowskie stosujg procedure opisang w Art. 53. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej w

ust. 2 w celu oceny stanu chemicznego jednolitej czesci porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw $rodowiska

waod podziemnych. Przy przeprowadzaniu tej procedury, okresli, w drodze rozporzgdzenia, kryteria i sposéb oceny stanu

panstwa cztonkowskie mogg w stosownych przypadkach jednolitych czesci wod podziemnych, w tym:

grupowac jednolite czesci wod podziemnych zgodnie z 1) klasyfikacje elementéw fizykochemicznych;

zatgcznikiem V do dyrektywy 2000/60/WE. 2) definicje klasyfikacji stanu ilosciowego wéd podziemnych oraz
ich stanu chemicznego;

2. Jednolitg cze$¢ wdd podziemnych lub grupe takich 3) sposob interpretaciji wynikdw badan elementow

czesci uwaza sie za bedgcg w dobrym stanie chemicznym, fizykochemicznych i ilosciowych;

jezeli: 4) sposob prezentaciji ich stanu;
5) czestotliwo$¢ dokonywania oceny ich stanu;

a) odpowiednie monitorowanie wykazuje, ze spetnione sa 6) wartosci progowe bedace normami jakosci sSrodowiska

4.1-4.3 warunki przedstawione w pkt 2.3.2 zatgcznika V do 53 wyrazonymi jako stezenie danej substancji zanieczyszczajace;j,

dyrektywy 2000/60/WE; lub

b) wartosci okreslajgce normy jakosci wéd podziemnych
wymienione w zatgczniku |, i odpowiednie warto$ci
progowe, ustalone zgodnie z art. 3 i zatgcznikiem I, nie sg
przekroczone w zadnym punkcie obserwacyjnym w danej
jednolitej czesci wod podziemnych lub grupie takich czesci;
lub

¢) dana wartos$¢ normy jakosci wéd podziemnych lub
wartos¢ progowa jest przekroczona w jednym lub wiekszej
liczbie punktéw obserwacyjnych, ale odpowiednie badanie

grupy tych substanciji lub substancji wyrazonej jako wskaznik,
ktore nie powinno by¢ przekroczone z uwagi na ochrone
srodowiska oraz zdrowie ludzi.
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przeprowadzone zgodnie z zatgcznikiem Il potwierdza, ze:

(i) na podstawie oceny, o ktérej mowa w ust. 3 zatgcznika
Il, stezen zanieczyszczen przewyzszajgcych normy
jakosci wéd podziemnych lub warto$ci progowe nie uwaza
sie za stanowigce istotne ryzyko dla srodowiska, z
uwzglednieniem, w odpowiednich przypadkach, wielkosci
zmienionej jednolitej czesci wod podziemnych;

(ii) spetnione sg pozostate warunki dobrego stanu
chemicznego wéd podziemnych, okreslone w tabeli 2.3.2
zatgcznika V do dyrektywy 2000/60/WE, zgodnie z ust. 4
zatgcznika Il do niniejszej dyrektywy;

(iii) dla czesci wéd podziemnych okreslonych zgodnie z art.

7 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE spetnione sg wymogi
okreslone w art. 7 ust. 3 tej dyrektywy, zgodnie z ust. 4
zatgcznika Il do niniejszej dyrektywy;

(iv) zanieczyszczenia nie naruszajg w istotny sposob
mozliwosci wykorzystywania danej jednolitej czesci wod
podziemnych ani zadnej z jednolitych czesci wod
podziemnych tworzgcych grupe do celéw zwigzanych z
dziatalnoscig cztowieka.

3. Wybor stacji monitorowania wod podziemnych musi
odpowiada¢ wymogom zatgcznika V sekcja 2.4 do
dyrektywy 2000/60/WE co do takiego jej zaprojektowania,
aby umozliwiata pozyskiwanie spojnego i catosciowego
obrazu stanu chemicznego wéd podziemnych oraz
reprezentatywnych danych z monitorowania.

4.4

4. Panstwa cztonkowskie publikujg podsumowanie
wynikéw oceny stanu chemicznego woéd podziemnych w
planach gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy,
zgodnie z art. 13 dyrektywy 2000/60/WE.

Podsumowanie to, dokonywane na poziomie dorzecza lub
czesci miedzynarodowego dorzecza znajdujgcej sie na
terytorium danego panstwa czionkowskiego, zawiera
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Art. 321. 1. Rada Ministréw, okresli, w drodze rozporzadzenia,
szczegotowy zakres opracowywania planéw gospodarowania
wodami na obszarach dorzeczy, w tym:

1) szczegdtowy zakres informacji koniecznych do sporzadzania
planow;

2) zakres identyfikacji znaczgcych oddziatywan
antropogenicznych i oceny ich wptywu na stan wod
powierzchniowych i podziemnych;
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réwniez wyjasnienie, w jaki sposob w ostatecznej ocenie 3) wymagania, jakie nalezy spetni¢ przy ustalaniu celéw
uwzgledniono przekroczenia norm jakosci wod srodowiskowych;
podziemnych lub wartosci progowych w poszczegoélnych 4) zakres analiz ekonomicznych zwigzanych z korzystaniem z
punktach obserwacyjnych. wod,;
5) czestotliwos¢ weryfikacji pozyskiwanych informacji i
sporzgdzanych dokumentow.
2. Wydajac rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1, Rada
Ministréw bedzie sie kierowac zasadami i potrzebami ochrony
waod oraz konieczno$cig zapewnienia wlasciwego opracowania
planéw gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy.
5. Jezeli jednolita cze$¢ wdd podziemnych jest Art. 59. Celem $rodowiskowym dla jednolitych czesci wod
sklasyfikowana jako bedgca w dobrym stanie chemicznym podziemnych jest:
zgodnie z ust. 2 lit. c), panstwa czionkowskie podejmujg 1) zapobieganie lub ograniczanie wprowadzania do nich
wszelkie $rodki, zgodnie z art. 11 dyrektywy 2000/60/WE, zanieczyszczen;
jakie moga by¢ konieczne dla zapewnienia ochrony tych 2) zapobieganie pogorszeniu oraz poprawa ich stanu;
45 ekosystemoéw wodnych, ekosysteméw Igdowych oraz 59-60 3) ochrona i podejmowanie dziatan naprawczych, a takze
) mozliwosci wykorzystania przez ludzi wéd podziemnych ust. 1 zapewnianie rownowagi miedzy poborem a zasilaniem tych wod,
zaleznych od jednolitej czesci wéd podziemnych, tak aby osiggngc ich dobry stan.
reprezentowanej przez punkt lub punkty monitoringu, w
ktorych nastgpito przekroczenie norm jakosci wod Art. 60. 1. Cel Srodowiskowy, o ktéorym mowa w art. 59, realizuje
podziemnych lub wartosci progowe;. sie przez podejmowanie dziatan zawartych w programie wodno-
Srodowiskowym kraju.
1. Panstwa czlonkowskie identyfikujg wszelkie znaczace i Art. 60. 1. Cel Srodowiskowy, o ktérym mowa w art. 59, realizuje
utrzymujgce sie trendy wzrostowe stezenia sie przez podejmowanie dziatan zawartych w programie wodno-
zanieczyszczen, grup zanieczyszczen lub wskaznikow srodowiskowym kraju.
zanieczyszczen wystepujgcych w obrebie jednolitych 2. Dziatania, o ktorych mowa w ust. 1, polegajg w szczegdlnosci
czesci wod podziemnych lub grup takich czesci, ktore na stopniowym redukowaniu zanieczyszczenia wod podziemnych
zostaty uznane za zagrozone, i definiujg poczatkowy punkt przez odwracanie znaczgcych i utrzymujacych sie tendencji
odwrdcenia takich trendéw, zgodnie z zatgcznikiem V. wzrostowych zanieczyszczenia powstatego w wyniku dziatalno$ci
60 cztowieka, przy czym znaczgca i utrzymujgca sie tendencja
5.1-5.3 2. Panstwa cztonkowskie, zgodnie z zatgcznikiem IV 53 wzrostowa oznacza znaczacy statystycznie i pod wzgledem

czesc¢ B, doprowadzajg do odwrécenia trendéw
stwarzajgcych znaczgce zagrozenie dla jakosci
ekosystemow wodnych lub Igdowych, dla zdrowia
ludzkiego lub dla rzeczywistych lub potencjalnych
mozliwosci uzasadnionego korzystania ze srodowiska
wodnego, poprzez program $rodkéw dziatania, o ktérym
mowa w art. 11 dyrektywy 2000/60/WE, w celu
postepujgcego zmniejszenia zanieczyszczenia wod

Ssrodowiskowym istotny wzrost stezenia substancji
zanieczyszczajgcej, grupy tych substancji lub substancji
wyrazonej jako wskaznik w jednolitej czesci wod podziemnych.

Art. 53. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej w
porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw srodowiska
okresli, w drodze rozporzgdzenia, kryteria i sposéb oceny stanu
jednolitych czesci wod podziemnych, w tym:
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podziemnych i zapobiegania pogarszaniu sig ich stanu. 1) klasyfikacje elementow fizykochemicznych;
2) definicje klasyfikacji stanu ilosciowego wod podziemnych oraz

3. Panstwa cztonkowskie definiujg poczatkowy punkt ich stanu chemicznego;

odwrdcenia takich trendow jako okreslony odsetek warto$ci 3) sposob interpretaciji wynikow badan elementow

wyznaczajgcych normy jakosci wod podziemnych fizykochemicznych i iloSciowych;

okreslone w zatgczniku | i wartosci progowych ustalonych 4) sposob prezentaciji ich stanu;

zgodnie z art. 3, na podstawie wykrytego trendu i 5) czestotliwo$¢ dokonywania oceny ich stanu;

zwigzanego z nim zagrozenia dla srodowiska, zgodnie z 6) wartosci progowe bedgce normami jakosci srodowiska

czescig B pkt 1 zatgcznika IV. wyrazonymi jako stezenie danej substancji zanieczyszczajgce;j,
grupy tych substanciji lub substancji wyrazonej jako wskaznik,
ktore nie powinno by¢ przekroczone z uwagi na ochrone
Srodowiska oraz zdrowie ludzi.

4. W planach gospodarowania wodami na obszarach Art. 321. 1. Rada Ministréw, okresli, w drodze rozporzadzenia,

dorzeczy, ktére majg by¢ przedstawiane zgodnie z art. 13 szczegotowy zakres opracowywania planéw gospodarowania

dyrektywy 2000/60/WE, panstwa cztonkowskie dokonujg wodami na obszarach dorzeczy, w tym:

podsumowania okreslajgcego: 1) szczegdtowy zakres informacji koniecznych do sporzgdzania
planow;

a) sposob, w jaki ocena trendéw na podstawie danych z 2) zakres identyfikacji znaczgcych oddziatywan

poszczegdlnych punktéw monitoringu w obrebie jednolitej antropogenicznych i oceny ich wptywu na stan wod

czesci wod podziemnych lub grupy takich czesci wptyneta powierzchniowych i podziemnych;

5.4 na stwierdzenie, zgodnie z sekcjg 2.5 zatgcznika V wyzej 321 3) wymagania, jakie nalezy spetni¢ przy ustalaniu celow

wymienionej dyrektywy, ze w tych czesciach waéd
podziemnych wystepuje znaczacy i utrzymujgcy sie trend
wzrostowy stezenia wszelkiego typu zanieczyszczen lub
ma miejsce odwrécenie tego trendu; oraz

b) przyczyny przyjecia poczatkowych punktow
zdefiniowanych zgodnie z ust. 3.

Srodowiskowych;

4) zakres analiz ekonomicznych zwigzanych z korzystaniem z
wod;

5) czestotliwos¢ weryfikacji pozyskiwanych informacji i
sporzadzanych dokumentéw.

2. Wydajac rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1, Rada
Ministrow bedzie sie kierowa¢ zasadami i potrzebami ochrony
waod oraz konieczno$cig zapewnienia wiasciwego opracowania
planéw gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy.
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5. Jezeli jest to konieczne do oceny wptywu istniejgcych Art. 53. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej w
stref zanieczyszczonych w obrebie jednolitych czesci wod porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw srodowiska
podziemnych, mogacych stanowi¢ zagrozenie dla okresli, w drodze rozporzgdzenia, kryteria i sposéb oceny stanu
osiggniecia celow okreslonych w art. 4 dyrektywy jednolitych czesci wod podziemnych, w tym:
2000/60/WE, w szczegdlnosci pochodzgcych ze zrodet 1) klasyfikacje elementow fizykochemicznych;
punktowych i skazen na powierzchni terenu, panstwa 2) definicje klasyfikacji stanu ilosciowego wod podziemnych oraz
cztonkowskie przeprowadzajg dodatkowg ocene trendéw ich stanu chemicznego;
odnoszacych sie do wykrytych zanieczyszczen w celu 3) sposob interpretaciji wynikdw badan elementow
potwierdzenia, ze plamy zanieczyszczeh pochodzacych ze fizykochemicznych i ilosciowych;
skazonych miejsc nie rozszerzaja sie, nie powodujg 4) sposob prezentaciji ich stanu;
pogorszenia stanu chemicznego danej jednolitej czesci 5) czestotliwos¢ dokonywania oceny ich stanu;
wod podziemnych lub grupy takich czesci oraz nie 6) wartosci progowe bedgce normami jakosci srodowiska
stanowig zagrozenia dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska. wyrazonymi jako stezenie danej substancji zanieczyszczajgce;j,
Podsumowanie wynikéw tych ocen zamieszcza sie w grupy tych substancji lub substancji wyrazonej jako wskaznik,
planach gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy, ktore nie powinno by¢ przekroczone z uwagi na ochrone
ktére majg by¢ przedstawiane zgodnie z art. 13 dyrektywy Srodowiska oraz zdrowie ludzi.
2000/60/WE. 53

55 321 Art. 321. 1. Rada Ministréw, okresli, w drodze rozporzadzenia,

szczegotowy zakres opracowywania planéw gospodarowania
wodami na obszarach dorzeczy, w tym:

1) szczegdtowy zakres informacji koniecznych do sporzadzania
plandw;

2) zakres identyfikacji znaczgcych oddziatywan
antropogenicznych i oceny ich wptywu na stan wod
powierzchniowych i podziemnych;

3) wymagania, jakie nalezy spetni¢ przy ustalaniu celéw
srodowiskowych;

4) zakres analiz ekonomicznych zwigzanych z korzystaniem z
wod;

5) czestotliwos$¢ weryfikacji pozyskiwanych informac;ji i
sporzadzanych dokumentéw.

2. Wydajac rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1, Rada
Ministrow bedzie sie kierowac zasadami i potrzebami ochrony
waod oraz koniecznos$cig zapewnienia wiasciwego opracowania
planéw gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy.
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1. Aby osiggnac¢ cel, jakim jest zapobieganie Art. 323. 1. Program wodno-$rodowiskowy kraju okresla dziatania
wprowadzaniu zanieczyszczen do wéd podziemnych lub podstawowe i dziatania uzupetniajgce zmierzajgce do poprawy
ich ograniczenie, ustalony zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. b) pkt lub utrzymania dobrego stanu wdd na obszarach dorzeczy.
(i) dyrektywy 2000/60/WE, panstwa cztonkowskie 2. Dziatania podstawowe sg ukierunkowane na spetnienie
zapewniajg, ze program $rodkéw dziatania, okreslony minimalnych wymogow i obejmuja:
zgodnie z art. 11 tej dyrektywy, obejmuje: 10) dziatania stuzace eliminowaniu lub ograniczaniu
zanieczyszczeh ze zrodet obszarowych, w tym stanowienie
a) wszystkie $rodki niezbedne dla zapobiegania przepiséw prawa powszechnie obowigzujgcego;
wprowadzaniu wszelkich substancji niebezpiecznych do 12) niewprowadzanie zanieczyszczen bezposrednio do waéd
wod podziemnych, bez uszczerbku dla ust. 2 i 3. podziemnych, rozumiane jako wprowadzanie w inny sposéb niz
Identyfikujgc takie substancje, panstwa cztonkowskie biorg przez przesigkanie przez glebe i podglebie, z zastrzezeniem
w szczegolnosci pod uwage substancje niebezpieczne wyjatkéw okreslonych w odrebnych przepisach, o ile nie zagrozg
nalezgce do rodzin lub grup zanieczyszczen, o ktdrych one osiggnieciu celow srodowiskowych dla jednolitych czesci
mowa w pkt 1-6 zatgcznika VIII do dyrektywy 2000/60/WE, woéd podziemnych;
jak rowniez substancje nalezgce do rodzin lub grup 13) dziatania stuzace eliminowaniu substanc;ji priorytetowych z
zanieczyszczen, o ktérych mowa w pkt 7-9 tego waod powierzchniowych oraz stopniowemu ograniczaniu innych
zatagcznika, o ile sg one uwazane za niebezpieczne; zanieczyszczen, jezeli mogtyby one zagrozi¢ osiggnieciu celéw
323 ust. | srodowiskowych ustalonych dla tych wod;

b) w odniesieniu do zanieczyszczeh wymienionych w 1-2 pkt 14) dziatania zapobiegajgce uwalnianiu w znaczgcych ilosciach

6.1-6.2 zatgczniku VIl do dyrektywy 2000/60/WE, ktére nie sg 10. 12- substancji szczegdlnie szkodliwych dla srodowiska wodnego z
uwazane za niebezpieczne, i wszelkich pozostatych i4 instalacji technicznych, a takze stuzgce zapobieganiu lub

zanieczyszczen innych niz niebezpieczne,
niewymienionych w tym zatgczniku, uwazanych przez
panstwa czlonkowskie za faktyczne lub potencjalne
niebezpieczenstwo zanieczyszczenia — wszelkie niezbedne
srodki niezbedne dla ograniczenia ich wprowadzania do
wod podziemnych, tak aby zapewni¢, ze wprowadzanie ich
nie spowoduje pogorszenia lub znaczacych i
utrzymujgcych sie trendow wzrostowych stezenia
zanieczyszczen w wodach podziemnych. Srodki takie
uwzgledniajg co najmniej ustalone zasady najlepszej
praktyki, w tym najlepsze praktyki sSrodowiskowe i
najlepsze dostepne techniki okreslone w odpowiednich
przepisach wspdlnotowych.

W celu ustanowienia srodkow, o ktdrych mowa w lit. a) lub
b), panstwa czlonkowskie mogg w pierwszej kolejnosci
okresli¢ okolicznosci decydujgce o tym, czy
zanieczyszczenia wymienione w zatgczniku VIl do

tagodzeniu skutkdw zanieczyszczen niedajgcych sie przewidziec,
w tym przez stosowanie systemdéw wczesnego ostrzegania, a w
przypadku zaistnienia niedajgcych sie przewidzie¢ okolicznosci
niezbedne Srodki dla zredukowania zagrozen dla ekosystemow
wodnych.
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dyrektywy 2000/60/WE, w szczegdlnosci podstawowe
metale i ich zwigzki, o ktérych mowa w pkt 7 tego
zatgcznika, nalezy uwazac za niebezpieczne, czy tez nie.

2. Wszedzie tam, gdzie jest to technicznie mozliwe, bierze
sie pod uwage zanieczyszczenia ze zrédet rozproszonych,
majgce wptyw na stan chemiczny wod podziemnych.

6.3-6.4

3. Bez uszczerbku dla wszelkich bardziej rygorystycznych
wymogow okreslonych w innych przepisach
wspolnotowych, panstwa cztonkowskie mogg wytgczyé z
zakresu stosowania srodkéw wymaganych na podstawie
ust. 1 wprowadzanie zanieczyszczen, ktore:

a) wynikaja z bezposrednich zrzutéw dozwolonych zgodnie
z art. 11 ust. 3 lit. j) dyrektywy 2000/60/WE;

b) ze wzgledu na ich ilos¢ i stezenie sg uwazane przez
wiasciwe organy za tak niewielkie, ze wykluczajg
jakiekolwiek obecne lub przyszte zagrozenie pogorszeniem
jakosci wdéd podziemnych, do ktdrych sg wprowadzane;

c) sa skutkiem wypadku lub wyjatkowych okolicznosci
zaistniatych z przyczyn naturalnych, ktérych nie mozna
byto realnie przewidzie¢, unikngé¢ lub ztagodzic;

d) wynikajg ze sztucznego zasilania lub uzupetniania
jednolitych czesci wod podziemnych, dozwolonego zgodnie
z art. 11 ust. 3 lit. f) dyrektywy 2000/60/WE;

e) w opinii wtasciwych organéw nie mozna zapobiec lub
ograniczy¢ ze wzgledéw technicznych bez stosowania:

(i) srodkow powodujgcych zwigkszone zagrozenie dla
zdrowia ludzkiego lub jakosci sSrodowiska jako catosci; lub

(ii) nieproporcjonalnie kosztownych $rodkéw stuzacych
usuwaniu zanieczyszczen ze skazonego gruntu lub
podglebia lub innych sposobdw ochrony przed ich
przesaczaniem sie przez skazony grunt lub podglebie; lub

Nie wymaga transpozycji
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(f) wynikaja z ingerencji w wody powierzchniowe
podejmowanych w celach, migdzy innymi, tagodzenia
skutkdw powodzi i susz oraz zarzgdzania wodami i
drogami wodnymi, w tym na szczeblu miedzynarodowym.
Dziatania takie, w tym wykonywanie przekopéw,
pogtebianie, przenoszenie i zrzucanie osadéw w wodach
powierzchniowych, prowadzi sie na ogdlnie
obowigzujgcych zasadach oraz, w odpowiednich
przypadkach, na podstawie pozwolen i zezwolen
wydawanych zgodnie z takimi zasadami, okreslonymi w
tym celu przez panstwa czionkowskie, o ile tak
wprowadzane zanieczyszczenia nie stanowig przeszkody
dla osiggniecia celéw srodowiskowych ustalonych dla
danych jednolitych czesci wdd zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. b)
dyrektywy 2000/60/WE.

Z wylgczen przewidzianych w lit. a) do f) mozna skorzystaé
jedynie w przypadku, gdy wiasciwe organy panstw
cztonkowskich stwierdzg, ze jest przeprowadzane
skuteczne monitorowanie woéd podziemnych, ktérych to
dotyczy zgodnie z pkt. 2.4.2 zatgcznika V dyrektywy
2000/60/WE, lub inne stosowne monitorowanie.

4. Wiasciwe organy panstw cztonkowskich prowadzg
rejestr wytgczen, o ktérych mowa w ust. 3, w celu
powiadamiania o nich Komisji na jej zgdanie.
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W okresie od 16 stycznia 2009 do dnia 22 grudnia 2013 r. Nie wymaga transpozycji
wszelkie nowe procedury udzielania zezwolen zgodnie z
art. 4 i 5 dyrektywy 80/68/EWG uwzgledniajg wymogi
okreslone w art. 3,4 i 5.
1. Zalacznik Il cze$¢ A i C oraz zatgczniki lll i IV mogg by¢
zmieniane wraz z postepem naukowo-technicznym
zgodnie z procedurg regulacyjng potgczong z kontrolg, o
ktorej mowa w art. 9 ust. 2, z uwzglednieniem okresu
7-14 przegladéw i uaktualniania planéw gospodarowania
wodami na obszarach dorzeczy, o ktérym mowa w art. 13
ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE.
2. Czesé B zatgcznika Il moze by¢ zmieniana zgodnie z
procedurg regulacyjng potagczong z kontrolg, o ktérej mowa
w art. 9 ust. 2, w celu dodania nowych rodzajéw
zanieczyszczen lub wskaznikow.
Przytoczono tylko fragment przepisow.
ZALACZNIK | Art. 53. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej w
porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw srodowiska
NORMY JAKOSCI WOD PODZIEMNYCH okresli, w drodze rozporzadzenia, kryteria i sposéb oceny stanu
jednolitych czesci wod podziemnych, w tym:
1.Do celéw oceny stanu chemicznego wéd podziemnych 1) klasyfikacje elementéw fizykochemicznych;
zgodnie z art. 4, nastepujgce normy jakosci wéd 2) definicje klasyfikacji stanu ilosciowego wéd podziemnych oraz
podziemnych odpowiadajg normom jako$ci wymienionym ich stanu chemicznego;
w tabeli 2.3.2 w zatgczniku V do dyrektywy 2000/60/WE i 3) sposob interpretacji wynikow badan elementéw
ustalonym zgodnie z art. 17 tej dyrektywy. 53 ust. 1 | fizykochemicznych i ilosciowych;
Zat | 53 ust. 4 4) sposob prezentaciji ich stanu;
' 2. Wyniki stosowania norm jakosci dotyczgcych pkt 4 5) czestotliwos¢ dokonywania oceny ich stanu;

pestycydéw w sposdb okreslony do celdw niniejszej
dyrektywy nie powodujg uszczerbku dla wynikéw procedur
oceny zagrozen wymaganych na podstawie dyrektywy
91/414/EWG lub dyrektywy 98/8/WE.

3. Jezeli uwaza sie, ze powyzsze normy jakosci wod
podziemnych zastosowane do danej jednolitej czesci wod
podziemnych mogg skutkowac¢ nieosiggnieciem celéw
Ssrodowiskowych okreslonych w art. 4 dyrektywy

6) wartosci progowe bedgce normami jakosci Srodowiska
wyrazonymi jako stezenie danej substancji zanieczyszczajgce;j,
grupy tych substanciji lub substancji wyrazonej jako wskaznik,
ktore nie powinno by¢ przekroczone z uwagi na ochrone
Srodowiska oraz zdrowie ludzi.

4. Minister, wydajgc rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1,
bedzie sie réwniez kierowat wymogami ochrony wéd
podziemnych ze szczegdlnym uwzglednieniem ich wptywu oraz
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2000/60/WE dla wod powierzchniowych pozostajgcych w wzajemnego oddziatywania na sgsiadujgce wody
zwigzku hydraulicznym z tg jednolitg cze$cig wod powierzchniowe i ekosystemy naziemne oraz na tereny
podziemnych lub prowadzi¢ do znaczgcego pogorszenia podmokie oraz wezmie pod uwage:
jakosci ekologicznej lub chemicznej tych wdd lub znaczacej 4) koniecznos$¢ okreslenia bardziej rygorystycznych wartosci
szkody w ekosystemach lgdowych, bezposrednio progowych, w przypadku gdy normy jakosci wod podziemnych
zaleznych od danej jednolitej czesci wod podziemnych, zastosowane do danej jednolitej cze$ci wod podziemnych moga
ustala sie bardziej rygorystyczne wartosci progowe zgodnie skutkowac nieosiggnieciem celéw srodowiskowych dla wod
z art. 3 i zatgcznikiem Il do niniejszej dyrektywy. Programy i powierzchniowych pozostajgcych w zwigzku hydraulicznym z tg
Srodki wymagane w odniesieniu do takich wartosci jednolitg czescig wod podziemnych lub prowadzi¢ do
progowych majg réwniez zastosowanie do czynnosci zZnaczacego pogorszenia jakosci ekologicznej lub chemicznej
wchodzacych w zakres dyrektywy 91/676/EWG. tych wadd lub znaczacej szkody w ekosystemach lagdowych,
bezposrednio zaleznych od danej jednolitej czesci wod
podziemnych;
ZALACZNIK I Art. 53. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej w
porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw $rodowiska
WARTOSCI PROGOWE DLA ZANIECZYSZCZEN WOD okresli, w drodze rozporzadzenia, kryteria i sposéb oceny stanu
PODZIEMNYCH | WSKAZNIKOW ZANIECZYSZCZENIA jednolitych czes$ci wéd podziemnych, w tym:
1) klasyfikacje elementow fizykochemicznych;
Czesé A: 2) definicje klasyfikacji stanu ilosciowego wod podziemnych oraz
ich stanu chemicznego;
Wytyczne Dotyczace Ustalania Wartosci Progowych Przez 3) sposob interpretacji wynikow badan elementéw
Panstwa Cztonkowskie Zgodnie Z art. 3 fizykochemicznych i ilosciowych;
4) sposob prezentaciji ich stanu;
Panstwa cztonkowskie ustalajg wartosci progowe dla 5) czestotliwo$¢ dokonywania oceny ich stanu;
wszystkich zanieczyszczen i wskaznikéw 6) wartosci progowe bedgce normami jakosci Srodowiska
Zat. zanieczyszczenia, ktére zgodnie z charakterystyka 53 ust. 1, | wyrazonymi jako stezenie danej substanciji zanieczyszczajgcej,
czesé A | opracowang na podstawie art. 5 dyrektywy 2000/60/WE 3 grupy tych substanciji lub substancji wyrazonej jako wskaznik,

powodujg uznanie okreslonych jednolitych czesci wod
podziemnych lub grup takich czesci za zagrozone
nieosiggnieciem dobrego stanu chemicznego wod
podziemnych.

Wartosci progowe ustala sie w taki sposob, ze w
przypadku, gdy wyniki monitoringu w miarodajnym punkcie
obserwacyjnym przekraczajg progi, oznacza to zagrozenie,
iz nie jest spetniony jeden lub wiecej warunkow
okreslajgcych dobry stan chemiczny wod podziemnych, o
ktérych mowa w art. 4 ust. 2 lit. c) pkt (ii)—(iv).

ktore nie powinno by¢ przekroczone z uwagi na ochrone
srodowiska oraz zdrowie ludzi.

3. Minister, wydajgc rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1,
bedzie sie kierowat wymogami ochrony wéd podziemnych,
istniejacym stanem rozpoznania proceséw zachodzgcych w
Srodowisku wodnym oraz dostepnymi wynikami pomiarow i
badan oraz wezmie pod uwage:

1) przy okreslaniu wartosci progowych:

a) wptyw oraz wzajemne oddziatywania wod podziemnych na
ekosystemy wodne pozostajgce w zwigzku hydraulicznym z tymi
wodami oraz ekosystemy Igdowe zalezne od tych wod,
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Ustalajgc wartosci progowe, panstwa cztonkowskie biorg
pod uwage nastepujace wytyczne:

1. Okreslenie wartosci progowych powinno opiera¢ sie na
czynnikach obejmujgcych:

a) zakres interakcji pomiedzy wodami podziemnymi a
ekosystemami wodnymi pozostajgcymi z nimi w zwigzku
hydraulicznym i zaleznymi od nich ekosystemami

lgdowymi;

b) zaburzenie aktualnych lub potencjalnych uzasadnionych
sposobow wykorzystania wéd podziemnych lub ich funkcii;

c) wszelkie zanieczyszczenia powodujgce uznanie
jednolitych czesci wod podziemnych za zagrozone, z
uwzglednieniem minimalnego wykazu zamieszczonego w
czesci B niniejszego zatgcznika;

d) wtasnosci hydrogeologiczne, w tym informacje
dotyczgce poziomow naturalnego tta
hydrogeochemicznego i bilansu wodnego.

2. Przy okreslaniu warto$ci progowych nalezy réwniez
uwzglednia¢ pochodzenie zanieczyszczen, ich ewentualne
wystepowanie w przyrodzie, wtasnosci toksyczne i
zdolnos$¢ do dyspersiji, trwatosé i zdolnos¢ do
bioakumulaciji.

3. W przypadkach gdy podwyzszone poziomy tta substancji
lub jonéw lub ich wskaznikéw wystepuja z naturalnych
przyczyn hydrogeologicznych, te poziomy tta w danej
jednolitej czesci wod podziemnych sg uwzgledniane przy
ustalaniu wartosci progowych.

4. Okreslanie wartosci progowych powinno by¢
wspomagane przez mechanizm kontroli gromadzonych
danych, oparty na ocenie jakosci danych, przestankach
analitycznych i danych o poziomie tta dla substancji,

b) zaburzenia aktualnych lub przysztych uzasadnionych
sposobow wykorzystania woéd podziemnych lub ich funkcji,

C) zanieczyszczenia powodujgce uznanie jednolitych czesci wdd
podziemnych za zagrozone,

d) warunki hydrogeologiczne, w tym informacje dotyczace
bilansu wodnego

i poziomow naturalnego tta hydrogeochemicznego, z
uwzglednieniem przypadkéw gdy podwyzszone poziomy wartosci
tta elementéw fizykochemicznych wystepujg z naturalnych
przyczyn hydrogeologicznych, przy czym przez wartosc tta
rozumie sie stezenie substancji lub substancji wyrazonej jako
wskaznik odpowiadajgce warunkom naturalnym w tej jednolitej
czesci wod podziemnych albo w nieznacznym stopniu
odbiegajgce od warunkéw naturalnych w wyniku dziatalnosci
cztowieka,

e) pochodzenie substancji zanieczyszczajgcych, ich ewentualne
wystepowanie

w przyrodzie, toksycznos¢, zdolnos¢ do dyspersiji, trwatos¢ i
zdolnos¢ do bioakumulaciji,

f) wiedze z zakresu ludzkiej toksykologii i ekotoksykologii;

2) przy okreslaniu poziomoéw tta nastepujgce zasady:

a) poziomy tta powinny by¢ okreslane na podstawie
charakterystyki jednolitych czesci wod podziemnych oraz na
podstawie wynikow monitoringu wéd podziemnych,

b) monitoring wéd podziemnych i interpretacja danych powinny
uwzgledni¢ fakt, ze warunki przeptywu i sktad chemiczny wod
podziemnych sg zréznicowane w pionie i w poziomie,

c) jezeli dostepne sg tylko ograniczone dane z monitoringu wod
podziemnych, konieczne jest zebranie wigkszej ilosci danych, a
do tego czasu poziomy tta powinny by¢ okreslane w oparciu o te
ograniczone dane z monitoringu, w stosownych przypadkach za
pomocg uproszczonego podejscia z wykorzystaniem podzbioru
probek, dla ktorych wskazniki wykazujg brak wptywu dziatalnosci
cztowieka, informacje dotyczace transferéw i procesow
geochemicznych réowniez powinny by¢ wziete pod uwage, jezeli
sg one dostepne,

d) jezeli nie sg dostepne wystarczajgce dane z monitoringu wod
podziemnych,

a informacje dotyczgce transferéw i proceséw geochemicznych
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ktorych wystepowanie moze mie¢ zaréwno charakter sg niskiej jakosci, konieczne jest zebranie wiekszej ilodci danych,

naturalny, jak i antropogeniczny. a do tego czasu poziomy tta powinny by¢ szacowane, w
stosownych przypadkach na podstawie statystycznych wynikéw
referencyjnych dla tego samego rodzaju warstw wodonosnych na
innych obszarach, na ktérych dane z monitoringu sg
wystarczajgce.

Czes¢ B: Art. 53. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej w
porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw srodowiska

Minimalny Wykaz Zanieczyszczen Oraz Wskaznikow okresli, w drodze rozporzgdzenia, kryteria i sposéb oceny stanu

Zanieczyszczenia, W odniesieniu Do Ktérych Panstwa jednolitych czesci wod podziemnych, w tym:

Cztonkowskie Sg Zobowigzane Do Rozwazenia Ustalenia 1) klasyfikacje elementow fizykochemicznych;

Wartosci Progowych Zgodnie Z art. 3 2) definicje klasyfikacji stanu ilosciowego woéd podziemnych oraz
ich stanu chemicznego;

1. Substancje lub jony lub wskazniki, ktére moga 3) sposob interpretaciji wynikdw badan elementow

wystepowac zaréwno w sposéb naturalny lub w wyniku fizykochemicznych i ilosciowych;

dziatalnosci ludzkiej 4) sposob prezentaciji ich stanu;
5) czestotliwos¢ dokonywania oceny ich stanu;

Zat. arsen 53 6) wartosci progowe bedgce normami jakosci Srodowiska
czesé B wyrazonymi jako stezenie danej substancji zanieczyszczajgce;j,

kadm grupy tych substancji lub substancji wyrazonej jako wskaznik,
ktore nie powinno by¢ przekroczone z uwagi na ochrone

otéw srodowiska oraz zdrowie ludzi.

rte¢

jony amonowe
jony chlorkowe

jony siarczanowe
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2. Substancje syntetyczne wytworzone przez cztowieka
trichloroetylen
tetrachloroetylen
3. Parametry wskazujgce na intruzje wéd stonych lub
innych (1)
Przewodnos¢ elektrolityczna wtasciwa PEW
Czes¢ C: Art. 321. 1. Rada Ministréw, okreéli, w drodze rozporzadzenia,
szczegotowy zakres opracowywania planéw gospodarowania
Informacje, Ktére Majg By¢ Przekazywane Przez Panstwa wodami na obszarach dorzeczy, w tym:
Czionkowskie, Dotyczace Zanieczyszczen | ich 1) szczegdtowy zakres informacji koniecznych do sporzadzania
Wskaznikéw Dla Ktérych Ustalono Wartosci Progowe planow;
2) zakres identyfikacji znaczgcych oddziatywan
Panstwa cztonkowskie zamieszczajg w planach antropogenicznych i oceny ich wptywu na stan wod
gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy, ktére powierzchniowych i podziemnych;
majg by¢ przedstaiwane zgodnie z art. 13 dyrektywy 3) wymagania, jakie nalezy spetni¢ przy ustalaniu celéw
2000/60/WE, podsumowanie sposobu przeprowadzenia Srodowiskowych;
procedury okreslonej w czesci A niniejszego zatgcznika. 4) zakres analiz ekonomicznych zwigzanych z korzystaniem z
Zat. 1| wod;
czesé C | W szczegolnosci, panstwa cztonkowskie przekazujg, tam 3 5) czestotliwos¢ weryfikacji pozyskiwanych informacji i

gdzie jest to wykonalne:

a) informacje o liczbie jednolitych czesci wéd podziemnych
lub grup takich czesci uznanych za zagrozone oraz o
zanieczyszczeniach i wskaznikach zanieczyszczenia, ktore
przyczyniajg sie do takiej ich klasyfikacji, w tym o
obserwowanych stezeniach/wartosciach;

b) informacje o kazdej jednolitej czesci wod podziemnych
uznanej za zagrozong, w szczegolnosci dane o wielkosci
czesci wod, ich wspotzaleznosci z wodami

sporzadzanych dokumentéw.

2. Wydajac rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1, Rada
Ministrow bedzie sie kierowac¢ zasadami i potrzebami ochrony
waod oraz konieczno$cig zapewnienia wiasciwego opracowania
planéw gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy.
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powierzchniowymi pozostajgcymi z nimi w bezposrednim
zwigzku hydraulicznym i zaleznymi ekosystemami
lgdowymi, a takze o naturalnych poziomach tta w
przypadku substancji wystepujgcych w sposoéb naturalny w
czesciach wéd podziemnych;

c) wartosci progowe, niezaleznie od tego czy majg
zastosowanie na poziomie kraju, obszaru dorzecza, czy
czesci miedzynarodowego dorzecza znajdujgcej sie na
terytorium danego panstwa cztonkowskiego, lub jednolitej
czesci wod podziemnych lub grupy takich czesci;

d) dane o wspétzaleznosci miedzy warto$ciami progowymi
a:

(i) w przypadku substancji wystepujgcych w sposéb
naturalny — obserwowanymi poziomami tta
hydrogeochemicznego,

(i) celami dotyczgcymi jakosci Srodowiska i innymi
normami stuzgcymi ochronie wod, obowigzujgcymi na
poziomie krajowym, wspdélnotowym lub miedzynarodowym,
oraz

(iii) wszelkimi istotnymi informacjami dotyczacymi
zanieczyszczen w zakresie ich wlasnosci toksycznych,
ekotoksycznych, trwatosci, potencjatu bioakumulacji i
zdolnosci do dyspersii.

Zat. 1l

ZALACZNIK 111
OCENA STANU CHEMICZNEGO WOD PODZIEMNYCH

1. Procedure oceny majgcej na celu okreslenie stanu
chemicznego jednolitej czesci wéd podziemnych lub grupy
takich czesci przeprowadza sie w stosunku do wszystkich
czesci wod podziemnych lub grup takich czesci uznanych
za zagrozone i w stosunku do kazdego z zanieczyszczen,
ktdre przyczyniajg sie do takiej klasyfikacji jednolitej czesci
waod podziemnych lub grupy takich czesci.

53

Art. 53. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej w
porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw $srodowiska
okresli, w drodze rozporzgdzenia, kryteria i sposéb oceny stanu
jednolitych czesci wod podziemnych, w tym:

1) klasyfikacje elementéw fizykochemicznych;

2) definicje klasyfikacji stanu ilosciowego wod podziemnych oraz
ich stanu chemicznego;

3) sposob interpretacji wynikow badan elementéw
fizykochemicznych i ilosciowych;

4) sposob prezentacji ich stanu;

5) czestotliwos¢ dokonywania oceny ich stanu;
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6) wartosci progowe bedgce normami jakosci srodowiska

Przytoczono tylko fragment przepiséw. wyrazonymi jako stezenie danej substancji zanieczyszczajgce;j,
grupy tych substanciji lub substancji wyrazonej jako wskaznik,
ktére nie powinno by¢ przekroczone z uwagi na ochrone
Srodowiska oraz zdrowie ludzi.

ZALACZNIK IV Art. 53. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej w

IDENTYFIKACJA | ODWRACANIE ZNACZACYCH | porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw srodowiska

UTRZYMUJACYCH SIE TRENDOW WZROSTOWYCH okresli, w drodze rozporzgdzenia, kryteria i sposéb oceny stanu
jednolitych czesci wod podziemnych, w tym:

CZESC A 1) klasyfikacje elementéw fizykochemicznych;
2) definicje klasyfikacji stanu ilosciowego woéd podziemnych oraz

Identyfikacja znaczacych i utrzymujgcych sie trendow ich stanu chemicznego;

Zat. IV wzrostowych 53 3) sposob interpretacji wynikdow badan elementéw

Panstwa cztonkowskie identyfikujg znaczgce i utrzymujace
sie trendy wzrostowe stezenia zanieczyszczen we
wszystkich jednolitych czesciach wod podziemnych i
grupach takich czesci uznanych za zagrozone zgodnie z
zatgcznikiem 1l do dyrektywy 2000/60/WE, z
uwzglednieniem nastepujgcych wymogow:

Przytoczono tylko fragment przepisow.

fizykochemicznych i iloSciowych;

4) sposob prezentaciji ich stanu;

5) czestotliwos¢ dokonywania oceny ich stanu;

6) wartosci progowe bedgce normami jakosci srodowiska
wyrazonymi jako stezenie danej substancji zanieczyszczajgcej,
grupy tych substancji lub substancji wyrazonej jako wskaznik,
ktore nie powinno by¢ przekroczone z uwagi na ochrone
Srodowiska oraz zdrowie ludzi.

Dyrektywa 2006/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lutego 2006 r. dotyczaca zarzadzania jakoscig wody w kapieliskach i uchylajgca dyrektywe

76/160/EWG

1. Niniejsza dyrektywa zawiera przepisy dotyczace:
a) kontrolowania i klasyfikacji jakosci wody w kapieliskach;
b) zarzadzania jakoscig wody w kgpieliskach; oraz

c¢) udostepniania spoteczenstwu informacji na temat jakosci
wody w kgpieliskach.

2. Celem niniejszej dyrektywy jest zachowanie, ochrona i
poprawa jakosci sSrodowiska oraz ochrona zdrowia
ludzkiego w uzupetnieniu dyrektywy 2000/60/WE.

Nie wymaga transpozycji
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3. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do kazdego
elementu wéd powierzchniowych, w przypadku gdy
wiasciwy organ przewiduje, ze duza liczba oséb bedzie
tam korzystaé z kgpieli i nie wydat statego zakazu kapieli
ani nie wydat statego zalecenia niekgpania sie tam
(zwanego dalej wodg w kapielisku). Dyrektywa nie ma
zastosowania do:
a) basenow ptywackich oraz basenéw uzdrowiskowych;
b) zamknietych zbiornikéw wodnych podlegajgcych
oczyszczaniu lub wykorzystywanych w celach
terapeutycznych;
¢) sztucznych, zamknietych zbiornikéw wodnych,
oddzielonych od wod powierzchniowych i wod
podziemnych.
Dla celdw niniejszej dyrektywy stosuje sig nastepujace 73) zanieczyszczeniu wody w kagpielisku i miejscu okazjonalnie Definicja ,krotkotrwatego
definicje: wykorzystywanym do kgpieli rozumie sie przez to obecnosc zanieczyszczenia” zostata
skazenia mikrobiologicznego lub innych organizméw lub wprowadzona do
1) terminy ,wody powierzchniowe”, ,wody podziemne”, odpaddw niekorzystnie wptywajgcych na jakos¢ wody i rozporzadzenia Ministra
~wody $rddladowe”, ,wody przejsciowe”, ,wody stanowigcych zagrozenie dla zdrowia kapigcych sie; Zdrowia z dnia 8 kwietnia 2011
przybrzezne” oraz ,dorzecze” majg takie samo znaczenie, r. w sprawie prowadzenia
jak w dyrektywie 2000/60/WE; nadzoru nad jakosci wody w
kapielisku i miejscy
2) ,wtasciwy organ” oznacza organ lub organy, ktére wykorzystywanym do kagpieli (§
panstwo cztonkowskie wyznaczyto do zapewnienia Art. 16 8 ust. 5 pkt 1) oraz do
2 zgodnosci z wymogami niniejszej dyrektywy lub inny organ ust. 1 rozporzgdzenie Ministra
lub podmiot, ktéremu ta rola zostata przekazana; pkt '73 Srodowiska z dnia 2 lutego

3) ,staly” oznacza — w odniesieniu do zakazu kapieli lub
zalecenia niekgpania sie — trwajgcy co najmniej przez
jeden petny sezon kgpielowy;

4) ,duza liczba” oznacza, w odniesieniu do kapigcych sie,
liczbe, ktdrg wtasciwy organ uznaje za duzg, uwzgledniajac
w szczegolnosci wczesniejsze tendencje lub udostepniang
infrastrukture lub udogodnienia, albo inne srodki podjete w
celu promowania kapieli;

2011 r. w sprawie profilu widy
w kapielisku (§ 3 ust. 1 pkt 4
oraz cze$¢ G zatgcznika).
Pozostate definicje nie
wymagajg transpozycji
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5) ,zanieczyszczenie” oznacza obecnos¢ skazenia
mikrobiologicznego lub innych organizmoéw lub odpaddw,
niekorzystnie wptywajacych na jakos¢ wody i stanowigcych
zagrozenie dla zdrowia kapigcych sie, o ktdrym mowa w
art. 8 i 9 oraz w zatgczniku I, kolumna A;

6) ,sezon kagpielowy” oznacza okres, podczas ktérego
mozna sie spodziewac¢ duzej liczby kgpigcych sie;

7) ,srodki zarzgdzania” oznacza nastepujgce $rodki
podjete w odniesieniu do woéd w kapieliskach:

a) okreslenie i regularna aktualizacja profilu wody w
kapielisku;

b) okreslenie harmonogramu kontroli;

c) kontrola wody w kapielisku;

d) ocena jakosci wody w kapielisku;

e) klasyfikowanie wody w kapielisku;

f) okreslanie oraz ocena przyczyn zanieczyszczenia, ktére
mogtoby mie¢ wplyw na wode w kapielisku oraz
niekorzystnie wptywac na zdrowie kgpigcych sig;

g) informowanie spoteczenstwa;

h) podejmowanie dziatan w celu zapobiegania narazaniu
kapigcych na kontakt z zanieczyszczeniami;

i) podejmowanie dziatan w celu obnizenia ryzyka
zanieczyszczenia,;

8) ,krotkotrwate zanieczyszczenie” oznacza skazenie
mikrobiologiczne, o ktérym mowa w zatgczniku I, kolumna
A, ktérego przyczyny mozna jasno zidentyfikowag i nie
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przewiduje sie, ze bedzie ono miato niekorzystny wptyw na
jakos¢ wody w kapielisku przez okres diuzszy niz okoto 72
godziny od pierwszego naruszenia jakosci wody w
kapielisku, i dla ktérego wiasciwy organ ustalit procedury
prognozowania takich przypadkoéw i dziatan w przypadku
ich wystgpienia, zgodnie z postanowieniami zatgcznika l;

9) ,sytuacja wyjatkowa” oznacza wydarzenie lub splot
wydarzen majgcych wptyw na jakos¢ wody w kapielisku w
danej lokalizacji, ktérego wystgpowania nie przewiduje sie
przecietnie czesciej niz raz na cztery lata;

10) ,zestaw danych o jakosci wody w kgpielisku” oznacza
dane uzyskane zgodnie z postanowieniami art. 3;

11) ,ocena jakosci wody w kapielisku” oznacza proces
oceniania jakosci wody w kapielisku, przy uzyciu metod
oceny okreslonych w zatgczniku I,

12) ,rozmnozenie sinic” oznacza nagromadzenie sinic w
postaci kozucha, smugu lub piany;

13) termin ,opinia publiczna” ma takie samo znaczenie, jak
w dyrektywie Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r.
w sprawie oceny skutkdw wywieranych przez niektore
przedsigwziecia publiczne i prywatne na srodowisko
naturalne

1. Panstwa czlonkowskie corocznie wyznaczajg wszystkie
kapieliska oraz dlugos¢ sezonu kagpielowego. Po raz
pierwszy podejmujg te dziatania przed rozpoczeciem
sezonu kgpielowego po dniu 24 marca 2008 r.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, ze kontrola
parametrow okreslonych w zatgczniku I, kolumna A,
nastepuje zgodnie z postanowieniami zatgcznika IV.

3. Punktem kontroli jest miejsce w obrebie kapieliska,
gdzie:

43
41
73

312 ust.

1 pkt 1-
2

312 ust.

2-4
313

Art. 43. 1. Organizator kapieliska jest obowigzany oznakowac
kapielisko.

2. Jako$¢ wody w kagpielisku powinna odpowiada¢ wymaganiom
okreslonym w przepisach wydanych na podstawie art. 71 ust. 1.

Art. 41. 1. Jako$¢ wody w miejscu okazjonalnie
wykorzystywanym do kapieli powinna odpowiada¢ wymaganiom
okreslonym w przepisach wydanych na podstawie art. 71 ust. 1.
2. Na podstawie wynikéw badania wody panstwowy powiatowy
inspektor sanitarny dokonuje biezgcej oceny jakosci wody, czy
spetnia ona wymagania okre$lone w przepisach wydanych na
podstawie art. 71 ust. 1.
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a) spodziewana jest wiekszos¢ kapigcych sie; lub

b) spodziewane jest najwieksze ryzyko zanieczyszczenia,
zgodnie z profilem wody w kgpielisku.

4. Harmonogram kontroli kazdego kapieliska ustalany jest
przed rozpoczeciem danego sezonu kapielowego, a po raz
pierwszy przed rozpoczeciem trzeciego petnego sezonu
kapielowego po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy.
Kontrola ma miejsce nie pdzniej niz cztery dni po terminie
okreslonym w harmonogramie kontroli.

5. Panstwa cztlonkowskie mogg wprowadzi¢ kontrole
parametréw okreslonych w zatgczniku |, kolumna A,
podczas pierwszego petnego sezonu kgpielowego
nastepujgcego po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy. W
takim przypadku kontrole majg miejsce z czestotliwo$cig
okreslong w zatgczniku IV. Wyniki kontroli mogg zostac
wykorzystane do ustalenia zestawu danych o jakosci wody
w kapielisku, o ktorym mowa w art. 4. Niezwtocznie po
wprowadzeniu przez panstwa cztonkowskie kontroli na
mocy niniejszej dyrektywy mozna zaprzestac kontroli
parametréw okreslonych w zatgczniku do dyrektywy
76/160/EWG.

6. Mozna nie bra¢ pod uwage prébek pobranych podczas
wystepowania krotkotrwatego zanieczyszczenia. Zostajg
one zastgpione prébkami pobranymi zgodnie z
postanowieniami zatgcznika IV.

7. W przypadku sytuacji wyjatkowych stosowanie
harmonogramu kontroli, o ktérym mowa w ust. 4, moze
zosta¢ zawieszone. Przywrdcenie obowigzywania
harmonogramu nastepuje bezzwtocznie po ustaniu sytuacji
wyjatkowej. Nowe probki pobiera sie bezzwiocznie po
ustaniu sytuacji wyjgtkowej w celu zastgpienia prébek

brakujgcych w zwigzku z wystgpieniem sytuacji wyjgtkowe;.

8. Panstwa czionkowskie sktadajg Komisji sprawozdanie

Art. 73. 1. Minister wtasciwy do spraw zdrowia w porozumieniu z
ministrem wtasciwym do spraw gospodarki wodnej oraz
ministrem wtasciwym do spraw gospodarki morskiej okresli, w
drodze rozporzgdzenia:

1) wymagania, jakim powinna odpowiada¢ woda w kagpielisku i
miejscu okazjonalnie wykorzystywanym do kapieli;

2) zakres badania wody w kapielisku i miejscu okazjonalnie
wykorzystywanym do kagpieli;

3) metody referencyjne badania wody w kapielisku i miejscu
okazjonalnie wykorzystywanym do kapieli;

4) sposob pobierania, przechowywania i transportu przed
analizg prébek wody z kagpieliska i miejsca okazjonalnie
wykorzystywanego do kapieli;

5) sposob klasyfikacji jakosci wody w kapielisku;

6) sposob oceny jakosci wody w kapielisku i w migjscu
okazjonalnie wykorzystywanym do kagpieli;

7) szczegotowy sposéb dokumentowania kontroli wewnetrznej, o
ktérej mowa w art. 312 ust. 4;

8) szczegodtowy sposdb oceny kontroli wewnetrznej, o ktérej
mowa w art. 312 ust. 4.

2. Wydajac rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1, minister
wiasciwy do spraw zdrowia uwzgledni ochrone zdrowia
publicznego, potrzebe sukcesywnej poprawy jakosci wody w
kapieliskach oraz potrzebe dostarczania spoteczenstwu
informacji w tym zakresie.

Art. 343. 1. Organy Panstwowej Inspekcji Sanitarnej, w ramach
kontroli urzedowej, dokonuja:

1) oceny jakosci wody w kapielisku pod wzgledem spetniania
wymagan okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art.
73 ust. 1:

a) biezgcej,

b) sezonowej,

c) czteroletniej;

2) oceny jakosci jednolitych czesci wod powierzchniowych
wykorzystywanych do celow rekreacyjnych i wody w kapielisku
pod wzgledem spetniania wymagan okreslonych w przepisach
wydanych na podstawie art. 73 ust. 1:
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z kazdego zawieszenia stosowania harmonogramu
kontroli, przedstawiajgc przyczyny zawieszenia.
Sprawozdanie takie jest przedstawiane najpdzniej wraz z
nastepnym sprawozdaniem rocznym, przewidzianym w art.
13.

9. Panstwa czionkowskie zapewniaja, ze analiza jakosci
wody w kagpielisku jest przeprowadzana zgodnie z
metodami referencyjnymi okreslonymi w zatgczniku | oraz z
regutami okreslonymi w zatgczniku V. Jednakze panstwa
cztonkowskie mogg zezwoli¢ na wykorzystanie innych
metod lub regut, jezeli wykazg, ze uzyskiwane wyniki sg
réwnowazne z wynikami uzyskiwanymi przy wykorzystaniu
metod okreslonych w zatgczniku | oraz regut okreslonych w
zatagczniku V. Panstwa cztonkowskie, ktére zezwalajg na
stosowanie takich metod lub regut rownowaznych,
przedstawiajg Komisji wszelkie wiasciwe informacje
dotyczgce tych metod lub regut oraz ich rbwnowaznosci.

a) biezacej,
b) sezonowej,
c) czteroletniej; (...)

2. Kontrola urzedowa obejmuje:

1) wyznaczenie punktéw pobierania prébek wody z kapieliska do
badan;

2) pobieranie, transport i badanie probek wody z kapieliska
metodami referencyjnymi, okreslonymi w przepisach wydanych
na podstawie art. 73 ust. 1, przed sezonem oraz w przypadku
zaistnienia sytuacji mogacej powodowac pogorszenie jakosci
wody w kagpielisku;

3) ocene prowadzonej kontroli wewnetrznej;

4) ocene i klasyfikacje jakosci wody w kapielisku.

3. Kontrole wewnetrzng oceny jakosci wody w kapielisku pod
wzgledem spetniania wymagan okreslonych w przepisach
wydanych na podstawie art. 73 ust. 1 prowadzi réwniez
organizator kgpieliska.

4. Kontrola wewnetrzna obejmuje:

1) ustalenie do dnia 15 czerwca w porozumieniu z wlasciwym
panstwowym powiatowym inspektorem sanitarnym
harmonogramu pobrania prébek wody z kgpieliska w sezonie
kapielowym, zwanego dalej ,harmonogramem pobrania probek”;
2) systematyczne wizualne nadzorowanie wody w kapielisku i
wody zasilajgcej kgpielisko pod kgtem wystepowania
zanieczyszczen niekorzystnie wptywajgcych na jakosé wody i
stanowigcych zagrozenie zdrowia kgpigcych sie osob;

3) pobieranie prébek wody w kagpielisku w punktach ustalonych z
wiasciwym panstwowym powiatowym inspektorem sanitarnym;
4) pobieranie dodatkowych probek wody w kgpielisku w terminie
7 dni po ustaniu krétkoterminowego zanieczyszczenia;

5) badanie wody z kagpieliska, w zakresie i metodami
referencyjnymi zgodnymi z przepisami wydanymi na podstawie
art. 73 ust. 1;

6) dokumentowanie i niezwtoczne przekazywanie wynikow
badan wtasciwemu panstwowemu powiatowemu inspektorowi
sanitarnemu;

7) informowanie wiasciwego panstwowego powiatowego
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inspektora sanitarnego o wystgpieniu zmian, ktére mogtyby mie¢
wptyw na pogorszenie jakosci wody w kapielisku, oraz o kazdym
zawieszeniu harmonogramu pobrania prébek w ramach kontroli

wewnetrznej i jego przyczynach;

8) informowanie kapigcych sie osob o jakosci wody w kgpielisku
i zaleceniach organow Panstwowej Inspekcji Sanitarnej.

Art. 313. 1. Harmonogram pobrania prébek uwzglednia terminy
pobierania i analizy nie mniej niz czterech probek w sezonie
kapielowym, w okresie funkcjonowania kgpieliska, tak aby
przerwa miedzy badaniami nie przekraczata miesigca.

2. Stosowanie harmonogramu pobrania probek moze zostac
zawieszone w przypadku wystgpienia sytuacji wyjagtkowe;j,
bedacej zdarzeniem majgcym niekorzystny wptyw na jakosé
wody w kagpielisku, o prawdopodobienstwie wystepowania
mniejszym niz raz na cztery lata. Niezwtocznie po ustaniu
sytuacji wyjatkowej nalezy powrdci¢ do stosowania
obowigzujgcego harmonogramu pobrania probek i uzupetnié¢
brakujace probki nowymi.

3. W przypadku zawieszenia stosowania harmonogramu
pobrania probek wiasciwy panstwowy powiatowy inspektor
sanitarny sporzadza sprawozdanie, przedstawiajgc przyczyny
zawieszenia, i przekazuje je Gtéwnemu Inspektorowi
Sanitarnemu, celem przekazania wraz ze sprawozdaniem
rocznym Komisji Europejskie;.

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, ze zestawy danych o
jakosci wody w kapielisku opracowywane sg w wyniku
kontroli parametréw okreslonych w zatgczniku |, kolumna
A.

2. Oceny jakosci wody w kapielisku przeprowadzane sa:
a) w odniesieniu do kazdego kapieliska;

b) po zakonczeniu sezonu kgpielowego;

c) na podstawie zestawu danych o jakosci wody w

kapielisku, opracowanego w odniesieniu do danego
sezonu kgpielowego oraz trzech poprzedzajgcych sezonéw

73

Art. 73. 1. Minister wtasciwy do spraw zdrowia w porozumieniu z
ministrem wtasciwym do spraw gospodarki wodnej oraz
ministrem wtasciwym do spraw gospodarki morskiej okresli, w
drodze rozporzgdzenia:

1) wymagania, jakim powinna odpowiada¢ woda w kagpielisku i
miejscu okazjonalnie wykorzystywanym do kapieli;

2) zakres badania wody w kgpielisku i miejscu okazjonalnie
wykorzystywanym do kagpieli;

3) metody referencyjne badania wody w kapielisku i miejscu
okazjonalnie wykorzystywanym do kapieli;

4) sposob pobierania, przechowywania i transportu przed
analizg prébek wody z kagpieliska i miejsca okazjonalnie
wykorzystywanego do kagpieli;

5) sposéb klasyfikacji jakosci wody w kapielisku;
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kgpielowych; oraz
d) zgodnie z procedurg okreslong w zatgczniku II.

Jednakze panstwo cztlonkowskie moze postanowi¢ o
przeprowadzeniu ocen jakosci wody w kgpielisku na
podstawie zestawu danych o jakosci wody w kapielisku w
odniesieniu do tylko trzech poprzedzajgcych sezonéw
kapielowych. W takim przypadku uprzednio powiadamia o
tym Komisje. Nalezy takze powiadomi¢ Komisje w
przypadku podjecia pozniej decyzji o przywrdceniu
przeprowadzania ocen na podstawie czterech sezonéw
kapielowych. Panstwa cztonkowskie nie mogg zmieniaé
stosowanego okresu przeprowadzania ocen czesciej niz
raz na piec lat.

3. Zestawy danych o wodzie w kapielisku
wykorzystywane do przeprowadzania oceny jakosci wody
w kapielisku zawsze obejmujg co najmniej 16 probek lub, w
szczegolnych okolicznosciach, o ktérych mowa w
zatgczniku IV ust. 2, 12 prébek.

4. Jednakze, pod warunkiem ze:
— spetniony jest wymdg okreslony w ust. 3, lub

— w przypadku kapielisk, w ktorych sezon kapielowy nie
przekracza 8 tygodni, zestaw danych o wodzie w kapielisku
wykorzystany do przeprowadzenia oceny obejmuje co
najmniej 8 probek,

ocena jakosci wody w kgpielisku moze zostaé
przeprowadzona na podstawie zestawu danych o jakosci
wody w kgpielisku, dotyczgcego mniej niz czterech
sezonow kapielowych, jezeli:

a) kapielisko zostato niedawno wyznaczone;

b) wystapity zmiany, ktére moga mie¢ wplyw na
klasyfikacje wody w kapielisku zgodnie z art. 5, w ktérym to

6) sposéb oceny jakosci wody w kgpielisku i w miejscu
okazjonalnie wykorzystywanym do kgpieli;

7) szczegotowy sposob dokumentowania kontroli wewnetrznej, o
ktorej mowa w art. 312 ust. 4;

8) szczegodtowy sposdb oceny kontroli wewnetrznej, o ktérej
mowa w art. 312 ust. 4.
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przypadku ocena przeprowadzana jest na podstawie
zestawu danych o jakosci wody w kapielisku, sktadajgcych
sie wytgcznie z wynikow probek zgromadzonych od chwili
wystgpienia zmian; lub

c) kapielisko zostato juz ocenione zgodnie z dyrektywg
76/160/EWG, w ktérym to przypadku wykorzystywane sg
réwnowazne dane zgromadzone zgodnie z tg dyrektywg
oraz, w tym celu, uznaje sie parametry 2 i 3 z zatgcznika
do dyrektywy 76/160/EWG za réwnowazne parametrom 2 i
1 z zatgcznika I, kolumna A, do niniejszej dyrektywy.

5. Panstwa czlonkowskie mogg dokona¢ podziatu lub
zgrupowac istniejgce kapieliska w sSwietle ocen jakosci
wody w kgpieliskach. Panstwa cztonkowskie mogag
zgrupowac kapieliska jedynie gdy:

a) sgsiadujg one ze sobg;

b) uzyskaty one zblizone oceny za poprzednie cztery lata,
zgodnie z postanowieniami ust. 2, 3i 4 lit. c); oraz

c) posiadajg one profile wody w kapielisku, z ktérych
wszystkie wskazujg na wspdlne czynniki ryzyka lub ich
brak.

1. W wyniku oceny jakosci wody w kapielisku,
przeprowadzonej zgodnie z postanowieniami art. 4,
panstwa cztonkowskie, wedtug kryteriow okreslonych w
zatgczniku 11, klasyfikujg wode w kapielisku jako:

a) ,niedostateczng”;

b) ,dostateczng”;

c) ,dobrg”; lub

d) ,doskonatg”.

2. Pierwsza klasyfikacja zgodnie z wymogami niniejszej
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Art. 73. 1. Minister wtasciwy do spraw zdrowia w porozumieniu z

ministrem wtasciwym do spraw gospodarki wodnej oraz
ministrem wtasciwym do spraw gospodarki morskiej okresli, w
drodze rozporzgdzenia:

1) wymagania, jakim powinna odpowiada¢ woda w kagpielisku i
miejscu okazjonalnie wykorzystywanym do kapieli;

2) zakres badania wody w kapielisku i miejscu okazjonalnie
wykorzystywanym do kagpieli;

3) metody referencyjne badania wody w kapielisku i miejscu
okazjonalnie wykorzystywanym do kapieli;

4) sposob pobierania, przechowywania i transportu przed
analizg prébek wody z kagpieliska i miejsca okazjonalnie
wykorzystywanego do kapieli;

5) sposéb klasyfikacji jakosci wody w kapielisku;
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dyrektywy zostanie zakorczona do konca sezonu
kapielowego w 2015 r.

3. Panstwa czlonkowskie gwarantuja, ze najpdzniej do
konca sezonu kagpielowego w 2015 r. wszystkie wody w
kapieliskach osiggng przynamniej status ,dostateczny”.
Panstwa cztonkowskie podejmujg praktyczne i
proporcjonalne srodki, ktére uznajg za wtasciwe w celu
zwiekszenia liczby kapielisk, w ktérych woda klasyfikowana
jest jako ,doskonata” lub ,dobra”.

4. Jednakze niezaleznie od ogélnego wymogu zawartego
w ust. 3 wody w kagpieliskach moga zosta¢ tymczasowo
zaklasyfikowane jako ,niedostateczne” i by¢ uznawane za
zgodne z niniejszg dyrektywa. W takich przypadkach
panstwa czionkowskie zapewniajg spetnienie
nastepujgcych warunkéw:

a) w odniesieniu do kazdego kapieliska, w ktérym wode
zaklasyfikowano jako ,niedostateczng”, poczawszy od
sezonu kgpielowego, ktory nastepuje po jej klasyfikaciji,
zostang podjete nastepujgce dziatania:

i) odpowiednie $rodki zarzadzania, w tym zakaz kapieli lub
zalecenie niekgpania sie, w celu zapobiezenia narazeniu
kapigcych sie na kontakt z zanieczyszczeniem;

i) ustalenie przyczyn nieosiggniecia ,dostatecznego”
statusu jakosci;

iii) odpowiednie $rodki w celu zapobiezenia, zmniejszenia
lub wyeliminowania przyczyn zanieczyszczenia;

iv) zgodnie z art. 12 ostrzeganie ludnosci za pomocg
jasnego i prostego znaku ostrzegawczego oraz
informowanie jej o przyczynach zanieczyszczenia oraz o
podjetych dziataniach na podstawie profilu wody w
kapieliskach;

6) sposéb oceny jakosci wody w kgpielisku i w miejscu
okazjonalnie wykorzystywanym do kapieli;

7) szczegotowy sposob dokumentowania kontroli wewnetrznej, o
ktorej mowa w art. 312 ust. 4;

8) szczegodtowy sposdb oceny kontroli wewnetrznej, o ktérej
mowa w art. 312 ust. 4.
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b) jezeli woda w kapielisku zostata zaklasyfikowana jako
shiedostateczna” przez pie¢ kolejnych lat, wprowadza sie
staly zakaz kapieli lub state zalecenie niekgpania sie.
Jednakze panstwo czionkowskie moze wprowadzi¢ staty
zakaz kapieli lub state zalecenie niekgpania sie przed
koncem piecioletniego okresu, jezeli uzna, Zze osiggniecie
jakosci ,dostatecznej” jest nieosiggalne lub
nieproporcjonalnie kosztowne.
1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg sporzgdzanie Art. 51. 1. Celem ochrony wod jest osiggnigcie celow
profildbw wody w kapieliskach zgodnie z postanowieniami srodowiskowych dla jednolitych czesci wod powierzchniowych,
zatgcznika lll. Kazdy profil wody w kgpielisku moze jednolitych czesci wod podziemnych oraz obszaréw
obejmowac pojedyncze kapielisko lub wiekszg ilos¢ chronionych, a takze poprawa jakosci wéd oraz biologicznych
sgsiadujacych kagpielisk. Profile wody w kapieliskach stosunkéw w srodowisku wodnym i na terenach podmoktych.
ustalane sg po raz pierwszy do dnia 24 marca 2011 r. 2. Realizujgc cel, o ktérym mowa w ust. 1, nalezy zapewni¢,
zeby wody, w zalezno$ci od potrzeb, nadawaty sie do:
2. Profile wody w kagpieliskach podlegajg weryfikacji oraz 1) zaopatrzenia ludnosci w wode przeznaczong do spozycia;
aktualizacji zgodnie z postanowieniami zatgcznika Il1. 2) rekreacji oraz uprawiania sportéw wodnych;
3) wykorzystywania do kapieli.
3. Przy sporzgdzaniu, weryfikowaniu oraz aktualizaciji 3. Dla realizacji celu okreslonego w ust. 2 pkt 3:
profilow wody w kgpieliskach odpowiednio wykorzystuje sie 1) organizator sporzadza profil wody w kapielisku, aktualizuje go
dane uzyskane w wyniku kontroli i ocen przeprowadzanych i przekazuje wtasciwemu wojtowi, burmistrzowi lub prezydentowi
zgodnie z dyrektywg 2000/60/WE, ktore sg istotne dla 51 ust. | miasta oraz dyrektorowi urzedu gospodarki wodnej, a w
niniejszej dyrektywy. 3 pkt 1 przypadku kapielisk morskich wtasciwemu terytorialnie
6 51 ust dyrektorowi urzedu morskiego oraz podejmuje dziatania majgce
4 * | na celu obnizenie ryzyka zanieczyszczenia wody w kagpielisku, w

tym w szczegdlnosci dziatania okreslone w art. 312 ust. 4 pkt 21
7,

4. Minister wtasciwy do spraw $rodowiska w porozumieniu z
ministrem wtasciwym do spraw gospodarki wodnej, ministrem
wiasciwym do spraw gospodarki morskiej i ministrem wtasciwym
do spraw zdrowia okre$li, w drodze rozporzadzenia:

1) sposodb sporzadzania profilu wody w kapielisku,

2) szczegotowy zakres informacji zawartych w profilu wody w
kapielisku i sposéb ich przedstawiania,

3) sposob i tryb dokonywania aktualizacji profilu wody w
kapielisku

— majac na wzgledzie poprawe jakosci wody w kagpieliskach i
ochrone zdrowia publicznego.
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Panstwa cztonkowskie zapewniajg podjecie szybkich i Art. 49. 1. Kgpielisko moze funkcjonowac, jezeli jako$¢ wody w
odpowiednich srodkéw zarzadzania, w przypadkach gdy nim zostata sklasyfikowana co najmniej jako dostateczna,
uzyskajg informacje o niespodziewanej sytuaciji, ktéra zgodnie z art. 343ust. 1 pkt 2.
wywarta lub zgodnie z uzasadnionymi przypuszczeniami 2. Jezeli jakos¢ wody w kgpielisku zostata sklasyfikowana jako
moze wywrzec¢ niekorzystny wptyw na jako$¢ wody w niedostateczna, zgodnie z art. 343 ust. 1 pkt 2, kgpielisko moze
kapielisku oraz na zdrowie kgpigcych sie. Do takich funkcjonowac¢ pod warunkiem podjecia dziatan majgcych na
Srodkow nalezy rowniez informowanie ludnosci oraz, jesli celu:
to konieczne, tymczasowy zakaz kapieli. 1) ochrone zdrowia ludzkiego i poprawe jakosci wody, w tym
7 49 wprowadzenia zakazu kgpieli w danym sezonie kgpielowym albo
tymczasowego zakazu kapieli;
2) ustalenie przyczyn nieosiaggniecia dostatecznej klasyfikacji
jakosci wody w kapielisku;
3) zapobiezenie, zmniejszenie lub wyeliminowanie przyczyn
zanieczyszczenia;
4) przekazanie spoteczenstwu informacji dotyczgcej jakosci
wody w kagpielisku w sposéb niebudzacy watpliwosci co do
stwierdzonych zagrozeh.
1. Jezeli profil wody w kagpielisku wskazuje na mozliwos¢ Art. 345. 1. W przypadku stwierdzenia w wyniku
rozmnozenia sinic, przeprowadza sie odpowiednie przeprowadzonej kontroli wewnetrznej lub urzedowej, ze woda w
kontrole, aby umozliwi¢ szybkie wykrycie zagrozenia kagpielisku nie spetnia wymagan, w szczegdlnosci wystgpienia
zdrowia. krotkotrwatego zanieczyszczenia lub nadmiernego zakwitu sinic,
8 345 ust. panstwowy powiatowy inspektor sanitarny zobowigzuje
2. W przypadku gdy wystepuje rozmnozenie sinic i 1 organizatora do ustalenia przyczyny zanieczyszczenia i podjecia
stwierdzono zagrozenie dla zdrowia lub mozna dziatan dla ochrony zdrowia ludzkiego i poprawy jakosci wody.
przypuszczac jego wystgpienie, niezwiocznie podejmuje
sie odpowiednie srodki zarzadzania w celu zapobiezeniu
temu niebezpieczenstwu, wtgczajgc informowanie ludnosci.
1. W przypadku gdy profil wody w kagpielisku wykazuje Art. 40. 1. Organizator miejsca okazjonalnie wykorzystywanego
tendencje do rozmnazania sie makroalg i/lub fitoplanktonu do kapieli wykonuje badanie jakosci wody nie wczesniej niz 14
morskiego, podejmuje sie badania w celu okreslenia dni przed dniem rozpoczecia jego funkcjonowania oraz
mozliwosci ich zaakceptowania oraz zagrozenia dla przynajmniej raz w trakcie jego funkcjonowania, a takze
zdrowia, a takze podejmuje sie wiasciwe srodki kazdorazowo w przypadku wzrokowego stwierdzenia
9 zarzadzania, wtgczajac informowanie ludnosci. 40 zanieczyszczen niekorzystnie wptywajgcych na jakosé wody i

2. Wody w kagpieliskach kontroluje sie wzrokowo pod
katem wystepowania zanieczyszczen, takich jak
pozostato$ci smoliste, szkto, plastik, guma lub inne
odpady. W razie wykrycia takiego zanieczyszczenia
zostang podjete odpowiednie $rodki zarzgdzania,

mogacych stanowi¢ zagrozenie zdrowotne dla kgpigcych sie tam
0s0b.

2. Organizator miejsca okazjonalnie wykorzystywanego do
kapieli jest obowigzany oznakowac to miejsce.

3. Organizator miejsca okazjonalnie wykorzystywanego do
kapieli niezwtocznie przekazuje wtasciwemu panstwowemu
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wigczajgc w to, w razie koniecznosci, informowanie powiatowemu inspektorowi sanitarnemu wyniki badan, o ktérych
ludnosci. mowa w ust. 1, oraz informacje o wystgpieniu zmian, ktére mogg
wptywac na pogorszenie jakosci wody.
W kazdym przypadku gdy dorzecze powoduje 4. W przypadku kagpielisk zlokalizowanych w czesciach wéd
transgraniczne wptywy na jako$¢ wody w kgpielisku, przekraczajgcych granice panstwa bgdz zlokalizowanych przy
zainteresowane panstwa cztionkowskie wspotpracujg we niej wlasciwy panstwowy powiatowy inspektor sanitarny

10 wiasciwy sposob przy implementacji niniejszej dyrektywy, 314 ust. informuje o dziataniach podjetych zgodnie z ust. 2 réwniez
wigczajgc w to odpowiednig wymiane informaciji oraz 4 wojewode, celem zawiadomienia odpowiednich wtadz panstwa
wspolne dziatania majgce na celu kontrole tych wplywow. cztonkowskiego Unii Europejskie;.

Panstwa cztonkowskie zachecajg spoteczenstwo do 7. Wjt, burmistrz lub prezydent miasta podaje do publicznej
udziatu w wykonaniu niniejszej dyrektywy oraz zapewniajg wiadomosci projekt uchwaty, o ktérej mowa w ust. 1, w sposob
opinii publicznej mozliwos¢: zwyczajowo przyjety, okreslajgc forme, miejsce i termin
skfadania uwag oraz propozycji zmian do tego projektu uchwaty,
— zasiggania informacji na temat mozliwosci udziatu, oraz 37 nie krotszy niz 21 dni od dnia ogtoszenia.
ust.

1 — zgtaszania propozycji, uwag lub skarg. 7
Odnosi sie to w szczegolnosci do tworzenia, przegladu i
aktualizacji wykazow kapielisk zgodnie z art. 3 ust. 1.

Wiasciwe organy nalezycie uwzgledniajg kazdg uzyskang
informacje.
1. Panstwa czionkowskie zapewniajg aktywne Art. 39. 1. Organizator kgpieliska jest obowigzany oznakowaé
rozpowszechnianie nastepujgcych informacji oraz kagpielisko.
niezwtoczne udostepnignie, podc_za:s, sezonu kapielow_ego, 39 ust. _ o _ _
w fatwo dostepnym miejscu, w bliskim sgsiedztwie kazdego 1 Art. 40. 2. Organizator miejsca okazjonalnie wykorzystywanego
kapieliska: 40 ust do kapieli jest obowigzany oznakowac to miejsce.
ust.

12 a) biezacej klasyfikacji wody w kapielisku oraz zakazu 2 Art. 46. Minister wiasciwy do spraw zdrowia w porozumieniu z
kagpieli lub zalecenia niekgpania sie, o ktérych mowa w 46 ministrem wtasciwym do spraw gospodarki wodnej oraz
niniejszym artykule, za pomocg jasnego i prostego znaku 345 ust ministrem wtasciwym do spraw gospodarki morskiej okresli, w
lub symbolu; 5 " | drodze rozporzgdzenia:

b) ogdlnego opisu wody w kapielisku w jezyku
nietechnicznym, w oparciu o profil wody w kapielisku

1) szczegdtowy zakres danych i informacji objetych ewidencjg
kapielisk,
2) wzor ewidenciji kgpielisk,
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ustalony zgodnie z postanowieniami zatacznika Ill;

c) w przypadku wod w kgpieliskach, w ktérych moga
wystepowac krétkotrwate zanieczyszczenia:

— informacji, ze w wodzie w kapielisku mogg wystepowac
krétkotrwate zanieczyszczenia,

— wskazanie liczby dni, w ktérych kapiel byta zabroniona
lub niewskazana w czasie poprzedniego sezonu
kapielowego, z uwagi na takie zanieczyszczenie, oraz

— ostrzezenia o kazdym takim wystepujgcym lub
przewidywanym zanieczyszczeniu;

d) informacji dotyczgcej rodzaju oraz spodziewanego
czasu trwania sytuacji wyjatkowych w trakcie takich
wydarzen;

e) w kazdym przypadku gdy zostaje wprowadzony zakaz
kapieli lub zalecenie niekgpania sie — zawiadomienia
instruujgcego ludnos¢ wraz ze wskazaniem powodow;

f) w kazdym przypadku gdy zostaje wprowadzony staty
zakaz kapieli lub state zalecenie niekgpania sie — fakt, ze
dany obszar nie stanowi juz kapieliska, wraz z
uzasadnieniem; oraz

g) wskazanie zrdédta doktadniejszych informacji zgodnie z
ust. 2.

2. Panstwa cztonkowskie wykorzystujg odpowiednie $rodki
masowego przekazu oraz technologie, wigczajgc w to
Internet, w celu aktywnego i niezwtocznego
rozpowszechnienia, w odpowiednich przypadkach w kilku
jezykach, informacji dotyczacych wod w kapieliskach,
okreslonych w ust. 1, a takze nastepujacych informaciji:

a) wykazu kgpielisk;

3) sposob oznakowania kgpieliska i miejsca okazjonalnie
wykorzystywanego do kapieli

— majgc na wzgledzie bezpieczehnstwo oraz zagrozenia
zdrowotne dla kgpigcych sie osob, a takze przekazywanie
spoteczenstwu aktualnych informacji o jakosci wody w kapielisku
i miejscu okazjonalnie wykorzystywanym do kapieli oraz
zaleceniach organéw Panstwowej Inspekcji Sanitarne;.

Art. 314. 5. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 4, wijt,
burmistrz lub prezydent miasta, organy Panstwowej Inspekciji
Sanitarnej oraz organizator kgpieliska przekazujg spoteczenstwu
informacje dotyczgce jakosci wody w kgpielisku w sposob
niebudzgcy watpliwosci co do stwierdzonych zagrozen.
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b) klasyfikacji wody w kazdym kagpielisku na przestrzeni
ostatnich trzech lat oraz profilu wody w kgpielisku,
wigczajgc wyniki kontroli przeprowadzonych zgodnie z
niniejszg dyrektywg od ostatniej klasyfikacji;

c) w przypadku wod w kapieliskach zaklasyfikowanych jako
wody ,hiedostateczne”, informacji dotyczacych przyczyn
zanieczyszczenia, srodkéw podjetych w celu zapobiezenia
narazeniu kapigcych sie na kontakt z zanieczyszczeniem
oraz zwalczania przyczyn tego zanieczyszczenia, zgodnie
z postanowieniami art. 5 ust. 4; oraz

d) w przypadku kapielisk, w ktérych mogg wystapi¢
krétkotrwate zanieczyszczenia, ogélnych informac;ji o:

— warunkach, ktére moga prowadzi¢ do wystgpienia
krétkotrwatego zanieczyszczenia,

— prawdopodobienstwie takiego zanieczyszczenia oraz
przypuszczalnym okresie jego trwania,

— przyczynach zanieczyszczenia oraz srodkow podjetych
w celu zapobiezenia narazeniu kgpigcych sie na kontakt z
zanieczyszczeniem oraz zwalczania przyczyn tego
zanieczyszczenia.

Wykaz, o ktérym mowa w lit. a), jest udostepniany kazdego
roku przed rozpoczgciem sezonu kapielowego. Wyniki
kontroli, o ktérych mowa w lit. b), udostepniane sg na
stronach internetowych po wykonaniu analiz.

3. Informacje okreslone w ust. 1 i 2 rozpowszechniane sg
niezwtocznie po ich uzyskaniu, poczynajac od poczatku
pigtego sezonu kagpielowego nastepujgcego po dniu 24
marca 2008 r.

4. Panstwa cztonkowskie oraz Komisja, gdy jest to
mozliwe, podajg do publicznej wiadomosci informacje,
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korzystajgc z techniki opartej na odniesieniach
geograficznych, przedstawiajac je w sposoéb jasny i
zrozumiaty, w szczegolnosci przy uzyciu znakow i symboli.
1. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji wyniki Art. 45. 1. Po podjeciu uchwaty, o ktérej mowa w art. 37 ust. 1,
kontroli oraz ocen jakosci wody dla kazdego kapieliska, jak wojt, burmistrz lub prezydent miasta przedstawia wtasciwemu
réwniez opis podjetych istotnych srodkéw zarzgdzania. panstwowemu powiatowemu inspektorowi sanitarnemu
Panstwa cztonkowskie przekazujg te informacje dotyczace informacje o liczbie kapielisk i podaje przyczyne zmian w liczbie
poprzedniego sezonu kapielowego corocznie, do dnia 31 kagpielisk w poréwnaniu do poprzedniego sezonu kgpielowego.
grudnia. Rozpoczng one przekazywanie informacji po 2. Gtéwny Inspektor Sanitarny przed rozpoczeciem sezonu
przeprowadzeniu pierwszej oceny jakosci wody w kapielowego przedstawia Komisji Europejskiej informacje o
kapieliskach zgodnie z postanowieniami art. 4. liczbie kapielisk i podaje przyczyne zmian w liczbie kapielisk w
poréwnaniu do poprzedniego sezonu kgpielowego. Do informac;ji
2. Panstwa czionkowskie kazdego roku, przed dofgcza sie wykaz kgpielisk.
rozpoczeciem sezonu kgpielowego, informujg Komisje o 3. Do informaciji, o ktérej mowa w ust. 1 i 2, dotgcza sie wykaz
wszystkich miejscach wyznaczonych jako kagpieliska wraz z kagpielisk
uzasadnieniem wszelkich zmian w poroéwnaniu do roku
poprzedniego. Po raz pierwszy dokonujg one tego przed Art. 315. 1. Panstwowa Inspekcja Sanitarna gromadzi,
rozpoczeciem pierwszego sezonu kapielowego 45 weryfikuje, analizuje i ocenia dane uzyskane w wyniku kontroli
13 nastepujgcego po dniu 24 marca 2008 r. 315 ust jakosci wody w kapielisku.
1. 2. Gtoéwny Inspektor Sanitarny sporzgdza po sezonie

3. Po rozpoczeciu kontroli wody w kgpieliskach, zgodnie z
niniejszg dyrektywa, coroczne skfadanie Komisji
sprawozdan, zgodnie z ust. 1, bedzie nastepowato nadal
na mocy dyrektywy 76/160/EWG do czasu, gdy bedzie
mozna dokona¢ pierwszej oceny na mocy niniejszej
dyrektywy. W tym okresie parametr 1 okreslony w
zatgczniku do dyrektywy 76/160/EWG nie jest
uwzgledniany w sprawozdaniu rocznym, a parametry 2 3
z zatgcznika do dyrektywy 76/160/EWG traktowane sg jako
réwnowazne parametrom 2 i 1 z zatgcznika I, kolumna A,
do niniejszej dyrektywy.

4. Komisja publikuje roczne sprawozdanie
podsumowujagce, dotyczgce jakosci wody w kapieliskach
we Wspdlnocie, zawierajgce informacje o klasyfikacji wody

kapielowym sprawozdanie o jakosci wody w kagpieliskach i
przekazuje je corocznie do dnia 31 grudnia Komisji Europejskiej
wraz z informacjg o podjetych srodkach zarzgdzania oraz
przypadkach i przyczynach zawieszenia stosowania
harmonogramu pobrania probek w ramach kontroli wewnetrzne;.
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w kapieliskach, zgodnosci z niniejszg dyrektywa oraz o
podjetych istotnych srodkach zarzadzania. Komisja
publikuje to sprawozdanie najpdzniej do dnia 30 kwietnia
kazdego roku, takze w Internecie. Przy opracowywaniu
sprawozdania Komisja, w przypadkach gdy jest to mozliwe,
korzysta z systemow zbierania danych, ocen i prezentac;ji
przewidzianych w powigzanych przepisach
wspolnotowych, w szczegdlnosci w dyrektywie
2000/60/WE.

14-20

1. Komisja do 2008 r. przedtozy Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie. Sprawozdanie w
szczegolnosci dotyczy:

a) wynikéw odpowiednich europejskich badan
epidemiologicznych, prowadzonych przez Komisje we
wspotpracy z panstwami czitonkowskimi;

b) innych prac naukowych, analitycznych i
epidemiologicznych, w tym dotyczgcych wiruséw, istotnych
dla parametrow jakosci wody w kapieliskach; oraz

c) zalecen Swiatowej Organizaciji Zdrowia.

Przytoczono tylko fragment przepisow

Nie wymaga transpozycji

Zat. |-l
Zal. IV-V

ZALACZNIK |
ZALACZNIK I
ZALACZNIK IV
ZALACZNIK V

Przytoczono tylko fragment przepisow

73

Art. 73. 1. Minister wtasciwy do spraw zdrowia w porozumieniu z
ministrem wtasciwym do spraw gospodarki wodnej oraz
ministrem wtasciwym do spraw gospodarki morskiej okresli, w
drodze rozporzgdzenia:

1) wymagania, jakim powinna odpowiadac¢ woda w kagpielisku i
miejscu okazjonalnie wykorzystywanym do kapieli;

2) zakres badania wody w kapielisku i miejscu okazjonalnie
wykorzystywanym do kagpieli;

3) metody referencyjne badania wody w kapielisku i miejscu
okazjonalnie wykorzystywanym do kagpieli;

4) sposob pobierania, przechowywania i transportu przed
analizg prébek wody z kgpieliska i miejsca okazjonalnie
wykorzystywanego do kapieli;

5) sposoéb klasyfikacji jakosci wody w kapielisku;

6) sposdb oceny jakosci wody w kgpielisku i w miejscu
okazjonalnie wykorzystywanym do kagpieli;

7) szczegotowy sposob dokumentowania kontroli wewnetrznej, o
ktérej mowa w art. 312 ust. 4;
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8) szczegodtowy sposdb oceny kontroli wewnetrznej, o ktérej
mowa w art. 312 ust. 4.
ZALACZNIK I 4. Minister wtasciwy do spraw srodowiska w porozumieniu z
Profil wody w kapielisku ministrem wtasciwym do spraw gospodarki wodnej, ministrem
wiasciwym do spraw gospodarki morskiej i ministrem wtasciwym
Przytoczono tylko fragment przepiséw do spraw zdrowia okresli, w drodze rozporzadzenia:
51 ust. | 1) sPosob sporzadzania profilu wody w kapielisku,
Zat. 1l 4 2) szczegotowy zakres informacji zawartych w profilu wody w
kapielisku i sposob ich przedstawiania,
3) sposob i tryb dokonywania aktualizacji profilu wody w
kapielisku
— majac na wzgledzie poprawe jakosci wody w kagpieliskach i
ochrone zdrowia publicznego.
Dyrektywa Rady 91/271/EWG dotyczacej oczyszczania sciekow komunalnych
Niniejsza dyrektywa dotyczy zbierania, oczyszczania Transpozycje przepisu
1 i odprowadzania Sciekéw komunalnych oraz okreslajgcego zakres
oczyszczania i odprowadzania $ciekdw z niektérych dyrektywy mozna uznac¢ za
sektoréw przemystu. niewymaganag.
Celem niniejszej dyrektywy jest ochrona srodowiska Tr?n§pozyCJe przepisu
. i . . okreslajgcego cel dyrektywy
1 przed niekorzystnymi skutkami odprowadzania . .
; Y mozna uznaé za
wspomnianych wyzej Sciekdw. :
niewymagang
llekro¢ w ustawie jest mowa o: $ciekach komunalnych -
Do celdw niniejszej dyrektywy: 1). ,Scieki komunalne” rozumie sig przez to S?'?k' bytpwe lub mieszaning
S . S Sciekow bytowych ze sciekami przemystowymi albo
oznaczajg scieki bytowe lub mieszanine sciekow 16 pkt . . .
2.1) o . - . wodami opadowymi lub roztopowymi, odprowadzane
bytowych ze sciekami przemystowymi i/lub wodami 61 L . 2 y
. urzadzeniami stuzgcymi do realizacji zadan wiasnych
opadowymi; . . o o
gminy w zakresie kanalizacji i oczyszczania $ciekow
komunalnych;
2.2) ,Scieki bytowe” oznaczajg Scieki z osiedli 16 pkt | llekro¢ w ustawie jest mowa o: Sciekach bytowych -
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mieszkaniowych i terenéw ustugowych, powstajgce 60 rozumie sie przez to $cieki z budynkéw mieszkalnych,
najczesciej w wyniku ludzkiego metabolizmu oraz zamieszkania zbiorowego oraz uzytecznosci publicznej,
funkcjonowania gospodarstw domowych; powstajgce w wyniku ludzkiego metabolizmu lub
funkcjonowania gospodarstw domowych oraz Scieki o
zblizonym sktadzie pochodzace z tych budynkow;
llekro¢ w ustawie jest mowa o: $ciekach przemystowych
s ” . C rozumie si¢ przez to Scieki, niebedace sciekami bytowymi
,Scieki przemystowe” oznaczajg wszelkie Scieki . . .
) . . albo wodami opadowymi lub roztopowymi, powstate w
odprowadzane z obszaréw, na ktérych prowadzi sie : . .
! - : 17 pkt | zwigzku z prowadzong przez zaktad dziatalnoscig
2.3) dziatalnos¢ handlowg lub przemystowa, nie bedace
. . g . - 62 handlowg, przemystowg, sktadowg, transportowa lub
sciekami bytowymi lub wodami opadowymi; . . . . . .
ustugowa, a takze bedace ich mieszaning ze $ciekami
innego podmiotu, odprowadzane urzadzeniami
kanalizacyjnymi tego zaktadu;
»-aglomeracja” oznacza obszar, gdzie zaludnienie aglomeracji — nalezy przez to rozumie¢ teren, na ktérym
i/lub dziatalno$¢ gospodarcza sg wystarczajgco zaludnienie lub dziatalno$¢ gospodarcza sa
2.4) skoncentrowane, aby Scieki komunalne byty zbierane | 86 ust. 3 | wystarczajgco skoncentrowane, aby scieki komunalne
' i przekazywane do oczyszczalni sciekow pkt 1 byly zbierane i przekazywane do oczyszczalni $ciekéw
komunalnych lub do koncowego punktu zrzutu; albo do koncowego punktu zrzutu tych Sciekow;
Art. 2. Uzyte w ustawie okreslenia oznaczaja: (...) 7) sie¢
przewody wodociggowe lub kanalizacyjne wraz z
uzbrojeniem i urzgdzeniami, ktérymi dostarczana jest
»System zbierania” oznacza system przewodow i Art. 2 pkt | woda lub ktorymi odprowadzane sg $cieki, bedace w
kanatéw, przez ktéry gromadzone i odprowadzane sg r114 posiadaniu przedsiebiorstwa wodociggowo- Lo
2.5) PO ustawy o ) . ) ) . . . ustawa w kompetencji MIiR
Scieki komunalne zbiorowym | Kanalizacyjnego; (...) 14) urzagdzenia kanalizacyjne - sieci
zwwizo$ | kanalizacyjne, wyloty urzgdzen kanalizacyjnych stuzgcych
do wprowadzania $ciekéw do wod lub do ziemi oraz
urzadzenia podczyszczajgce i oczyszczajgce $cieki oraz
przepompownie sciekow;
»1 RLM (rownowazna liczba mieszkancéw)” oznacza réwnowaznej liczbie mieszkahcow — nalezy przez to
tadunek organiczny ulegajgcy biodegradacji, rozumie¢ fadunek substancji organicznych biologicznie
2.6) wyrazony pieciodobowym biochemicznym 86 ust. 3 | rozktadalnych wyrazonych jako wskaznik pieciodobowego
zapotrzebowaniem tlenu (BZT5), w ilosci 60 g tlenu pkt 2 biochemicznego zapotrzebowania na tlen (BZT5) w ilosci

na dzien;

60 g tlenu na dobe;
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2.7)

,O0Czyszczanie pierwotne” oznacza oczyszczanie
Sciekéw komunalnych za pomocg procesu
fizycznego i/lub chemicznego, obejmujgcego
osadzanie zawiesiny lub inny proces powodujacy, ze
BZT5 doptywajacych sciekow jest przed
odprowadzeniem zmniejszany o co najmniej 20 %, a
zawiesina jest zmniejszana o co najmniej 50 %;

Brak samego pojecia, ale
warunki sg tozsame jak dla
indywidualnego
oczyszczania Sciekow, o kt.
mowa w par. 13 ust 5 pkt 2
rozporzgdzenia MS z dnia
18 listopada 2014 r. w
sprawie warunkéw jakie
nalezy spetni¢ przy
wprowadzaniu $ciekoéw do
waod lub do ziemi oraz w
sprawie substancji
szczegolnie szkodliwych dla
srodowiska wodnego (Dz.
U. z 2014 r., poz. 1800)

2.8)

,0CZyszczanie wtérne” oznacza oczyszczanie
Sciekéw komunalnych gtéwnie w procesie
biologicznego oczyszczania z wtérnym osadzaniem
lub w innym procesie, spetniajgcym wymagania
podane w tabeli 1 zatgcznika I;

Brak samego pojecia i jego
definicji, cho¢
odpowiadajgce mu
wymagania parametryczne
sg zawarte w przepisach
rozporzgdzenia MS z dnia
18 listopada 2014 r. w
sprawie warunkow jakie
nalezy spetni¢ przy
wprowadzaniu $ciekoéw do
wod lub do ziemi oraz w
sprawie substancji
szczegolnie szkodliwych dla
srodowiska wodnego (Dz.
U. z 2014 r., poz. 1800)

2.9)

,wlasciwe oczyszczanie” oznacza oczyszczanie
Sciekéw komunalnych za pomocg jakiegokolwiek
procesu i/lub systemu usuwania pozwalajgcego
wodom, do ktérych odprowadzane sg scieki, osiggaé
odpowiednie wskazniki jakosci oraz spetnia¢ inne

Brak samego pojecia i jego
definicji, choé
odpowiadajgce mu
wymagania parametryczne
sg zawarte w przepisach
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wymagania okreslone w przepisach niniejszej rozporzgdzenia MS z dnia
dyrektywy i w przepisach innych odpowiednich 18 listopada 2014 r. w
dyrektyw Wspdlnoty; sprawie warunkow jakie
nalezy spetnic przy
wprowadzaniu sciekéw do
wod lub do ziemi oraz w
sprawie substancji
szczegolnie szkodliwych dla
Srodowiska wodnego (Dz.
U. z 2014 r., poz. 1800)
Art. 3ust. | 4) komunalnych osadach $ciekowych - rozumie sig przez
,=0sad” oznacza pozostajgcy osad komunalny, 1 pkt 4 to pochodzacy z oczyszczalni $ciekéw osad z komor
2.10) oczyszczony lub nie, pochodzacy z oczyszczalni ustawy o | fermentacyjnych oraz innych instalacji stuzacych do
$ciekow komunalnych; odpadach | oc7yszczania sciekow komunalnych oraz innych $ciekéw
0 skfadzie zblizonym do skfadu $ciekdw komunalnych;
.eutrofizacja” oznacza wzbogacenie wody 15) eutrofizacji rozumie sie przez to wzbogacanie wod
skfadnikami odzywczymi, szczegdlnie zwigzkami biogenami, w szczegdlnosci zwigzkami azotu lub fosforu,
azotu i/lub fosforu, powodujgcymi przyspieszony 16 pkt powodujgcymi przyspieszony wzrost glonéw oraz
2.11) wzrost glondw i wyzszych form zycia roslinnego, co 15 wyzszych form zycia roslinnego, w wyniku ktérego
jest przyczyng niepozadanych zaktécen rownowagi nastepujg niepozgdane zakitdcenia biologicznych
wsrdd organizmdw zyjgcych w wodzie, oraz jakosci stosunkow w srodowisku wodnym oraz pogorszenie
danych wad,; jako$ci tych wéd;
Istnieje definicja wod
przej$ciowych, ktéra spetnia
Lestuarium” oznacza strefe przejsciowg miedzy Wody przejsciowe oznaczajg wody powierzchniowe omawiang definicjg z
wodami stodkimi i przybrzeznymi u ujscia rzeki. Do znajdujgce sie w ujsciach rzek lub w poblizu ujs¢ rzek, dyrektywy. Mimo wiec, ze
2.12) celéw niniejszej dyrektywy jako czesci programu o5 ktére z uwagi na bliskos¢ wod stonych wykazujg stowo ,estuarium” nie
' wykonania zgodnie z przepisami art. 17 ust. 1 2, czesciowe zasolenie, pozostajgc w zasiegu znaczacych wystepuje w polskim
Panstwa Czionkowskie ustanawiajg zewnetrzne wptywow woéd stodkich, oraz morskie wody wewnetrzne przepisie transponujgcym,
granice (morskie) estuariow; Zatoki Gdanskiej. transpozycje mozna uznaé
za prawidtowg
~wody przybrzezne” oznaczajg wody siegajgce poza Art. 26. 1. Wody przybrzezne obejmujg obszar wod Zamiast pojecia ,linia
2.13) linie niskiego stanu wody lub morskg granice 26 powierzchniowych od linii brzegu, ktérych zewnetrzng niskiego stanu wody” uzyto

estuarium.

granice wyznacza odlegtos¢ jednej mili morskiej po

réwnoznacznego pojecia

95




Art.

dyrektywy Tres¢ przepisu dyrektywy prg}gl.(tu Tres¢ przepisu projektu Uwagi
stronie w kierunku morza, liczonej od linii podstawowej, o Hlinia podstawowa morza
ktérej mowa w art. 5 ust. 2 ustawy z dnia 21 marca 1991 terytorialnego” z art. 5 ust. 2
r. 0 obszarach morskich Rzeczypospolitej Polskiej i ustawy z dnia 21 marca
administracji morskiej (Dz. U. z 2013 r. poz. 9341014 1991 r. o obszarach
oraz z 2015 r. poz. 1642), z wytgczeniem morskich wéd morskich RP i administracji
wewnetrznych Zatoki Gdanskiej oraz przylegtych do nich morskiej
wod morza terytorialnego.
2. Jezeli zasieg wod przejsciowych jest wiekszy niz pas
wod przybrzeznych, zewnetrzna granica tego zasiegu
stanowi zewnetrzng granice wod przybrzeznych.
Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, aby wszystkie
ggllorrleraCJe Wyposazone byi_y w s_ys_tem zp|eran|a Art. 86. 1. Aglomeracje o rownowaznej liczbie
sciekow komunalnych, — najpézniej do dnia 31 . . e : . .
. T - mieszkancow powyzej 2000 powinny by¢ wyposazone w
3.1) g'rudnla 2.000. f- W gdn|g3|en|u’d9 aglomeracji o 86 systemy kanalizacji zbiorczej dla Sciekéw komunalnych
réownowaznej liczbie mieszkancéw (RLM) ponad 15 . I ’
000 — naindzniei do dni . zgodnie z ustaleniami krajowego programu oczyszczania
, jpOzniej do dnia 31 grudnia 2005 r. w sciekow komunalnych
odniesieniu do aglomeracji o RLM miedzy 2 000 a 15 '
000.
W przypadku odprowadzania $ciekdw komunalnych
do wdd, do ktérych odprowadzane sg Scieki, ktére na
mocy art. 5 uznane zostaty za ,obszary wrazliwe”,
Panstwa Cztonkowskie zapewniajg, aby systemy 86 j-w
zbierania zostaty uruchomione, najpdzniej do dnia 31
grudnia 1998 r., dla aglomeracji o RLM wiekszej niz
10 000.
W przypadku gdy ustanowienie systemu zbierania 4. W miejscach, gdzie budowa systemdéw kanalizacji
nie jest uzasadnione, jako ze nie przyniostoby zbiorczej nie przyniostaby korzysci dla $rodowiska lub
korzysci dla srodowiska lub powodowatoby 83 ust 4 powodowataby nadmierne koszty, nalezy stosowac
nadmierne koszty, nalezy zastosowac pojedyncze systemy indywidualne lub inne rozwigzania zapewniajgce
systemy lub inne wlasciwe systemy zapewniajgce ten ten sam co systemy kanalizacji zbiorczej poziom ochrony
sam poziom ochrony srodowiska. srodowiska.
Systemy zbierania, opisane w ust. 1, spetiaja Budowe urzadzen stuzgcych do zaopatrzenia w wode .
wymagania sekcji A zatgcznika I. Komisja moze realizuje sie jednoczesnie z rozwigzaniem spraw dotyczy transpozycji
3.2) ymag ) a j . 83 ust 3 I€ Sie ] a P Zatgcznika | A

zmieniaé te wymagania. Srodki te, majace na celu
zmiane elementéw innych niz istotne niniejszej

gospodarki sciekowej, w szczegdlnosci przez budowe
systemow kanalizacji zbiorczej i oczyszczalni Sciekdw.
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dyrektywy, przyjmuje sie zgodnie z procedurg
regulacyjng potaczong z kontrolg, o ktérej mowa w
art. 18 ust. 3.
Art. 78. Scieki wprowadzane do wéd lub do ziemi w
ramach zwyktego korzystania z wéd albo ustug wodnych
Panstwa Czionkowskie zapewniajg, aby Scieki powinny by¢ oczyszczone w stopniu wymaganym
komunalne przed odprowadzeniem byly poddane przepisami ustawy i nie moga:
wtérnemu oczyszczania lub innemu réwnie 1) zawierac: Nakaz oczyszczania
skutecznemu oczyszczaniu w nastepujacych a) odpadow w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia sciekdw ma charakter
okresach: 14 grudnia 2012 r. generalny. Odestanie do
— najpozniej do dnia 31 grudnia 2000 r. w o odpadach oraz zanieczyszczen ptywajgcych, KPOSK dotyczy tylko
4.1) odniesieniu do zrzutéw z aglomeracji o RLM ponad 78 b) substancji priorytetowych, o ktérych mowa w wyposazenia aglomeracji w
' 15 000, przepisach wydanych na podstawie art. 114, sieci oraz oczyszczania
— najpdzniej do dnia 31 grudnia 2005 r. w ¢) chorobotworczych drobnoustrojow pochodzgcych z Sciekéw. Parametry dla
odniesieniu do zrzutéw z aglomeracji o RLM 10 000— obiektow, w ktérych leczeni sg chorzy na choroby Sciekow okreslono w
15 000, zakazne; rozporzadzeniu MS z 18
— najpodzniej do dnia 31 grudnia 2005 r. w 2) powodowac¢ w tych wodach: listopada 2014 r.
odniesieniu do zrzutéw do wdd stodkich i estuariéw, z a) zmian w naturalnej, charakterystycznej dla nich
aglomeracji o RLM 2 000-10 000. biocenozie,
b) zmian naturalnej metno$ci, barwy, zapachu,
c¢) formowania sie osaddw lub piany.
Zrzuty sciekéw komunalnych do wéd potozonych w
strefach wysokogoérskich (powyzej 1 500 m n.p.m.),
gdzie trudno jest zastosowaé skuteczne
oczyszczanie biologiczne ze wzgledu na niskie
4.2) temperatury, $cieki mogg by¢ poddane mniej nie dotyczy Polski
rygorystycznemu oczyszczaniu niz okreslone w ust.
1, pod warunkiem ze szczegotowe badania
wskazujg, ze takie zrzuty nie wptywajg niekorzystnie
na srodowisko.
Zrzuty z oczyszczalni sciekdw komunalnych opisane Wprowadzajgcy scieki do wod lub do ziemi sg obowigzani Zdani . -
. . Lo . . - ) . 3 anie drugie i trzecie nie
w ust. 1 2 spetniajg odpowiednie wymagania sekcji zapewni¢ ochrone wdd przed zanieczyszczeniem, w odleaa transpozveii
4.3) B zatgcznika |. Komisja moze zmieniaé te 83 ust 1 | szczegdlnosci przez budowe i eksploatacje urzgdzen P 9 pozycll-

wymagania. Srodki te, majgce na celu zmiane
elementdw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,

stuzgcych tej ochronie, a tam, gdzie jest to celowe,
powtdrne wykorzystanie oczyszczonych sciekow. Wybér

Komentarz przy zatgczniku |
B
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przyjmuje sie zgodnie z procedurg regulacyjng
potgczong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3.

miejsca i sposobu wykorzystania albo usuwania $ciekow
powinien minimalizowa¢ negatywne oddziatywania na
Srodowisko.

4.4)

tadunek wyrazony réwnowazng liczbg mieszkancow
jest okreslane na podstawie najwiekszego
sredniotygodniowego tadunku doprowadzanego do
oczyszczalni w ciggu roku, z pominieciem sytuaciji
nadzwyczajnych, na przyktad spowodowanych
duzymi opadami.

99 ust. 1

Art. 99. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodne;j,
w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw
Srodowiska okresli, w drodze rozporzadzenia:

1) substancje szczegdlnie szkodliwe dla srodowiska
wodnego, powodujgce zanieczyszczenie wod, ktore
powinno by¢ eliminowane (wykaz I), oraz substancje
szczegolnie szkodliwe dla srodowiska wodnego,
powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére powinno by¢
ograniczane (wykaz Il);

2) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu
Sciekow do wod lub do ziemi, w tym najwyzsze
dopuszczalne wartosci zanieczyszczenh, oraz warunki,
jakie nalezy spetni¢ w celu rolniczego wykorzystania
Sciekow, a takze miejsce, sposob i minimalng
czestotliwos¢ pobierania probek sciekow, metodyki
referencyjne analizy i sposéb oceny, czy Scieki
odpowiadajg wymaganym warunkom;

3) najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen dla
Sciekdéw z oczyszczalni sciekow bytowych i komunalnych
oraz dla $ciekéw z oczyszczalni Sciekéw w aglomeracii;
4) warunki, jakie nalezy speni¢ przy wprowadzaniu wéd
opadowych lub roztopowych do wod lub do ziemi, w tym
najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, a
takze miejsce, sposob i minimalng czestotliwos¢
pobierania probek tych wod, metodyki referencyjne
analizy i sposob oceny, czy wody opadowe lub roztopowe
wprowadzane do waéd lub do ziemi odpowiadajg
wymaganym warunkom.

5.1)

Do celdw ust. 2 Pahnstwa Cztonkowskie do dnia 31
grudnia 1993 r. okreslajg obszary wrazliwe, zgodnie
z kryteriami ustanowionymi w zatgczniku Il

Polska w trakcie rozmow
przedakcesyjnych
wyznaczyta caty kraj jako
obszar wrazliwy wobec
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czego brak transpozyciji

5.2)

Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, ze $cieki
komunalne odprowadzane do systemow zbierania,
przed odprowadzeniem do obszaréw wrazliwych,
poddawane sg bardziej rygorystycznemu
oczyszczaniu niz okreslone w art. 4 najpozniej do
dnia 31 grudnia 1998 r., w odniesieniu do wszystkich
zrzutéw z aglomeracji o RLM wynoszacej ponad 10
000.

99 ust. 1

Art. 99. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodne;j,
w porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw
Srodowiska okresli, w drodze rozporzadzenia:

1) substancje szczegdlnie szkodliwe dla Srodowiska
wodnego, powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére
powinno by¢ eliminowane (wykaz ), oraz substancje
szczegolnie szkodliwe dla srodowiska wodnego,
powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére powinno by¢
ograniczane (wykaz Il);

2) warunki, jakie nalezy speni¢ przy wprowadzaniu
Sciekow do waod lub do ziemi, w tym najwyzsze
dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, oraz warunki,
jakie nalezy spetni¢ w celu rolniczego wykorzystania
Sciekow, a takze miejsce, sposob i minimalng
czestotliwos¢ pobierania probek sciekow, metodyki
referencyjne analizy i sposob oceny, czy Scieki
odpowiadajg wymaganym warunkom;

3) najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen dla
Sciekdw z oczyszczalni sciekow bytowych i komunalnych
oraz dla $ciekéw z oczyszczalni Sciekéw w aglomeracii;
4) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu wéd
opadowych lub roztopowych do wéd lub do ziemi, w tym
najwyzsze dopuszczalne warto$ci zanieczyszczen, a
takze miejsce, sposob i minimalng czestotliwos¢
pobierania probek tych wod, metodyki referencyjne
analizy i sposob oceny, czy wody opadowe lub roztopowe
wprowadzane do waéd lub do ziemi odpowiadajg
wymaganym warunkom.

5.3)

Odprowadzenia z oczyszczalni sciekdbw komunalnych
okreslone w ust. 2 spetniajg odpowiednie wymagania
sekcji B zatgcznika |. Komisja moze zmieniac te
wymagania. Srodki te, majgce na celu zmiane
elementdw innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje sie zgodnie z procedurg regulacyjng

99 ust. 1

j-w.
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potgczong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3.
Alternatywnie wymagania wobec poszczegdlnych Zgodnie z Traktatem
oczyszczalni okre$lone w ust. 2 i 3 mogg nie mie¢ Akcesyjnym Polska
zastosowania do obszaréw wrazliwych w uzyskata okres przej$ciowy
przypadkach gdy mozna wykazac, ze minimalne dla art. 5 ust. 2 wobec

5.4) zmniejszenie catkowitego tadunku $ciekow czego ustawa z dnia 30
doprowadzanych do wszystkich oczyszczalni maja 2014 r. o zmianie
sciekow komunalnych na tym obszarze wynosi co ustawy - Prawo wodne
najmniej 75 % w odniesieniu do fosforu ogdlnego i co usunieto obowigzek 75%
najmniej 75 % w odniesieniu do azotu ogdlnego. redukcji biogenow.
Zrzuty z oczyszczalni sciekdéw komunalnych Nie wymaga transpozycji
potozonych w odpowiednich zlewniach obszaréw (przepis okresla

5.5) wrazliwych, ktére przyczyniajg sie do wewnetrzng relacje
zanieczyszczenia tych obszaréw, podlegajg przepisow i ma charakter
przepisom ust. 2-4 porzgdkujacy)
W przypadkach gdy powyzsze zlewnie potozone sg Nie dotyczy (warunkowe
czesciowo lub catkowicie w innym Panstwie obowigzywanie przepisu
Cztonkowskim, stosuje sie przepisy art. 9. zalezne od woli panstwa)
Panstwa Cztonkowskie zapewniajg, aby wskazanie Ni . .

. s ie dotyczy, poniewaz

obszarow wrazliwych poddawane byto przeglagdom w . .

5.6) I odstgpiono od wykazania
odstepach czasu wynoszgcych nie wigcej niz cztery . O
lata. obszarow wrazliwych
Panstwa Cztonkowskie zapewniajg, aby obszary

5.7) uznane za wraZIiw_e, po dOkOI"IaI"Iil.J przeglqdu na Nie dotyczy
mocy ust. 6, spetniaty podane wyzej wymagania
przed uptywem siedmiu lat.
Panstwo Cztonkowskie nie musi wskazywaé
obszaréw wrazliwych do celéw niniejszej dyrektywy,

5.8) jesli na catym swoim obszarze wprowadzito Nie wymaga transpozycji
oczyszczanie na podstawie przepisow zawartych w
ust. 2-4.
Do dnia 31 grudnia 1993 r., do celéw ust. 2, Panstwa Nie dotyczy- Polska jako

6.1) Cztonkowskie moga okresli¢ obszary mniej wrazliwe, caty kraj jest obszarem
zgodnie z kryteriami ustanowionymi w zatgczniku |l wrazliwym

6.2) Zrzuty $ciekow komunalnych do wod przybrzeznych, Nie dotyczy
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pochodzace z aglomeracji o rownowaznej liczbie
mieszkancow 10 000—150 000 oraz zrzuty do
estuariow potozonych na obszarach opisanych w ust.
1, pochodzgce z aglomeracji o rwnowaznej liczbie
mieszkancow 2 000—10 000, mogg by¢ poddawane
mniej rygorystycznemu oczyszczaniu niz okreslone w
art. 4, pod warunkiem ze:

— zrzuty takie poddawane sg co najmniej
oczyszczaniu pierwotnemu, okreslonemu przepisami
art. 2 ust. 7 zgodnie z procedurg kontrolng
ustanowiong w zatgczniku I. D,

wyczerpujgce badania wskazujg, ze odprowadzenia
takie nie majg niekorzystnego wptywu na srodowisko.

Nie dotyczy

Panstwa Cztonkowskie dostarczajg Komisji wszelkie
istotne informacje dotyczace wspomnianych wyzej
badan

Nie dotyczy

6.3)

Jesli Komisja uznaje, ze warunki wymienione w ust. 2
nie sg spetnione, przedstawia Radzie wlasciwag

propozycje

Nie dotyczy

6.4)

Panstwa Cztonkowskie zapewniajg, aby wskazanie
obszaréw mniej wrazliwych podlegato przegladowi w
odstepach czasu nie dtuzszych niz cztery lata

Nie dotyczy

6.5)

Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, aby obszary nie
uznawane juz za mniej wrazliwe, we wiasciwy
sposéb spetnialty wymagania art. 4 i 5 przed uptywem
siedmiu lat.

Nie dotyczy

Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, aby do dnia 31
grudnia 2005 r. $cieki komunalne odprowadzane do
systemow zbierania przed odprowadzeniem
poddawane byly wtasciwemu oczyszczaniu,
okreslonemu w art. 2 ust. 9, w odniesieniu do
nastepujgcych przypadkow:

75

Art. 75. Zakazuje sie wprowadzania Sciekéw:

1) bezposrednio do wéd podziemnych;

2) do wod:

a) powierzchniowych, jezeli bytoby to sprzeczne z
warunkami wynikajgcymi z istniejgcych form ochrony
przyrody, utworzonych stref ochrony zwierzat townych

albo ostoi na podstawie ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r.

o ochronie przyrody, a takze stref ochronnych uje¢ wody
ustanowionych na podstawie art. 135 ust. 1 oraz
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obszaréw ochronnych ustanowionych na podstawie art.
141 ust. 1,

b) powierzchniowych w obrebie kgpielisk, miejsc
okazjonalnie wykorzystywanych do kgpieli, plaz
publicznych nad wodami oraz w odlegto$ci mniejszej niz 1
kilometr od ich granic,

c) stojgcych,

d) jezior,

e) ciekéw naturalnych oraz kanatéw bedgcych doptywami
jezior, jezeli czas doptywu Sciekow do jeziora bytby
krotszy niz 24 godziny;

3) do ziemi:

a) zawierajgcych substancje szczegélnie szkodliwe dla
Srodowiska wodnego, okreslone w przepisach wydanych
na podstawie art. 99 ust. 1 pkt 1, jezeli byloby to
niezgodne z warunkami okreslonymi w przepisach
wydanych na podstawie art. 99 ust. 1 pkt 2,

b) jezeli bytoby to sprzeczne z warunkami wynikajgcymi z
istniejgcych form ochrony przyrody, utworzonych stref
ochrony zwierzat fownych albo ostoi na podstawie ustawy
o ochronie przyrody, a takze stref ochronnych uje¢ wody
ustanowionych na podstawie art. 135 ust. 1 oraz
obszaréw ochronnych ustanowionych na podstawie art.
141 ust. 1,

c) jezeli stopien oczyszczania sciekoéw lub migzszos¢
utwordw skalnych nad zwierciadtem wod podziemnych
nie stanowi zabezpieczenia tych wéd przed
zanieczyszczeniem,

d) w pasie technicznym,

e) w odlegtosci mniejszej niz 1 kilometr od granic
kgpielisk, miejsc okazjonalnie wykorzystywanych do
kapieli oraz plaz publicznych nad wodami.

— zrzuty do waod stodkich i estuaridw z aglomeracji o
RLM ponizej 2 000,

j-w

— zrzuty do wdd przybrzeznych z aglomeracji o RLM

j-w
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ponizej 10 000.

Art. 8.1)

W wyjatkowych przypadkach, ze wzgledu na
trudnosci techniczne i w odniesieniu do okreslonych
geograficznie grup mieszkancow, Panhstwa
Cztonkowskie mogg zwracaé sie do Komisji ze
specjalnymi wnioskami o przedtuzenie czasu
potrzebnego do zastosowania sie do przepiséw art.
4

Nie podlega transpozycji

Art. 8.2)

Whiosek taki musi by¢ szczegdtowo uzasadniony,
okresla¢ napotkane trudnosci techniczne, a takze
zaproponowac program dziatan z wkasciwym
harmonogramem, jaki ma by¢ przyjety, aby osiagna¢
cele niniejszej dyrektywy. Harmonogram ten wtgcza
sie do programu wykonania okreslonego w art. 17

Nie podlega transpozycji

Art. 8.3)

Zaakceptowane mogg by¢ tylko przyczyny natury
technicznej, a przediuzony okres okreslony w ust. 1
moze by¢ przekraczac¢ dnia 31 grudnia 2005 r.

Nie podlega transpozycji

Art. 8.4)

Komisja rozpatruje ten wniosek i podejmuje wtasciwe
srodki zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktérej
mowa w art. 18 ust. 2.

Nie podlega transpozycji

Art. 8.5)

W wyjatkowych okolicznosciach, gdy mozna
wykazag, ze intensywniejsze oczyszczanie nie
przyniesie zadnych korzysci dla srodowiska, zrzuty
Sciekéw komunalnych pochodzgcych z aglomeracji o
réwnowaznej liczbie mieszkancéw ponad 150 000 do
obszaréw mniej wrazliwych, mogg podlegac
oczyszczaniu przewidzianemu w art. 6 dla
odprowadzen z aglomeracji o rGwnowaznej liczbie
mieszkancow 10 000—150 000.

Nie dotyczy Polski

W takich okolicznosciach panstwa cztonkowskie
przedstawiajg wczesniej Komisji odpowiednig
dokumentacje. Komisja bada sprawe i podejmuje
wiasciwe srodki zgodnie z procedurg regulacyjng, o
ktérej mowa w art. 18 ust. 2.

Nie dotyczy Polski

Art. 9

W przypadku gdy wody na obszarze podlegajgcym

Nie podlega transpozycji
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jurysdykcji Panstwa Cztonkowskiego dotkng

niekorzystne skutki zrzutéw sciekdw komunalnych

pochodzacych z innego Panstwa Czionkowskiego,

wtedy Panstwo Czionkowskie, ktérego wody zostaty

w ten sposéb zanieczyszczone, moze notyfikowaé

odpowiednie fakty drugiemu PahAstwu Czlonkowskie

mu oraz Komisiji.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami niniejszej

dyrektywy, zainteresowane Panstwa Cztonkowskie

organizuja, gdzie sytuacja tego wymaga wraz z

Komisja, wspoditdziatanie konieczne do Nie podlega transpozycji

zidentyfikowania zrzutéw $ciekéw zagrazajacych

srodowisku i okreslajg dziatania, jakie muszg zostaé

podjete u zrédta w celu ochrony wod, na ktére

odprowadzane Scieki oddziatywaja.
Art. 99. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej,
W porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw
Srodowiska okresli, w drodze rozporzadzenia:
1) substancje szczegolnie szkodliwe dla sSrodowiska
wodnego, powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére
powinno by¢ eliminowane (wykaz I), oraz substancje

Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, aby szczegOllnie szkodliwe dla srodowiska wodnego,

oczyszczalnie $ciekdw komunalnych budowane w powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére powinno byé

celu spetnienia wymagan art. 4-7 byty projektowane, ograniczane (wykaz Il);

Art. 10 budowane, eksploatowane i utrzymywane w sposéb 99 ust. 1 2) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu

zapewniajgcy wystarczajgcg wydajnos¢ w kazdych
normalnych warunkach klimatycznych. Przy
projektowaniu oczyszczalni nalezy wzig¢ pod uwage
sezonowe zmiany tadunku.

Sciekow do wod lub do ziemi, w tym najwyzsze
dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, oraz warunki,
jakie nalezy spetni¢ w celu rolniczego wykorzystania
Sciekow, a takze miejsce, sposob i minimalng
czestotliwosé pobierania probek sciekow, metodyki
referencyjne analizy i sposob oceny, czy Scieki
odpowiadajg wymaganym warunkom;

3) najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen dla
Sciekéw z oczyszczalni sciekow bytowych i komunalnych
oraz dla $ciekdw z oczyszczalni Sciekéw w aglomeraciji;
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4) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu wéd
opadowych lub roztopowych do wéd lub do ziemi, w tym
najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, a
takze miejsce, sposdb i minimalng czestotliwos¢
pobierania probek tych wod, metodyki referencyjne
analizy i sposdb oceny, czy wody opadowe lub roztopowe
wprowadzane do wéd lub do ziemi odpowiadajg
wymaganym warunkom.
Panstwa Czionkowskie zapewniajg, ze do dnia 31 W catosci okresla sposob
grudnia 1993 r. zrzuty $ciekéw przemystowych do S _ _ _ lizacii obowi pk, y
systemow zbierania i oczyszczalni $ciekéw Rozporzadzenie Ministra Budownictwa z dnia 14 lipca 2006 r. w reafizacji 6bowigzkow
komunalnveh sa zaodne z wezesnieiszvini Panstwa sprawie sposobu realizacji obowigzkéw dostawcow sciekow dostawcow Sciekow
Art. 11.1) Czionkowgkie an gwnia' 6 do dniJa 3y1 rudnia przemystowych oraz warunkdéw wprowadzania $ciekow do przemystowych trafiajgcych
1993 r. zrzut écizkéw Jflz’em stowych dogs stemow urzadzen kanalizacyjnych do komunalnych urzadzen
oS I 2rzuty przemysiowy y (Dz. U. Nr 136, poz. 964) kanalizacyjnych
zbierania i oczyszczalni $ciekow komunalnych sg KOMPETENCJA MIiR
zgodne z wcze$niejszymi
Art. 388.Jezeli ustawa nie stanowi inaczej, pozwolenie
wodnoprawne jest wymagane na:
10) wprowadzanie do urzadzen kanalizacyjnych,
bedagcych wiasnoscig innych podmiotdw, Sciekéw
388 pkt | przemystowych zawierajacych substancje szczegdlnie
. . . - 12 szkodliwe dla $rodowiska wodnego okreslone w
Regulacje i/lub szczegdlne zezwolenia spetniajg 402 ust. rzepisach wvdanveh na podstawie art. 453 ust. 1
wymagania sekcji C zatgcznika |. Komisja moze 2 pkt 1 2“ 202 ydany P ' n
zmienia¢ te wymagania. Srodki te, majgce na celu oraz > W d ) . . . -~ . - .
. L2 o SR . ostosowaniu do rodzaju dziatalnosci w pozwoleniu Czesciowo kompetencja
Art. 11.2) | zmiane elementéw innych niz istotne niniejszej rozporzad : o .
dyrektywy, przyjmuije sie zgodnie z procedurg senie MB | wodnoprawnym ustala sie w szczegolnosci: MIIR
.’ . z 14 lipca | 1) ilos¢ pobieranej wody, w tym dla wod
regulacyjng potaczong z kontrolg, o ktérej mowa w 2006 . . y
art. 18 ust. 3 S pome_rzc_:hr,u’owych maksymalng ilos¢ m3 na s_ekypde,
’ T (1326 p'ozr Srednig ilos¢ m3 na dobe oraz dopuszczalng ilos¢ m3 na
964) | rok, adla wod podziemnych maksymaling ilos¢ m3 na
godzine, $rednig ilos¢ m3 na dobe oraz dopuszczalng
ilos¢ m3 na rok; 12) prowadzenie okresowych pomiaréw
wydajnosci i poziomu zwierciadta wody w studni;
Art. 11.3) | Regulacje i szczegdlne zezwolenia poddawane sa 414 ust | Art. 414. 1. Przegladu pozwoleh wodnoprawnych na
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przegladowi i, jesli zajdzie taka potrzeba, 1i2 pobdér wod lub wprowadzanie Sciekéw do wéd lub do
dostosowywane w regularnych odstepach czasu. ziemi lub do urzgdzen kanalizacyjnych, a takze realizacji
tych pozwolen, wtasciwy organ dokonuje co najmniej raz
na 4 lata.
2. Organ wiasciwy do wydania pozwolenia
wodnoprawnego dokonuje dodatkowego przeglgdu
pozwolen wodnoprawnych na pobér wod lub
wprowadzanie $ciekdw do wéd lub do ziemi, jezeli na
podstawie wynikow monitoringu wéd lub innych danych, w
tym danych uzyskanych w toku opracowywania projektu
planu gospodarowania wodami na obszarze dorzecza lub
jego aktualizacji, Minister wiasciwy do spraw gospodarki
wodnej stwierdzit,
ze jest zagrozone osiggniecie celdw srodowiskowych.
Wprowadzajacy scieki do wéd lub do ziemi sg obowigzani
zapewni¢ ochrone wod przed zanieczyszczeniem, w Stowa ,gdy jest to wtasciwe”
Oczyszczone Scieki wykorzystuje sie powtérnie, w szczegolnosci przez budowe i eksploatacje urzgdzen zastgpione w polskich
Art. 12.1) kazdym przypadku, gdy jest to wtasciwe. Drogi 83 ust. | stuzgcych tej ochronie, a tam, gdzie jest to celowe, przepisach stowami ,gdy
T usuwania muszg do minimum ogranicza¢ skutki 1 powtdrne wykorzystanie oczyszczonych sciekow. Wybér jest to celowe”. Nie wptywa
niekorzystne dla srodowiska. miejsca i sposobu wykorzystania albo usuwania $ciekow to jednak na prawidtowosé
powinien minimalizowaé negatywne oddziatywania na transpozycji.
Srodowisko.
Wiasciwe wiadze lub wiasciwe organy zapewniaja, Art. 388. Jezeli ustawa nie stanowi inaczej, pozwolenie
Art. 12.2) by zrzuty Sciekéw z oczyszczalni Sciekow 388 ust. | wodnoprawne jest wymagane na:
T komunalnych podlegaty ustanowionym wczeéniej 1 pkt 1, | 1)ustugi wodne i korzystanie z wéd, o kibrym mowa w art.
regulacjom i/lub szczegbélnym zezwoleniom. 35ust. 3pktl,2,5,6,8-15;
Wczesniejsze regulacje i/lub szczegdlne zezwolenia Art. 99. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej,
dotyczgce zrzutdéw z oczyszczalni sciekow w porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw
komunalnych, wydane wczesniej na podstawie ust. 2, Srodowiska okresli, w drodze rozporzadzenia:
na terenie aglomeracji o rownowaznej liczbie 99 ust 1) substancje szczegdlnie szkodliwe dla sSrodowiska
Art. 12.3) | mieszkancéw wynoszgcej 2 000-10 000 w 1 " | wodnego, powodujgce zanieczyszczenie wod, ktore

przypadku zrzutdw do woéd stodkich i estuariow, oraz
na terenie aglomeracji o rownowazne;j liczbie
mieszkancow wynoszacej powyzej 10 000 w
odniesieniu do wszelkich zrzutéw, okreslajg

powinno by¢ eliminowane (wykaz I), oraz substancije
szczegOllnie szkodliwe dla srodowiska wodnego,
powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére powinno by¢
ograniczane (wykaz I1);
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wymagane warunki w celu spetnienia odpowiednich 2) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu
wymagan sekcji B zatgcznika |. Komisja moze Sciekow do wod lub do ziemi, w tym najwyzsze
zmieniaé te wymagania. Srodki te, majace na celu dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, oraz warunki,
zmianeg elementow innych niz istotne niniejszej jakie nalezy spetni¢ w celu rolniczego wykorzystania
dyrektywy, przyjmuje sie zgodnie z procedurg Sciekdéw, a takze miejsce, sposéb i minimalng
regulacyjng potgczong z kontrolg, o ktérej mowa w czestotliwos¢ pobierania probek sciekow, metodyki
art. 18 ust. 3. referencyjne analizy i sposob oceny, czy Scieki
odpowiadajg wymaganym warunkom;
3) najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen dla
Sciekow z oczyszczalni sciekdow bytowych i komunalnych
oraz dla $ciekdw z oczyszczalni $ciekdw w aglomeraciji;
4) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu woéd
opadowych lub roztopowych do wod lub do ziemi, w tym
najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, a
takze miejsce, sposob i minimalng czestotliwo$¢
pobierania probek tych wod, metodyki referencyjne
analizy i sposob oceny, czy wody opadowe lub roztopowe
wprowadzane do wéd lub do ziemi odpowiadajg
wymaganym warunkom.
Art. 414. 1. Przegladu pozwolen wodnoprawnych na
Regulacje i/lub zezwolenia poddawane sg 414 ust pobér wdd lub wprowadzanie sciekéw do waéd lub do
Art. 12.4) | przegladowi i, jesli zajdzie taka potrzeba, 1 " | ziemi lub do urzgdzen kanalizacyjnych, a takze realizacji
dostosowywane w regularnych odstepach czasu. tych pozwolen, wtasciwy organ dokonuje co najmniej raz
na 4 lata.
Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, ze do dnia 31
grudnia 2000 r. ulegajgce biodegradacji scieki
przemystowe z zaktadow nalezgcych do pewnych
ie’ktoro_w przemystu wymienionych w z_a+a’czn|ku i, Art. 388. Jezeli ustawa nie stanowi inaczej, pozwolenie
tére nie dochodzg do oczyszczalni sciekéw Art. 388 wodnoprawne jest wymagane na:
Art. 13.1) | komunalnych przed odprowadzeniem do pkt 1 :

odpowiednich wadd, spetniajg warunki okreslone we
wczesniejszych regulacjach i/lub szczegélnych
zezwoleniach udzielonych wczesniej przez wiasciwe
wiadze lub wiasciwe organy, w odniesieniu do
wszystkich zrzutéw z zaktadéw przewidzianych dla

1)ustugi wodne i korzystanie z wod, o ktérym mowa w art.
35ust. 3pktl, 25,6, 8-15;
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réwnowaznej liczby mieszkancéw wynoszgcej 4 000
lub wiece;.

Art. 13.2)

Do dnia 31 grudnia 1993 r. wiasciwe wiadze lub
wiasciwe organy w kazdym Panstwie Cztonkowskim
ustalajg odpowiednie wymagania dla charakteru
danego przemystu w zakresie odprowadzania takich
Sciekow.

99
ust.1l

Art. 99. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodne;j,
w porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw
Srodowiska okresli, w drodze rozporzadzenia:

1) substancje szczegdlnie szkodliwe dla Srodowiska
wodnego, powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére
powinno by¢ eliminowane (wykaz I), oraz substancje
szczegolnie szkodliwe dla srodowiska wodnego,
powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére powinno by¢
ograniczane (wykaz Il);

2) warunki, jakie nalezy speni¢ przy wprowadzaniu
Sciekow do waod lub do ziemi, w tym najwyzsze
dopuszczalne wartosci zanieczyszczenh, oraz warunki,
jakie nalezy spetni¢ w celu rolniczego wykorzystania
Sciekow, a takze miejsce, sposob i minimalng
czestotliwos¢ pobierania probek sciekow, metodyki
referencyjne analizy i sposob oceny, czy Scieki
odpowiadajg wymaganym warunkom;

3) najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen dla
Sciekdéw z oczyszczalni sciekow bytowych i komunalnych
oraz dla $ciekdw z oczyszczalni Sciekéw w aglomeracii;
4) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu wéd
opadowych lub roztopowych do wéd lub do ziemi, w tym
najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, a
takze miejsce, sposob i minimalng czestotliwos¢
pobierania probek tych wod, metodyki referencyjne
analizy i sposob oceny, czy wody opadowe lub roztopowe
wprowadzane do woéd lub do ziemi odpowiadajg
wymaganym warunkom.

Art. 13.3)

Do dnia 31 grudnia 1994 r. Komisja dokonuje
poréwnania wymagan w poszczegoélnych Panstwach
Czlonkowskich. Wyniki publikuje w postaci
sprawozdania, a w razie potrzeby, Komisja
przedstawia wiasciwg propozycije.

Nie podlega transpozycji
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Usuwanie powinno byc¢
utozsamiane z
unieszkodliwianiem w
Art. 5. Kto podejmuje dziatania powodujgce lub mogace rozumieniu ustawy 0
; . ; . . odpadach — co wynika z
powodowaé powstawanie odpaddw, powinien takie oréwnania z wersi
. . . dziatania planowac, projektowac i prowadzic, tak aby: PO . 1
Osad powstajgcy w wyniku procesu oczyszczania ) angielskg (disposal). Od
Sciekow jest ponownie wykorzystywany w kazdym Art. 5pkt | L o . . . 1991 r. termin disposal jest
. o . . 2i3 2) zapewnia¢ zgodny z zasadami ochrony $srodowiska L .
Art. 14.1) | przypadku, gdy jest to wiasciwe. Drogi usuwania - . . . zdefiniowany w kolejnych
S . g ustawy o | odzysk, jezeli nie udato sie zapobiec powstawaniu
ograniczajg do minimum skutki niekorzystnego odpadach | oy =dew: dyrektywach ramowych o
wptywu na srodowisko. P T . . . odpadach (75/442,
3) zapewnia¢ zgodne z zasadami ochrony srodowiska 2006/12, 2008/98). Polski
unieszkodliwianie odpadow, ktérych powstaniu nie udato e A
. . ] . . . . termin unieszkodliwianie
sie zapobiec lub ktérych nie udato sie poddac¢ odzyskowi. . . .
jest z nim tozsamy.
Komunalne osady $ciekowe
sg w Polsce w praktyce
zawsze odpadem.
Powstajg tu watpliwosci
terminologiczne:
Odprowadzanie powinno
by¢ utozsamiane z
unieszkodliwianiem w
rozumieniu ustawy o
Wiasciwe wiadze lub wiasciwe organy zapewniaja, Art. 26. 1. Posiadacz odpadow, ktéry prowadzi odzysk lub odpa(;lach —co wynlk_a z
. . ; . Art. 26 . L ] . : . poréwnania z wersjg
ze przed dniem 31 grudnia 1998 r. odprowadzanie ) unieszkodliwianie odpadéw obowigzany jest do uzyskania angielska (disposal). Od
Art. 14.2) | osadu z oczyszczalni Sciekdw komunalnych Usutz zezwolenia na prowadzenie tej dziatalnosci, z 9 4 \disp L
. ) . . wy 0 . : 1991 r. termin disposal jest
podporzadkowane jest ogolnym zasadom, rejestracji | odpadach | zastrzezeniem art. 31 ust. 1, art. 33 ust. 2, 4 i 4a oraz art.

albo zezwoleniom.

43 ust. 5.

zdefiniowany w kolejnych
dyrektywach ramowych o
odpadach (75/442,
2006/12, 2008/98). Polski
termin unieszkodliwianie
jest z nim tozsamy.
Komunalne osady $ciekowe
sg w Polsce w praktyce
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zawsze odpadem.
Ustawa o odpadach : Art. 55. 1. Zakazuje sie sktadowania Powstajg tu watpliwosci
odpadéw: terminologiczne:
(-.r) Odprowadzanie ... przez
Art. 55 6) w srédlgdowych wodach powierzchniowych i zrzuty moze by¢
Panstwa Cztonkowskie zapewniajg, ze do dnia 31 ust. 1 pkt | podziemnych; utozsamiane z
grudnia 1998 r. odprowadzanie osadu do wod 6i7 7) w polskich obszarach morskich; unieszkodliwianiem ale
Art. 14.3) | powierzchniowych przez zrzuty ze statkéw, ustawy o réwniez z ze sktadowaniem
rurociggow albo innymi sposobami, jest stopniowo odpadach | aArt 78, Scieki wprowadzane do wéd lub do ziemi w W rozumieniu ustawy o
eliminowane. 78 ramach zwyktego korzystania z wod albo ustug wodnych odpadach — co wynika z
powinny by¢ oczyszczone w stopniu wymaganym poréwnania z wersjg
przepisami ustawy i nie moga: angielskg (disposal ... by
1) zawierac: dumping) — zob. tez uwage
a) odpadoéw w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia w pkt. powyzej.
14 grudnia 2012 r.
o odpadach oraz zanieczyszczenh ptywajgcych,
S . . . b) substancji priorytetowych, o ktérych mowa w
Do C.hW'.“ Zniesienia zrzutov’v osadow sposoba_ml przepisach wydanych na podstawie art. 114,
wymlenl_o_nymlbw us*tk 3, _I;’a_rllst,wg Cztior_lk*o’wskle c¢) chorobotwdrczych drobnoustrojéw pochodzgcych z
zapewniajg, aby calkowlle [loscl materiaiow obiektéw, w ktérych leczeni sg chorzy na choroby
art. 14.4) | toksycznych, trwatych lub podlegajgcych 78 sakazne:
bioakumulacji zawartych w osadzie odprowadzanym 2) powoc,iowaé w tych wodach:
do wod pOW|erzchn|<_)w_ych podleg_a’ry obowigzkowi a) zmian w naturalnej, charakterystycznej dla nich
uzyskania zezwolenia i byty stopniowo redukowane. biocenozie,
b) zmian naturalnej metnosci, barwy, zapachu,
c¢) formowania sie osadow lub piany.
Wiasciwe wiadze lub wlasciwe organy monitoruja: 9) te_r mi’n rpzpo_c'z_eciai SPo S.éb,i zakres prowadzenia .
— zrzuty z oczyszczalni sciekéw komunalnych w. pomiarow ilosci i jakosci $ciekdéw wprowadzanych do wéd,
Art. 15.1) | celu zweryfikowania zgodnosci z wymaganiami 402 ust. | do ziemi lub do urzgdzen kanalizacyjnych albo
T : . . . 2 pkt 7 | wykorzystywanych rolniczo, o ile wykraczajg one poza
zatgcznika I. B, zgodnie z procedurami kontrolnymi wymagania wynikajgce z przepiséw, o ktérych mowa w
ustanowionymi w zatgczniku I. D, art. 99 ust. 1 pkt 2, albo z przepiséw odrebnych,
— ilosci i sktad osaddéw odprowadzanych do wad 78 pkt 1 Art. 78. Scieki wprowadzang do W9d lub do ziemi w
; . . ramach zwyktego korzystania z wod albo ustug wodnych
powierzchniowych lit. a

powinny by¢ oczyszczone w stopniu wymaganym
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przepisami ustawy i nie moga:

1) zawierac:

a) odpadoéw w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia
14 grudnia 2012 r.

0 odpadach oraz zanieczyszczenh ptywajgcych,

Art. 15.2)

Wiasciwe wiadze lub wiasciwe organy monitorujg
wody, do ktérych odprowadzane sg Scieki z
oczyszczalni $ciekdw komunalnych i dokonywane
zrzuty bezposrednie opisane w art. 13, w
przypadkach oczekiwanego znaczgcego wptywu na
stan Srodowiska.

99 ust.

Art. 99. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej,
w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw
srodowiska okresli, w drodze rozporzgdzenia:

1) substancje szczegolnie szkodliwe dla sSrodowiska
wodnego, powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére
powinno by¢ eliminowane (wykaz 1), oraz substancje
szczegolnie szkodliwe dla srodowiska wodnego,
powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére powinno by¢
ograniczane (wykaz I1);

2) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu
Sciekow do wod lub do ziemi, w tym najwyzsze
dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, oraz warunki,
jakie nalezy spetni¢ w celu rolniczego wykorzystania
Sciekéw, a takze miejsce, sposéb i minimalng
czestotliwo$é pobierania probek sciekow, metodyki
referencyjne analizy i sposob oceny, czy Scieki
odpowiadajg wymaganym warunkom;

3) najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen dla
Sciekdw z oczyszczalni sciekow bytowych i komunalnych
oraz dla $ciekow z oczyszczalni sciekdw w aglomeraciji;
4) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu wod
opadowych lub roztopowych do wéd lub do ziemi, w tym
najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, a
takze miejsce, sposob i minimalng czestotliwos¢
pobierania probek tych wod, metodyki referencyjne
analizy i sposdb oceny, czy wody opadowe lub roztopowe
wprowadzane do wéd lub do ziemi odpowiadajg
wymaganym warunkom.

Art. 15.3)

W przypadku zrzutéw, z zastrzezeniem przepisow
art. 6, i odprowadzania osadu do woéd

78 pkt 1
lit. @)

Art. 78. Scieki wprowadzane do wéd lub do ziemi w
ramach zwyktego korzystania z wéd albo ustug wodnych

111




Art.

dyrektywy Tres¢ przepisu dyrektywy prg}gl.(tu Tres¢ przepisu projektu Uwagi
powierzchniowych, Panstwa Cztonkowskie powinny by¢ oczyszczone w stopniu wymaganym
monitorujg i wykonujg wszystkie odpowiednie przepisami ustawy i nie moga:
badania weryfikujgce czy zrzut lub odprowadzanie 1) zawieraé¢:
nie wptywa niekorzystnie na srodowisko. a) odpadoéw w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia
14 grudnia 2012 r.
o odpadach oraz zanieczyszczen ptywajgcych,,
Informacje zebrane przez wtasciwe wiadze lub
wtasciwe organy, zgodnie z ust. 1, 2 i 3, Panstwo
Art. 15.4) | Czlonkowskie zachowuje i udostepnia Komisji przed Nie podlega transpozycji
uptywem szesciu miesiecy od dnia otrzymania
whniosku.
Komisja moze opracowywaé wytyczne dotyczace
monitorowania okreslonego w ust. 1, 2 i 3 zgodnie z . .
Art. 15.5) procedurg regulacyjng, o ktérej mowa w art. 18 ust. Nie podlega transpozycji
2.
Bez uszczerbku dla wprowadzenia w zycie przepisow
dyrektywy Rady 90/313/EWG z dnia 7 czerwca 1990
r. w sprawie swobody dostepu do informacji o
srodowisku (1), Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, Art. 94. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej,
Art. 16 aby co dwa lata wtasciwe wiadze lub wtasciwe 94 przedkfada co 2 lata Radzie Ministréw sprawozdanie z
' organy publikowaty sprawozdania dotyczace sytuacji wykonania krajowego programu oczyszczania sciekow
w dziedzinie usuwania $ciekéw komunalnych i komunalnych.
osadéw na ich obszarach. Panstwa Czionkowskie
przekazujg Komisji te sprawozdania natychmiast po
ich opublikowaniu.
Art. 86. 1. Aglomeracje o rownowaznej liczbie
mieszkancow powyzej 2000 powinny byé wyposazone w
systemy kanalizacji zbiorczej dla $ciekdw komunalnych,
zgodnie z ustaleniami krajowego programu oczyszczania
Do dnia 31 grudnia 1993 r. Panstwa Cztonkowskie 85 sciekow komunalnych.
Art. 17.1) . o T . o
ustanawiajg program wykonania niniejszej dyrektywy. 88 Art. 88. 1. Krajowy program oczyszczania $ciekow

komunalnych, ktérego integralng czes¢ stanowi wykaz
aglomeracji oraz wykaz niezbednych przedsiewzie¢ w
zakresie budowy i modernizacji urzgdzen
kanalizacyjnych, sporzadza i aktualizuje minister wtasciwy
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do spraw gospodarki wodnej, a zatwierdza Rada
Ministrow.
2. Krajowy program oczyszczania $ciekéw komunalnych
okresla dla przedsiewzie¢, o ktérych mowa w ust. 1, w
szczegdlnosci:
1) zakres rzeczowo-finansowy;
2) termin zakonczenia.
3. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej podaje
do publicznej wiadomosci krajowy program oczyszczania
Sciekow komunalnych oraz jego aktualizacje przez
umieszczenie na stronie podmiotowej Biuletynu Informaciji
Publicznej urzedu zapewniajgcego obstuge ministra
wiasciwego do spraw gospodarki wodne;.
A Do dnia 30 czerwca 1994 r. Panstwa Czionkowskie . .
rt. 17.2) . o . ) Nie podlega transpozyciji
przekazujg Komisji informacje o programie.
W razie koniecznosci Panstwa Czionkowskie
Art. 17.3) | przekazujg Komisji co dwa lata, do dnia 30 czerwca, Nie podlega transpozyciji
aktualizacje informacji okreslonych w ust. 2.
Komisja ustala, zgodnie z procedurg regulacyjng, o
ktérej mowa w art. 18 ust. 2, metody i formy
Art. 17.4) przyjmovyane W spraw’ozdaniach dotyczacyc_h Nie podlega transpozycji
programéw poszczegdlnych panstw. Wszelkie
zmiany wspomnianych metod i form przyjmuje sie
zgodnie z tg procedura.
Komisja co dwa lata dokonuje przegladu i oceny
Art. 17.5) | informacji otrzymanych zgodnie z ust. 2 i 3, oraz Nie podlega transpozycji
publikuje sprawozdanie na ten temat.
Komisje wspomaga Komitet. W przypadku odestania
do niniejszego ustepu stosuje sie art. 5 i 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem przepiséw jej art. 8.
Art. 18 Termin okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE Nie podiega transpozycji

wynosi trzy miesigce. W przypadku odestania do

niniejszego ustepu stosuje sie art. 5a ust. 1-4 oraz
art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem
przepisow jej art. 8.
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Panstwa Cztonkowskie wprowadzg w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne
Art. 19.1) | do wykonania niniejszej dyrektywy nie pozniej niz do Nie podlega transpozyciji
dnia 30 czerwca 1992 r. Niezwtocznie powiadomig o
tym Komisje.
Wspomniane srodki powinny zawiera¢ odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie powinno
Art. 19.2) | towarzyszy¢ ich urzedowej publikacji. Metody Nie podlega transpozycji
dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez
Panstwa Czlonkowskie.
Panstwa Cztonkowskie przekazg Komisji teksty
podstawowych przepiséow prawa krajowego, . .
Art. 19.3) przyjetych w dziedzinach objetych niniejszg Nie podlega transpozycji
dyrektywa.
Art. 20 lc\l:gger{ii?vgli/irsﬁtywa skierowana jest do Panhstw Nie podlega transpozyciji
Systemy zbierania uwzgledniajg wymagania
zZwigzane z oczyszczaniem Sciekow. Art. 83
Projektowanie, budowe i utrzymanie systeméw ()
Zatgcznik | zbierania przeprowadza sie zgodnie z najlepszg 83 ust. 3. Budowe urzgdzen stuzgcych do zaopatrzenia w wode
A wiedzg techniczng, bez powodowania nadmiernych 3 realizuje sie jednoczesnie z rozwigzaniem spraw
kosztéw, szczegdlnie dotyczace: gospodarki sciekowej, w szczegolnosci przez budowe
— objetosci i charakterystyki Sciekéw, systemow kanalizacji zbiorczej i oczyszczalni sciekow.
— zapobiegania przeciekom,
Art. 76. 1. Dopuszcza sie wprowadzanie:
1) wod opadowych lub roztopowych, wod z przelewéw
— ograniczenia zanieczyszczenia wod, do ktérych 76 ust kanalizacji deszczowej oraz wod chtodniczych do wad
odprowadzane sg Scieki, powodowanego przez 1 pkt 1 powierzchniowych lub do ziemi, w odlegtosci mniejszej niz
przelewy wéd burzowych. 1 kilometr od granic kgpielisk, miejsc okazjonalnie
wykorzystywanych do kapieli oraz plaz publicznych nad
wodami,
Oczyszczalnie sciekdw komunalnych sg tak Art. 99. 1. Minister witasciwy do spraw gospodarki wodne;j,
Zaltgcznik | zaprojektowane lub zmodernizowane, aby 99 ust. | w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw
1 B.1) reprezentatywne probki doptywajgcych sciekdw i 1 Srodowiska okresli, w drodze rozporzadzenia:

Sciekdw oczyszczonych mozna byto uzyskiwaé przed

1) substancje szczegdlnie szkodliwe dla sSrodowiska
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zrzutem do wéd, do ktérych odprowadzane sg Scieki.

Zatgcznik
1 B.2)

Zrzuty z oczyszczalni $ciekdw komunalnych poddane
oczyszczaniu zgodnie z art. 4 i 5 spetniajg
wymagania podane w tabeli 1.

wodnego, powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére
powinno by¢ eliminowane (wykaz |), oraz substancje
szczegolnie szkodliwe dla srodowiska wodnego,
powodujgce zanieczyszczenie wdd, ktére powinno byé
ograniczane (wykaz I1);

2) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu
Sciekow do waod lub do ziemi, w tym najwyzsze
dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, oraz warunki,
jakie nalezy spetni¢ w celu rolniczego wykorzystania
Sciekow, a takze miejsce, sposdb i minimalng
czestotliwos¢ pobierania probek sciekow, metodyki
referencyjne analizy i sposob oceny, czy $cieki
odpowiadajg wymaganym warunkom;

3) najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen dla
Sciekow z oczyszczalni sciekow bytowych i komunalnych
oraz dla $ciekow z oczyszczalni Sciekow w aglomeraciji;
4) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu wod
opadowych lub roztopowych do wod lub do ziemi, w tym
najwyzsze dopuszczalne warto$ci zanieczyszczen, a
takze miejsce, sposdb i minimalng czestotliwos¢
pobierania probek tych wod, metodyki referencyjne
analizy i sposdb oceny, czy wody opadowe lub roztopowe
wprowadzane do woéd lub do ziemi odpowiadajg
wymaganym warunkom.

Zatgcznik
I B.3)

Zrzuty z oczyszczalni Sciekdw komunalnych do
obszaréw wrazliwych, ktére podlegajg eutrofizacji
zgodnie z zatgcznikiem Il. A lit. a), spetniajg
dodatkowe wymagania podane w tabeli 2 niniejszego
zatgcznika.

99 ust.

j-w.

Zatgcznik
| B.4)

Wymagania bardziej rygorystyczne niz podane w
tabeli 1 i/lub tabeli 2 stosuje sie, w przypadku gdy
jest to wymagane dla spetnienia przez wody, do
ktérych odprowadzane sg $cieki, wymagan innych
dyrektyw.

99 ust.

5. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej,
wydajac rozporzadzenie, o ktébrym mowa w ust. 1, wezmie
réwniez pod uwage koniecznos$¢ okreslenia bardziej
rygorystycznych wymagan w zakresie warunkow, jakie
nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu $sciekéw do wéd lub do
ziemi, w tym najwyzszych dopuszczalnych warto$ci
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zanieczyszczen, oraz warunkow, jakie nalezy spetni¢ w
celu rolniczego wykorzystania Sciekdw, a takze miejsc,
sposobu i minimalnej czestotliwosci pobierania prébek
Sciekéw, metodyk referencyjnych analizy i sposobu
oceny, czy $cieki odpowiadajg wymaganym warunkom,
jezeli przepisy prawa Unii Europejskiej dotyczgce ochrony
wod przed zanieczyszczeniem, wymagajg zastosowania
bardziej rygorystycznych wartosci emisji od
dopuszczalnych wartosci emisji wynikajgcych
z najlepszych dostepnych technik.
Art. 83.1 Wprowadzajgcy $cieki do wod lub do ziemi sg
obowigzani zapewni¢ ochrone wod przed
Punkty odprowadzania $ciekow komunalnych zanieczyszczeniem, w szcze golnosc[ przez b_udowe
. . . o . i eksploatacje urzadzen stuzacych tej ochronie, a tam,
Zatgcznik | wybierane sg w taki sposdb, zeby w miare Art. 83 o ; ;
o L ; : gdzie jest to celowe, powtérne wykorzystanie
| B.5) mozliwosci do minimum ograniczaty wptyw na wody, | ust. 1i2 o
. N oczyszczonych $ciekow.
do ktérych odprowadzane sg sScieki. L : : .
2. Wybdr miejsca i sposobu wykorzystania albo usuwania
Sciekow powinien minimalizowaé negatywne
oddziatywania na srodowisko.
Scieki przemystowe wprowadzane do systemow
zbierania i odprowadzane do oczyszczalni Sciekdow Art. 10. Dostawca sciekow przemystowych Nie wszystkie ze
komunalnych poddaje sie wstepnemu oczyszczaniu, wprowadzanych do urzgdzen kanalizacyjnych jest wskazanych celow zostaty
. jakie wymagane jest w celu: Art. 10 pkt | Obowigzany do: wyraznie powigzane z
Zatgcznik . o .
|C — ochrony zdrowia pracownikow zatrudnionych przy | 2ustawyo | (...) potrzebg ,wstepnego
eksploatacji systeméw zbierania i oczyszczalni, zzwwizos | 2) instalowania niezbednych urzadzen oczyszczania”, lecz
— zapewnienia, aby systemy zbierania, podczyszczajgcych Scieki przemystowe i prawidiowej potwierdzone ogolnie.
oczyszczalnie $ciekow i urzadzenia towarzyszgce nie eksploatacji tych urzgdzen KOMPETENCJA MIiR
zostaty uszkodzone,
- § 2. Dostawca $ciekdw przemystowych wprowadzajac je
roz§p_ ,{AB , | do urzadzen kanalizacyjnych, zapewnia:
— zapewnienia, aby dziatanie oczyszczalni Sciekow 14lipca | 1) ograniczenie lub eliminacje substancji szczegodinie
komunalnych i oczyszczanie osadu nie byto 2006 1. szkodliwych dla Srodowiska wodnego, okreslonych w KOMPETENCJA MIIR
utrudnione, (Dz. U.Nr | przepisach dotyczgcych warunkéw, jakie nalezy spetnié
136, poz. SN . . .
964) przy wprowadzaniu $ciekéw do wdd lub do ziemi oraz

substancji szczegdlnie szkodliwych dla $rodowiska
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wodnego;

2) rownomierne ich odprowadzanie, odpowiednio do
przepustowosci kanatéw i dopuszczalnego obcigzenia
oczyszczalni sciekow;

3) ograniczenie tych zanieczyszczen, ktére niekorzystnie
wptywaja na prace oczyszczalni Sciekow.

§ 8. Scieki przemystowe mogg byé wprowadzane do
urzadzenh kanalizacyjnych, jezeli:

1) nie stanowi to zagrozenia dla bezpieczenstwa i zdrowia
0s6b obstugujgcych urzadzenia kanalizacyjne, stanu
konstrukcji budowlanych i prawidtowego dziatania tych
urzadzeh oraz oczyszczalni sciekéw, a takze dla
spetnienia przez przedsiebiorstwo wodociggowo-
kanalizacyjne warunkéw pozwolenia wodnoprawnego na
wprowadzanie sciekdéw do waéd lub do ziemi i stosowania
osadow Sciekowych;

2) spetnione sg przez dostawce $ciekéw przemystowych
warunki posiadanego pozwolenia wodnoprawnego, gdy
takie pozwolenie jest wymagane na podstawie przepiséw
Prawa wodnego;

3) temperatura tych sciekéw nie przekracza 35 °C, a
odczyn pH miesci sie w przedziale od 6,5 do 9,5, z
wytgczeniem $ciekdéw zawierajgcych cyjanki i siarczki, dla
ktérych pH miesci sie w przedziale od 8 do 10;

4) sg podatne na mechaniczno-biologiczne procesy
oczyszczania.

— zapewnienia, aby zrzuty z oczyszczalni nie
wptywaty niekorzystnie na srodowisko, a wodom, do
ktérych odprowadzane sg $cieki, nie utrudniaty
spetnienia ich roli zgodnie z innymi dyrektywami
wspoélnotowymi,

jw.

jw.

— zapewnienia, aby osad mogt by¢ usuwany ze
wzgledu na bezpieczenstwo w sposéb wtasciwy dla
Srodowiska i jego ochrony.

Jak wyzej
oraz § 17
rozp. MB z
14 lipca
2006 r.
(Dz. U. Nr

jw. Oraz § 17. Osady z oczyszczalni $ciekéw obstugujgcej
zbiorczy system kanalizacyjny nie powinny stanowi¢
zagrozenia dla srodowiska oraz powinny nadawac sie do
ich stosowania zgodnie z przepisami o odpadach.

KOMPETENCJA MIiR
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136, poz.
964)
7 . Panstwa Cztonkowskie zapewniajg, aby stosowana
atgcznik : . e . .
1D.1) byi_a m_eltoda .monltolrowanla, gdpqmadajaca co Nie podlega transpozyciji
najmniej poziomowi wymagan opisanemu ponizej.
Art. 12. 1. Podmioty korzystajgce ze Srodowiska oraz
organy administracji sg obowigzane do stosowania
metodyk referencyjnych, jezeli metodyki takie zostaty
okreslone na podstawie ustaw. 2. Jezeli na podstawie
ustawy wprowadzono obowigzek korzystania z metodyki
art. 12 referencyjnej, jest dopuszczalne stosowanie innej
Metody alternatywne wobec podanych w ust. 2-4 Prawo metodyki, pod warunkiem:
moga by¢ stosowane wéwczas, gdy mozna wykazac¢, | ochrony | 1) ze umozliwia ona uzyskanie doktadniejszych wynikow,
ze dajg rownowazne wyniki. srodowisk | 5 yzasadnieniem jej zastosowania sg zjawiska
@ meteorologiczne, mechanizmy fizyczne i procesy
chemiczne, jakim podlegajg substancje lub energie — w
przypadku metodyki modelowania rozprzestrzeniania
substancji lub energii w sSrodowisku;
2) udowodnienia petnej rwnowaznosci uzyskiwanych
wynikow — w przypadku pozostatych metodyk.
Panstwa Cztonkowskie dostarczajg Komisji wszelkie
istotne informacje dotyczace stosowanej metody.
Jesli Komisja uznaje, ze warunki ustalone w ust. 2-4 Nie podlega transpozycji
nie zostaty spetnione, przedstawia wtasciwg
propozycje Radzie.
Art. 99. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodne;j,
w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw
Prébki proporcjonalne do przeptywu lub prébki srodowiska okresli, w drodze rozporzgdzenia:
pobierane w okreslonych 24-godzinnych odstepach 1) substancje szczegolnie szkodliwe dla srodowiska
7 . czasu pobierane sg w tym samym, doktadnie wodnego, powodujgce zanieczyszczenie wod, ktdre
atgcznik . . . 99 ust. : P :
1D.2) okreslonym punkcie wylotu, a w miare potrzeby u 1 powinno by¢ eliminowane (wykaz I), oraz substancje

wlotu do oczyszczalni, w celu monitorowania
zgodnosci z wymaganiami dla odprowadzanych
Sciekéw ustanowionymi w niniejszej dyrektywie.

szczegollnie szkodliwe dla srodowiska wodnego,
powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére powinno by¢
ograniczane (wykaz I1);

2) warunki, jakie nalezy spetié przy wprowadzaniu
Sciekéw do wéd lub do ziemi, w tym najwyzsze
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dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, oraz warunki,
jakie nalezy spetni¢ w celu rolniczego wykorzystania
Sciekdéw, a takze miejsce, sposéb i minimalng
czestotliwos¢ pobierania probek $ciekéw, metodyki
referencyjne analizy i sposdb oceny, czy Scieki
odpowiadajg wymaganym warunkom;
3) najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen dla
Sciekow z oczyszczalni sciekow bytowych i komunalnych
oraz dla $ciekdéw z oczyszczalni $ciekdw w aglomeracii;
4) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu woéd
opadowych lub roztopowych do wéd lub do ziemi, w tym
najwyzsze dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, a
takze miejsce, sposob i minimalng czestotliwos¢
pobierania probek tych wod, metodyki referencyjne
analizy i sposob oceny, czy wody opadowe lub roztopowe
wprowadzane do wéd lub do ziemi odpowiadajg
wymaganym warunkom.
Zaktadamy, ze metodyki
znormalizowane, do ktérych
Stosuje sie miedzynarodowe zasady dobrych praktyk metody referencyjne
laboratoryjnych majgce na celu ograniczenie do 99 ust. | . powinny by¢ dobrane,
minimum rozktadu zanieczyszczeh w prébkach w 1 W uwzgledniajg
czasie miedzy ich pobraniem i analizg. miedzynarodowe zasady
dobrych praktyk
laboratoryjnych.
Minimalna liczba probek w ciggu roku ustalona jest
odpowiednio do wielkosci oczyszczalni, a prébki
pobierane sg w regularnych odstepach czasu, dla
réwnowaznej liczby mieszkancow:
D.3) — RLM od 2 000 do 9 999 12 prébek podczas 99 ust. W
' pierwszego roku i po 4 prébki w nastepnych latach, 1 o

jesli mozna wykazaé, ze wody w ciggu pierwszego
roku spetniaty przepisy dyrektywy; jesli jedna probka
na cztery nie spetnia tego warunku, w nastepnym
roku musi by¢ pobrane 12 prébek,
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— RLM 10 000-49 999: 12 prébek,
— RLM 50 000 i wigcej: 24 probki.
Scieki oczyszczone moga by¢ uznane za zgodne z
danymi wskaznikami, jesli dla kazdego
odpowiedniego wskaznika rozpatrywanego
indywidualnie, probki wody wskazujg, ze sg one
Zatgcznik | zgodne z odpowiednig wartoscig wskaznika w 99 ust. | . W
I D.4) sposob nastepujacy: 1 J-W-
a) dla wskaznikéw okreslonych w tabeli 1 i w art. 2
ust. 7 maksymalna liczba probek, ktére moga nie
spetnia¢ wymagan wyrazonych stezeniem i/lub
stopniem redukcji, okreslona jest w tabeli 3;
b) dla wyrazonych stezeniem wskaznikow w tabeli 1,
niespetniajgce wymagan probki pobrane w
normalnych warunkach dziatalnosci nie mogg mie¢ 99 ust
wiekszego odchylenia od wartosci wskaznika niz 100 1 Tl
o o e )
%. Dla wartosci wskaznika odnoszgcego sie do
zawiesin ogolnych mozna przyja¢ odchylenia do 150
%;
c¢) dla wskaznikéw okreslonych w tabeli 2, $rednia
. . L : 99 ust. | .
roczna z prébek dla kazdego wskaznika musi 1 j-w.
zgadzaé sie z odpowiednimi wielkoSciami.
Btedne ttumaczenie tekstu
dyrektywy, cho¢ bez
znaczenia dla poprawnej
Warto$ci skrajne dotyczgce jakosci wody nie sg trar)spo’zyql. Nie chodzi o
. C o - jakos¢ wody, lecz o
Zatgcznik | brane pod uwage, jesli sg wynikiem sytuacji 99 ust. | . SR .
I D.5) nadzwyczajnych, np. spowodowanych przez ulewne 1 J-W- obcigzenie sciekow, czyli
' S ich tadunek. Polskie
deszcze. : s
przepisy uwzgledniajg
norme dyrektywy w rozbiciu
na wyspecyfikowane
sytuacje.
Tabela nr 99ust. | .
1 1 jow.
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Tabela nr 99 ust. | .
5 1 jw.
Tabela nr 99 ust. | .
3 1 jow.
Zbiornik wodny musi zosta¢ okreslony jako obszar
wrazliwy, jesli nalezy do jednej z ponizszych grup:
Zatacznik a) naturalne jeziora stodkowodne i inne zbiorniki wod
ﬁ A stodkich, estuaria i wody przybrzezne, co do ktérych Nie podlega transpozycji

stwierdzono, ze sg eutroficzne, lub ktére mogg staé
sie eutroficzne w bliskiej przysztosci, jesli nie zostang
podjete dziatania ochronne.

Przy ustalaniu substancji odzywczych, ktérych
zawartos¢ ma by¢ ograniczona przez bardziej
rygorystyczne oczyszczanie, mozna bra¢ pod uwage
nastepujgce elementy:

i) jeziora i strumienie wpadajgce do jezior, zbiornikow
wodnych lub zamknietych zatok, co do ktérych
stwierdzono, ze wykazujg niewielki stopien wymiany
wod i moze mie¢ miejsce akumulacja. Na takich
obszarach nalezy wprowadzi¢ usuwanie fosforu,
chyba ze mozna wykazac, ze usuniecie fosforu nie
bedzie wywieraé wptywu na poziom eutrofizacji. W
przypadkach gdy dokonuje sie zrzutéw z duzych
aglomeracji, mozna réwniez rozwazaé¢ usuwanie
azotu;

Nie podlega transpozycji

i) estuaria, zatoki i inne wody przybrzezne, co do
ktérych stwierdzono, ze majg niewielki stopien
wymiany woéd lub odbierajg duze ilosci substanc;i
odzywczych. Zrzuty $ciekéw z matych aglomeracji
majg zazwyczaj mniejsze znaczenie na takich
obszarach, ale nalezy wprowadzi¢ usuwanie fosforu
i/lub azotu dla duzych aglomeracji, chyba ze mozna
wykazac, ze usuwanie tych substancji nie bedzie
miato wptywu na poziom eutrofizacij;

Nie podlega transpozycji

b) stodkie wody powierzchniowe, przeznaczone do

Nie podlega transpozycji
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pozyskiwania wody pitnej, ktéra mogtaby zawieraé
wiecej azotandw niz wynosi ich stezenie okre$lone w
odpowiednich przepisach dyrektywy Rady
75/440/EWG z dnia 16 czerwca 1975 r. dotyczgcej
wymaganej jakosci wod powierzchniowych
przeznaczonych do pozyskiwania wody pitnej w
Panstwach Czionkowskich (1), jezeli nie jest
planowane podjecie zadnych przedsiewzie¢
ochronnych;

c) obszary, na ktérych oczyszczanie doktadniejsze
niz okreslone w art. 4 niniejszej dyrektywy jest
konieczne do spetnienia wymagan innych dyrektyw
Rady.

Nie podlega transpozycji

Zatgcznik
IIB

Morskie zbiorniki wodne lub obszar morski mogg
zostac okreslone jako obszar mniej wrazliwy, jesli
odprowadzanie Sciekéw nie wptywa niekorzystnie na
srodowisko pod wzgledem warunkéw
morfologicznych, hydrologicznych lub szczegélnych
warunkow hydraulicznych panujgcych na tym terenie.

Nie podlega transpozycji

Przy wskazywaniu obszaréw mniej wrazliwych
Panstwa Cztonkowskie biorg pod uwage ryzyko
przemieszczenia odprowadzonego tadunku sciekow
do sgsiadujgcych obszaréw, gdzie moze on wywotac
niekorzystne skutki w Srodowisku. Panstwa
Czionkowskie uznajg istnienie obszaréw wrazliwych
poza zasiegiem swojej jurysdykciji.

Nie podlega transpozycji

Przy wskazywaniu obszaréw mniej wrazliwych bierze
sie pod uwage nastepujgce elementy: otwarte zatoki,
estuaria i inne wody przybrzezne z duzym stopniem
wymiany waéd, nie podlegajgce eutrofizacji lub nie
zagrozone niedotlenieniem, co do ktorych uwaza sie,
ze jest mato prawdopodobne, zeby staty sie
eutroficzne lub wykazaty sie niedotlenieniem
spowodowanym odprowadzaniem Sciekéw
komunalnych.

Nie podlega transpozycji
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Art. 99. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodne;j,
w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw
Srodowiska okresli, w drodze rozporzadzenia:
1. Przemyst mleczarski 1) substancje szczegolnie szkodliwe dla sSrodowiska
2. Przetwérstwo owocow i warzyw wodnego, powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére
3. Produkcja i butelkowanie napojéw powinno by¢ eliminowane (wykaz |), oraz substancje
bezalkoholowych szczegolnie szkodliwe dla srodowiska wodnego,
4. Przetwérstwo ziemniakéw powodujgce zanieczyszczenie wod, ktére powinno byé
5. Przemyst miesny ograniczane (wykaz Il);
Zatgcznik | 6. Browary 99 ust. | 2) warunki, jakie nalezy spetni¢ przy wprowadzaniu
i 7. Produkcja alkoholu i napojow alkoholowych 1 Sciekow do waod lub do ziemi, w tym najwyzsze

8. Wytwarzanie pasz zwierzecych z produktow
roslinnych

9. Wytwarzanie zelatyny i klejow ze skoér i kosci
zwierzecych

10. Stodownie

11. Przemyst rybny

dopuszczalne wartosci zanieczyszczen, oraz warunki,
jakie nalezy spetni¢ w celu rolniczego wykorzystania
Sciekdéw, a takze miejsce i minimalng czestotliwos¢
pobierania prébek Sciekow, metodyki referencyjne analizy
i sposdb oceny, czy scieki odpowiadajg wymaganym
warunkom;

Dyrektywa Rady z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca ochrony woéd przed zanieczyszczeniami powodowanymi przez azotany pochodzenia rolniczego

(91/676/EWG)

1-2

Niniejsza dyrektywa ma na celu:

— zmniejszenie zanieczyszczenia wody
spowodowanego lub wywotanego przez azotany
pochodzace ze zrédet rolniczych, oraz

— zapobieganie dalszemu zanieczyszczeniu.

Do celdw niniejszej dyrektywy:

a) "wody podziemne" oznaczajg wszelkie wody
znajdujace sie pod powierzchnig ziemi w warstwie
wodonosnej oraz w bezposredniej stycznosci z
gruntem lub podglebiem;

b) "wody stodkie" oznaczajg naturalnie wystepujgce
wody o niskim steZzeniu soli, ktére sg czesto

Nie wymaga transpozyciji
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akceptowane jako odpowiednie do poboru i
uzdatniania w celu wyprodukowania wody pitnej;

c) "zwigzek azotu" oznacza kazdg substancje
zawierajgcg azot z wyjatkiem gazowego azotu
czasteczkowego;

d) "inwentarz zywy" oznacza wszystkie zwierzeta
hodowane w celu uzytkowym lub na sprzedaz;

e) "nawoz" oznacza kazdg substancje zawierajaca
zwigzek azotu lub zwigzki azotu rolniczo
wykorzystywang w celu zwiekszania wzrostu
roslinnosci; moze on takze obejmowac odchody
zwierzece, pozostatosci z gospodarstw rybackich
oraz osady Sciekowe;

f) "nawdz chemiczny" oznacza kazdy nawdz, ktory
jest produkowany w wyniku procesu przemystowego;
g) "odchody zwierzece" oznaczajg wszelkie odchody
wydalane przez inwentarz zywy lub mieszanineg
Sciotki i odchodow wydalanych przez inwentarz zywy,
nawet w formie przetworzonej;

h) "rolnicze wykorzystanie" oznacza dodanie
materiatéw do gleby albo przez rozprowadzenie na
powierzchni, albo przez wstrzykiwanie do gruntu,
umieszczenie pod powierzchnig gruntu lub mieszanie
z warstwami powierzchniowymi gruntu;

i) "eutrofizacja" oznacza wzbogacenie wody
zwigzkami azotu, powodujgce przyspieszony wzrost
glonow i wyzszych form zycia roslinnego i w wyniku
tego niepozgdane zaburzenie rownowagi
organizmow obecnych w wodzie oraz niekorzystne
zmiany jakosci danej wody;

j) "zanieczyszczenie" oznacza zrzucanie przez ludzi,
bezposrednio lub posrednio, zwigzkéw azotu
pochodzace ze zrdédet rolniczych do Srodowiska
wodnego, ktérego skutkiem moze by¢ zagrozenie
zdrowia ludzkiego, szkody w zasobach zywych i
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ekosystemach wodnych, pogorszenie waloréw
rekreacyjnych lub zaktécenia innych sposobéw
wykorzystania wody;

k) "strefa zagrozenia" oznacza obszar terenu
wyznaczony zgodnie z art. 3 ust. 2.

3.1-34

1. Wody dotkniete zanieczyszczeniami oraz wody,
ktére mogg by¢ dotkniete zanieczyszczeniami, jesli
nie zostang podjete dziatania w zastosowaniu art. 5,
okreslane sg przez Panstwa Czlonkowskie zgodnie z
kryteriami okreslonymi w zatgczniku |.

2. Panstwa Czionkowskie, w ciggu dwuletniego
okresu po notyfikacji niniejszej dyrektywy,
wyznaczajg jako strefy podatne wszystkie znane
obszary gleby w ramach ich terytoriéw, z ktérych
majg miejsce sptywy do wod okreslonych zgodnie z
ust. 1 i ktére przyczyniajg sie do zanieczyszczania.
Powiadamiajg one Komisje o tym wstepnym
wyznaczeniu w ciggu szesciu miesiecy.

3. Jedli jakiekolwiek wody wskazane przez Panstwo
Czlonkowskie zgodnie z ust. 1 sg zanieczyszczane
przez wody innego Panstwa Czionkowskiego
wptywajgce do nich bezposrednio lub posrednio,
Panstwa Cztonkowskie, ktérych wody sg dotkniete
nimi, mogg powiadomi¢ inne Panstwa Cztonkowskie i
Komisje o istotnych zwigzanych z tym faktach.

Zainteresowane Panstwa Cztonkowskie organizuja,
gdzie sytuacja tego wymaga, wraz z Komisja,
koncentracje dziatania niezbedng do okreslenia
danych zrédet oraz Srodkow, jakie nalezy podjg¢ w
celu ochrony wod, ktére sg zanieczyszczane, w celu
zapewnienia zgodnosci z niniejszg dyrektywa.

Nie wymaga transpozycji w
zwigzku z transpozycja art.
3 ust. 5 dyrektywy
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4. Panstwa Cztonkowskie dokonuja przegladu, w
miare koniecznosci zmieniajg lub dodajg do
wyznaczania stref zagrozenia, gdzie stosowne, oraz
przynajmniej co cztery lata w celu uwzglednienia
zmian i czynnikéw nieprzewidzianych w czasie
poprzedniego wyznaczania. Powiadamiajg one
Komisje o wszelkich zmianach lub dodaniach do
wyznaczonych stref w ciggu szesciu miesiecy.

3.5

Panstwa Cztonkowskie sg zwolnione z obowigzku
okreslania szczegolnych stref zagrozenia, jesli
ustanawiajg i stosujg programy dziatania okreslone w
art. 5 zgodnie z niniejszg dyrektywg, na catym
terytorium Kraju.

104

Art. 104. 1. W celu zapobiegania lub ograniczania
odptywu azotandw ze zrddet rolniczych, opracowuije sig i
wdraza na terenie catego kraju program dziatan, zwany
dalej ,programem dziatan”.

4.1

Panstwa Cztonkowskie, w celu zapewnienia dla
wszystkich wéd ogdlnego poziomu ochrony przed
zanieczyszczeniem, w ciggu dwuletniego okresu od
notyfikacji niniejszej dyrektywy:

a) ustanawiajg zbior lub zbiory zasad dobrej praktyki
rolniczej, ktére majg zosta¢ dobrowolnie
wprowadzane w zycie przez rolnikdw, ktére powinny
zawiera¢ postanowienia obejmujgce co najmniej
pozycje okreslone w zatgczniku Il A,

b) -ustanawiajg w miare potrzeby program
obejmujgcy zapewnienie szkolenia i dostarczanie
informacje dla rolnikéw, wspierajgcy stosowanie
zbioru (zbioréw) zasad dobrej praktyki rolniczej.

103

Art. 103. 1. Minister wtasciwy do spraw rolnictwa w
porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw
gospodarki wodnej, biorgc po uwage wymagania, o
ktérych mowa w art. 102 ust. 1, opracuje zbior zalecen
dobrej praktyki rolniczej, do dobrowolnego stosowania.

4.2

Panstwa Cztonkowskie przedktadajg Komisiji
szczegotowe informacje o ich zbiorach zasad dobre;j
praktyki rolniczej, a Komisja wtgcza informacje w
sprawie tych kodekséw do sprawozdania
okreslonego w art. 11. W swietle otrzymanych
informacji Komisja moze, jesli uznaje to za
niezbedne, przedstawi¢ Radzie wtadciwe propozycje.

110

Art. 110. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej
przekazuje Komisji Europejskiej sprawozdanie, o ktérym
mowa w ust. 1, w ciggu 6 miesiecy od dnia, w ktérym
uptywajg 4 lata od dnia wejscia w zycie przepisow
wydanych na podstawie art. 106 ust. 6.

5.1-5.2

1.W ciggu dwuletniego okresu, po wstepnym
wyznaczeniu okre$lonym w art. 3 ust. 2, lub tez w

104

Art. 104. 1. W celu zapobiegania lub ograniczania
odptywu azotandw ze Zrédet rolniczych, opracowuije sie i
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ciggu jednego roku od kazdego dodatkowego wdraza na terenie catego kraju program dziatan, zwany
wyznaczenia okreslonego w art. 3 ust. 4, Panstwa dalej ,programem dziatan”.
Czlonkowskie do celéw realizacji celow okreslonych
w art. 1 ustanawiajg programy dziatania w
odniesieniu do wyznaczonych stref zagrozenia.
2. Program dziatania moze odnosi¢ sie do wszystkich
stref zagrozenia na terytorium danego Panstwa
Czlonkowskiego lub, w przypadku gdy Panstwo
Czlonkowskie uznaje to za wlasciwe, mogg zostaé
ustanowione rézne programy dla réznych stref
zagrozenia lub ich czesci.
3.Programy dziatah uwzgledniajg: Art. 104.2. Program dziatan zawiera srodki stuzgce
a) dostepne dane naukowo-techniczne, gtéwnie w ograniczeniu odptywu azotandw ze zrodet rolniczych oraz
odniesieniu do odpowiednich udziatéw azotu sposoOb postepowania w zakresie praktyki rolniczej, w
pochodzace ze zrddet rolniczych oraz pochodzgcego szczegolnosci zwigzanej z procesami nawozenia,
z innych zrodet; gospodarki nawozami w gospodarstwach rolnych, z
b) warunki Srodowiska w odpowiednich regionach uwzglednieniem najlepszych dostepnych technik.
zainteresowanych Panstw Czionkowskich. 3. Srodki oraz sposéb postepowania, o ktérych mowa w
ust. 2, réznicuje sie
4.Programy dziatania sg wprowadzane w zycie w w zaleznosci od czes$ci obszaru kraju z uwzglednieniem:
ciggu czterech lat od ich ustanowienia i sktadajg sie z 105 1) warunkéw glebowych;
nastepujgcych obowigzkowych srodkow: 106, 2) warunkow klimatycznych;
5.3-55 a) srodkéw okreslonych w zatgczniku 1l1; 108 ust 3) warunkéw wodnych i Srodowiska;
b) tych srodkéw, ktére Panstwo Cztonkowskie 1-4 " | 4) uksztattowania terenu;

okreslito w zbiorze(-ach) zasad dobrej praktyki
rolniczej ustalonym zgodnie z art. 4, z wyjgtkiem
tych, ktére zostaty zastgpione srodkami okreslonymi
w zataczniku lII.

5. Ponadto Panstwa Cztonkowskie podejmujg w
ramach programow dziatania takie dodatkowe $rodki
lub wzmozone dziatania, jakie uznajg za niezbedne,
jesli na wstepie lub w $wietle doswiadczenia
uzyskanego podczas wykonywania programow

5) zagospodarowania gruntéw oraz praktyki rolniczej, w
tym systemu ptodozmianu.

4. Srodki, o ktérych mowa w ust. 2, obejmujg w
szczegolnosci:

1) ograniczenie rolniczego wykorzystania nawozéw, w

tym zasady nawozenia na glebach nasyconych woda,
zalanych, zamarznietych lub pokrytych $niegiem, w

poblizu wdd powierzchniowych i na terenach o duzym
nachyleniu z uwzglednieniem zalecen dobrej praktyki
rolniczej, o ktérych mowa w art. 103 ust. 1, oraz
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dziatania staje sie widoczne, ze Srodki okreslone w
ust. 4 nie bedg wystarczajgce do osiggniecia celow
okreslonych w art. 1. Wybierajgc $rodki lub dziatania,
Panstwa Czionkowskie uwzgledniajg ich skutecznosé
i koszt w stosunku do innych mozliwych $rodkow
zapobiegawczych.

zréznicowania, o ktorym mowa w ust. 3, a takze
réwnowagi miedzy:

a) mozliwym do przewidzenia zapotrzebowaniem upraw
na azot,

b) zasilaniem upraw azotem z gleby oraz z nawozenia;
2) wskazanie okresow, w ktérych dozwolone jest rolnicze
wykorzystanie nawozow oraz okreslenie dawek nawozéw
i sposobéw nawozenia;

3) lokalizacje miejsc i urzgdzen do przechowywania
odchodow zwierzecych;

4) warunki przechowywania odchodéw zwierzecych, w
tym powierzchnie i pojemnosci urzagdzen do ich
przechowywania;

5) planowanie prawidtowego nawozenia pod
poszczegolne rosliny;

6) liste upraw intensywnych;

7) wspotczynniki przeliczeniowe sztuk rzeczywistych
zwierzat na DJP;

8) sposob obliczania sztuk przelotowych zwierzat i stanu
Sredniorocznego;

9) sposob obliczania minimalnej wielko$ci miejsc do
przechowywania nawozow naturalnych;

10) srednie roczne wielkosci produkcji nawozéw
naturalnych i koncentracja zawartego w nich azotu w
zaleznosci od gatunku zwierzecia, jego wieku i
wydajnosci oraz systemu utrzymania;

11) sposob obliczania dawki nawozéw azotowych
mineralnych;

12) maksymalne dawki nawozéw azotowych dla upraw w
plonie gtéwnym;

13) terminy, w jakich podmioty sg obowigzane do
dostosowania sie do wymagan poszczegadlnych srodkéw.
Art. 105. 1. Zastosowana w okresie roku dawka
odchodow zwierzecych nie moze zawiera¢ wiecej niz 170
kg azotu w czystym sktadniku na 1 ha uzytkéw rolnych.

128




Art.
dyrektywy

Tres¢ przepisu dyrektywy

Art.
projektu

Tres¢ przepisu projektu

Uwagi

2. W programie dziatan moze zosta¢ okre$lona dawka
odchododw zwierzecych

zawierajgca wiecej niz 170 kg azotu w czystym skfadniku
na 1 ha uzytkéw rolnych jezeli nie prowadzi to do
zwiekszenia odptywu azotandw ze zrédet rolniczych.
3. Roczng dawke odchoddéw zwierzecych zawierajgcg
wiecej niz 170 kg azotu w czystym skfadniku na 1 ha
uzytkéw rolnych, o ktérej mowa w ust. 2, ustala sie z
uwzglednieniem:

1) dtugich okreséw wegetacji;

2) upraw 0 wysokim pobraniu azotu;

3) wysokiego opadu netto;

4) gleb o wysokiej zdolnosci denitryfikacji.

4. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej
powiadamia Komisje Europejska

0 zamiarze ustanowienia rocznej dawki odchodéw
zwierzecych w czystym sktadniku na 1 ha uzytkow
rolnych, o ktérej mowa w ust. 2.

5. Roczng dawke dawki odchodéw zwierzecych w
czystym sktadniku na 1 ha uzytkéw rolnych, o ktérej
mowa w ust. 2, ustala sie w programie dziatan, po
uzyskaniu pozytywnej opinii Komisji Europejskie;.

Art. 106. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki
wodnej, w uzgodnieniu

z ministrem wtasciwym do spraw rolnictwa opracowuje
projekt programu dziatan okreslajacy:

1) srodki oraz sposéb postepowania, o ktérych mowa w
art. 104 ust. 2;

2) warunki i terminy w ktorych wykorzysta niektorych
rodzajow nawozow jest zabronione;

3) szczegbtowy sposob:

a) przechowywania odchodéw zwierzecych,

b) dokumentowania realizacji programu dziatan,

c) okreslania duzych jednostek przeliczeniowych.

2. W projekcie programu dziatarh minister wtasciwy do

129




Art.

dyrektywy Tres¢ przepisu dyrektywy prg}gl.(tu Tres¢ przepisu projektu Uwagi

spraw gospodarki wodnej okresli harmonogramy:
rzeczowy, czasowy i finansowy realizacji Srodkéw, o
ktérych mowa w art. 104 ust. 2.

Panstwa Czionkowskie sporzgdzajg i wprowadzajg w Art. 107. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki

zycie odpowiednie programy monitorowania, w celu wodnej dokonuje oceny skutecznosci programu dziatah.

dokonania oceny skutecznosci programow dziatania 2. W ramach panstwowego monitoringu srodowiska

ustanowionych na mocy niniejszego artykutu. prowadzi sie¢ monitoring stuzgcy dokonaniu oceny
skutecznosci programu dziatan.

5.6 Panstwa Cztonkowskie, ktére stosujg art. 5 na catym 107

terytorium kraju, monitorujg zawarto$¢ azotanéw w

wodach (wodach powierzchniowych i gruntowych) w

wybranych stacjach pomiarowych, co umozliwia

ustalenie stopnia zanieczyszczenia tych wéd

azotanami pochodzgce ze zrdédet rolniczych.

Panstwa Cztonkowskie co najmniej co cztery lata 6. Program dziatah podlega przeglgdowi co 4 lata oraz w

dokonujg przegladu i, w miare potrzeby, zmieniajg razie potrzeby aktualizacji.

57 swoje programy dziatania, w tym takze wszystkie 106 ust.
' srodki dodatkowe podejmowane zgodnie z ust. 5. 6

Powiadamiajg one Komisje o wszelkich zmianach

tych programéw dziatania.

1.Do celéw wyznaczania i zmiany wyznaczenia stref Nie wymaga transpozycji w

zagrozenia Panstwa Czionkowskie: zwigzku z transpozycja art.

3 ust. 5 dyrektywy

a) w ciggu dwach lat od notyfikacji niniejszej

dyrektywy monitorujg stezenia azotanéw w wodach

stodkich w okresie jednego roku:

i) w punktach poboru probek wod powierzchniowych,

6 ustanowionych w art. 5 ust. 4 dyrektywy

75/440/EWG, i/lub w innych punktach poboru prébek,
ktére sa reprezentatywne dla wod powierzchniowych
Panstw Cztonkowskich, co najmniej raz w miesigcu
lub czesciej w okresach powodzi;

i) w punktach poboru prébek, ktére sg
reprezentatywne dla gruntowych warstw
wodonosnych w Panstwach Cztonkowskich, w
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regularnych odstepach czasu i przy uwzglednieniu
przepisow dyrektywy 80/778/EWG;

b) powtarzajg program monitorowania przedstawiony
w lit. @) co najmniej co cztery lata, z wyjgtkiem tych
punktow poboru probek, gdzie stezenie azotanéw we
wszystkich poprzednich prébkach wynosito ponizej
25 mg/l i nie pojawit sie nowy czynnik, ktéry mogtby
spowodowac wzrost zawartosci azotanéw; w takim
przypadku program monitorowania powinien by¢
powtarzany tylko co osiem lat;

c¢) dokonujg przegladu stanu eutrofizacji stodkich wéd
powierzchniowych oraz wod ujsé rzek i wod
przybrzeznych co cztery lata.

2. Stosuje sie referencyjng metode pomiaru ustalong
w zatgczniku V.

Wytyczne dla monitorowania okreslonego w art. 5i 6
moga by¢ sporzgdzone zgodnie z procedurg
przewidziang w art. 9.

Nie wymaga transpozycji

Zatgczniki do niniejszej dyrektywy mogg by¢
dostosowywane do postepu naukowo-technicznego
zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 9.

Nie wymaga transpozyciji

1.Komisje wspomaga Komitet.

2. W przypadku odniesienia sie do niniejszego
artykutu - art. 5i 7 decyzji 1999/468/WE(9) stosuje
sie z uwagi na przepisy zawarte w jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji
1999/468/WE ustala sie na trzy miesigce.

3. Komitet uchwala swdj regulamin wewnetrzny.

Nie wymaga transpozycji
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10

1. Pahstwa Cztonkowskie w odniesieniu do
czteroletniego okresu nastepujgcego po notyfikaciji
niniejszej dyrektywy oraz w odniesieniu do kazdego
kolejnego czteroletniego okresu przedktadajg Komisji
sprawozdanie zawierajgce informacje okreslone w
zatgczniku V.

2. Sprawozdanie na mocy niniejszego artykutu jest
przedktadane Komisji w ciggu szesciu miesiecy od
zakonczenia okresu, do ktérego sie odnosi.

110

Art. 110. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej
przekazuje Komisji Europejskiej sprawozdanie, o ktérym
mowa w art. 109, w ciggu 6 miesiecy od dnia, w ktérym
uptywajg 4 lata od dnia wejscia w zycie przepisow
wydanych na podstawie art. 106 ust. 6.

11-13

Na podstawie informacji otrzymanych na mocy art.

10 Komisja publikuje sprawozdania zbiorcze w ciggu
szesciu miesiecy od otrzymania sprawozdan od
Panstw Cztonkowskich i przekazuje je Parlamentowi
Europejskiemu oraz Radzie. W Swietle wykonania
niniejszej dyrektywy, oraz w szczegoélnosci przepisow
zatgcznika lll, Komisja przedktada Radzie do dnia 1
stycznia 1998 r. sprawozdanie, ktéremu, gdzie
stosowne, towarzyszg propozycje dotyczace zmian
niniejszej dyrektywy.

Przytoczono tylko fragment przepisow.

Nie wymaga transpozycji

Zat. |

Zatgcznik |

KRYTERIA WYZNACZANIA WOD OKRESLONYCH
W ART.3UST. 1

Przytoczono tylko fragment przepiséw.

Nie wymaga transpozycji w
zwigzku z transpozycja art.
3 ust. 5 dyrektywy

Zat. i

Zatagcznik I

ZBIOR (ZBIORY) ZASAD DOBREJ PRAKTYKI
ROLNICZEJ

A. Zbiér lub zbiory zasad dobrej praktyki rolnicze;j,
majgce na celu zmniejszenie zanieczyszczenia
azotanami i uwzgledniajgce warunki w roznych
regionach Wspdlnoty, powinny zawieraé niektére
przepisy obejmujace nastepujgce pozycje w
zakresie, w jakim sg one istotne: (...)

103 ust.
1

Art. 103. 1. Minister wtasciwy do spraw rolnictwa w
porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw
gospodarki wodnej, biorgc po uwage wymagania, o
ktérych mowa w art. 102 ust. 1, opracuje zbior zalecen
dobrej praktyki rolniczej, do dobrowolnego stosowania.

132




Art.

dyrektywy Tres¢ przepisu dyrektywy prg}gl.(tu Tres¢ przepisu projektu Uwagi
B. Panstwa Cztonkowskie mogg uwzglednia¢ w
zbiorze (zbiorach) zasad dobrej praktyki rolniczej
nastepujgce zagadnienia: (...)
Przytoczono tylko fragment przepisow.
Zatgcznik 111 4. Srodki, o ktérych mowa w ust. 2, obejmujg w
SRODKI, KTORE NALEZY WEACZYC DO szczegdlnosci:
PROGRAMOW DZIALANIA, JAK OKRESLONO W 1) ograniczenie rolniczego wykorzystania nawozow, w
ART.5UST. 4 LIT. A) tym zasady nawozenia na glebach nasyconych woda,
1. Srodki obejmujg zasady odnoszace sie do: zalanych, zamarznietych lub pokrytych sniegiem, w
1. okreséw, kiedy rolnicze wykorzystanie niektérych poblizu wdd powierzchniowych i na terenach o duzym
rodzajéw nawozu jest zakazane; nachyleniu z uwzglednieniem zalecen dobrej praktyki
2. pojemnosci zbiornikdw do przechowywania rolniczej, o ktérych mowa w art. 103 ust. 1, oraz
odchodow zwierzecych; pojemnos¢ ta musi zréznicowania, o ktéorym mowa w ust. 3, a takze
przekracza¢ pojemnos$¢ wymagang do réwnowagi miedzy:
przechowywania w najdiuzszym okresie, podczas a) mozliwym do przewidzenia zapotrzebowaniem upraw
ktérego rolnicze wykorzystanie w strefie zagrozenia na azot,
jest zabronione, z wyjatkiem przypadkow, gdy moze b) zasilaniem upraw azotem z gleby oraz z nawozenia;
zosta¢ dowiedzione wtasciwym wtadzom, iz wszelkie 104 2) wskazanie okresow, w ktérych dozwolone jest rolnicze
Zat. lll ilosci odchoddéw zwierzecych nadmierne w stosunku ust. wykorzystanie nawozdow oraz okreslenie dawek nawozéw
ecy 4 y y

do rzeczywistej pojemnosci przechowywania zostang
usuniete w sposob, ktéry nie bedzie szkodliwy dla
Srodowiska;

3. ograniczenie rolniczego wykorzystania nawozow,
zgodne z dobrg praktyka rolniczg i uwzgledniajgce
cechy danej strefy zagrozenia, w szczegdInosci;

a) warunki glebowe, rodzaj gleby i nachylenie terenu;
b) warunki klimatyczne, opady i nawadnianie;

c) zagospodarowanie gruntéw oraz praktyki rolnicze,
w tym system ptodozmianu;

ktére majg by¢ oparte na rwnowadze miedzy:

i) mozliwym do przewidzenia zapotrzebowaniem
upraw na azot;

i) zasilaniem upraw azotem z gleby oraz z

i sposobéw nawozenia;

3) lokalizacje miejsc i urzgdzeh do przechowywania
odchodow zwierzecych;

4) warunki przechowywania odchodéw zwierzecych, w
tym powierzchnie i pojemnosci urzgdzen do ich
przechowywania;

5) planowanie prawidtowego nawozenia pod
poszczegolne rosliny;

6) liste upraw intensywnych;

7) wspotczynniki przeliczeniowe sztuk rzeczywistych
zwierzat na DJP;

8) sposob obliczania sztuk przelotowych zwierzat i stanu
Sredniorocznego;

9) sposob obliczania minimalnej wielko$ci miejsc do
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nawozenia, z uwzglednieniem:

— ilosci azotu obecnego w glebie w czasie, kiedy
uprawa zaczyna wykorzystywac go w znaczacym
stopniu (ilosci pozostajgce w koncu zimy),

— doptywu azotem przez mineralizacje netto rezerw
azotu organicznego w glebie,

— uzupetniania zwigzkéw azotu z odchodow
zwierzecych,

— uzupetniania zwigzkéw azotu pochodzacego z
chemicznych nawozoéw i innych.

2. Srodki te zapewniaja, ze dla kazdego
gospodarstwa rolnego lub hodowlanego ilosé¢
odchodow zwierzecych, wykorzystywanych rolniczo
kazdego roku, w tym wprost od zwierzat, nie
przekraczy okreslone;j ilosci na hektar.

llos¢ ta to ilos¢ odchodow zwierzecych zawierajgca
do 170 kg N. Jednakze:

a) dla pierwszego czteroletniego programu dziatania
Panstwa Cztonkowskie mogg zezwoli¢ na ilos¢
odchodow zawierajgcg do 210 kg N;

b) w trakcie i po pierwszym czteroletnim programie
dziatania Panstwa Cztonkowskie mogg ustali¢ iloSci
rézne od ilosci okreslonych powyzej. lloci te musza
by¢ ustalone tak, by nie stanowity przeszkody w
realizacji celéw okreslonych w art. 1 i muszg byé
uzasadnione na podstawie obiektywnych kryteridw,
na przyktfad:

— dhugich okreséw wegetacji,

— upraw o0 wysokim poborze azotu,

— wysokim opadzie netto w strefie zagrozenia,

— gleb o wyjatkowo wysokiej zdolnosci denitryfikaciji.
Jesli Panstwo Czionkowskie zezwala na podstawie
lit. b) na inng ilo$¢, powiadamia Komisje, ktéra zbada
uzasadnienie zgodnie z procedurg ustanowiong w
art. 9.

przechowywania nawozéw naturalnych;

10) srednie roczne wielkosci produkcji nawozéw
naturalnych i koncentracja zawartego w nich azotu w
zaleznosci od gatunku zwierzecia, jego wieku i
wydajnosci oraz systemu utrzymania;

11) sposoéb obliczania dawki nawozéw azotowych
mineralnych;

12) maksymalne dawki nawozow azotowych dla upraw w
plonie giéwnym;

13) terminy, w jakich podmioty sg obowigzane do
dostosowania sie do wymagan poszczegolnych srodkow.
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3. Panstwa Czionkowskie mogg obliczy¢ ilosci
okreslone w ust. 2 na podstawie liczby zwierzat.

4. Panstwa Czionkowskie powiadamiajg Komisje o
sposobie, w jaki stosujg przepisy ust. 2. Na
podstawie otrzymanych informacji Komisja moze,
jesli uzna to za konieczne, przedstawi¢ Radzie
wtasciwe propozycje zgodnie z art. 11.

Zatl. IV

Zatgcznik IV

REFERENCYJNE METODY POMIARU

Nawdz chemiczny

Zwigzki azotu sg mierzone przy zastosowaniu
metody okreslonej w dyrektywie Komisji 77/535/EWG
z dnia 22 czerwca 1977 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw Panstw Czionkowskich odnoszacych
sie do metod pobierania prébek i analizowania
nawozow(1), zmienionej dyrektywg 89/519/EWG(2).
Wody stodkie, wody przybrzezne oraz wody morskie
Stezenie azotandw jest mierzone zgodnie z art. 4a
ust. 3 decyzji Rady 77/795/EWG z dnia 12 grudnia
1977 r., ustanawiajgcej wspdlng procedure wymiany
informacji w sprawie jakosci stodkich wod
powierzchniowych we Wspdlnocie(3), zmienionej
decyzjg 86/574/EWG(4)..

Nie wymaga transpozycji

Zat. vV

Zatgcznik V ) )
INFORMACJE, KTORE POWINNY BYC ZAWARTE
W SPRAWOZDANIACH OKRESLONYCH W ART.
10

1. Oswiadczenie o dziataniach zapobiegawczych
podjetych na mocy art. 4.

2. Mapa przedstawiajgca:

a) wody okres$lone zgodnie z art. 3 ust. 1
zatgcznikiem |, wskazujgca, ktore kryteria z
zatgcznika | zostaty zastosowane do celéw
okreslenia kazdej z wad,

109

Art. 109. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki
wodnej sporzgdza sprawozdanie obejmujgce:

1) informacje o ustanowieniu zbioru zalecen dobrej
praktyki rolniczej;

2) informacje o zbiorze zalecen dobrej praktyki rolniczej;
3) podsumowanie programu dziatan, obejmujgce w
szczegolnosci:

a) srodki, o ktérych mowa w art. 104 ust. 2,

b) zalecenia dobrej praktyki rolniczej,

¢) wyniki monitoringu, o ktérym mowa w art. 107 ust. 2,
d) przyjete zatozenia dotyczgce czasu w jakim przyjeto,
ze srodki, o ktérych mowa
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b) lokalizacje wyznaczonych stref zagrozenia, z
rozréznieniem miedzy strefami istniejgcymi a strefami
wyznaczonymi w okresie od poprzedniego
sprawozdania.

3. Podsumowanie wynikéw monitorowania
uzyskanych na mocy art. 6, zawierajgce
oswiadczenie o rozwazaniach, ktére doprowadzity do
wyznaczenia kazdej strefy zagrozenia oraz do kazdej
zmiany lub dodania do wyznaczonych stref
zagrozenia.

4. Podsumowanie programow dziatania
sporzadzonych na mocy art. 5 oraz, w szczegolnosci:
a) srodkéw wymaganych art. 5 ust. 4 lit. a) i b);

b) informacji wymaganych zatgcznikiem Il (4);

c) wszelkich dodatkowych srodkéw lub wzmozonych
dziatan podjetych na mocy art. 5 ust. 5;

d) podsumowanie wynikéw programdéw monitoringu
realizowanych na mocy art. 5 ust. 6;

e) zatozen poczynionych przez Panstwa
Czlonkowskie na temat prawdopodobnej diugoéci
okresu, w ramach ktérego oczekuje sig, ze wody
okreslone zgodnie z art. 3 ust. 1 zareagujg na dany
Srodek programu dziatan, wraz ze wskazaniem
poziomu niepewnosci zwigzanedo z tymi
zatozeniami.

w art. 104 ust. 2, ograniczg zanieczyszczenie wody
zwigzkami azotu pochodzgcymi ze zroédet rolniczych
zmniejszg narazenie na takie zanieczyszczenie, wraz
z okresleniem poziomu niepewnosci tych zatozen.

2. Minister wtasciwy do spraw rolnictwa przekazuje
ministrowi wtasciwemu do spraw gospodarki wodnej
informacje, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1i 2.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2007/60/WE w sprawie oceny ryzyka powodziowego i zarzgdzania nim

Celem niniejszej dyrektywy jest ustanowienie ram dla
oceny ryzyka powodziowego i zarzgdzania nim, w
celu ograniczania negatywnych konsekwenciji dla
zdrowia ludzkiego, srodowiska, dziedzictwa
kulturowego oraz dziatalnosci gospodarczej,
zwigzanych z powodziami na terytorium Wspdlnoty.

16 pkt 4

celach zarzadzania ryzykiem powodziowym — rozumie sie
przez to ograniczenie potencjalnych negatywnych
skutkéw powodzi dla zycia i zdrowia ludzi, Srodowiska,
dziedzictwa kulturowego oraz dziatalnosci gospodarcze;j.
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Do celéw niniejszej dyrektywy, oprécz definicji
.rzeki’, ,dorzecza”, ,zlewni” oraz ,obszaru dorzecza”
ustanowionych a1 dzi Lo ¢ KIVCi
w art. 2 dyrektywy 2000/60/WE, stosuije sie ) powodzi rozumie sig przez to czasowe pokrycie
nastepujace definicje: przez wode terenu, ktéry w n,orm’aI.nych warunkach nie
1) ,powddz” oznacza czasowe pokrycie wodg terenu, Jest pokr_yty woda, w szczegblnosci wywo’fa.ne przez
ktéry normalnie nie jest pokryty woda. Definicja ta wezbranie wody w ciekach naturalnych, zbiornikach _
obejmuje powodzie wywolane przez rzeki, potoki 17 pkt wodnyph, kanatach oraz od strony morza, z Wy+aczen|em
O ; A 41 pokrycia przez wode terenu wywotanego przez wezbranie
> gorskie, srod_2|emnomorsk|e okresowe cieki wodpe 17 pkt | wody w systemach kanalizacyjnych:
oraz powodzie sztormowe na obszarach wybrzeza, 42
natomiast moze nie uwzgledniaé¢ powodzi . .
wywotanych przez systemy kanalizacyjne; 46) ry_zykL_l powodziowym - rozumie sie przez to .
2) ,ryzyko powodziowe” oznacza kombinacje kombm_aqe prawdopodobienstwa yvystqmemg povyod;| !
prawdopodobienstwa wystgpienia powodzi i potenc_:JaInyc_h pegaty\{vnych S.k utk_ow powodzi dla zycia i
zwigzanych z powodzia zd_rOW|a |l:JdlZI, srodOW|skal,. dziedzictwa kulturowego oraz
potencjalnych negatywnych konsekwenciji dla dziatalnosci gospodarczej;
zdrowia ludzkiego, srodowiska, dziedzictwa
kulturowego oraz dziatalnosci gospodarczej.
Art. 7. 1. Ustanawia sie nastepujace obszary dorzeczy:
1) obszar dorzecza Wisty obejmujgcy, oprocz dorzecza
Wisty znajdujgcego sie na terytorium Rzeczypospolitej
6 Polskiej, rowniez dorzecza Stupi, tupawy, teby, Redy
Do celdw niniejszej dyrektywy panstwa cztionkowskie 7, <|\)/|I‘az po; o;taikych rzek uchg@sacgchlbgz%?srgdmto l? 0
3.1 kierujg sie ustaleniami dokonanymi w ramach art. 3 8, orza Barlyckiego na wschod o uj_sc'a upl, a takze
ust. 1, 2, 3, 51 6 dyrektywy 2000/60/WE. 9 | Wpadajgcych do Zalewu Wislanego;

2) obszar dorzecza Odry obejmujacy, oprécz dorzecza
Odry znajdujgcego sie na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, takze dorzecza Regi, Parsety, Wieprzy, Ucker
oraz pozostatych rzek uchodzacych bezposrednio do
Morza Battyckiego na zachdd od ujscia Stupi, a takze
wpadajgcych do Zalewu Szczecinskiego;

3) obszary dorzeczy:
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a) Dniestru,

b) Dunaju,

c) Banowki,

d) taby,

e) Niemna,

f) Pregoty,

g) Swiezej

— obejmujgce znajdujgce sie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej czesci miedzynarodowych
dorzeczy.

2. Ustanawia sie nastepujgce regiony wodne:

1) na obszarze dorzecza Wisty:

a) region wodny Matej Wisty,

b) region wodny Gérnej Wisty,

c) region wodny Srodkowej Wisty,

d) region wodny Dolnej Wisty;

2) na obszarze dorzecza Odry:

a) region wodny Gornej Odry,

b) region wodny Srodkowej Odry,

c¢) region wodny Dolnej Odry i Przymorza Zachodniego,
d) region wodny Warty;

3) na obszarze dorzecza Dniestru region wodny
Dniestru;

4) na obszarze dorzecza Dunaju:

a) region wodny Czarnej Orawy,

b) region wodny Czadeczki,

¢) region wodny Morawy;

5) na obszarze dorzecza Bandéwki region wodny
Banowki;

6) na obszarze dorzecza taby:

a) region wodny lzery,

b) region wodny taby i Ostroznicy (Upa),

c) region wodny Metuje,

d) region wodny Orlicy;

7) na obszarze dorzecza Niemna region wodny Niemna;
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8) na obszarze dorzecza Pregoty region wodny Lyny i
Wegorapy;

9) na obszarze dorzecza Swiezej region wodny Swiezej.
3. Rada Ministrow okresli, w drodze rozporzadzenia:

1) sposéb ewidencjonowania przebiegu granic obszarow
dorzeczy;

2) przyporzadkowanie jednolitych czesci wod
podziemnych oraz wod przybrzeznych do wiasciwych
obszaréw dorzeczy;

3) sposdb ewidencjonowania przebiegu granic regionéw
wodnych;

4) spos6b ewidencjonowania przebiegu granic zlewni.

4. Wydajgc rozporzgdzenie, o ktérym mowa w ust. 3,
Rada Ministrow bedzie si¢ kierowa¢ podziatem
hydrograficznym kraju oraz zréznicowaniem warunkow
hydrologicznych i hydrogeologicznych na obszarze
dorzecza, a takze lokalizacjg jednolitych czesci wod
podziemnych i sposobem ich wykorzystania.

Art. 8. 1. Organami wiasciwymi w sprawach
gospodarowania wodami s3:

1) minister wtadciwy do spraw gospodarki wodnej;

2) Pahstwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie;

3) dyrektor urzedu morskiego;

4) wojewoda,;

5) starosta;

6) wojt, burmistrz, prezydent miasta.

2. Do postepowania przed Panstwowym Gospodarstwem
Wodnym Wody Polskie stosuje sie przepisy ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania
administracyjnego.

3. W sprawach nalezacych do zakresu dziatania
Panstwowego Gospodarstwa Wodnego Wody Polskie,
organem wiasciwym, w rozumieniu przepiséw ustawy z
dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania
administracyjnego, jest Prezes Panstwowego
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Gospodarstwa Wodnego Wody Polskie.

4. Od decyzji wydanych przez Pahstwowe Gospodarstwo
Wodne Wody Polskie nie przystuguje odwotanie, jednakze
strona niezadowolona z decyzji moze wystgpic z
wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy.

Art. 9. W celu zapewnienia prawidlowego gospodarowania
wodami na obszarach dorzeczy zarzgdzanie zasobami
wodnymi wymaga:

1) koordynowania dziatan okreslonych w planach
gospodarowania wodami na obszarach dorzeczy z
wiasciwymi organami panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej, na ktérych terytoriach znajdujg sie pozostate
czesci dorzeczy, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1;

2) podejmowania dziatan na rzecz nawigzania wspotpracy
z whasciwymi wladzami panstw lezgcych poza granicami
Unii Europejskiej, na ktorych terytoriach znajduja sie
pozostate czesci dorzeczy, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1.
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Panstwa czionkowskie mogg jednak do celéw
wykonania niniejszej dyrektywy:
a) wyznaczy¢ wiasciwe organy, inne niz organy
okreslone na podstawie art. 3 ust. 2 dyrektywy
2000/60/WE;
b) okresli¢ pewne obszary wybrzeza lub pojedyncze
d_o'rzecza,| przypisac Je jednostce zarzqdzajacej iNNeJ Art. 8. 1. Organami wlasciwymi w sprawach
niz ta, ktérej przypisano obszary zgodnie z art. 3 ust. d . dami sa-
1 dyrektywy 2000/60/WE gospodarowania wodami sg. . .
' 1) minister wiasciwy do spraw gospodarki wodnej;
. . 2) Panstwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie;
3.2 W tych pljzypadlfa_c_:r_\ panstw_a cz’ron!(owskle 8 3) dyrektor urzedu morskiego;
przekazujg Komisji informacje, o ktérych mowa w 2) wojewoda:
zatgczniku | do dyrektywy 2000/60/WE, do dnia 26 ) al
: X L 5) starosta;
maja 2010 r. W tym celu kazde odniesienie do o . .
o — X X 6) waojt, burmistrz, prezydent miasta..
wihasciwych organow i obszaréw dorzecza jest
traktowane jako odniesienie do wtasciwych organow i
jednostki zarzadzajgcej, o ktérych mowa w
niniejszym artykule. Panstwa cztonkowskie
powiadamiajg Komisje o wszelkich zmianach, ktére
zaszty w stosunku do informacji dostarczone;j
zgodnie z niniejszym ustepem, w terminie trzech
miesiecy od daty danej zmiany.
Art. 167. 1. Dla obszaréw dorzeczy przygotowuje sie, na
167 podstawie dostepnych lub tatwych do uzyskania
ust.1 informacji, obejmujacych takze wptyw zmian klimatu na
Panstwa czlonkowskie dokonujg wstepnej oceny \F')ngs\;[ gg;\évv?/glgeopowodzu wstgpng ocene ryzyka
ryzyka powodziowego zgodnie z ust. 2 niniejszego - - .
LS . Art. 168. 1. Projekt wstepnej oceny ryzyka powodziowego
artykutu w odniesieniu do kazdego obszaru dorzecza 168.1 . .
4.1 . . L o przygotowuje Panstwowe Gospodarstwo Wodne Wody
lub jednostki zarzadzajgcej, o ktorej mowa w art. 3 Polskie
ust. 2 lit. b), lub fragmentu miedzynarodowego Wst n. oy iz d stronv mor
dorzecza, ktére sg potozone na ich terytorium. stepng oceng ryzyka powodziowego od strony morza, w
168 ust tym m_orsklch wod wewnetrznyoh, przngtOWUJe minister
> " | wkasciwy do spraw gospodarki morskiej i przekazuje

Prezesowi Krajowego Zarzgdu Gospodarki Wodnej, nie
pdZniej niz na 6 miesiecy przed terminem przygotowania
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wstepnej oceny ryzyka powodziowego. Wstepna ocena
ryzyka powodziowego od strony morza, w tym morskich
wod wewnetrznych, stanowi integralny element wstepnej
oceny ryzyka powodziowego, o ktérej mowa w ust. 1.
W oparciu o dostepne lub tatwe do uzyskania
informacije, takie jak rejestry i dlugofalowe analizy
rozwoju wydarzen, dotyczace zwtaszcza wptywu 167 ust. | Wstepna ocena ryzyka powodziowego zawiera w
zmian klimatycznych na wystepowanie powodzi, 2 szczegolnosci:
przeprowadza sie wstepng ocene ryzyka
powodziowego. Ocena ta zawiera co najmniej:
a) mapy obszaru dorzecza w odpowiedniej skali ) . .
L : R mapy obszaréw dorzeczy, z zaznaczeniem granic
zawierajgce granice dorzeczy, zlewni i, jezeli takowe | 167 ust. d ; ; . .
o . . . g orzeczy, granic zlewni, granicy pasa nadbrzeznego,
istniejg, obszaréw wybrzeza, ukazujgce topografie i 2 pktl ; . : .
. ; ukazujgce topografie terenu oraz jego zagospodarowanie;
zagospodarowanie przestrzenne;
b) opis powodzi, ktére wystapity w przesztosci i miaty
znaczgce negatywne skutki dla zdrowia ludzkiego, opis powodzi historycznych:
srodowiska, dziedzictwa kulturowego oraz a) ktére spowodowaty znaczace negatywne skutki dla
dziatalnosci gospodarczej, jezeli 167 ust. | zycia i zdrowia ludzi, Srodowiska, dziedzictwa kulturowego
prawdopodobienstwo wystgpienia podobnych zjawisk | 2 pkt 2 | oraz dziatalnosci gospodarczej, zawierajgcy ocene tych
4.2 w przysztosci jest nadal duze, w tym zasieg powodzi skutkéw, zasieg powodzi oraz trasy przejscia wezbrania
oraz trasy przejscia fali powodziowej, jak i ocene powodziowego,
wywotanych przez nie negatywnych skutkéw;
c) opis istotnych powodzi, do ktérych doszto w opis powodzi historycznych:
przeszitosci, jezeli mozna przewidzieé, ze podobne 167 ust b) jezeli istnieje prawdopodobienstwo, ze podobne
Zjawiska w przysztosci bedg miaty znaczace 2 pkt 2' Zjawiska powodziowe bedg miaty znaczace negatywne
negatywne skutki; a w zaleznosci od specyficznych skutki dla zycia i zdrowia ludzi, Srodowiska, dziedzictwa
potrzeb panstw cztonkowskich: kulturowego oraz dziatalno$ci gospodarczej,
d) ocene potencjalnych negatywnych konsekwenc;ji ocene potencjalnych negatywnych skutkéw powodzi
przysztych powodzi dla zdrowia ludzkiego, mogacych wystgpi¢ w przyszitosci, dla zycia i zdrowia
Srodowiska, dziedzictwa kulturowego oraz ludzi, Srodowiska, dziedzictwa kulturowego oraz
dziatalnosci gospodarczej, z jak najszerszym 167 ust. | dziatalnosci gospodarczej, z uwzglednieniem:
uwzglednieniem kwestii, takich jak topografia, 2 pkt 3 | a) topografii terenu,

potozenie ciekdw wodnych i ich ogdlne cechy
hydrologiczne oraz geomorfologiczne, w tym obszary
zalewowe jako naturalne obszary retencyjne,

b) potozenia ciekdéw wodnych i ich ogdéinych cech
hydrologicznych oraz geomorfologicznych, w tym
obszaréw zalewowych jako naturalnych obszaréw
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skutecznos$¢ istniejgcej, wybudowanej przez retencyjnych,
cztowieka infrastruktury przeciwpowodziowej, c) skutecznosci istniejgcych budowli
potozenie obszaréw zamieszkanych, obszaréw przeciwpowodziowych i regulacyjnych,
dziatalnosci gospodarczej oraz prognoze d) potozenia obszaréw zamieszkanych,
dtugofalowego rozwoju wydarzen, w tym wplywu e) potozenia obszaréw, na ktérych wykonywana jest
zmian klimatu na wystepowanie powodzi. dziatalno$¢ gospodarcza;
167 ust. | W miare mozliwosci - prognoze dtugofalowego rozwoju
2 bkt 4' wydarzen, w szczegoélnosci wptywu zmian klimatu na
b wystepowanie powodzi.
167 ust. | okreslenie obszaréw narazonych na niebezpieczenstwo
2 pkt5 | powodzi.
W przypadku miedzynarodowych obszaréw dorzeczy Przygo’Eowanle WStme,aJ ocenyry zyka povyod_zwwego dia
. . ) obszaréw dorzeczy, ktorych czesci znajduja sie na
lub jednostek zarzgdzajgcych, o ktérych mowa w art. o ) . . e
. X ) Sl . 168 ust. | terytorium innych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,
3 ust. 2 lit. b), wspolnych z innymi panstwami . ; . e
4.3 . X . - 7 poprzedza sie wymiang informacji niezbednych dla
cztonkowskimi, panstwa cztonkowskie zapewniajg ST o . :
. SR IR L . opracowania tej oceny z wtasciwymi organami tych
wymiane odpowiednich informacji miedzy wtasciwymi . . ; o . o
: . . panstw. Wymiana informacji nastepuje w trybie i w
zainteresowanymi organami. : ) !
zakresie okreslonym w odrebnych przepisach.
Nie wymaga transpozycji.
Termin do wykonania
wstepnej oceny ryzyka
powodziowego zostat
. ; . . okredlony w art. 11 ust. 1
o e e Sy el e P it ustay 2 cri
yzykap 9 9 ' stycznia 2011 r. o zmianie
ustawy — Prawo wodne
oraz niektdrych innych
ustaw (Dz. U. Nr 32
poz.159)
Na podstawie wstepnej oceny ryzyka powodziowego, obszarach narazonych na niebezpieczenstwo powodzi
o ktérej mowa w art. 4, panstwa cztonkowskie dla rozumie sie przez to okreslone we wstepnej ocenie ryzyka
. . . 16 pkt : g PR
51 kazdego obszaru dorzecza lub jednostki 33 powodziowego obszary, na ktérych istnieje znaczace

zarzadzajacej, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2 lit. b), lub
fragmentu miedzynarodowego obszaru dorzecza,
ktére sg potozone na ich terytorium, okreslajg takie

ryzyko powodzi lub jest prawdopodobne wystgpienie
znaczacego ryzyka powodzi;
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obszary, na ktérych stwierdzajg istnienie duzego
ryzyka powodziowego lub jego wystgpienie jest
prawdopodobne.
Okreslenie na podstawie ust. 1 obszaréw nalezgcych Przygogowanie wste,pngj oceny ry. ;yka povyod;iowego dia
5.2 do miedzynarodowego obszaru dorzecza lub do obszar_ow (;lorzeczy, l’<torych czescl zr?adeJa"sma na
jednostki zarzgdzajgcej, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2 | 168 ust. terytorium m_nych p_anstvy cz’ronko_\_/vs.klch Unii Europejskiej,
lit. b), wspoélnych z innym panstwem cztionkowskim 7 poprzedza Sig wymiang |nfor’m§ac1| n}ezbednyc_h dia
jest koordynowane przez zainteresowane panstwa opracowania t.ej oceny z W"?SC'Wym' organami tYCh
cztonkowskie. panstV\{. Wymlrana informacji nastepuje w trybie i w
zakresie okreslonym w odrebnych przepisach.
169 ust Dla obszardéw narazonych na niebezpieczenstwo powodzi,
1 " | okreslonych we wstepnej ocenie ryzyka powodziowego,
sporzagdza sie mapy zagrozenia powodziowego
Art. 171. 1. Projekty map zagrozenia powodziowego oraz
171 ust. | map ryzyka powodziowego sporzadza Panstwowe
1 Gospodarstwo Wodne Wody Polskie w uzgodnieniu z
Panstwa cztonkowskie przygotowujg - na poziomie whasciwymi \.NOJ.eWOdamI' .
obszaru dorzecza lub jednostki zarzadzajacej, o Mapy zagrozenia powodziowego oraz mapy r)_/zykal
ktérej mowa w art. 3 ust. 2 lit. b) - mapy zagrozenia powodziowego od strony morza, w tym morsklc’;h wod
6.1 powodziowego i mapy ryzyka powodziowego w wewne_;trznych, przygotongg dyrektorzy urzedow
najbardziej odpowiedniej skali dla obszaréw mo_rsk|ch ’ przekazulg whasciwym c_iyrektorcl)m. PRI
okreslonych na podstawie art. 5 ust. 1. reglona_llnych zarzgdow ggspodarkl wodnej, nie pozniej niz
171 ust. | na 6 miesiecy przed terminem przygotowania map
2 zagrozenia powodziowego oraz map ryzyka

powodziowego w regionie wodnym. Mapy zagrozenia
powodziowego oraz mapy ryzyka powodziowego od
strony morza, w tym morskich wod wewnetrznych,
stanowig integralny element map zagrozenia
powodziowego oraz map ryzyka powodziowego.
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Art. 174. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej
W porozumieniu z ministrem wasciwym do spraw
174 ust cyfryzacji okresli, w drodze rozporzadzenia:
1 " | 1) wymagania dotyczgce opracowywania map zagrozenia
powodziowego oraz map ryzyka powodziowego;
2) skale map zagrozenia powodziowego oraz map ryzyka
powodziowego.
Przygotowanie map zagrozenia powodziowego i map Przygotowanie map zagrozenia powodziowego oraz map
ryzyka powodziowego dla obszaréw wyznaczonych ryzyka powodziowego dla obszaréw, o ktérych mowa w
na podstawie art. 5, wspdélnych z innymi panstwami 171 ust art. 167 ust. 2, potozonych na obszarach dorzeczy,
6.2 cztonkowskimi, wymaga uprzedniej wymiany 9 " | ktérych czesci znajdujg sie na terytorium panstw lezacych

informacji pomigedzy zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi.

poza granicami Unii Europejskiej, poprzedza sie
dziataniami majgcymi na celu nawigzanie w tym zakresie
wspotpracy z wtasciwymi organami tych panstw.
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Na mapach zagrozenia powodziowego przedstawia sie w
szczegolnosci:
1) obszary, na ktérych prawdopodobienstwo wystgpienia
powodzi jest niskie i wynosi raz na 500 lat lub na ktorych
istnieje prawdopodobienstwo wystgpienia zdarzenia
169 ust ekstremalnego;
> " | 2) obszary szczegdlnego zagrozenia powodzia;
3) obszary obejmujgce tereny narazone na zalanie w
przypadku:
Mapy zagrozenia powodziowego obejmujg obszary aZzzenéisvicitjvrggzlit:)t\)lvtésikodzenla watu
geograficzne, na ktérych moze wystgpi¢ powodz E) zniszzzenia lub ugzk,o dzenia watu
zgodnie z jednym z nastepujgcych scenariuszy: r7eciWsZtormowedo
a) niskie prawdopodobienstwo powodzi lub b 90. - — "
scenariusze 34) ob_szarach szczggolnego zagrozenia powodzig
zdarzen ekstremalnych; rozumie sig przez to: . -
b) $rednie prawdopodobieristwo powodzi a) obszary, na ktérych prawdopodobienstwo wystgpienia
6.3 N ; powodzi jest Srednie,
(czestotliwos¢ wystepowania Ny . . o .
> 100 lat); a ci%%tclatllwosc wystgpienia powodzi wynosi srednio raz
.’ - . na at,
gzj\ggvsv(i): é?qig%axgggggigfhnsmo powodzi, w b) obszary, na ktérych prawdopodobienstwo wystgpienia
' 17 bkt powodzi jest wysokie,
32 a czestotliwo$¢ wystgpienia powodzi wynosi Srednio raz

na 10 lat,

c) obszary, miedzy linig brzegu a watem
przeciwpowodziowym lub naturalnym wysokim brzegiem,
na ktérym wybudowano wat przeciwpowodziowy, a takze
wyspy i przymuliska, o ktérych mowa w art. 224,
stanowigce dziatki ewidencyjne,

d) pas techniczny;
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Dla kazdego ze scenariuszy, o ktérych mowa w ust.
3,
przedstawia sie nastepujgce elementy: Na mapach zagrozenia powodziowego przedstawia sie
a) zasieg powodzi; nastepujgce elementy:
6.4 b) gtebokosci wody lub, w odpowiednich 1) zasieg powodzi;
' przypadkach, 2) gteboko$¢ wody lub poziom zwierciadta wody;
poziomy zwierciadta wody; 169 ust. | 3) w uzasadnionych przypadkach — predkos¢ przeptywu
c) tam gdzie jest to wiasciwe, predkosé przeptywu 3 wody lub natezenie przeptywu wody.
wody lub
odnosny przeptyw wody.
Mapy ryzyka powodziowego przedstawiajg
potencjalnie negatywne skutki zwigzane z powodzig,
ktéra wystgpita zgodnie z jednym ze scenariuszy, o
ktérych mowa w ust. 3 — wyrazone w nastepujgcy
sposob:
a) sze}cunkowa ”CZba mieszkancow potencjalnie 170 Dla obszaréw, o ktérych mowa w art. 169 ust. 2,
dotknigtych powodzia; _ _ ust.1 | sporzgdza sie mapy ryzyka powodziowego.
b) rodzaj dziatalno$ci gospodarczej prowadzonej na
obszarze potencjalnie dotknietym powodzig;
c) instalacje, o ktérych mowa w zatgczniku | do
dyrektywy Rady 96/61/WE z dnia 24 wrzesnia 1996 r.
6.5 dotyczacej zintegrowanego zapobiegania
zanieczyszczeniom i ich kontroli (1), ktére mogtyby
spowodowaé przypadkowe zanieczyszczenie w Na mapach ryzyka powodziowego przedstawia sie
przypadku powodzi oraz potencjalnie dotkniete potencjalnie negatywne skutki zwigzane z powodzig dla
powodzig obszary chronione okreslone w zatgczniku obszaréw, o ktérych mowa w art. 169 ust. 2,
IV pkt 1 ppkt (i), (iii) i (v) do dyrektywy 2000/60/WE; uwzgledniajace:
d) inne informacje uwazane przez par’]stwo 170 ust. 1) SzaCUnkOWQ ||CZbQ mieSZkahCéW, ktérzy mogg byé
2 dotknieci powodzig;

cztonkowskie za przydatne, takie jak wskazanie
obszaréw, na ktérych mogg wystgpi¢ powodzie,
ktérym towarzyszy transport duzej ilosci osadow i
rumowiska, oraz informacje o innych istotnych
zrédtach zanieczyszczenia.

2) rodzaje dziatalnosci gospodarczej wykonywanej na
obszarach, o ktérych mowa w art. 169 ust. 2;

3) instalacje mogace, w razie wystgpienia powodzi,
spowodowac znaczne zanieczyszczenie poszczegoélnych
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projektu

elementdéw przyrodniczych albo srodowiska jako cato$ci;
4) wystepowanie:
a) uje¢ wody, stref ochronnych uje¢ wody lub obszaréw
ochronnych zbiornikéw wod srédlgdowych,
b) kapielisk,
¢) obszaréw Natura 2000, parkéw narodowych oraz
rezerwatéw przyrody;
5) w uzasadnionych przypadkach:
a) obszary, na ktérych moga wystgpi¢ powodzie, ktérym
towarzyszy transport duzej ilosci osadéw i rumowiska,
b) potencjalne ogniska zanieczyszczen wody.

Panstwa czlonkowskie mogag podjgc decyzje, aby w Jezeli od strony morza, w tym morskich wod

przypadku obszaréw wybrzeza, na ktérych wystepuje wewnetrznych, jest zapewniona odpowiednia ochrona

6.6 odpowiednia ochrona, przygotowanie map 169 ust. | przed powodzig, na mapach zagrozenia powodziowego
' zagrozenia powodziowego, ograniczy¢ do 4 od strony morza, w tym morskich wod wewnetrznych,

scenariusza, o ktérym mowa w ust. 3 lit. a). mogg by¢ przedstawione wytacznie obszary, o ktorych

mowa w ust. 2 pkt 1.
Nie wymaga transpozycji.
7. Panhstwa czlonkowskie mogg podja¢ decyzje, aby
dla obszardw, na ktorych wystepuja powodzie
6.7 wywotane przez wody gruntowe, przygotowanie map

zagrozenia powodziowego ograniczy¢ do
scenariusza, o ktérym mowa w ust. 3 lit. a).
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Nie wymaga transpozycji.
Termin do wykonania map
zagrozenia i ryzyka
powodziowego zostat
Panstwa cztionkowskie zapewniajg opracowanie map okreslony w art. 11 ust. 1
6.8 zagrozenia powodziowego i map ryzyka pkt 1 lit. b ustawy z dnia 5
powodziowego do dnia 22 grudnia 2013 r. stycznia 2011 r. 0 zmianie
ustawy — Prawo wodne
oraz niektérych innych
ustaw (Dz. U. Nr 32
poz.159)
Art. 172. 1. Na podstawie map zagrozenia powodziowego
172 oraz map ryzyka powodziowego przygotowuje sie, plany
ust. . . .
1 zarzqdzanlg ryzyk|em p_owodzpwym .
z uwzglednieniem podziatu kraju na obszary dorzecza i
regiony wodne.
Na podstawie map, o ktérych mowa w art. 6, panstwa
cztonkowskie opracowujg plany zarzgdzania
ryzykiem powodziowym, skoordynowane na
poziomie obszaru dorzecza lub jednostki
zarzgdzajacej, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2 lit. b), dla
7.1 obszaréw wyznaczonych na podstawie art. 5 ust. 1
oraz dla obszaréw objetych art. 13 ust. 1 lit. b),
zgodnie z ust. 2 i 3 niniejszego artykutu. Art. 173 1. Projekty planéw zarzadzania ryzykiem
173 ust. | powodziowym przygotowuje Panstwowe Gospodarstwo
1 Wodne Wody Polskie w uzgodnieniu z wtasciwymi

wojewodami.
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173 ust.
1

Art. 173 1. Projekty planéw zarzgdzania ryzykiem
powodziowym przygotowuje Panstwowe Gospodarstwo
Wodne Wody Polskie w uzgodnieniu z wtasciwymi
wojewodami.

173 ust.
4

4. Projekty planéw zarzadzania ryzykiem powodziowym
od strony morza, w tym morskich woéd wewnetrznych,
przygotowuje minister wiasciwy do spraw gospodarki
morskiej i przekazuje Prezesowi Krajowego Zarzgdu
Gospodarki Wodnej nie pdzniej niz na 15 miesiecy przed
terminem przygotowania planéw zarzgdzania ryzykiem
powodziowym, o ktérych mowa w ust. 1.

173 ust.
5

5. Plany zarzgdzania ryzykiem powodziowym od strony
morza, w tym morskich wod wewnetrznych, stanowig
integralny element planéw zarzadzania ryzykiem
powodziowym, o ktérych mowa w ust. 1.

7.2

Panstwa czlionkowskie ustalajg odpowiednie cele
zarzadzania ryzykiem powodziowym dla obszarow
okreslonych na podstawie art. 5 ust. 1 oraz dla
obszarow objetych art. 13 ust. 1 lit. b), ktadac
szczegdlny nacisk na ograniczenie potencjalnych
negatywnych konsekwencji powodzi dla zdrowia
ludzkiego, srodowiska, dziedzictwa kulturowego oraz
dziatalnosci gospodarczej oraz, jezeli zostanie to
uznane za wtasciwe, na dziatania nietechniczne lub
na zmniejszenie prawdopodobienstwa wystgpienia
powodzi.

Art. 173
ust. 5

5. Przy ustalaniu dziatan stuzgcych osiggnieciu celéw
zarzgdzania ryzykiem powodziowym uwzglednia sie w
szczegolnosci:

1) koszty oraz korzysci dziatan podejmowanych dla
osiggniecia celéw zarzgdzania ryzykiem powodziowym:;
2) zasieg powodzi, trasy przejscia wezbrania
powodziowego oraz obszary o potencjalnej retencji woéd
powodziowych;

3) cele $rodowiskowe, o ktérych mowa w art. 56, art. 57,
art. 59 oraz art. 61,

4) gospodarowanie wodami;

5) sposob uprawy i zagospodarowania gruntéw;

6) stan planowania i zagospodarowania przestrzennego;
7) ochrone przyrody, w tym ryzyko strat przyrodniczych i
ekosystemowych;

8) uprawianie zeglugi morskiej i srédlgdowej oraz porty
morskie i porty lub przystanie zlokalizowane na wodach
srodlgdowych okreslonych w przepisach wydanych na
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podstawie art. 192 ust. 3, wraz ze zwigzang z nimi
infrastrukturg;
9) prognozowanie powodzi i systemy wczesnego
ostrzegania przed zagrozeniami;
10) infrastrukture krytyczna;
11) cechy obszaru dorzecza lub zlewni;
12) ochrone ludzi i zwierzat.

Plany zarzgdzania ryzykiem powodziowym obejmujg

srodki stuzgce osiggnieciu celéw ustanowionych

zgodnie z ust. 2 i elementy sktadowe okreslone w

czesci A zatgcznika.

Plany zarzgdzania ryzykiem powodziowym

uwzgledniajg odpowiednie aspekty, takie jak koszty i

korzysci, zasieg powodzi i trasy przejscia fali Dziatania stuzace osiaggnieciu celdéw zarzadzania ryzykiem

powodziowej oraz obszary o potencjalnej retencji powodziowym zawarte w planach zarzgdzania ryzykiem

wod powodziowych, takie jak naturalne obszary 171 ust powodziowym nie mogg wptywac na znaczgce

7.3 retencyjne, cele srodowiskowe okreslone w art. 4 13 " | zwiekszenie ryzyka powodziowego na terytorium innych

dyrektywy 2000/60/WE, gospodarowanie gruntami i
woda, planowanie przestrzenne, zagospodarowanie
terenu, ochrone przyrody, nawigacje i infrastrukture
portowa. Plany zarzgdzania ryzykiem powodziowym
obejmujg wszystkie aspekty zarzgdzania ryzykiem
powodziowym, ktadgc szczegdlny nacisk na
zapobieganie, ochrone i stan nalezytego
przygotowania, w tym prognozowanie powodzi i
systemy wczesnego ostrzegania, a takze
uwzgledniajgc cechy danego dorzecza lub zlewni.

panstw, z wytgczeniem przypadkéw, w ktorych te
dziatania zostaty uzgodnione w ramach wspétpracy, o
ktérej mowa w ust. 6 7.
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Plany zarzgdzania ryzykiem powodziowym moga
réowniez obejmowac dziatania na rzecz
zréwnowazonego zagospodarowania
przestrzennego, skuteczniejszg retencje wod oraz
kontrolowane zalewanie niektorych obszaréw w
przypadku wystgpienia powodzi.

172 ust.

21
165

Art. 172

2. Plany zarzgdzania ryzykiem powodziowym opracowuje
sie z uwzglednieniem elementdéw zarzadzania ryzykiem
powodziowym, o ktérych mowa w art. 163 ust. 6, i dziatan,
o ktérych mowa w art. 165.

Art. 165. 1. Ochrone ludzi i mienia przed powodzig
realizuje sie w szczegolnosci przez:

1) ksztaltowanie zagospodarowania przestrzennego dolin
rzecznych lub terenéw zalewowych, w szczegdlnosci
obszaréw szczegdlnego zagrozenia powodzig;

2) racjonalne retencjonowanie wod oraz uzytkowanie
budowli przeciwpowodziowych, a takze sterowanie
przeptywami wod;

3) zapewnienie funkcjonowania systemu wczesnego
ostrzegania przed niebezpiecznymi zjawiskami
zachodzacymi w atmosferze i hydrosferze oraz
prognozowanie powodzi;

4) zachowanie, tworzenie i odtwarzanie systeméw retencji
waod;

5) budowe, rozbudowe i utrzymywanie budowli
przeciwpowodziowych;

6) prowadzenie akcji lodotamania;

7) prowadzenie polityki informacyjnej w zakresie ochrony
przed powodzig oraz ograniczania jej skutkow.
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W mysl zasady solidarnosci plany zarzadzania
ryzykiem powodziowym, ustanowione przez jedno Dziatania stus C I dzani ki
panstwo czlonkowskie, nie moga obejmowaé Ziatania stuzace osiggnigciu celow zarzadzania ryzykiem
srodkow, kiére poprzez swéj zasieg | wplyw w powodz!owym zgwarte w planach zarzgdzania ryzykiem
znaczgcy sposob zwiekszaja ryzyko powodziowe w 173 ust. pO\.NOdZ'OVme nie moga wpi_ywac na znaczace
7.4 gore Iub w dot biegu rzeki na terenie innych krajow w 13 zwiekszenie ryzyka powodziowego na terytorium innych
tym samym dorzeczu lub zlewni, chyba ze $rodki te pan Ttwi z wy+ai:zen|em przypadkow, thtoryf;:] te
skoordynowano i zainteresowane panstwa dzia ania zostaly uzg(_)dmone W ramach wspoipracy, o
. - ; . ktérej mowa w ust. 6i 7.
cztonkowskie znalazty wspolne rozwigzanie w
ramach art. 8.
Nie wymaga transpozycji.
Termin do planow
zarzadzania ryzykiem
powodziowym zostat
5. Panstwa czionkowskie zapewniajg opracowanie i okreslony w art. 11 ust. 1
7.5 publikacje planéw zarzgdzania ryzykiem

powodziowym do dnia 22 grudnia 2015 r.

pkt 1 lit. c ustawy z dnia 5
stycznia 2011 r. o zmianie
ustawy — Prawo wodne
oraz niektdrych innych
ustaw (Dz. U. Nr 32
poz.159)
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10. Dla obszaru dorzecza, ktérego czes¢ znajduje sie na
terytorium innych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,
minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej, podejmuje
Dla obszaréw dorzeczy lub jednostek wspotprace z wkasciwymi organami tych panstw w celu
zarzgdzajgcych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. b), przygotowania jednego miedzynarodowego planu
ktére potozone sg w catosci na ich terytorium, zarzgdzania ryzykiem powodziowym albo zestawu
panstwa czlonkowskie zapewniajg opracowanie 173 ust uzgodnionych planéw zarzadzania ryzykiem
8.1 jednego planu zarzadzania ryzykiem powodziowym 10 " | powodziowym dla miedzynarodowego obszaru dorzecza.
lub zestawu plandéw zarzgdzania ryzykiem Jezeli plan albo plany nie zostaty opracowane, minister
powodziowym skoordynowanych na poziomie wiasciwy do spraw gospodarki wodnej przygotowuije i
obszaru dorzecza. uzgadnia, w mozliwie najszerszym zakresie, z wtasciwymi
organami innych panstw cztionkowskich Unii Europejskiej
plan zarzadzania ryzykiem powodziowym dla czesci
miedzynarodowego obszaru dorzecza znajdujgcej sie na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
w przypadkg mledzynfdrod_oweg(,) O.b szaru dorzecza 10. Dla obszaru dorzecza, ktérego czes¢ znajduje sie na
lub jednostki zarzadzajgcej, o ktérej mowa w art. 3 L . . ' .
. . e ; terytorium innych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,
ust. 2 lit. b), potozonych w catosci na terytorium 7 o : . NSRRY
i i ; - minister wiasciwy do spraw gospodarki wodnej, podejmuje
Wspdlnoty, panstwa czionkowskie zapewniajg . - ; . .
k : . wspotprace z wkasciwymi organami tych panstw w celu
koordynacje majgca na celu opracowanie jednego L .
. . . przygotowania jednego miedzynarodowego planu
miedzynarodowego planu zarzgdzania ryzykiem ; . ’
. . ; zarzgdzania ryzykiem powodziowym albo zestawu
powodziowym lub zestawu plandéw zarzgdzania . . : )
. s uzgodnionych planéw zarzadzania ryzykiem
ryzykiem powodziowym skoordynowanych na 173 ust. : .
8.2 Y powodziowym dla miedzynarodowego obszaru dorzecza.
poziomie miedzynarodowego obszaru dorzecza. 10

Jezeli plany te nie sg opracowane, panstwa
cztonkowskie opracowujg plany zarzgdzania
ryzykiem powodziowym obejmujgce co najmnie;j
czesci miedzynarodowego dorzecza, ktore lezg na
ich terytorium, skoordynowane w jak najwiekszym
stopniu na poziomie miedzynarodowego obszaru
dorzecza.

Jezeli plan albo plany nie zostaty opracowane, minister
wiasciwy do spraw gospodarki wodnej przygotowuje i
uzgadnia, w mozliwie najszerszym zakresie, z wlasciwymi
organami innych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej
plan zarzadzania ryzykiem powodziowym dla czesci
miedzynarodowego obszaru dorzecza znajdujgcej sie na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
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11. Dla obszaru dorzecza, ktérego czes¢ znajduje sie na
terytorium panstw lezgcych poza granicami Unii
W przypadku miedzynarodowego obszaru dorzecza Europejskiej minister wtasciwy do spraw gospodarki
lub jednostki zarzadzajgcej, o ktérej mowa w art. 3 wodnej, podejmuje dziatania na rzecz nawigzania
ust. 2 lit. b), rozciggajgcych sie poza terytorium wspotpracy z wiadciwymi organami tych panstw w celu
Wspdlnoty, panstwa czionkowskie doktadajg staran przygotowania jednego miedzynarodowego planu
zmierzajgcych do opracowania jednego zarzadzania ryzykiem powodziowym albo zestawu
8.3 miedzynarodowego planu zarzgdzania ryzykiem 173 ust. | uzgodnionych planéw zarzadzania ryzykiem
' powodziowym lub zestawu planéw zarzadzania 11 powodziowym dla miedzynarodowego obszaru dorzecza.
ryzykiem powodziowym skoordynowanych na Jezeli plan albo plany nie zostaty opracowane, minister
poziomie miedzynarodowego obszaru dorzecza; wiasciwy do spraw gospodarki wodnej przygotowuije plan
jezeli nie jest to mozliwe, ust. 2 ma zastosowanie do zarzadzania ryzykiem powodziowym dla czesci
czesci miedzynarodowego obszaru dorzecza miedzynarodowego obszaru dorzecza znajdujgcej sie na
znajdujgcego sie na ich terytorium. terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i uzgadnia go, w
mozliwie najszerszym zakresie, z wtasciwymi organami
panstw lezacych poza granicami Unii Europejskiej.
Jezeli panstwa. dzielace te sama zlewnie. uznaia to 12. W celu uzupetnienia planéw zarzgdzania ryzykiem
P ' gce te sama nie, 13 powodziowym, o ktérych mowa w ust. 10i 11, o plany
za stosowne, plany zarzadzania ryzykiem ; . :
. . . zarzadzania ryzykiem powodziowym skoordynowane na
powodziowym, o ktérych mowa w ust. 2 3, sg 173 ust. e RS » LA )
8.4 . . . poziomie zlewni, ktérej czes¢ znajduje sie na terytorium
uzupetniane przez bardziej szczegétowe plany 12 ; . o g :
. . ; innych panstw, minister wlasciwy do spraw gospodarki
zarzgdzania ryzykiem powodziowym skoordynowane . . o . o : .
o N wodnej, moze podjg¢ wspotprace z wiasciwymi organami
na poziomie zlewni miedzynarodowych. .
tych panstw.
5. Gdy panstwo cztonkowskie stwierdzi problem, Nie wymaga transpozycji
ktéry wywiera wptyw na zarzadzanie ryzykiem
powodziowym jego wod i ktdry nie moze zostac
8.5 rozwigzany przez to panstwo cztonkowskie, moze

ono zgtosic ten problem Komisji i kazdemu innemu
zainteresowanemu panstwu cztonkowskiemu oraz
sformutowac zalecenia dla jego rozwigzania.
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Komisja ustosunkowuje sie w terminie szesciu

miesiecy do kazdego sprawozdania lub zalecen

przedtozonych przez panstwa cztonkowskie.
Art. 164. 1. Ochrone przed powodzig prowadzi sie w
sposoOb zapewniajgcy koordynacje z dziataniami
stuzgcymi osiggnieciu celéw srodowiskowych okreslonych
w art. 56, art. 57, art. 59 oraz w art. 61 i ochronie waod.
2. Koordynacja ma na celu:
1) zwiekszenie skutecznosci ochrony przed powodzig
oraz dziatah stuzgcych osiggnieciu celéw srodowiskowych
okreslonych w art. 56, art. 57, art. 59 oraz w art. 61 i

Panstwa czlonkowskie podejmujg stosowne dziatania ochronie wad;

zmierzajgce do skoordynowania stosowania 2) zapewnienie wspétpracy na rzecz osiggniecia

niniejszej dyrektywy oraz dyrektywy 2000/60/WE, 164 wspolnych korzysci oraz wymiany informacji w zakresie

9 ktadgc szczegdlny nacisk na mozliwosci zwiekszenia 315 ochrony przed powodzig oraz osiggniecia celéw

skutecznosci, wymiany informacji oraz mozliwosci
osiggniecia synergii i wspolnych korzysci,
uwzgledniajgc cele srodowiskowe okreslone w art. 4
dyrektywy 2000/60/WE. W szczegdlnosci:

srodowiskowych okreslonych w art. 56, art. 57, art. 59
oraz w art. 61 i ochrony wod.

3. Koordynacja obejmuje w szczegdlnosci czynnosci, o
ktérych mowa w art. 315.

Art. 315. Planowanie w gospodarowaniu wodami stuzy
programowaniu i koordynowaniu dziatah majgcych na
celu:

1) osiggniecie lub utrzymanie co najmniej dobrego stanu
waod oraz ekosysteméw od wody zaleznych, a takze
ochrona, poprawa i zapobieganie dalszemu pogarszaniu
stanu ekosystemow wodnych, lgdowych i terenéw
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1) opracowanie pierwszych map zagrozenia podmokiych;
powodziowego i map ryzyka powodziowego oraz ich 2) poprawe stanu zasobéw wodnych;
kolejne przeglady, o ktérych mowa w art. 6 i 14 3) promowanie zréwnowazonego korzystania z wod
niniejszej dyrektywy, przeprowadza sie w taki opartego na dtugoterminowej ochronie dostepnych
sposo6b, aby informacje zawarte w mapach byty zasobow wodnych;
spéjne z odpowiednimi informacjami 4) zmniejszanie ilosci wprowadzanych do wéd lub do
przedstawionymi zgodnie z dyrektywg 2000/60/WE. ziemi substancji i energii moggcych negatywnie
Muszg one by¢ skoordynowane z przeglagdami oddziatywac¢ na wody;
przewidzianymi w art. 5 ust. 2 dyrektywy 2000/60/WE 5) poprawe ochrony przeciwpowodziowej oraz
oraz mogqg by¢ do nich wtgczone; przeciwdziatanie skutkom suszy;
2) opracowanie pierwszych planéw zarzgdzania 6) osiagniecie celow srodowiskowych okreslonych w art.
ryzykiem powodziowym i ich kolejne przeglady, o 56, art. 57, art. 59 oraz w art. 61.
ktérych mowa w art. 7 i 14 niniejszej dyrektywy,
przeprowadza sie w spos6b skoordynowany z
przegladami planéw gospodarowania wodami na
obszarach dorzeczy przewidzianymi w art. 13 ust. 7
dyrektywy 2000/60/WE oraz mogg by¢ do nich
wigczone;
3) aktywny udziat wszystkich zainteresowanych stron
zgodnie z art. 10 niniejszej dyrektywy jest
koordynowany, w odpowiednich przypadkach, z
aktywnym udziatem zainteresowanych stron zgodnie
z art. 14 dyrektywy 2000/60/WE.
9. Wstepng ocene ryzyka powodziowego minister
Zgodnie ze stosowanym prawodawstwem Wspdlnoty wiasciwy do spraw gospodarki wodnej:
panstwa czionkowskie podajg do publicznej 1) przekazuje dyrektorowi Rzgdowego Centrum
10.1 wiadomosci wstepne oceny ryzyka powodziowego, 168 ust. | Bezpieczenstwa;
' mapy zagrozenia powodziowego, mapy ryzyka 9 pkt 2 | 2) podaje do publicznej wiadomosci przez umieszczenie

powodziowego oraz plany zarzgdzania ryzykiem
powodziowym.

jej na stronie podmiotowej Biuletynu Informacji Publicznej
urzedu zapewniajgcego obstuge ministra wtasciwego do
spraw gospodarki wodnej.
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171 ust.

5. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej podaje
do publicznej wiadomosci mapy zagrozenia
powodziowego i mapy ryzyka powodziowego przez ich
umieszczenie w na stronie podmiotowej Biuletynu
Informaciji Publicznej urzedu zapewniajgcego obstuge
ministra wtasciwego do spraw gospodarki wodne;j.

10.2

Panstwa cztonkowskie zachecajg zainteresowane
strony do aktywnego udziatu w opracowaniu,
przegladzie i aktualizacji plandéw zarzgdzania
ryzykiem powodziowym, o ktérych mowa w rozdziale
V.

173 ust.

5-7

5. Panstwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
zapewnia aktywny udziat wszystkich zainteresowanych w
osiggnieciu celdéw zarzgdzania ryzykiem powodziowym, w
szczegoblnosci w przygotowywaniu, przegladzie oraz
aktualizacji planéw zarzgdzania ryzykiem powodziowym
dla obszaréw dorzeczy, podajgc do publicznej
wiadomosci, na zasadach i w trybie okreslonych w
ustawie z dnia 3 pazdziernika 2008 r. o udostepnianiu
informacji o Srodowisku i jego ochronie, udziale
spoteczenstwa w ochronie srodowiska oraz 0 ocenach
oddziatywania na srodowisko, w celu zgtoszenia uwag,
projekty planéw zarzgdzania ryzykiem powodziowym dla
obszaroéw dorzeczy, co najmniej na rok przed
rozpoczeciem okresu, ktérego dotyczg te plany.

6. Udostepnienie przez Panstwowe Gospodarstwo Wodne
Wody Polskie albo ministra wtasciwego do spraw
gospodarki morskiej materiatéw zrédtowych
wykorzystanych do przygotowania projektéw planéw
zarzgdzania ryzykiem powodziowym dla obszaréw
dorzeczy odbywa sie na zasadach i w trybie okreslonych
w ustawie z dnia 3 pazdziernika 2008 r. o udostepnianiu
informacji o srodowisku i jego ochronie, udziale
spoteczenstwa w ochronie srodowiska oraz o ocenach
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oddziatywania na srodowisko.
7. W terminie 6 miesiecy od dnia podania do publicznej
wiadomosci projektow planéw zarzgdzania ryzykiem
powodziowym dla obszaréw dorzeczy zainteresowani
mogg sktadac¢, do Panstwowego Gospodarstwa Wodnego
Wody Polskie, pisemne uwagi do ustalerh zawartych w
projektach tych planéw.

Artykut 11 Nie wymaga transpozycji

1. Komisja moze zgodnie z procedurg regulacyjna,

o ktérej mowa w art. 12 ust. 2, przyjg¢ formaty

techniczne do celéw przetwarzania i przekazywania

danych Komisji, w tym danych statystycznych i

kartograficznych. Formaty techniczne powinny zostac

przyjete najpdzniej dwa lata przed datami

wskazanymi odpowiednio w art. 4 ust. 4, art. 6 ust. 8 i

art. 7 ust. 5 po uwzglednieniu istniejgcych norm, jak

réwniez formatoéw stworzonych na mocy

11-14 odpowiednich aktéw wspodlnotowych.

2. Komisja, uwzgledniajgc terminy okresowych

przegladdéw i aktualizacji, moze dostosowywac

zatgcznik do postepu naukowo-technicznego.

Srodki te, ktérych celem jest zmiana innych niz

istotne elementow niniejszej dyrektywy, przyjmuje sie

zgodnie z procedurg regulacyjng potagczong z

kontrolg, o ktérej mowa w art. 12 ust. 3.

Przytoczono tylko fragment przepiséw

Wstepne oceny ryzyka powodziowego lub ocena i Mapy zagrozenia powodziowego oraz mapy ryzyka

141 decyzje, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1, poddawane | 171 ust. powodziowego podlegajg przegladowi oraz, w razie
' sg przegladowi i, w razie potrzeby, aktualizowane do 10 ’

dnia 22 grudnia 2018 r., a nastepnie co szes¢ lat.

potrzeby, aktualizacji co 6 lat.
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projektu
171 ust 11. Przepisy ust. 1 9 stosuje sie odpowiednio do
11 " | aktualizacji map zagrozenia powodziowego oraz map
ryzyka powodziowego.
173 ust. | Plany zarzagdzania ryzykiem powodziowym podlegajg
16 przegladowi co 6 lat oraz w razie potrzeby aktualizaciji.
Aktualizacja planéw zarzgdzania ryzykiem powodziowym
dotyczy elementow, o ktérych mowa w art. 170 ust. 2, i
obejmuje w szczegodlnosci:
Mapy zagrozenia powodziowego i mapy ryzyka 1) wszelkie zmiany lub uaktualnienia dotyczgce tych
14.2 powodziowego sg poddawane przegladowi i, w razie planoéw, wraz z podsumowaniem przegladow wstepne;j
' potrzeby, aktualizowane do dnia 22 grudnia 2019 r., oceny ryzyka powodziowego, map zagrozenia
a nastepnie co szeé¢ lat. powodziowego i map ryzyka powodziowego;
173 ust. | 2) ocene postepow w realizacji celow zarzgdzania
17 ryzykiem powodziowym;

3) opis i wyjasnienie przyczyn niezrealizowania
zaplanowanych dziatan zmierzajgcych do osiggniecia
celéw zarzgdzania ryzykiem powodziowym;

4) opis dziatan podjetych, a niezaplanowanych w tych
planach;

5) mozliwy wpltyw zmian klimatu na wystepowanie
powodzi.
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Plan(-y) zarzadzania ryzykiem powodziowym sg
poddawane przegladowi i, w razie potrzeby, 173 ust 18. Przepisy ust. 1 15 oraz 16stosuje sie odpowiednio do
14.3 aktualizowane, wraz z elementami zawartymi w 18 " | aktualizacji planéw zarzgdzania ryzykiem powodziowym
czesci B zalgcznika, do dnia 22 grudnia 2021 r., a dla obszaréw dorzeczy
nastepnie co szes$¢ lat.
Aktualizacja planéw zarzgdzania ryzykiem powodziowym
dotyczy elementow, o ktérych mowa w art. 170 ust. 2, i
obejmuje w szczegdlnosci:
1) wszelkie zmiany lub uaktualnienia dotyczgce tych
planéw, wraz z podsumowaniem przeglagdow wstepnej
oceny ryzyka powodziowego, map zagrozenia
W przegladach, o ktérych mowa w ust. 11 3, 173 powodziowego i map ryzy_ka p.(_)WO(?Ziowego; .
14.4 uwzglednia sie mozliwy wptyw zmian klimatu na ust. | 2) ocene postepo_w w realizacji celow zarzadzania
ge ¢ y wpty 17 ryzykiem powodziowym;

wystepowanie powodzi.

3) opis i wyjasnienie przyczyn niezrealizowania
zaplanowanych dziatan zmierzajgcych do osiggniecia
celéw zarzgdzania ryzykiem powodziowym;

4) opis dziatan podjetych, a niezaplanowanych w tych
planach;

5) mozliwy wptyw zmian klimatu na wystepowanie
powodzi.
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ZAr ACZNIK Nie wymaga transpozycji.
. . . Elementy wchodzace w
A. Plany zarzgdzania ryzykiem powodziowym skiad pierwszego planu
I. Elementy wchodzace w sktad pierwszego planu zarzagz_ama ryzyklter+n
zarzadzania ryzykiem powodziowym: p(lzwa Zlowym rtzo1$5a Y t
1) wnioski ze wstepnej oceny ryzyka powodziowego 0 dre_s 03%‘5 wa :2014us awy
wymaganej na podstawie rozdziatu Il w formie z dmia r‘rt1aja P r.o
0golnej mapy obszaru dorzecza lub jednostki zmljanle us aV\_/yk? raxvo
zarzadzajacej, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2 lit. b), wo nﬁ or?z m% OB/C
wyznaczajgcej obszary okreslone na podstawie art. 5 'nny(éSgs aw (Dz. U.
ust. 1, ktérych dotyczy ten plan zarzadzania ryzykiem poz.850)
Zal. powodziowym;
czes¢ Al | 2) mapy zagrozenia powodziowego i mapy ryzyka

powodziowego opracowane na podstawie rozdziatu
Il lub juz istniejace, zgodnie z art. 13, wraz z
wnioskami, ktére mozna wysnué na ich podstawie;

3) opis odpowiednich celéw zarzgdzania ryzykiem
powodziowym, ustalonych zgodnie z art. 7 ust. 2;

4) zestawienie srodkéw stuzgcych osiggnieciu
odpowiednich celéw zarzgdzania ryzykiem
powodziowym i wskazanie stopnia ich
priorytetowosci, fgcznie ze Srodkami podjetymi
zgodnie z art. 7 oraz srodkami przeciwpowodziowymi
podjetymi na podstawie innych wspélnotowych aktow
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prawnych, w tym dyrektyw Rady 85/337/EWG z dnia
27 czerwca 1985 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektore przedsiewziecia
publiczne i prywatne na srodowisko naturalne (1) i
96/82/WE z dnia 9 grudnia 1996 r. w sprawie kontroli
niebezpieczenstwa powaznych awarii zwigzanych z
substancjami niebezpiecznymi (2), dyrektywy
2001/42/WEParlamentu Europejskiego i Rady z dnia
27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny wptywu
niektorych planow i programéw na srodowisko (3) i
dyrektywy 2000/60/WE;

5) jezeli jest to mozliwe, w przypadku wspolnych
dorzeczy lub zlewni, opis metodyki, okreslonej przez
zainteresowane panstwa czionkowskie, analizy
kosztow i zyskow, stuzgcej ocenie sSrodkdéw majgcych
ponadnarodowe skutki.
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Plany zarzgdzania ryzykiem powodziowym zawieraja:
1) mape obszaru dorzecza, na ktérej sg zaznaczone
obszary narazone na niebezpieczenstwo powodzi;
2) mapy zagrozenia powodziowego oraz mapy ryzyka
powodziowego wraz z opisem wnioskow z analizy tych
map;
Il. Opis realizacji planu: 3) opis celdéw zarzgdzania ryzykiem powodziowym,
1) opis zasad okreslania stopnia priorytetowosci i uwzgledniajacy koniecznos¢ ograniczania potencjalnych
sposobu nadzorowania postepéw w realizacji planu; negatywnych skutkéw powodzi dla zdrowia ludzi,
2) podsumowanie podejmowanych srodkow/dziatan srodowiska, dziedzictwa kulturowego oraz dziatalnosci
Zal. stuzgcych informowaniu spoteczenstwa i 172 ust. | gospodarczej;
czesé A | prowadzeniu konsultacji spotecznych; 3 pkt 5- | 4) katalog dziatan stuzgcych osiggnieciu celow
I 3) wykaz wtasciwych organdw i, w odpowiednich 7 zarzadzania ryzykiem powodziowym, w tym dziatan, o
przypadkach, opis procesu koordynacji w obrebie ktérych mowa w art. 165, z uwzglednieniem ich priorytetu;
kazdego miedzynarodowego obszaru dorzecza i 5) opis sposobu okreslania priorytetéw dziatan stuzgcych
procesu koordynacji z przepisami dyrektywy osiggnieciu celdw zarzadzania ryzykiem powodziowym i
2000/60/WE. nadzorowania postepow w realizacji planu;
6) podsumowanie dziatan stuzgcych informowaniu
spoteczenstwa i prowadzeniu konsultacji spotecznych;
7) wykaz organow wtasciwych w sprawach zarzadzania
ryzykiem powodziowym;
8) opis wspotpracy, o ktérej mowa w art. 173 ust. 10§ 11;
9) opis koordynacji czynnosci, o ktérych mowa w art. 296.
z B. Elementy wchodzgce w sktad kolejnych Aktualizacja planéw zarzgdzania ryzykiem powodziowym
at. o . ; : 173 ) ; d
cze$é B aktualizacji planéw zarzgdzania ryzykiem ust.17 dotyczy elementdw, o ktdrych mowa w art. 170 ust. 2, i

powodziowym:

obejmuje w szczegodlnosci:
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1) wszelkie zmiany lub aktualizacje od czasu wszelkie zmiany lub _uaktualmema’dotyczace ’chh planow,
L . .. . wraz z podsumowaniem przegladoéw wstepnej oceny
publikacji poprzedniej wersji planu zarzgdzania 173 ust. . . )
) . . ryzyka powodziowego, map zagrozenia powodziowego
ryzykiem powodziowym, w tym podsumowanie 17 pktl | . ; :
) . . i map ryzyka powodziowego;
przegladdéw przeprowadzonych zgodnie z art. 14;
2) ocena postepéw na drodze do osiagniecia celow, 173 ocene p_ostepc?w w realizacji celow zarzgdzania ryzykiem
X . ust.17 | powodziowym;
o ktérych mowa w art. 7 ust. 2;
pkt 2
3) opis i objasnienie wszelkich srodkow opis i wyjasnienie przyczyn niezrealizowania
przewidzianych we wczesniejszej wersji planu 173 ust. | zaplanowanych dziatan zmierzajgcych do osiggniecia
zarzgdzania ryzykiem powodziowym, ktére zostaty 17 pkt 3 | celéw zarzadzania ryzykiem powodziowym;
zaplanowane i nie zostaty przedsiewziete;
4) opis wszelkich dodatkowych srodkéw podjetych od 173 . S, . .
czasu publikacji poprzedniej wersji planu zarzgdzania | ust.17 opis dziatan podjetych, a niezaplanowanych w tych
. . planach
ryzykiem powodziowym. pkt 4
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE
ustanawiajgca ramy dziatan Wspélnoty w dziedzinie polityki Srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej)
1 Niniejsza dyrektywa ustanawia ramy, w ktérych Nie wymaga transpozycji
ust. 1 panstwa czionkowskie podejmujg niezbedne Srodki

na rzecz osiggniecia lub utrzymania dobrego stanu
ekologicznego srodowiska morskiego najpdzniej do
2020 r.
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1
ust. 2

W tym celu opracowuje sie i wdraza strategie
morskie aby:

a) chroni¢ i zachowaé srodowisko morskie
zapobiega¢ jego degradaciji lub gdy jest to wykonalne
odtwarza¢ ekosystemy morskie na obszarach, gdzie
ulegty one niekorzystnemu oddziatywaniu;

b) zapobiegac i stopniowo eliminowaé
zanieczyszczenie srodowiska morskiego, o czym
mowa w art. 3 ust. 8, aby wykluczy¢ znaczny wplyw
na biologiczng réznorodnos¢ morskg, ekosystemy
morskie, zdrowie ludzkie i zgodne z prawem formy
korzystania z morza, albo tez znaczne dla nich
zagrozenie.

144 ust.
1

W celu ochrony $rodowiska wod morskich opracowuje sie
i wdraza strategie morska, na zasadach okreslonych
w ustawie.

ust. 3

W strategiach morskich stosuje sie podejscie do
zarzgdzania dziaftalnoscig cziowieka oparte na
ekosystemie, gwarantujgce, ze zbiorowy nacisk
wywierany przez tego typu dziatalnos¢ utrzymywany
jest na poziomie umozliwiajgcym osiggniecie
dobrego stanu ekologicznego $rodowiska i ze
mozliwosci ekosystemow morskich reagowania na
zmiany wywotane przez cztiowieka nie sg zagrozone,
umozliwiajgc jednoczesnie trwate

uzytkowanie zasobow i ustug morskich przez obecne
i przyszie

pokolenia.

Nie wymaga transpozyciji

ust. 4

Niniejsza dyrektywa przyczynia sie do spojnosci
pomiedzy kierunkami polityk, umowami i $rodkami
legislacyjnymi oddziatujgcymi na srodowisko morskie
oraz przyczynia sie do zapewnienia wigczania do
nich kwestii dotyczacych srodowiska

Nie wymaga transpozyciji

ust. 1

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do wszystkich
wod morskich zdefiniowanych w art. 3 pkt 1, a takze
uwzglednia skutki o charakterze transgranicznym dla
jakosci $rodowiska morskiego panstw trzecich tego

143 ust.
2

2. Przepisy ustawy dotyczgce ochrony srodowiska wod
morskich monitoringu wéd morskich stosuje sie réwniez
do dna morskiego i skaty macierzystej, znajdujgcych sie
na obszarze morza terytorialnego, wytgcznej strefy
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samego regionu lub podregionu morskiego.

ekonomicznej Rzeczypospolitej Polskiej, oraz wod
przybrzeznych.

ust. 2

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do dziatan,
ktérych wytgcznym celem jest obrona lub
bezpieczenstwo narodowe. Panstwa cztonkowskie
dazg jednak do zagwarantowania, ze takie dziatania
sg przeprowadzane w sposob, ktéry — w stopniu, w
jakim jest to rozsadne i wykonalne — jest zgodny z
celami niniejszej dyrektywy.

Nie wymaga transpozyciji

Na uzytek niniejszej dyrektywy wprowadza sie
nastepujgce definicje:

1) ,wody morskie oznaczaja:

a) wody, dno morskie i skate macierzysta znajdujgce
sie od strony morza od linii podstawowej, od ktore;j
mierzony jest zasieg morza terytorialnego az do
najdalej potozonego obszaru wodd terytorialnych i
rozciggajgce sie az do najdalej potozonego obszaru,
na ktérym panstwo czionkowskie ma lub wykonuje
prawa jurysdykcyjne, zgodnie z Konwencjg ONZ o
prawie morza (UNCLOS), =z wyjgtkiem wdd
przylegajgcych do krajow i terytoribw, o ktorych
mowa w zatgczniku Il do Traktatu, i francuskich
departamentéw zamorskich; oraz

b) wody przybrzezne okreslone w dyrektywie
2000/60/WE, ich dno morskie i podfoze, o ile
szczegolne aspekty stanu ekologicznego srodowiska
morskiego nie byty juz przedmiotem wspomnianej
dyrektywy lub innych przepiséw prawa
wspolnotowego;

143

2. Przepisy ustawy dotyczgce ochrony srodowiska wod
morskich monitoringu woéd morskich stosuje sie réwniez
do dna morskiego i skaty macierzystej, znajdujacych sie
na obszarze morza terytorialnego, wytgcznej strefy
ekonomicznej Rzeczypospolitej Polskiej, oraz wéd
przybrzeznych.

2) ,region morski” oznacza obszar morski okreslony
w art. 4 regiony morskie oraz ich podregiony
wyznaczono w celu utatwienia wdrozenia niniejsze;j
dyrektywy; zostaty one ustalone na podstawie
kryteriow hydrologicznych, oceanograficznych i

Nie wymaga transpozyciji
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biogeograficznych;
3) ,strategia morska” oznacza strategie, ktéra ma byc¢ Strategia morska stanowi nastepujacy zespét dziatah:
opracowana i wdrazana w odniesieniu do kazdego 1) opracowanie wstepnej oceny stanu srodowiska wod
regionu lub podregionu morskiego zgodnie z art. 5; morskich;
2) opracowanie zestawu wtasciwosci typowych dla
dobrego stanu $srodowiska wod morskich;
144 3) opracowanie zestawu celdéw srodowiskowych dla wéd
ust. 2 | morskich i zwigzanych z nimi wskaznikéw, zwanego dalej
.Zzestawem celéw srodowiskowych dla woéd morskich”;
4) opracowanie i wdrozenie programu monitoringu wod
morskich;
5) opracowanie i wdrozenie ochrony woéd morskich.
4) ,stan srodowiska” oznacza ogolny stan srodowiska llekro¢ w ustawie jest mowa o:
w wodach morskich, z uwzglednieniem struktury, (-.)
funkcji oraz proceséw zachodzgcych w sktadajgcych 53) stanie srodowiska wod morskich - rozumie sie przez to
ie na nie ekosystemach morskich wraz z naturalnymi 0golny stan srodowiska wéd morskich, z uwzglednieniem
czynnikami fizjograficznymi, geograficznymi, struktury, funkcji i proceséw zachodzgcych
biologicznymi, geologicznymi oraz klimatycznymi, jak | 16 pkt | w sktadajgcych sie na te wody ekosystemach morskich
réwniez uwarunkowaniami fizycznymi, akustycznymi i 53 wraz z naturalnymi czynnikami fizjograficznymi,
chemicznymi, w tym uwarunkowaniami wynikajacymi geograficznymi, biologicznymi, geologicznymi
z dziatalnosci cztowieka na danym obszarze lub poza i klimatycznymi, jak réwniez uwarunkowaniami fizycznymi,
nim; akustycznymi i chemicznymi, w tym uwarunkowaniami
bedgcymi wynikiem dziatalno$ci cztowieka;
5) ,dobry stan sSrodowiska” oznacza taki stan llekro¢ w ustawie jest mowa o:
srodowiska wod morskich tworzacych zréznicowanie (-.)
i dynamiczne pod wzgledem ekologicznym oceany i 12) dobrym stanie srodowiska wéd morskich - rozumie sie
morza, ktére sg czyste, zdrowe i urodzajne w przez to stan srodowiska woéd morskich, w ktérym wody
odniesieniu do panujgcych w nich warunkow, za | 17 pkt | morskie sg czyste, zdrowe i urodzajne w odniesieniu do
wykorzystanie $rodowiska morskiego zachodzi na 12 panujgcych w nich warunkéw, natomiast wykorzystanie

poziomie, ktéry jest zrownowazony i gwarantuje
zachowanie mozliwosci uzytkowania i prowadzenia
dziatan przez obecne i przyszte pokolenia, tj.:

a) struktura, funkcje i procesy sktadajgce sie na

Srodowiska morskiego zachodzi na poziomie
zrownowazonym i gwarantujgcym zachowanie mozliwosci
uzytkowania i prowadzenia dziatalnosci przez cztiowieka,
dla ktérego osiggniecia podejmuje sie dziatania oparte na
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ekosystemy morskie, a takze powigzane czynniki podejsciu ekosystemowym i w ktérym:
fizjograficzne, geograficzne, geologiczne i a) struktura, funkcje i procesy zachodzace
klimatyczne umozliwiajg ekosystemom normalne w skfadajgcych sie na wody morskie ekosystemach
funkcjonowanie i zachowanie odporno$ci na zmiany morskich oraz powigzane z nimi czynniki fizjograficzne,
Srodowiskowe wywotane przez cztowieka. Chroni sie geograficzne, geologiczne i klimatyczne umozliwiajg
gatunki i siedliska morskie, zapobiega spadkowi ekosystemom morskim prawidtowe funkcjonowanie
naturalnej réznorodnosci biologicznej bedgcemu i zachowanie odpornosci na zmiany srodowiskowe
skutkiem dziatalnosci cztowieka, a rownowaga powstate w wyniku dziatalnosci cztowieka, a takze chroni
funkcjonowania réznorodnych skfadnikéw sie gatunki i siedliska wystepujgce w wodach morskich
biologicznych jest zachowana, oraz zapobiega powstawaniu w wyniku dziatalnosci
b) wtasciwosci hydromorfologiczne, fizyczne i cztowieka zanikania naturalnej réznorodnosci biologicznej,
chemiczne ekosystemow, w tym wiasciwosci bedgce a réwnowaga funkcjonowania réznorodnych sktadnikéw
skutkiem dziatalnosci cztowieka na danym obszarze, biologicznych jest zachowana,
umozliwiajg normalne funkcjonowanie ekosystemow, b) wiasciwosci hydromorfologiczne, fizyczne i chemiczne
jak opisano powyzej. Substancje i energia, w tym ekosystemow morskich, w tym witasciwosci bedace
hatas, wprowadzane do srodowiska morskiego przez wynikiem dziatalnosci cztowieka na wodach morskich,
cztowieka, nie powodujg efektdéw zanieczyszczenia; umozliwiajg prawidtowe funkcjonowanie tych
Dobry stan srodowiska jest okreslany na poziomie ekosystemow,
regionu lub podregionu morskiego, o ktérych mowa w c) substancje i energia, w tym podmorski hatas,
art. 4, na podstawie wskaznikdéw jakosci opisanych w wprowadzane do srodowiska wod morskich w wyniku
zatgczniku 1. Stosowane jest zarzadzanie, ktére dziatalno$ci cztowieka, nie powodujg zanieczyszczenia
mozna dostosowaé, opracowane na podstawie wod morskich;
podejécia opartego na ekosystemie w celu
osiggniecia stanu srodowiska;
6) ,kryteria” oznaczajg charakterystyczne cechy Nie wymaga transpozyciji
techniczne $cisle powigzane ze wskaznikami jakosci;
7) ,cel sSrodowiskowy” oznacza jakosciowe lub llekro¢ w ustawie jest mowa o:
ilosciowe okreslenie pozgdanego stanu réznych (...)
skfadnikéw wod morskich oraz naciskow i 2) celach srodowiskowych dla wéd morskich - rozumie
oddziatywania na nie w odniesieniu do kazdego sie przez to:
regionu lub podregionu morskiego. Cele 16 pkt 3 | @) pozadany stan podstawowych cech i wtasciwosci wod

Srodowiskowe sg ustalane zgodnie z art. 10;

morskich, w tym dna i skaty macierzystej znajdujgcych sie
na obszarze morza terytorialnego, wytgcznej strefy
ekonomicznej Rzeczypospolitej Polskiej i wéd
przybrzeznych,
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b) presje i oddziatywania na wody morskie, w tym na dno
i skate macierzystg znajdujgce sie na obszarze morza
terytorialnego, wytgcznej strefy ekonomiczne;
Rzeczypospolitej Polskiej i wod przybrzeznych
— okreslone jakosciowo lub ilosciowo;

8) ,zanieczyszczenie” oznacza spowodowane przez llekro¢ w ustawie jest mowa o:

dziatalno$¢ cztowieka bezposrednie lub posrednie (-.)

wprowadzane do srodowiska morskiego substancji 72) zanieczyszczeniu wod morskich - rozumie sie przez to

lub energii, w tym rowniez podmorski hatas bedacy bedace wynikiem dziatalnosci cziowieka bezposrednie lub

wynikiem dziatalnosci cziowieka, ktére powoduje lub posrednie wprowadzanie do srodowiska woéd morskich,

moze powodowac negatywne skutki, takie jak szkody w tym dna i skaty macierzystej znajdujgcych sie na

w zywych zasobach i ekosystemach morskich, w tym obszarze morza terytorialnego, morskich wéd

utrate réznorodnosci biologicznej, zagrozenie dla wewnetrznych, wytgcznej strefy ekonomiczne;j

zdrowia ludzkiego, utrudnienia w dziatalno$ci Rzeczypospolitej Polskiej i wod przybrzeznych, substanciji

morskiej, w tym dla rybotéwstwa, turystyki i rekreaciji, 16 pkt | lub energii, w tym podmorskiego hatasu, ktére wywotuje

oraz w innych zgodnych z prawem sposobach 72 lub moze wywotywac¢ negatywne skutki, takie jak:

korzystania z morza, jak réwniez pogorszenie jakosci
uzytkowanej wody morskiej i zmniejszenie waloréw
estetycznych lub tez — ogdlnie- pogorszenie
mozliwosci zrbwnowazonego uzytkowania zasobow i
ustug morskich;

a) straty w zywych zasobach i ekosystemach morskich,
w tym utrate réznorodnosci biologicznej,

b) zagrozenie dla zdrowia ludzkiego,

c) utrudnienia w dziatalnosci morskiej, w tym w zakresie
rybotéwstwa, zeglugi, turystyki i rekreacji, oraz w innych
sposobach korzystania z wéd morskich,

d) pogorszenie jakosci wod morskich i zmniejszenie ich
waloréw estetycznych lub ograniczenie mozliwosci
zrownowazonego korzystania z zasobdw i ustug morskich;

9) ,wspoipraca regionalna” oznacza wspoétprace i
koordynacje dziatalnosci panstw cztonkowskich oraz,
w miare mozliwosci, panstw trzecich graniczgcych z
tym samym regionem lub podregionem morskim w
celu rozwoju i wdrozenia strategii morskich;

Nie wymaga transpozycji

10) ,regionalna konwencja morska” oznacza wszelkie
konwencje miedzynarodowe wraz z ich organami
decyzyjnymi ustanowione w celu ochrony srodowiska
morskiego regionéw morskich, o ktérych mowa w art.
4, takie jak Konwencja o ochronie $rodowiska

Nie wymaga transpozycji
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morskiego obszaru Morza Battyckiego, Konwencja o
ochronie Srodowiska morskiego pétnocno-
wschodniego  Atlantyku  oraz  Konwencja o0
Srodowisku morskim i regionie przybrzeznym Morza
Srédziemnego.

ust. 1

Wypetniajgc zobowigzania natozone przez niniejszg
dyrektywe, panstwa czionkowskie uwzgledniajg
nalezycie fakt, ze wody morskie podlegajace ich
suwerennosci lub jurysdykcji stanowig integralng
czes¢ nastepujgcych regiondw morskich:

a) Morze Baltyckie;

b) potnocno-wschodni Ocean Atlantycki;

c) Morze Srédziemne;

d) Morze Czarne.

Nie wymaga transpozycji

ust. 2

W celu uwzglednienia specyficznych uwarunkowan
danego obszaru panstwa czionkowskie moga
wdrozy¢  niniejszg  dyrektywe, stosujagc  na
odpowiednim poziomie dalszy podziat wéd morskich,
o ktérych mowa w ust. 1, pod warunkiem ze podziat
ten zostanie dokonany w sposéb zgodny z podziatem
na nastepujgce podregiony morskie:

a) na poétnocno-wschodnim Oceanie Atlantyckim:

(i) Morze Pdtnocne, tgcznie z ciesning Kattegat i
kanatem La Manche;

(i) Morze Celtyckie;

(i) Zatoka Biskajska oraz wybrzeze Potwyspu
Iberyjskiego;

(iv) na Oceanie atlantyckim, makaronezyjski region
biogeograficzny, obejmujgcy wody wokot Azordw,
Medery oraz Wysp Kanaryjskich;

b) na Morzu Srédziemnym:

(i) zachodnie Morze Srédziemne;

(i) Morze Adriatyckie;

Przepis jest fakultatywny i
Polska nie przewiduje
podziatu regionu Morza
Battyckiego na podregiony
morskie
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(i) Morze Jonskie i srodkowa czes¢ Morza
Srédziemnego;
(iv) Morze Egejskie-Lewantynskie.
Panstwa cztonkowskie informujg Komisje o wszelkich
dokonanych podziatach w terminie okreslonym w art.
26 ust. 1 akapit pierwszy, przy czym moga
dokonywac zmian tych podziatéw po zakonczeniu
oceny wstepnej, o ktérej mowa w art. 5 ust. 2 lit. a)
ppkt (i).
5 Kazde panstwo czionkowskie opracowuje w 1. W celu ochrony srodowiska woéd morskich opracowuje
ust. 1 odniesieniu do kazdego odpowiedniego regionu lub sie i wdraza strategie morskg, na zasadach okreslonych
podregionu morskiego strategie morska dla jego wod W ustawie.
morskich zgodnie z planem dziatania okreslonym w 2. Strategia morska stanowi nastepujgcy zespét dziatan:
ust. 2 lit. @) i b). 1) opracowanie wstepnej oceny stanu srodowiska wod
morskich;
2) opracowanie zestawu wiasciwosci typowych dla
144 dobrego stanu srodowiska wod morskich;
3) opracowanie zestawu celéw srodowiskowych dla wéd
morskich i zwigzanych z nimi wskaznikéw, zwanego dalej
.zestawem celéw srodowiskowych dla wéd morskich”;
4) opracowanie i wdrozenie programu monitoringu wod
morskich;
5) opracowanie i wdrozenie krajowego programu ochrony
wod morskich.
5 Panstwa cztonkowskie wchodzace w sktad tego Nie wymaga transpozycji
ust. 2 samego regionu lub podregionu morskiego prowadzg

wspotprace stuzgcg zagwarantowaniu spojnosci i
koordynacji — w obrebie kazdego regionu Ilub
podregionu morskiego $rodkéw wymaganych do
osiggniecia  celdow  niniejszej  dyrektywy, w
szczegollnosci poszczegodlnych elementéw strategii
morskich, o ktérych mowa w lit. a) i b), na terenie
danego regionu lub podregionu morskiego zgodnie z
nastepujgcym planem dziatania, w ramach ktérego
zainteresowane panstwa czionkowskie starajg sie
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realizowa¢ wspdlne podejscie:

a) przygotowanie:

(i) dokonanie, w terminie do dnia 15 lipca 2012 r.,
wstepnej oceny obecnego stanu srodowiska danych
wod oraz oddziatywania na nie wynikajacego z
dziatalnosci cztowieka, zgodnie z art. 8;

(i) ustalenie, w terminie do dnia 15 lipca 2012 r.,
dobrego stanu srodowiska dla danych wéd, zgodnie
z art. 9ust. 1,

(iii) okreslenie, w terminie do dnia 15 lipca 2012 r.,
szeregu celéw Srodowiskowych i zwigzanych z nimi
wskaznikéw, zgodnie z art. 10 ust. 1;

(iv) opracowanie i wdrozenie, w terminie do dnia 15
lipca 2014 r., chyba ze okreslono inaczej w
odpowiednich przepisach wspdélnotowych, programu
monitorowania dla biezgcej oceny oraz regularnego
uaktualniania

celéw, zgodnie z art. 11 ust. 1;

ust. 3

Panstwa czionkowskie posiadajgce granice w tym
samym regionie lub podregionie morskim objetym
niniejszg dyrektywg, gdzie stan morza jest na tyle
krytyczny, ze konieczne jest natychmiastowe
dziatanie, powinny sporzadzi¢ plan dziatania zgodnie
z ust. 1, zaktadajgcy wczesniejsze wejscie w zycie
programéw srodkow oraz ewentualnych bardziej
rygorystycznych srodkéw ochronnych, pod
warunkiem ze nie uniemozliwia to osiggniecia lub
utrzymania dobrego stanu ekologicznego w innym
regionie lub podregionie morskim. W takich
przypadkach:

a) wiasciwe panstwa cztonkowskie informujg Komisje
0 swoim zmienionym harmonogramie i postepuja
zgodnie z nim;

b) Komisje wzywa sie do rozwazenia zaoferowania
dziatan wspierajacych panstwa czionkowskie w

Nie wymaga transpozycji
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zwiekszonych staraniach na rzecz polepszenia
srodowiska morskiego przez uczynienie danego
regionu projektem pilotazowym.

6 1. W celu osiggniecia koordynacji, o ktérej mowa w Art. 148. Podjecie dziatan, ktérych celem jest zapewnienie

ust.1i2 | art. 5 ust. 2, w miare mozliwosci i w razie potrzeby, osiggniecia celow srodowiskowych dla wéd morskich oraz
panstwa czionkowskie wykorzystujg istniejgce dobrego stanu srodowiska wod morskich, w tym
regionalne struktury wspoipracy instytucjonalnej odpowiednio opracowanie, wdrozenie i przeglad wstepne;j
obejmujgce dany region lub podregion morski, w tym oceny stanu srodowiska wod morskich, zestawu
struktury stworzone na mocy regionalnych konwencji wiasciwosci typowych dla dobrego stanu srodowiska wod
morskich. 2. W celu ustanowienia i wykonania morskich, zestawu celéw srodowiskowych dla wod
strategii morskich w obrebie kazdego regionu lub morskich, programu monitoringu wéd morskich oraz
podregionu morskiego panstwa czlonkowskie programu ochrony wod morskich, wymaga wspétpracy, w
dokfadajg wszelkich staran przy wykorzystaniu szczegolnosci:
odpowiednich foréw miedzynarodowych, w tym 1) w ramach Konwencji o ochronie srodowiska morskiego
mechanizméw i  struktur  przewidzianych —w obszaru Morza Battyckiego, sporzgdzonej w Helsinkach
regionalnych konwencjach morskich, aby dnia 9 kwietnia 1992 r. (Dz. U. z 2000 r. Nr 28, poz. 346),
skoordynowaé swoje dziatania z dziataniami panstw zwanej dalej ,Konwencjg Helsinska”,
trzecich, posiadajgcych w tym samym regionie lub 2) z wtasciwymi naukowymi organami doradczymi;
podregionie morskim wody podlegajgce ich 148 3) z wtasciwymi regionalnymi komitetami doradczymi;

suwerennosci lub jurysdykciji.

W tym kontekscie panstwa czlonkowskie opierajg sie
w mozliwie najwiekszym stopniu na odpowiednich
istniejgcych programach i dziataniach w ramach
struktur powstatych na mocy umow
miedzynarodowych, takich jak regionalne konwencje
morskie.

Koordynacja i wspoipraca sg rozszerzane, w
odpowiednich

przypadkach, na wszystkie panstwa czlonkowskie na
obszarze zlewni kazdego regionu lub podregionu
morskiego, w tym na panstwa $rdodlgdowe, w celu
umozliwienia panstwom czionkowskim w tym
regionie lub podregionie morskim wypetnienia ich
zobowigzahh  natozonych na mocy niniejszej
dyrektywy, przy wykorzystaniu istniejgcych struktur

4) z wtadciwymi organami innych panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej potozonych w regionie Morza
Battyckiego,

5) z wtasciwymi organami panstw lezgcych poza
granicami Unii Europejskiej, ktére graniczg z regionem
Morza Battyckiego.
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wspotpracy opisanych w niniejszej dyrektywie lub
dyrektywie 2000/60/WE.

ust. 1

W terminie do dnia 15 lipca 2010 r. panstwa
cztonkowskie wyznaczajg dla kazdego danego
regionu lub podregionu morskiego organ lub organy
wiasciwe w sprawach dotyczacych wdrozenia
niniejszej dyrektywy w odniesieniu do wéd morskich
podlegajgcych danemu panstwu.

W terminie do dnia 15 stycznia 2011 r. panstwa
cztonkowskie przekazujg Komisji wykaz
wyznaczonych wiasciwych organdéw wraz z
informacjami wymienionymi w zatgczniku Il
Jednoczesnie panstwa cztonkowskie wysytajg
Komisji wykaz swoich wtasciwych organéw przy tych
organach miedzynarodowych, w ktérych pracach
uczestniczg i ktére sg wtasciwe dla wdrazania
niniejszej dyrektywy.

Panstwa czlonkowskie potozone na obszarze zlewni
kazdego regionu lub podregionu morskiego
wyznaczajg rowniez wtasciwy organ lub organy do
celéw wspotpracy i koordynacji, o ktérych mowa w
art. 6.

Nie wymaga transpozyciji

ust. 2

Panstwa czionkowskie powiadamiajg Komisje o
wszelkich zmianach dotyczacych informacji
przekazanych zgodnie z ust. 1 w ciggu szesciu
miesiecy od daty wprowadzenia w zycie takiej
Zmiany.

Nie wymaga transpozyciji

ust. 1

W odniesieniu do kazdego regionu lub podregionu
morskiego panstwa czionkowskie sporzadzajg
wstepng ocene swoich wdd morskich, ktéra
uwzglednia istniejgce dane, jesli sg one dostepne,
oraz zawiera nastepujgce elementy:

a) analize podstawowych cech i wtasciwosci oraz
obecnego stanu srodowiska tych wod na podstawie
przyktadowego wykazu elementéw okreslonego w

150
ust. 1

Art. 150. 1. Wstepna ocena stanu $rodowiska waéd
morskich zawiera:

1) analize podstawowych cech i wtasciwosci wod
morskich i obecnego stanu srodowiska woéd morskich,
obejmujgca w szczegolnosci charakterystyke:

a) nastepujgcych witasciwosci fizycznych, chemicznych i
hydromorfologicznych wod morskich:

— topografia i batymetria dna morskiego,
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tabeli 1 w zatgczniku Ill, uwzgledniajgcg wiasciwosci
fizyko-chemiczne, typy siedlisk,

sktadniki biologiczne oraz hydromorfologie;

b) analize dominujgcych presji i oddziatywan, tacznie
z dziatalnoscig cztiowieka, wywieranych na stan
srodowiska tych wéd, ktéra:

(i) opiera sie na przyktadowym wykazie elementow
umieszczonych w tabeli 2 w zatgczniku Il oraz
uwzglednia jakosciowe i ilosciowe aspekty roznych
presji oraz dajgce sie wyrdznic tendencje;

(ii) obejmuje skutki kumulacyjne i synergiczne; oraz
(iii) uwzglednia odpowiednie oceny przeprowadzone
na mocy obowigzujgcego prawodawstwa
wspolnotowego;

¢) ekonomiczng i spoteczng analize uzytkowania tych
wod

oraz analize kosztow degradacji srodowiska
morskiego.

— roczny, sezonowy i przestrzenny rozktad temperatury
oraz zasolenia wody, wystepowanie lodu morskiego,
rozktady i predkosci prgdéw morskich, wyptywanie wod
gtebinowych, ekspozycje na fale, mieszanie wadd,
przezroczystos¢ wody oraz wymiane wod,

— przestrzenny i czasowy rozktad substancji biogennych
(rozpuszczony azot nieorganiczny DIN, azot ogoéiny TN,
rozpuszczony fosfor nieorganiczny DIP, fosfor ogoiny
TP, catkowity wegiel organiczny TOC) i tlenu,

— pionowe profile pH, pCO2 lub inne parametry
wykorzystywane do okreslenia zakwaszenia wod
morskich,

b) typow siedlisk, zawierajaca:

— dominujgce typy lub dominujgcy typ siedlisk na dnie
morskim i w stupie wody z opisem charakterystycznych
wiasciwosci fizycznych, takich jak gtebokosé, rozktady
temperatury oraz zasolenia wody, prady morskie,
falowanie, struktura i substrat dna morskiego, oraz
chemicznych wéd morskich,

— identyfikacje i kartowanie typéw siedlisk bedgcych
przedmiotem szczegdlnego zainteresowania pod
wzgledem naukowym lub w odniesieniu do réznorodno$ci
biologicznej, w tym okreslonych w umowach
miedzynarodowych, ktérych Rzeczpospolita Polska jest
strong,

— siedliska w obszarach, ktére ze wzgledu na swoje
cechy charakterystyczne, potozenie lub znaczenie
strategiczne zastugujg na szczegdlng uwage; do tej
kategorii zalicza sie obszary podlegajgce intensywnym
presjom lub presjom o specyficznym charakterze, a takze
obszary kwalifikujgce sie do objecia formg ochrony
przyrody o ktérej mowa w art. 6 ustawy z dnia 16 kwietnia
2004 r. o ochronie przyrody,

¢) cech biologicznych wod morskich, zawierajgca:

— opis zbiorowisk biologicznych powigzanych z
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przewazajacymi typami siedlisk na dnie morskim lub w
stupie wody, zawierajgcy informacje o typowych
zbiorowiskach fitoplanktonu i zooplanktonu, w tym o
typowych gatunkach oraz ich zmienno$ci sezonowej i
geograficznej,

— informacje o roslinach okrytonasiennych,
makroglonach i bezkregowej faunie dennej, w tym o ich
sktadzie gatunkowym, biomasie i zmiennosci rocznej lub
sezonowej,

— informacje o strukturze populacji ryb, w tym o
réznorodnosci biologicznej, rozmieszczeniu, strukturze
wiekowej oraz wielko$ci populaciji ryb,

— opis dynamiki populacji, naturalny i rzeczywisty obszar
wystepowania oraz stan populacji gatunkéw ssakow,
gadéw oraz ptakéw morskich wystepujacych w regionie
Morza Battyckiego,

— opis dynamiki populacji, naturalny i rzeczywisty obszar
wystepowania oraz stan populacji gatunkéw innych niz
wymienione w tiret czwartym wystepujgcych w regionie
Morza Battyckiego okreslonych w przepisach dotyczacych
tych gatunkow, w tym w umowach miedzynarodowych,
ktérych Rzeczpospolita Polska jest strong,

— wykaz czasowego wystepowania réznorodnosci
biologicznej oraz rozmieszczenia przestrzennego
gatunkéw obcych lub, w razie koniecznosci, odrebnych
genetycznie gatunkéw rodzimych wystepujacych w
regionie Morza Batltyckiego,

d) cech i wlasciwosci wod morskich innych niz
wymienione w lit. a-c, zawierajaca:

— opis przypadkoéw wystepowania substancji
chemicznych, w tym niebezpiecznych substancji
chemicznych, zanieczyszczenia osadow, gorgcych
punktow okreslonych w przepisach prawa
miedzynarodowego dotyczacych ochrony srodowiska
morskiego regionu Morza Baltyckiego, zagrozen dla
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zdrowia ludzkiego oraz zanieczyszczenia fauny i flory,
szczegOllnie przeznaczonej do spozycia przez ludzi,
— opis innych cech typowych lub szczegdinych dla
regionu Morza Battyckiego;
2) analize dominujgcych pres;ji i oddziatywan na wody
morskie, w tym presji i oddziatywan antropogenicznych,
obejmujgca skutki kumulacyjne i synergiczne;
3) analize ekonomiczng i spoteczng uzytkowania wod
morskich oraz kosztow degradacji sSrodowiska wod
morskich.
8 Analizy, o ktéorych mowa w ust. 1, uwzgledniajg 2. Wstepna ocena stanu srodowiska wéd morskich
ust. 2 elementy dotyczace wod przybrzeznych, uwzglednia:

przejsciowych i terytorialnych objetych stosownymi 1) wskazniki zastosowane w ocenie stanu i sposobie

przepisami obowigzujgcego prawodawstwa 150 klasyfikacji wod przejsciowych, przybrzeznych i morza

wspolnotowego, a zwtaszcza dyrektywy 2000/60/WE. ust. 2 terytorialnego okreslone w przepisach dotyczgcych tych

W analizach tych uwzglednia sie rowniez lub stosuje ' wskaznikow;

jako podstawe inne stosowne oceny, takie jak pkt1

przeprowadzone wspdlnie w ramach regionalnych

konwencji morskich, tak aby mozliwe byto dokonanie

kompleksowej oceny stanu Srodowiska morskiego.

8 Dla kazdego regionu morskiego  panstwa 2) wskazniki inne niz wskazane w pkt 1 umozliwiajgce
ust. 3 cztonkowskie, przygotowujgc ocene, o ktérej mowa w dokonanie kompleksowej oceny stanu Srodowiska wod
ust. 1, podejmujg starania w drodze koordynaciji morskich, w szczegdlno$ci oceny tematyczne

ustanowionej na mocy art. 5i 6 w celu zapewnienia: 150 przeprowadzone zgodnie z postanowieniami Konwencji
a) zgodnos$ci metodologii oceny w catym regionie lub Helsinskie;j.
podregionie morskim; PL 25.6.2008 Dziennik uittZZ
Urzedowy Unii Europejskiej L 164/27 P
b) uwzgledniania oddzialywania i wiasciwosci o
charakterze
transgranicznym.
9 W oparciu o wstepng ocene przeprowadzong Art. 153. 1. Zestaw wtasciwosci typowych dla dobrego
ust. 1 zgo;lnig z art. 8 usf[. 1 panstwa cz’fonkpwskie W | 153 ust. stanu éro’dqui_ska wéd [nprskich zgwje_ra: o
odniesieniu do kazdego danego regionu lub 1 1) wskazniki i ich jakosciowe lub ilosciowe wtasnosci

podregionu morskiego okreslajg dla wéd morskich
zestaw wilasciwosci typowych dla dobrego stanu

oraz kryteria dobrego stanu srodowiska wéd morskich dla
nastepujgcych cech charakteryzujgcych:
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Srodowiska, w wskazniki
wymienione

w zatgczniku .

Panstwa czionkowskie uwzgledniajg przyktadowy
wykaz elementéw zawarty w tabeli 1 w zatgczniku lll,
a w szczegoblnosci wtasciwosci fizyko-chemiczne,
typy siedlisk, wlasciwosci biologiczne oraz
hydromorfologie.

Panstwa czlonkowskie uwzgledniajg rowniez naciski
lub wptyw dziatah cztowieka w kazdym regionie lub
podregionie morskim, majgc na uwadze przyktadowe
wykazy elementow okreslone w tabeli 2 w zatgczniku
M.

oparciu o jakosci

a) utrzymanie roznorodno$ci biologicznej; jakos¢ i
wystepowanie siedlisk oraz rozmieszczenie i
réznorodnos¢ gatunkéw odpowiadajg dominujgcym
warunkom fizjograficznym, geograficznym i klimatycznym
regionu Morza Battyckiego,

b) utrzymanie gatunkéw obcych wprowadzanych do
ekosystemow morskich w wyniku dziatalnosci cztowieka
na poziomie niepowodujgcym negatywnych zmian w tych
ekosystemach,

¢) utrzymanie populacji wszystkich ryb i skorupiakéw
eksploatowanych w celach komercyjnych w bezpiecznych
granicach biologicznych oraz rozmieszczenie populacji
tych ryb i skorupiakéw ze wzgledu na ich wiek i
liczebnos$¢, swiadczace o jej dobrym stanie,

d) wystepowanie elementéw morskiego tancucha
pokarmowego w ilosciach i zré6znicowaniu na poziomie
zapewniajgcym réznorodnos¢ gatunkéw i utrzymanie ich
petnej zdolnosci reprodukcyjne;j,

e) ograniczong do minimum eutrofizacje wywotang przez
dziatalno$¢ czlowieka, w szczegdlnosci jej niekorzystne
skutki, takie jak straty w r6znorodnosci biologicznej,
degradacja ekosystemu, szkodliwe zakwity glonéw oraz
niedobdr tlenu w dolnych partiach wéd,

f) utrzymanie integralnosci dna morskiego na poziomie
zapewniajgcym ochrone struktury i funkcji ekosystemoéw
bentosowych oraz brak negatywnego wptywu na te
ekosystemy,

g) stalg zmiane wiasciwosci hydrograficznych
niepowodujgcg negatywnego wptywu na ekosystemy
morskie,

h) utrzymanie stezenia substancji zanieczyszczajgcych
na poziomie niepowodujgcym zanieczyszczenia wod
morskich,

i) utrzymanie poziomow substancji zanieczyszczajgcych
w rybach oraz skorupiakach i mieczakach
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przeznaczonych do spozycia przez ludzi
nieprzekraczajgcych poziomdéw okreslonych w normach
lub przepisach dotyczgcych poziomoéw tych substanciji,

j) utrzymanie wtasciwosci i iloéci odpaddw na poziomie
niepowodujgcym szkdd w srodowisku wod morskich,
przejsciowych i przybrzeznych,

k) utrzymanie energii wprowadzanej do woéd morskich, w
tym podmorskiego hatasu, na poziomie niepowodujgcym
negatywnego wptywu na srodowisko wéd morskich;

2) sposob klasyfikaciji wskaznikéw w powigzaniu z
cechami, o ktérych mowa w pkt 1;

3) sposoéb oceny stanu srodowiska wod morskich.

2. Jezeli ktérakolwiek z cech, o ktérych mowa w ust. 1 pkt
1, nie ma zastosowania do wdd regionu Morza
Battyckiego, fakt ten wskazuje si¢ i uzasadnia w zestawie
wiasciwosci typowych dla dobrego stanu srodowiska wéd
morskich.

3. Przy opracowywaniu zestawu wtasciwosci typowych dla
dobrego stanu $rodowiska wdd morskich bierze sie pod
uwage:

1) istniejacy stan rozpoznania proceséw zachodzgcych w
Srodowisku morskim;

2) dostepne wyniki pomiaréw i badan;

3) mozliwosé réznicowania witasnosci wskaznikéw, o
ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, w zaleznosci od cech
przestrzennych i wiasciwosci wod morskich;

4) wiasciwosci fizyczne, chemiczne i hydromorfologiczne
wod morskich, o ktérych mowa w art. 150 ust. 1 pkt 1 lit.
a,

5) typy siedlisk o ktérych mowa w art. 150 ust. 1 pkt 1 lit.
b.

6) cechy biologiczne wéd morskich, o ktérych mowa w
art. 150 ust. 1 pkt 1 lit. c.

4. Wyznaczajgc wtasnosci wskaznikow, o ktérych mowa w
ust. 1 pkt 1, bierze sie pod uwage:
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1) wskazniki i kryteria okreslone w decyzji Komisiji
Europejskiej nr 2010/477/UE z dnia 1 wrzesnia 2010 r. w
sprawie kryteridow i standardéw metodologicznych
dotyczacych dobrego stanu srodowiska wéd morskich
(Dz. Urz. UE L 232 7z 02.09.2010, str. 14);

2) zestawienia dominujgcych presji i oddziatywan na
wody morskie, o ktérej mowa w art. 150 ust. 3;

3) relacje miedzy wskaznikami i kryteriami okreslonymi w
decyzji Komisji Europejskiej, o ktérej mowa w pkt 1, a
presjami i oddziatywaniami na wody morskie zawartymi w
analizie, o ktérej mowa w art. 150 ust. 1 pkt 2.

ust. 2

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje o
ocenie dokonanej zgodnie z art. 8 ust. 1 oraz o
ustaleniach dokonanych zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu w ciggu trzech

miesiecy od dokonania tych ustalen.

154
ust. 6

6. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej
przedktada Komisji Europejskiej projekt zestawu
wiasciwosci typowych dla dobrego stanu srodowiska wod
morskich wraz ze wstepng oceng stanu srodowiska waod
morskich po uzyskaniu zgody Rady Ministréw. Projekt
zestawu wlasciwosci typowych dla dobrego stanu
Srodowiska wdd morskich wraz ze wstepng oceng stanu
Srodowiska wdd morskich jest przedktadany w terminie 3
miesiecy od dnia uzyskania zgody Rady Ministrow.

ust. 3

Kryteria i standardy metodologiczne, ktére majg by¢
zastosowane przez panstwa czionkowskie i ktére
majg stuzy¢ zmianie innych niz istotne elementéw
niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupetnienie, sg
okredlane na podstawie zatgcznikow | i lll, zgodnie z
procedurg regulacyjng potgczong z kontrola, o ktore;j
mowa w art. 25 ust. 3, w terminie do dnia 15 lipca
2010 r., w taki sposob, aby zapewni¢ spojnosé

i umozliwi¢ poréwnanie, w jakim stopniu udaje sie
osiggng¢ dobry stan S$rodowiska w regionach i
podregionach morskich.
Przed zaproponowaniem
standardéw Komisja
konsultuje sie z wszystkimi
stronami, w tym

takich  kryteriow i

zainteresowanymi

Nie wymaga transpozycji
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Z regionalnymi konwencjami morskimi.

10 Na podstawie oceny wstepnej przeprowadzonej 3. Zestawy, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 2i 3, oraz

ust. 1 zgodnie z art. 8 ust. 1 panstwa cztonkowskie 144 programy, o ktérych mowa w ust. 2 pkt4i 5, sg

okreslajg w odniesieniu do kazdego regionu lub | ust.3 | opracowywane na podstawie wstepnej oceny stanu
podregionu morskiego kompleksowy zestaw celéw srodowiska wod morskich.
Srodowiskowych i zwigzanych z nimi wskaznikow 3. Przy opracowywaniu zestawu celéw srodowiskowych
odnoszgcy sie do ich wdd morskich w celu dla wéd morskich bierze sie pod uwage:
ukierunkowania dziatan na rzecz osiggniecia dobrego 1) cechy i wiasciwosci wéd morskich, o ktérych mowa w
stanu srodowiska w srodowisku morskim, biorgc pod art. 150 ust. 1 pkt 1;
uwage przykladowe wykazy presji i oddziatywania 2) wykaz presji i oddziatywan na wody morskie zawartych
okreslonych w tabeli 2 w zatgczniku Il oraz w analizie, o ktérej mowa w art. 150 ust. 1 pkt 2;
wiasciwosci okreslonych w zatgczniku V. 3) wtasciwosci i skutki oddziatywania na srodowisko wod
Przy opracowywaniu tych celéw i wskaznikéw regionu Morza Baltyckiego o charakterze transgranicznym
panstwa cztonkowskie uwzgledniajg ciggte oraz potrzebe zapewnienia zgodnosci celow
stosowanie  odpowiednich, istniejgcych  celow srodowiskowych dla wéd morskich z celami
Srodowiskowych okreslonych dla tych samych waéd Srodowiskowymi realizowanymi przez inne panstwa
na poziomie krajowym, wspolnotowym  lub cztonkowskie Unii Europejskiej potozone w regionie Morza
miedzynarodowym, Battyckiego i panstwa lezace poza granicami Unii
zapewniajgc wzajemng zgodnosc¢ tych celéw oraz Europejskiej, ktére granicza z regionem Morza
uwzglednianie odnosnych skutkéw i cech o 156 Battyckiego;
charakterze trans granicznym w mozliwie ust. 3 | 4) potrzebe okreslenia:

najszerszym zakresie.

a) celéw srodowiskowych dla wod morskich i zwigzanych
z nimi wskaznikéw, o ktérych mowa w art. 153 ust. 1 pkt
1, z uwzglednieniem wiasnosci tych wskaznikow, tak aby
umozliwiaty prowadzenie monitoringu wéd morskich i
biezgcej oceny stanu srodowiska wod morskich,

b) celow operacyjnych zwigzanych z dziataniami
podejmowanymi dla osiggniecia celéw srodowiskowych
dla wod morskich lub utatwiajgcymi ich osiggniecie;

5) charakterystyke docelowego lub utrzymywanego stanu
srodowiska wod morskich i potrzebe okreslenia tego stanu
z uwzglednieniem cech i wkasciwosci wéd morskich, o
ktérych mowa w art. 150 ust. 1 pkt 1;

6) spojnos¢ celdw srodowiskowych dla wéd morskich;

7) charakterystyke dziatah niezbednych do osiggniecia
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celéw srodowiskowych dla wéd morskich;

8) charakterystyke parametréw stuzgcych do
monitorowania postepu i ukierunkowania dziatan
podejmowanych dla osiggniecia celéw srodowiskowych
dla woéd morskich;

9) charakterystyke referencyjnych punktéw odniesienia,
jezeli zostata sporzadzona;

10) potrzebe uwzgledniania zagadnien spotecznych,
gospodarczych i przestrzennych przy wyznaczaniu celow
srodowiskowych dla wéd morskich;

11) analize celéw srodowiskowych dla wéd morskich i
zwigzanych z nimi wskaznikéw, o ktérych mowa w art.
153 ust. 1 pkt 1, oraz referencyjnych punktéw odniesienia,
pozwalajgcg ocenié, czy realizacja tych celéw moze
doprowadzi¢ do osiggniecia zgodnego z nimi:

a) stanu srodowiska wéd morskich,

b) dobrego stanu srodowiska wod regionu Morza
Baltyckiego innych panstw czionkowskich Unii
Europejskiej.

10
ust. 2

Panstwa czionkowskie powiadamiajg Komisje o
celach srodowiskowych w ciggu trzech miesiecy od
ich okreslenia.

157 ust.
6

6. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej
przedkfada Komisji Europejskiej projekt zestawu celow
Srodowiskowych dla wéd morskich po uzyskaniu zgody
Rady Ministréw. Projekt zestawu celéw srodowiskowych
dla wod morskich jest przedkfadany w terminie 3 miesiecy
od dnia uzyskania zgody Rady Ministrow.

11
ust. 1

Na podstawie oceny wstepnej przeprowadzonej
zgodnie z art. 8 ust. 1 panstwa czlonkowskie
okreslajg i realizujg skoordynowane programy
monitorowania stuzgce prowadzeniu biezgcej oceny
stanu srodowiska ich wod morskich na

podstawie przyktadowego wykazu zawartego w
zatgczniku Ill i wykazu zawartego w zatgczniku V
oraz w odniesieniu do celéw $rodowiskowych
okreslonych zgodnie z art. 10.

Programy monitorowania sg spojne w obrebie

350
ust. 2
Z Wyj.

pkt 11 i

15

2. Przy opracowywaniu programu monitoringu wod
morskich bierze sie pod uwage potrzebe:

1) uwzglednienia ustalen zawartych we wstepnej ocenie
stanu $rodowiska wéd morskich;

2) potrzebg prowadzenia monitoringu wéd morskich w
sposéb skoordynowany i spéjny w regionie Morza
Battyckiego;

3) dostarczania informacji pozwalajgcych na biezgcg
ocene stanu $rodowiska wod morskich oraz na okreslenie
dziatan pozostajgcych do podjecia i postepdw dziatan juz
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regionéw lub podregionéw morskich i opieraj sie na
stosownych przepisach prawa wspoélnotowego
dotyczgcych oceny i monitorowania, w tym dyrektywy
siedliskowej i dyrektywy ptasiej, lub umow
miedzynarodowych oraz sg zgodne z tymi
przepisami.

podjetych dla osiggniecia dobrego stanu srodowiska wod
morskich, zgodnie ze wstepng oceng stanu srodowiska
wod morskich oraz z zestawem wiasciwosci typowych dla
dobrego stanu $rodowiska wod morskich;

4) zapewniania generowania informacji umozliwiajgcych
identyfikacje odpowiednich wskaznikow, o ktérych mowa
w art. 153 ust. 1 pkt 1, dla celéw srodowiskowych dla wod
morskich;

5) informacji umozliwiajgcych ocene skutecznosci dziatan
okreslonych w krajowym programie ochrony wod
morskich;

6) zapewniania identyfikacji przyczyny zmian stanu
Srodowiska wdd morskich oraz podjecia mozliwych
dziatan korygujacych majacych na celu przywrécenie
dobrego stanu srodowiska wod morskich, w przypadku
stwierdzenia odstepstw od dobrego stanu srodowiska waéd
morskich;

7) dostarczania informacji o substancjach szczegdlnie
szkodliwych wystepujgcych w gatunkach przeznaczonych
do spozycia przez ludzi z obszaréw potowéw
komercyjnych;

8) uwzgledniania badan zapewniajgcych uzyskanie
informacji, czy dziatania korygujgce, o ktérych mowa w pkt
4, przyniosg oczekiwane zmiany stanu srodowiska wod
morskich i nie beda miaty niepozgdanych skutkow
ubocznych;

9) zapewniania poréwnywalnosci i mozliwosci
wykonywania zbiorczych ocen stanu srodowiska wéd
morskich w regionie Morza Battyckiego;

10) opracowywania specyfikacji technicznych i
ujednoliconych metod monitorowania stanu srodowiska
wod morskich w sposéb zapewniajgcy porownywalnos$é
informacji o stanie srodowiska wod morskich na poziomie
Unii Europejskiej;

12) uwzgledniania oceny zmian cech i wiasciwosci wéd
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morskich, o ktérych mowa w art. 150 ust. 1, a takze, w
razie konieczno$ci, nowych i przysztych zagrozen
ekosystemow morskich;

13) uwzgledniania wtasciwosci fizycznych, chemicznych,
hydromorfologicznych i biologicznych wéd morskich,
typow siedlisk oraz presiji i oddziatywan na wody morskie
zawartych w analizie, o ktérej mowa w art. 150 ust. 1 pkt
2, w tym ich naturalnej zmiennosci, jak réwniez potrzebe
przeprowadzenia oceny postepow w realizacji celow
srodowiskowych dla wéd morskich z zastosowaniem
wskaznikéw, o ktérych mowa w art. 153 ust. 1 pkt 1, oraz
ich granicznych i docelowych punktéw odniesienia o ile
zostaly ustalone;

14) uwzgledniania oceny stanu srodowiska i programow
monitoringu realizowanych na podstawie przepiséw
odrebnych, w tym monitoringu przyrodniczego
réznorodnosci biologicznej, o ktérym mowa w art. 112
ustawy o ochronie przyrody;

11
ust. 2

Panstwa czionkowskie wchodzgce w skfad jednego
regionu lub podregionu morskiego sporzadzajg
programy monitorowania zgodnie z ust. 1 oraz,
majgc na uwadze spojnos¢ i koordynacje, dgzg do
zapewnienia:

a) zgodnosci metod monitorowania w catym regionie
lub  podregionie morskim w celu utatwienia
porownywania wynikéw monitorowania;

b) uwzgledniania istotnego oddziatywania i
wiasciwosci o charakterze transgranicznym.

350
ust. 2
pkt 111

15

11) zapewniania, w zakresie, w jakim jest to mozliwe,
zgodnosci programu monitoringu wod morskich z
programami opracowywanymi przez inne panstwa
cztonkowskie Unii Europejskiej potozone w regionie Morza
Battyckiego oraz panstwa lezace poza granicami Unii
Europejskiej, ktore graniczg z regionem Morza
Battyckiego, w tym przy wykorzystaniu najbardziej
odpowiednich dla regionu Morza Battyckiego wytycznych
dotyczgcych monitorowania stanu $srodowiska wad;

15) uwzgledniania wtasciwosci i oddziatywania o
charakterze transgranicznym na stan srodowiska wéd
regionu Morza Battyckiego.

11
ust. 3

Panstwa czionkowskie powiadamiajg Komisje o
programach monitorowania w ciggu trzech miesiecy
od ich okreélenia.

350
ust. 7

7. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej
przedkfada Komisji Europejskiej program monitoringu wod
morskich po uzyskaniu zgody Rady Ministréw. Program
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monitoringu wéd morskich jest przedktadany w terminie 3
miesiecy od dnia uzyskania zgody Rady Ministrow.

11
ust. 4

Specyfikacje i ujednolicone metody monitorowania i
oceny, ktére uwzgledniajg istniejgce zobowigzania i
umozliwiajg porownywanie wynikdw monitorowania i
oceny oraz ktére stuzg zmianie innych niz istotne
elementdw  niniejszej  dyrektywy przez jej
uzupetnienie, sg przyjmowane zgodnie z procedurg
regulacyjng potgczong z kontrolg, o ktérej mowa w
art. 25 ust. 3.

Nie
dotyczy

Nie wymaga transpozyciji

12

Na podstawie wszystkich powiadomien otrzymanych
zgodnie z art. 9 ust. 2, art. 10 ust. 2 i art. 11 ust. 3w
odniesieniu do kazdego regionu Ilub podregionu
morskiego Komisja dokonuje oceny, czy w przypadku
kazdego panstwa czionkowskiego elementy zawarte
w powiadomieniu tworzg odpowiednie ramy
spetniajgce wymogi niniejszej dyrektywy, a takze
moze  zwréci¢ sie do danego  panstwa
cztionkowskiego o] dostarczenie wszelkich
dodatkowych niezbednych informacji, ktére sg
dostepne.

Sporzadzajgc oceny, Komisja uwzglednia spéjnosé
ram w obrebie réznych regionéw i podregionéw
morskich oraz w catej Wspdlnocie.

Weciggu szesciu miesiecy od otrzymania wszystkich
tych powiadomien Komisja informuje zainteresowane
panstwa cztonkowskie, czy uwaza, ze elementy
zawarte w powiadomieniu sg zgodne z niniejszg
dyrektywg, oraz udziela wskazowek dotyczacych
wszelkich modyfikacji, ktére uwaza za niezbedne.

Nie wymaga transpozyciji

13
ust. 1

W odniesieniu do kazdego regionu lub podregionu
morskiego panstwa czionkowskie okreslajg srodki,
ktére nalezy zastosowac, aby osiggngc¢ lub utrzymac
dobry stan srodowiska na ich wodach morskich, jak
okreslono w art. 9 ust. 1.

144
ust.3

3. Zestawy, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 2 i 3, oraz
programy, o ktérych mowa w ust. 2 pkt4i 5, sg
opracowywane na podstawie wstepnej oceny stanu
Srodowiska wod morskich.

159

Art. 159. 1. Program ochrony wod morskich okresla:
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Srodki te sg opracowywane na podstawie oceny ust.1 | 1) dziatania podstawowe niezbedne do osiggniecia lub

wstepnej przeprowadzonej zgodnie z art. 8 ust. 1
oraz w odniesieniu do celéw Srodowiskowych
okreslonych zgodnie z art. 10 ust. 1, jak réwniez przy
uwzglednieniu rodzajéw srodkéw wymienionych w
zatgczniku VI.

utrzymania dobrego stanu $srodowiska wéd morskich, w
tym dziatania prawne, administracyjne, ekonomiczne,
edukacyjne i kontrolne:

a) wptywajgce na dozwolong intensywnos$¢ dziatalno$ci
cztowieka,

b) wptywajgce na dozwolony stopien zakiécen w
ekosystemach morskich,

c) wplywajgce na lokalizacje oraz termin realizacji
planowanych przedsiewziec,

d) przyczyniajgce sie do identyfikacji zanieczyszczen
wod morskich,

e) ktore ze wzgledu na interes gospodarczy zachecajg
uzytkownikow ekosystemoéw morskich do dziatania w
spos6b pozwalajgcy na osiggniecie lub utrzymanie
dobrego stanu srodowiska wod morskich,

f) stuzace przywrdceniu poprzedniego stanu
naruszonych elementow ekosystemow morskich,

g) zapewniajgce wszystkim zainteresowanym udziat w
osiggnieciu dobrego stanu srodowiska wod morskich oraz
majgce na celu wzrost Swiadomosci spotecznej w
zakresie osiggniecia lub utrzymania dobrego stanu
Srodowiska wod morskich;

2) obszary, o ktérych mowa w art. 158 ust. 4, i
uzasadnienie ich wyznaczenia, jezeli obszary takie
wystepuja;

3) dziatania dorazne, o ktérych mowa w art. 158 ust. 5;
4) sie¢ obszarow wod morskich objetych formg ochrony
przyrody, o ktérej mowa w art. 6 ustawy z dnia 16 kwietnia
2004 r. o ochronie przyrody oraz wynikajgcych z decyzji
podjetych na mocy umoéw miedzynarodowych ktérych
Rzeczpospolita Polska jest strong;

5) analize wptywu poszczegdlnych dziatan
podstawowych, o ktérych mowa w pkt 1, i dziatan
doraznych, o ktérych mowa w art. 158 ust. 5, na stan
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Srodowiska wdd morskich, w tym analize kosztow i
korzysci zwigzanych z ich podjeciem;
6) analize wptywu dziatan podstawowych, o ktérych
mowa w pkt 1, i dziatah doraznych, o ktérych mowa w art.
158 ust. 5, na wody pozostajgce poza obszarem wéd
morskich, w celu zminimalizowania zagrozen i, jezeli jest
to mozliwe, uzyskania pozytywnego wptywu na te wody;
7) sposob podejmowania dziatan podstawowych, o
ktérych mowa w pkt 1, i dziatan doraznych, o ktérych
mowa w art. 158 ust. 5, oraz stopien, w jakim przyczyniajg
sie one do osiggniecia celéw srodowiskowych dla wod
morskich;
8) narzedzia zapewniajgce koordynacje zarzgdzania, w
szczegolnosci terminy, wzory formularzy
sprawozdawczych z realizacji dziatan oraz inne wymogi
dotyczgce obowigzkéw sprawozdawczych.
13 Panstwa czlonkowskie wtgczajg srodki opracowane 3. Przy opracowywaniu programu ochrony wéd morskich
ust. 2 zgodnie z ust. 1 do programu srodkéw, biorgc pod uwzglednia sie:
uwage wiasciwe srodki wymagane na mocy 1) ustalenia programow, o ktérych mowa w art. 88 ust. 1
prawodawstwa wspdlnotowego, w szczegdlnosci i art. 279 pkt 5;
gi/;ggzylvgv 2((;)00(/160N;/1E, dyrel;tgy;ny Rgdy 159 i) dlzial(ianLa w kzakrezie zarzadzani% ;akoéc1ia wody w
z dnia 21 maja r. dotyczacej oczy- gpieliskach, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1;
szczania sciekéw komunalnych (1) i dyrektywy lljjtl 32 6) dziatania wymagane na podstawie umow
2006/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia P i 6, miedzynarodowych, ktérych Rzeczpospolita Polska jest
15 lutego 2006 r. dotyczacej zarzgdzania jakoscig strona.
wody w kgpieliskach (2), a takze przyjetych w
przysztosci przepisdw w sprawie norm jakosci
srodowiska w dziedzinie polityki wodnej lub umow
miedzynarodowych
13 Przy opracowywaniu programu $rodkéw na mocy ust. Przy opracowywaniu programu ochrony wod morskich
ust. 3 2 panstwa czionkowskie w nalezyty sposéb uwzglednia sie:
uwzgledniajg zasade zrownowazonego rozwoju, a w uls?93 (-..)
szczegollnosci spoteczny i gospodarczy wplyw pkt '3_5 3) zasade zréwnowazonego rozwoju;

planowanych srodkéw. W celu wsparcia wtasciwego
organu lub organéw, o ktérych mowa w art. 7, w

4) optacalnos¢ i techniczng wykonalnos$¢ planowanych
do okreslenia w nim dziatan oraz koszty i korzysci z nich
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realizacji ich celéow w sposéb zintegrowany panstwa wynikajace;
cztonkowskie mogg okresli¢ badz ustanowi¢ ramy 5) konsekwencje wyznaczenia obszaréw, o ktérych
administracyjne w celu korzystania z takiego mowa w art. 158 ust. 4, dla innych pahAstw cztonkowskich
wspotdziatania. Unii Europejskiej potozonych w regionie Morza
Przed wprowadzeniem jakiegokolwiek nowego Battyckiego.
Srodka panstwa czionkowskie dopilnowuja, by byty
one optacalne i technicznie
wykonalne, oraz przeprowadzajg oceny
oddziatywania, w tym
analizy kosztéw i korzysci.
13 Jezeli panstwa  czionkowskie uwazajg, ze Program ochrony wod morskich okre$la:

ust. 4 zarzgdzanie dziatalnoscig czlowieka na poziomie (...)
wspolnotowym lub miedzynarodowym moze miec 4) sie¢ obszaréw wdd morskich objetych formag ochrony
znaczny wptyw na srodowisko morskie, zwtaszcza na przyrody, o ktérej mowa w art. 6 ustawy z dnia 16 kwietnia
obszarach, o ktérych mowa w ust. 4, indywidualnie 159 2004 r. o ochronie przyrody oraz wynikajgcych z decyzji
lub wspdlnie zwracajg sie do wlasciwego organu lub ust. 1 podjetych na mocy umoéw miedzynarodowych ktérych
odpowiedniej organizacji miedzynarodowej w celu pktl 4 Rzeczpospolita Polska jest strong;
rozpatrzenia i ewentualnego podjecia srodkéw, ktére
mogg by¢ niezbedne do osiggniecia celdéw niniejszej
dyrektywy, tak aby zapewni¢ integralnos¢, strukture i
funkcjonowanie ekosysteméw, ktére majg by¢
utrzymane lub w razie potrzeby odtworzone.

13 Jezeli panstwa cztonkowskie uwazajg, ze Art. 147. Jezeli minister wlasciwy do spraw gospodarki

ust. 5 zarzgdzanie dziatalnoscig cztowieka na poziomie wodnej stwierdzi, ze dziatalnos¢ cztowieka w innym
wspolnotowym lub miedzynarodowym moze miec panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub w panstwie
znaczny wptyw na srodowisko morskie, zwtaszcza na lezgcym poza granicami Unii Europejskiej moze mie¢
obszarach, o ktérych mowa w ust. 4, indywidualnie znaczgcy wplyw na srodowisko wod morskich, w
lub wspdlnie zwracajg sie do wtasciwego organu lub szczegoblnosci na obszarach wod morskich objetych
odpowiedniej organizacji miedzynarodowej w celu 147 formami ochrony przyrody, o ktérych mowa w art. 6

rozpatrzenia i ewentualnego podjecia srodkéw, ktére
mogg by¢ niezbedne do osiggniecia celdw niniejszej
dyrektywy, tak aby zapewnié¢ integralnos¢, strukture i
funkcjonowanie ekosysteméw, ktére majg by¢
utrzymane lub w razie potrzeby odtworzone.

ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody, w
tym chronionych zgodnie z umowami miedzynarodowymi,
ktérych Rzeczpospolita Polska jest strong, po uzyskaniu
zgody Rady Ministréw, wystepuje do wiasciwego organu
Unii Europejskiej lub organizacji miedzynarodowej o
podjecie dziatan niezbednych dla osiggniecia dobrego
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stanu srodowiska wod morskich oraz zapewnienia
integralnosci, funkcjonowania i zachowania struktury
ekosystemow morskich, ktére majg by¢ utrzymane lub, w
razie potrzeby, odtworzone.
13 Najpozniej do 2013 r. panstwa czionkowskie
ust. 6 udostepniajg opinii publicznej w odniesieniu do Nie
kazdego regionu i podregionu morskiego istotne d
. . X . otyczy
informacje dotyczace obszaréw, o ktérych mowa w
ust. 4i 5.
13 Panstwa czlonkowskie wskazujg w swoich 7) sposob podejmowania dziatan podstawowych, o
ust. 7 programach sposob wdrazania srodkéw oraz 159 ktérych mowa w pkt 1, i dziatan doraznych, o ktérych
okreslaja, w jaki sposob przyczynig sie one do ust.1 | mowa w art. 158 ust. 5, oraz stopien, w jakim przyczyniajg
osiggniecia celéw srodowiskowych ustanowionych pkt 7 sie one do osiggniecia celéw srodowiskowych dla wod
zgodnie z art. 10 ust. 1. morskich;
13 Panstwa czlonkowskie rozwazajg wptyw Program ochrony wod morskich okresla:
ust. 8 realizowanych przez siebie programoéw srodkéw na (-.)
wody pozostajgce poza obszarem ich wod morskich 159 6) analize wptywu dziatan podstawowych, o ktdrych
w celu zminimalizowania zagrozen dla tych wéd i w ust 1 | mowaw pkt 1, i dziatan doraznych, o ktérych mowa w art.
miare mozliwosci uzyskania pozytywnego wptywu. ' 158 ust. 5, na wody pozostajgce poza obszarem waéd
morskich, w celu zminimalizowania zagrozen i, jezeli jest
to mozliwe, uzyskania pozytywnego wptywu na te wody;
13 Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje i 9. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej
ust. 9 wszystkie inne zainteresowane panstwa przedktada Komisji Europejskiej oraz zainteresowanym
cztonkowskie o swoich programach $rodkéw w ciagu 160 panstwom czionkowskim Unii Europejskiej projekt
trzech miesiecy od ich ustanowienia. programu ochrony wod morskich. Projekt programu
ust. 9 - Co .
ochrony wéd morskich jest przedktadany w terminie 3
miesiecy od dnia jego uzgodnienia z czitonkami Rady
Ministréw.
13 Z zastrzezeniem art. 16 panstwa czlonkowskie Nie wymaga transpozycji.
ust. 10 | zapewniajg wdrozenie programow w ciggu jednego Transpozycja zostata

roku od ich ustanowienia.

wykonana w art. 10 ust. 1
ustawy z dnia 4 stycznia
2013 r. 0 zmianie ustawy —
Prawo wodne oraz
niektérych innych ustaw
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(Dz. U. poz. 165)
14 Panstwo czionkowskie moze okreslic przyktady Art. 158. 1. Cele srodowiskowe dla wod morskich nalezy
ust. 1 obszaréw na terenie swoich wdéd morskich, gdzie z osiggng¢ w terminach okreslonych w zestawie celéw
jakiegokolwiek powodu wymienionego w lit. a)—d) srodowiskowych dla wéd morskich.
cele $rodowiskowe Ilub dobry stan ekologiczny 2. Dopuszcza sie mozliwos¢ odstgpienia od osiggniecia
srodowiska nie mogg zosta¢ osiggniete we celoéw srodowiskowych dla wéd morskich przy
wszystkich aspektach przy zastosowaniu s$rodkow zastosowaniu dziatan okreslonych w programie ochrony
przyjetych przez to panstwo czionkowskie lub z wod morskich, jezeli osiggniecie celéw srodowiskowych
powoddw, o ktérych mowa w lit. €), nie mogg zostaé dla wéd morskich uniemozliwia co najmniej jeden z
osiggniete w okreslonym nastepujgcych powodéw:
przedziale czasowym: 1) dziatanie lub brak dziatania wptywajacych na stan
a) dziatanie lub brak dziatania, za ktére dane srodowiska wéd morskich, za ktére Rzeczpospolita Polska
panstwo czlonkowskie nie jest odpowiedzialne; nie jest odpowiedzialna;
b) przyczyny naturalne; 2) przyczyny naturalne;
C) sita wyzsza 3) sita wyzsza;
d) modyfikacje lub zmiany fizycznych wtasciwosci 4) zmiany fizycznych wtasciwosci wod morskich
wod morskich spowodowane przez dziatania podjete spowodowane przez dziatania podjete w waznym
z waznych wzgleddw interesu publicznego, ktére 158 interesie publicznym, ktéry zostat uznany za istotniejszy

zostaly uznane =za istotniejsze niz negatywne
oddziatywanie na Srodowisko, w tym oddziatywanie
transgraniczne;

e) warunki naturalne, ktére nie pozwalajg na szybkag
poprawe stanu danych wéd morskich.

Dane panstwo czlonkowskie wyraznie wskazuje takie
przypadki w swoim programie srodkow i przekazuje
Komisji uzasadnienie swojej opinii. Przy okreslaniu
przyktadéw takich obszaréw panstwa czionkowskie
uwzgledniajg konsekwencje dla panstw
cztonkowskich w danym regionie lub podregionie
morskim.

Dane panstwo czionkowskie podejmuje jednak
wiasciwe $rodki ad hoc stuzgce dalszemu dgzeniu do
osiggniecia celow srodowiskowych, aby zapobiec
postepujgcemu pogarszaniu sie stanu wod morskich
z powodow okreslonych w lit. b), ¢) lub d), oraz

od negatywnego oddziatywania na srodowisko, w tym
oddziatywania transgranicznego, pod warunkiem ze nie
wykluczajg one w sposéb trwaty osiggniecia dobrego
stanu Srodowiska morskiego innych panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej i nie zagrazajg
osiggnieciu takiego stanu.

3. Dopuszcza sie takze odstgpienie od osiggniecia w
terminach, o ktérych mowa w ust. 1, celéw
srodowiskowych dla wéd morskich, jezeli wystepuja
warunki naturalne niepozwalajgce na szybkg poprawe
stanu srodowiska wod morskich.

4. W programie ochrony wéd morskich okresla sie
obszary wod morskich, w tym ich granice, dla ktérych,
przy zastosowaniu dziatan okreslonych w programie
ochrony wéd morskich, nie zostang osiggniete cele
srodowiskowe dla wéd morskich z powodéw i przyczyn
wskazanych odpowiednio w ust. 2 albo 3, jezeli obszary

191




Art.
dyrektywy

Tres¢ przepisu dyrektywy

Art.
projektu

Tres¢ przepisu projektu

Uwagi

stuzgce ztagodzeniu niekorzystnego oddziatywania
na poziomie danego regionu lub podregionu
morskiego lub w wodach morskich innych panstw
cztonkowskich.

takie wystepuja.

5. W stosunku do obszardéw, o ktérych mowa w ust. 4,
podejmuje sie dziatania dorazne stuzgce dalszemu
dazeniu osiggnieciu celéw $rodowiskowych aby zapobiec
dalszemu pogarszaniu sie stanu srodowiska wod
morskich z powoddéw wskazanych w ust. 2 pkt 2 4, a takze
ztagodzeniu negatywnego oddziatywania na wody regionu
Morza Battyckiego lub wody morskie innych panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, jezeli oddziatywanie
takie wystepuje.

6. Dziatania dorazne, o ktérych mowa w ust. 5, okresla sie
w programie ochrony wéd morskich.

14
ust. 2

W sytuacji przewidzianej w ust. 1 lit. d) panstwa
cztonkowskie dbajg o to, by modyfikacje i zmiany w
sposob trwaty nie wykluczaty osiggnigcia dobrego
stanu Srodowiska na poziomie danego regionu lub
podregionu morskiego lub w wodach morskich innych
panstw cztionkowskich ani nie zagrazaty osiggnieciu
takiego stanu.

158
ust. 2

2. Dopuszcza sie mozliwos¢ odstgpienia od osiggniecia
celéw srodowiskowych dla wéd morskich przy
zastosowaniu dziatan okreslonych w programie ochrony
wod morskich, jezeli osiggniecie celow srodowiskowych
dla wéd morskich uniemozliwia co najmniej jeden z
nastepujgcych powodow:

1) dziatanie lub brak dziatania wptywajgcych na stan
srodowiska wéd morskich, za ktére Rzeczpospolita Polska
nie jest odpowiedzialna;

2) przyczyny naturalne;

3) sita wyzsza;

4) zmiany fizycznych wtasciwosci wéd morskich
spowodowane przez dziatania podjete w waznym
interesie publicznym, ktéry zostat uznany za istotniejszy
od negatywnego oddziatywania na srodowisko, w tym
oddziatywania transgranicznego, pod warunkiem ze nie
wykluczajg one w sposoéb trwaty osiggniecia dobrego
stanu srodowiska morskiego innych panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej i nie zagrazajg
osiggnieciu takiego stanu.

3. Dopuszcza sie takze odstgpienie od osiggniecia w
terminach, o ktérych mowa w ust. 1, celéw
Srodowiskowych dla wéd morskich, jezeli wystepuja
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warunki naturalne niepozwalajace na szybkg poprawe
stanu Srodowiska wod morskich.
14 Srodki ad hoc, o ktérych mowa w ust. 1 akapit trzeci, Program ochrony wod morskich okresla:
ust. 3 sg w stopniu, w jakim jest to wykonalne, wtgczane do 159 ()
programu srodkow. ust. 1 2) obszary, o ktérych mowa w art. 158 ust. 4, i
pkt 2 i3 uzasadnienie ich wyznaczenia, jezeli obszary takie
wystepuja;
3)dziatania dorazne, o ktérych mowa w art. 158 ust. 5;
Art. 14 Panstwa czionkowskie opracowujg i wdrazajg Art. 159. 2. W przypadku gdy nie wystepuje znaczgce
ust. 4 wszystkie elementy strategii morskich, o ktérych zagrozenie dla stanu srodowiska wod morskich lub koszty
mowa w art. 5 ust. 2, lecz nie muszg przy tym podjecia dziatan zapobiegajgcych wystgpieniu tego
podejmowac szczegolnych krokow, poza zagrozenia bytyby nieproporcjonalnie wysokie, program
przypadkiem wstepnej oceny opisanej w art. 8, jesli ochrony wdéd morskich okresla dziatania dorazne, o
nie wystepuje znaczne zagrozenie dla srodowiska ktérych mowa w art. 158 ust. 5, od podjecia ktérych
morskiego, lub gdyby koszty byly nieproporcjonalnie mozna odstgpi¢. Odstgpienie od podjecia dziatan
wysokie, biorac pod uwage zagrozenia dla doraznych nie moze spowodowac dalszego pogorszenia
srodowiska morskiego i pod warunkiem ze sytuacja sie stanu srodowiska wéd morskich oraz wystgpienia
nie ulega pogorszeniu. 159 zagrozenia dla ztagodzenia negatywnego oddziatywania
ust. 2 | na wody regionu Morza Battyckiego lub wody morskie
W przypadku gdy panstwo cztonkowskie nie 162 ust. | innych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, jezeli
podejmuje zadnych krokéw z ktéregokolwiek z 3 oddziatywanie takie wystepuje.162 ust. 3
wymienionych powodéw, panstwo to przekazuje
Komisji konieczne uzasadnienie swojej decyzji, Art. 162. 3. W przypadku wydania aktu prawa
unikajgc sytuacji, w ktorej osiggniecie dobrego stanu miejscowego, o ktérym mowa w ust. 1, minister wtasciwy
Srodowiska jest stale zagrozone. do spraw gospodarki wodnej informuje Komisje
Europejskg o odstgpieniu od podjecia dziatan doraznych
w stosunku do obszaréw, o ktérych mowa w art. 158 ust.
4, przekazujgc jej jednoczesnie uzasadnienie podjecia
takiej decyzji.
15 W  przypadku stwierdzenia przez  panstwo Art. 161. 1. Jezeli minister wtasciwy do spraw gospodarki
ust. 1 cztonkowskie = wystepowania  problemu,  kiéry 161 wodnej stwierdzi wystgpienie problemu, ktéry negatywnie
oddziatuje na stan Srodowiska jego wdéd morskich i ust. 1 oddziatuje na srodowisko wéd morskich i nie moze zostac

ktéry nie moze =zosta¢ rozwigzany za Pomocg
Srodkéw przyjetych na poziomie krajowym lub ktéry

rozwigzany za pomocg dziatah okreslonych w programie
ochrony wéd morskich lub ktéry jest powigzany z inng niz
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jest powigzany z inng politykg Wspdlnoty lub umowag ochrona srodowiska wadd politykg Unii Europejskiej lub
miedzynarodowg, panstwo to informuje o tym umowg miedzynarodowa, ktérej Rzeczpospolita Polska
Komisje i przekazuje uzasadnienie bedace podstawg jest strong, informuje Komisje Europejska o takim
jego opinii. problemie i przekazuje uzasadnienie swojego stanowiska
po uzyskaniu zgody Rady Ministrow.
Komisja reaguje w terminie nieprzekraczajgcym
szesciu miesiecy.
15 Jesli wymagane jest dziatanie instytucji Wspdlnoty, 2. Jezeli minister wiasciwy do spraw gospodarki wodnej

ust. 2 panstwa cztonkowskie zwracajg sie do Komisji i Rady stwierdzi, ze wystgpienie problemu, o ktérym mowa w ust.
z odpowiednimi zaleceniami co do $rodkéw 1, wymaga podjecia dziatan przez wtasciwe organy Unii
dotyczacych probleméw, o ktérych mowa w ust. 1. O Europejskiej wystepuje do Komisji Europejskiej i Rady
ile stosowne przepisy wspoélnotowe nie stanowig 161 Unii Europejskiej o podjecie w tym zakresie odpowiednich
inaczej, Komisja reaguje na kazde z takich zaleceh w ust. 2 dziatah po uzyskaniu zgody Rady Ministrow.
terminie nieprzekraczajgcym szesciu miesiecy '
i, w stosownych przypadkach, w odpowiedni sposob
je uwzglednia przy przedstawianiu zwigzanych z nimi
wnioskow Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

16 Na podstawie powiadomien o programach srodkéw Nie wymaga transpozycji Nie wymaga transpozycji
dokonywanych zgodnie z art. 13 ust. 9 Komisja
dokonuje oceny, czy w przypadku kazdego panstwa
cztonkowskiego programy zawarte w powiadomieniu
stanowig wiadciwe ramy spetniajgce
wymogi niniejszej dyrektywy, a takze moze zwrécic
sie do danego panstwa czionkowskiego o
dostarczenie wszelkich niezbednych dodatkowych Nie
informacji, ktére sg dostepne. d
otyczy

Sporzgdzajgc oceny, Komisja uwzglednia spojnosc
programow

srodkéw w obrebie réznych regionéw i podregionow
morskich

oraz w catej Wspdlnocie.

W ciggu szesciu miesiecy od otrzymania wszystkich
tych powiadomieh Komisja informuje zainteresowane
panstwa czionkowskie, czy uwaza, ze programy
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Srodkéw zawarte w powiadomieniu sg zgodne z
niniejszg dyrektywa, oraz udziela wskazéwek
dotyczacych wszelkich modyfikacji, ktére uwaza za
niezbedne.

17 1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg aktualizowanie Wstepna ocena stanu srodowiska wod morskich podlega

ust. 1i2 | strategii morskich dotyczacych kazdego danego 151 ust. | przegladowi co 6 lat i w razie potrzeby aktualizacji.
regionu lub podregionu morskiego. 13
2. Do celow ust. 1 panstwa cztonkowskie dokonujg w
Sposcb skoordynoyvany, 0 Czym mowa w_art. 5, - Zestaw wiasciwosci typowych dla dobrego stanu
przegladu nastepujgcych elementéw swoich strategii . . . . .
) - . ) 154 ust. | srodowiska wéd morskich podlega przeglgdowi co 6 lat
morskich co szes¢ lat od momentu ich pierwotnego ; . o
AN 11 i w razie potrzeby aktualizaciji.
okreslenia:
a) pierwotnej oceny i ustalenia dobrego stanu —— - - -
$rodowiska, prze-widzianych odpowiednio w art. 8 157 ust. | Zestaw celow srodowiskowych dla wéd morskich podiega
ust. 1 oraz art. 9 ust. 1- 11 przegladowi co 6 lat i w razie potrzeby aktualizacji.
b) celéw srodowiskowych okreslonych zgodnie z art. 160 ust. Program oc_hrony wod mOFSkI.Ch p_odlega przegladowi co
10 ust. 1: 15 6 lat i w razie potrzeby aktualizaciji.
c) programéw monitorowania okreslonych zgodnie z Program monitoringu wod morskich podiega przegladowi
art. 11 ust. 1: co 6 lat i w razie potrzeby aktualizacji.
~Lrust L ] ) , 350 ust.

d) programoéw srodkéw okredlonych zgodnie z art. 13 12

ust. 2.
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17 Szczegoty dotyczgce aktualizacji przeprowadzonych 151 ust. 16
ust. 3 w nastepstwie przeglgdoéw przewidzianych w ust. 2 Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej informuje
sg przesytane Komisji, regionalnym konwencjom Komisje Europejskg, Komisje Ochrony Srodowiska Morza
morskim i pozostatym Battyckiego oraz zainteresowane panstwa czionkowskie
zainteresowanym panstwom czionkowskim w ciggu Unii Europejskiej o aktualizacjach wstepnej oceny stanu
trzech miesiecy po ich opublikowaniu zgodnie z art. srodowiska wod morskich. Informacja jest przekazywana
19 ust. 2 w terminie 3 miesiecy od dnia dokonania aktualizacji
wstepnej oceny stanu srodowiska wod morskich.
154 ust. 12
Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej informuje
Komisje Europejskg, Komisje Ochrony Srodowiska Morza
Battyckiego oraz zainteresowane panstwa cztionkowskie
151 - o oo .
Unii Europejskiej o aktualizacjach zestawu wiasciwosci
ust. 16 - . . .
154 typowych dla dobrego stanu srodowiska wéd morskich po
ust. 12 uzyskaniu zgody Rady Ministréw. Informacja jest
15;7 przekazywana w terminie 3 miesiecy od dnia dokonania
ust. 12 aktualizacji zestawu wtasciwosci typowych dla dobrego
léO stanu $rodowiska wod morskich.
ust- 16 1 157 st 12
350 - - . . .
ust. 13 Minister wtadciwy do spraw gospodarki wodnej informuje

Komisje Europejska, Komisje Ochrony Srodowiska Morza
Baltyckiego i zainteresowane panstwa cztonkowskie Unii
Europejskiej o aktualizacjach zestawu celow
Srodowiskowych dla wod morskich po uzyskaniu zgody
Rady Ministréw. Informacja jest przekazywana w terminie
3 miesiecy od dnia dokonania aktualizacji zestawu celow
srodowiskowych dla wéd morskich.

160 ust. 16

Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej informuje
Komisje Europejska, Komisje Ochrony Srodowiska Morza
Battyckiego i zainteresowane panstwa cztionkowskie Unii
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Europejskiej o aktualizacjach programu ochrony wod
morskich po uzyskaniu zgody Rady Ministréw. Informacja
jest przekazywana w terminie 3 miesiecy od dnia
dokonania aktualizacji krajowego programu ochrony wéd
morskich.
350 ust. 13
13. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej
informuje Komisje Europejska, Komisje Ochrony
Srodowiska Morza Battyckiego oraz zainteresowane
panstwa czionkowskie Unii Europejskiej o aktualizacjach
programu monitoringu wod morskich po uzyskaniu zgody
Rady Ministrow.
17 Artykuty 12 i 16 stosuje sie odpowiednio do Nie wymaga transpozycji
ust. 4 przepisOw niniejszego artykutu.
18 Wciggu trzech lat po opublikowaniu kazdego Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej przedktada
programu srodkow lub jego aktualizacji zgodnie z art. Komisji Europejskiej sprawozdanie o postepach we
19 ust. 2 panstwa cztonkowskie przedstawiajg 160 wdrazaniu programu ochrony wéd morskich.
Komisji krotkie sprawozdanie okresowe opisujgce ust. 14 | Sprawozdanie jest przedktadane w terminie 3 lat od dnia
postepy we wdrazaniu tego programu. przyjecia krajowego programu ochrony wod morskich,
a nastepnie po kazdej jego aktualizacji.
19 Zgodnie z odpowiednim obowigzujgcym 8. Wtasciwy organ inspekcji ochrony srodowiska,
ust. 1 prawodawstwem Wspdlnoty panstwa czionkowskie 151 ust zapewniajgc aktywny udziat wszystkich zainteresowanych
zapewniaja, by wszystkie zainteresowane strony 8-10 " | w opracowaniu wstepnej oceny stanu srodowiska wéd
odpowiednio wczesnie miaty zapewniong rzeczywistg ' morskich, zamieszcza w Biuletynie Informacji Publicznej,
mozliwos¢ uczestniczenia we wdrazaniu niniejszej 154 w celu zgtoszenia uwag, projekt wstepnej oceny stanu
dyrektywy, w tym w miare mozliwosci istniejgce ust. 2-4 srodowiska wod morskich.
organy lub struktury zarzadzajgce, tacznie z ’ " | 9. W terminie 21 dni od dnia zamieszczenia projektu
regionalnymi konwencjami morskimi, naukowymi 157 wstepnej oceny stanu srodowiska wod morskich w
organami doradczymi oraz regionalnymi komitetami ust. 2-4 Biuletynie Informacji Publicznej zainteresowani moga
doradczymi. "7 7| sktadac¢, do wtasciwego organu inspekcji ochrony
160 Srodowiska, uwagi, w formie pisemnej lub elektronicznej,
ust5i6 do ustalen zawartych w projekcie tego dokumentu.

10. Witasciwy organ inspekcji ochrony srodowiska
uzgadnia zakres i spos6b uwzglednienia uwag do projektu
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wstepnej oceny stanu srodowiska wéd morskich z
ministrem wtasciwym do spraw gospodarki morskiej,
ministrem wtasciwym do spraw rybotéwstwa i ministrem
wiasciwym do spraw gospodarki wodne;j.
Przytoczono tylko fragment przepisow
19 Panstwa cztonkowskie publikujg i publicznie Zapis w art. 21 ust. 2 pkt 28
ust. 2 udostepniajg podsumowania nastepujgcych ustawie z dnia 3
elementow strategii morskich lub dotyczgcych ich pazdziernika 2008 r. o
uaktualnien, umozliwiajgc zgtaszanie do nich uwag: udostepnianiu informacji
a) wstepna ocena i okreslenie dobrego stanu 0 srodowisku i jego
srodowiska, przewidziane, odpowiednio, w art. 8 ust. ochronie, udziale
1 oraz art. 9 ust. 1; spoteczenstwa w ochronie
b) cele sSrodowiskowe okreslone zgodnie z art. 10 Srodowiska oraz o ocenach
ust. 1; oddziatywania na
¢) programy monitorowania okreslone zgodnie z art. srodowisko
11 ust. 1;
d) programy srodkéw okreslone zgodnie z art. 13 ust.
2.
19 Odnoénie do dostepu do informacji na tematy Zapis w odnosniku nr pkt 7
ust. 3 zwigzane ze Srodowiskiem zastosowanie ma ustawie z dnia 3

dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i

Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie
publicznego dostepu do informacji dotyczgcych
Srodowiska (1).

Zgodnie z  dyrektywa 2007/2/WE  panstwa
cztonkowskie  zapewniajg Komisji, do celow

wykonywania przez nig zadan zwigzanych z niniejszg
dyrektywg, zwlaszcza przeglagdu stanu srodowiska
morskiego we Wspdlnocie zgodnie z art. 20 ust. 3 lit.
b), dostep do tych danych i informacji oraz prawo
korzystania z danych i informacji uzyskanych w
wyniku wstepnych ocen przeprowadzonych zgodnie
z art. 8 oraz programdéw monitorowania stworzonych

pazdziernika 2008 r. o
dostepnianiu informac;ji

o $rodowisku i jego
ochronie, udziale
spoteczenstwa w ochronie
Srodowiska oraz o ocenach
oddziatywania na
Srodowisko
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zgodnie z art. 11.

Nie pdézniej niz szes¢ miesiecy po udostepnieniu
danych i informacji uzyskanych w wyniku wstepnych
ocen przeprowadzonych zgodnie z art. 8 oraz
programdéw monitorowania stworzonych zgodnie z
art. 11 informacje te i dane udostepniane sg rowniez
Europejskiej Agencji Srodowiska do celéw
wykonywania przez nig swoich zadan.

20
ust. 1

Komisja publikuje pierwsze sprawozdanie z oceng
procesu wdrazania niniejszej dyrektywy w ciggu
dwoch lat po otrzymaniu wszystkich programoéw
srodkow, a najpozniej do roku 2019.

Komisja publikuje kolejne sprawozdania co szesc lat.
Komisja przekazuje sprawozdania Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Nie wymaga transpozyciji

20
ust. 2

Najpozniej do dnia 15 lipca 2012 r. Komisja publikuje
sprawozdanie, w ktérym okresli wkiad niniejszej
dyrektywy w wykonywanie istniejgcych obowigzkow,
zobowigzanh i inicjatyw panhstw cztonkowskich lub
Wspdlnoty na  szczeblu  wspdlnotowym  lub
miedzynarodowym w dziedzinie ochrony srodowiska
wod morskich.

Sprawozdanie to jest przekazywane Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Nie wymaga transpozycji

20
ust. 3

Sprawozdania przewidziane w ust. 1 obejmuja:

a) przeglad postepdw we wdrazaniu niniejszej
dyrektywy;

b) przeglad stanu s$rodowiska morskiego we
Wspdinocie,

w koordynacji z Europejska Agencjg Srodowiska i
odpowiednimi regionalnymi organizacjami morskimi

i organizacjami rybotéwstwa oraz konwencjami;

c) analize strategii morskich oraz propozycje ich

Nie wymaga transpozycji
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udoskonalenia;

d) streszczenie informacji otrzymanych od panstw
cztonkowskich zgodnie z art. 12 i 16 oraz
przeprowadzonych przez Komisje zgodnie z art. 16
ocen informaciji otrzymanych od panstw
cztonkowskich zgodnie z art. 15;

e) streszczenie uwag do kazdego ze sprawozdan
przedstawionych Komisji przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 18;

f) streszczenie uwag do komentarzy przedstawionych
przez

Parlament Europejski i Rade w sprawie poprzednich
strategii

morskich;

g) streszczenie sposobu, w jaki inne stosowne
polityki Wspolnoty przyczyniajg sie do osiggniecia
celéw niniejszej dyrektywy.

21

Na podstawie informacji dostarczonych przez
panstwa cztonkowskie do 2013 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie do 2014 r. w sprawie postepow w
ustanawianiu  chronionych obszaréw morskich,
uwzgledniajgc istniejgce obowigzki wynikajgce z
prawa wspdélnotowego oraz miedzynarodowych
zobowigzah Wspdlnoty i panstw cztonkowskich.
Sprawozdanie to jest przekazywane Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Nie
dotyczy

Nie wymaga transpozycji

22
ust. 1

Ze wzgledu na z natury priorytetowy charakter
ustanowienia strategii morskich, wykonanie niniejszej
dyrektywy jest wspomagane przez istniejgce
instrumenty finansowe Wspdlnotyzgodnie z
obowigzujgcymi zasadami i warunkami.

Nie wymaga transpozycji

22
ust. 2

Programy opracowywane przez panstwa
cztonkowskie sg wspoffinansowane przez UE
zgodnie z istniejgcymi instrumentami finansowymi.

Nie wymaga transpozycji

23

Komisja dokona przeglgdu niniejszej dyrektywy w

Nie wymaga transpozycji
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terminie do dnia 15 lipca 2023 r. i w razie
koniecznosci zaproponuje wszelkie niezbedne
zZmiany.
24 Zmiany zatgcznikéw lll, IV i V w zwigzku z postepem Nie wymaga transpozyciji
ust. 1 naukowym i technicznym moga zosta¢ wprowadzone
zgodnie z procedurg regulacyjng potgczong z
kontrolg, o ktérej mowa w art. 25 ust. 3, z
uwzglednieniem okresoéw przegladu
i aktualizacji strategii morskich okreslonych w art. 17
ust. 2.
24 Zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktérej mowa w Nie wymaga transpozycji
ust. 2 art. 25 ust. 2:
a) mozna przyja¢ standardy metodologiczne
dotyczace stosowania zatgcznikow I, lll, IV oraz V;
b) mozna przyjaé formaty techniczne do celéw
przekazywania i przetwarzania danych, w tym
danych statystycznych i kartograficznych.
25 Komisje wspomaga komitet. Nie wymaga transpozyciji
ust. 1
25 W przypadku odestania do niniejszego ustepu Nie wymaga transpozycji
ust. 2 stosuje sie art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE, z
uwzglednieniem przepiséw jej art. 8.
Okres, o ktorym mowa w art. 5 ust. 6 decyzji
1999/468/WE, ustala sie na trzy miesigce.
25 W przypadku odestania do niniejszego ustepu Nie wymaga transpozycji
ust. 3 stosuje sie art. 5a ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem przepiséw jej art. 8.
26 Panstwa czlonkowskie wprowadzajg w zycie przepisy Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulaciji
ust. 1 ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne Odnosn wdrozenia nastepujgcych dyrektyw Wspdinot
do wykonania niniejszej dyrektywy najpozniej w ik do Europejskich:
terminie do dnia 15 lipca 2010 r. Teksty tych ustawy ...) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady

przepiséw przekazujg niezwtocznie Komisji.

2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajgcej
ramy dziatan Wspodlnoty w dziedzinie polityki srodowiska
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Wspomniane przepisy przyjete przez panstwa
cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub takie odniesienie towarzyszy ich
oficjalnej publikacji. Metody dokonywania takiego
odniesienia okreslane s przez panstwa
cztonkowskie.

morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie
morskiej) (Dz. Urz. UE L 164 z 25.06.2008, str. 19).

strategii

26
ust. 2

Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisiji teksty
podstawowych przepiséw prawa krajowego
przyjetych w dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.

Nie wymaga transpozyciji

26
ust. 3

Panstwa czlonkowskie nieposiadajgce wéd morskich
Wprowadzajg w zycie wytgcznie te przepisy, ktére sg
konieczne do spetnienia wymogéw okreslonych w
art. 6 dotyczacych wspoétpracy regionalnej i art. 7
dotyczacych wiasciwych organow.

Jezeli takie przepisy obowigzujg juz na mocy prawa
krajowego, dane panstwa czionkowskie przekazujg
Komisji tekst tych przepisow.

Nie wymaga transpozyciji

27

Niniejsza dyrektywa wchodzi wzycie dwudziestego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej

Nie wymaga transpozyciji

28

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw
cztonkowskich.

Nie wymaga transpozycji

Zat. |

Wskazniki jakosci dotyczgce okredlania dobrego
stanu srodowiska (o ktérych mowa w art. 3 ust. 5, art.
9 ust. 1, art. 9 ust. 3 i art. 24)

1. Utrzymana jest réznorodnosc¢ biologiczna. Jakos¢ i
wystepowanie siedlisk oraz rozmieszczenie i
bogactwo gatunkdéw odpowiadajg dominujgcym
warunkom fizjograficznym, geograficznym i
klimatycznym.

2. Gatunki obce wprowadzone do ekosystemu w

153
ust.1l

Art. 153. 1. Zestaw wtasciwosci typowych dla dobrego
stanu srodowiska woéd morskich zawiera:

1) wskazniki i ich jakosciowe lub ilosciowe wtasnosci oraz

kryteria dobrego stanu srodowiska wdd morskich dla
nastepujgcych cech charakteryzujacych:

a) utrzymanie réznorodnosci biologicznej; jakos¢ i
wystepowanie siedlisk oraz rozmieszczenie i
réznorodnos¢ gatunkow odpowiadajg dominujgcym

warunkom fizjograficznym, geograficznym i klimatycznym
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wyniku dzialalnosci cziowieka utrzymujg sie na
poziomie, ktory nie powoduje szkodliwych zmian w
ekosystemach.

3. Populacje wszystkich ryb i skorupiakow
eksploatowanych w celach handlowych utrzymuja sie
w bezpiecznych granicach biologicznych, wskazujgc
rozmieszczenie ze wzgledu na wiek i rozmiar
populacji, Swiadczgce o dobrym zdrowiu zasobdw.

4. Wszystkie elementy morskiego tfancucha
pokarmowego, w stopniu w jakim sg znane,
wystepuja w normalnych ilosciach i zréznicowaniu,
na poziomie, ktory w dalszej perspektywie moze
zapewni¢ bogactwo gatunkéw i utrzymanie ich petnej
zdolnosci reprodukcyjne;j.

5. Do minimum ogranicza si¢ eutrofizacje wywotang
przez dziatalnos¢ cziowieka, a w szczegdlnosci jej
niekorzystne skutki, takie jak ubytki réznorodnosci
biologicznej, degradacja ekosystemu, szkodliwe
zakwity glonéw oraz niedobér tlenu w dolnych
partiach wéd.

6. Integralno$¢ dna morskiego utrzymuje sie na
poziomie gwarantujgcym ochrone struktury i funkcji
ekosystemoéw oraz brak niekorzystnego wptywu
zwtaszcza na ekosystemy gtebinowe.

7. Stata zmiana wtasciwosci hydrograficznych nie ma
niekorzystnego wptywu na ekosystemy morskie.

8. Stezenie  substancji  zanieczyszczajgcych
utrzymuje sie na poziomie, ktéry nie wywotuje
skutkéw charakterystycznych dla zanieczyszczenia.
9. Poziom substancji zanieczyszczajacych w rybach i
owocach morza przeznaczonych do spozycia przez
ludzi nie

przekracza poziomow ustanowionych w
prawodawstwie Wspdlnoty ani innych odpowiednich
norm.

regionu Morza Battyckiego,

b) utrzymanie gatunkéw obcych wprowadzanych do
ekosystemow morskich w wyniku dziatalnosci cztowieka
na poziomie niepowodujgcym negatywnych zmian w tych
ekosystemach,

¢) utrzymanie populacji wszystkich ryb i skorupiakéw
eksploatowanych w celach komercyjnych w bezpiecznych
granicach biologicznych oraz rozmieszczenie populacji
tych ryb i skorupiakéw ze wzgledu na ich wiek i
liczebnos¢, swiadczgce o jej dobrym stanie,

d) wystepowanie elementéw morskiego tancucha
pokarmowego w ilosciach i zréznicowaniu na poziomie
zapewniajgcym réznorodnos¢ gatunkdw i utrzymanie ich
petnej zdolnosci reprodukcyjne;j,

e) ograniczong do minimum eutrofizacje wywotang przez
dziatalnos$¢ czlowieka, w szczegdlnosci jej niekorzystne
skutki, takie jak straty w roznorodno$ci biologicznej,
degradacja ekosystemu, szkodliwe zakwity glonéw oraz
niedobdr tlenu w dolnych partiach wéd,

f) utrzymanie integralnosci dna morskiego na poziomie
zapewniajgcym ochrone struktury i funkcji ekosysteméw
bentosowych oraz brak negatywnego wptywu na te
ekosystemy,

g) statg zmiane wtasciwosci hydrograficznych
niepowodujgcg negatywnego wptywu na ekosystemy
morskie,

h) utrzymanie stezenia substancji zanieczyszczajacych na
poziomie niepowodujgcym zanieczyszczenia wod
morskich,

i) utrzymanie poziomoéw substancji zanieczyszczajacych w
rybach oraz skorupiakach i mieczakach przeznaczonych
do spozycia przez ludzi nieprzekraczajgcych pozioméw
okreslonych w normach lub przepisach dotyczacych
poziomow tych substanciji,

j) utrzymanie wiasciwosci i ilosci odpadéw na poziomie
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10. Wiasciwosci ani ilos¢ znajdujgcych sie w wodzie
morskiej odpadéw nie powodujg szkéd w Srodowisku
przybrzeznym i morskim.

11.  Wprowadzenie energii, w tym hatasu
podwodnego, utrzymuje sie na takim poziomie, ze
nie powoduje ono negatywnego wplywu na
Srodowisko morskie.

niepowodujgcym szkdd w srodowisku wod morskich,
przejsciowych i przybrzeznych,

k) utrzymanie energii wprowadzanej do wod morskich, w
tym podmorskiego hatasu, na poziomie niepowodujgcym

negatywnego wptywu na srodowisko woéd morskich;
2) sposob klasyfikacji wskaznikéw w powigzaniu z
cechami, o ktérych mowa w pkt 1;

3) sposbdb oceny stanu srodowiska wéd morskich.

Zat. |l

Witasciwe organy (o ktérych mowa w art. 7 ust. 1)

1. Nazwa i adres wtasciwego organu lub organow —
oficjalna nazwa i adres zgtoszonego wilasciwego
organu lub wtasciwych organéw.

2. Status prawny wiasciwego organu lub wiasciwych
organéw krotki opis statusu prawnego wiasciwego
organu lub wiasciwych organow.

3. Zakres odpowiedzialno$ci krotki opis obowigzkow
prawnych i administracyjnych wlasciwego organu lub
organdw i ich rola w odniesieniu do przedmiotowych
wod morskich.

4. Czionkostwo — w przypadku gdy wtasciwy organ
lub organy dziatajg jako organy koordynujgce w
stosunku do innych wtasciwych organéw, wymagany
jest wykaz tych organdéw wraz ze streszczeniem
relacji instytucjonalnych ustanowionych w celu
zapewnienia koordynacji.

5. Koordynacja regionalna lub na szczeblu
podregionu— wymagany jest opis mechanizmow
ustanowionych w celu zapewnienia koordynacji
pomiedzy panstwami cztonkowskimi, ktérych wody
morskie nalezg do tego samego regionu lub
podregionu morskiego.

Nie wymaga transpozyciji

Zat. 1l
(tabela 1)

Przyktadowe  wykazy  wilasciwosci, presji i
oddziatywania (o ktérych mowa w art. 8 ust. 1, art. 9
ust. 1, art. 9 ust. 3, art. 10 ust. 1, art. 11 ust. 1 oraz
art. 24)

150
ust. 1

Art. 150. 1. Wstepna ocena stanu srodowiska wdod
morskich zawiera:

1) analize podstawowych cech i wtasciwosci wod
morskich i obechego stanu srodowiska wod morskich,
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Tabela 1 Wtasciwosci

Witasciwosci fizyczne i chemiczne

—topografia i batymetria dna morskiego,

—roczny i sezonowy rozktad temperatur oraz
pokrywa lodowa, obecna predkosé, wyptywanie wod
glebinowych, ekspozycja wobec fal morskich,
mieszanie wod, metnosé wody, wymiana wad,
—przestrzenne i czasowe roziozenie zasolenia,
—przestrzenne i czasowe roziozenie skiadnikéw
biogennych (rozpuszczony azot nieorganiczny DIN,
azot catkowity TN, rozpuszczony  fosfor
nieorganiczny DIP, fosfor catkowity DIP, catkowity
wegiel organiczny TOC) i tlenu,

—profile pH, pCO2 Ilub analogiczne informacje
wykorzystywane w celu pomiaru zakwaszenia
Srodowiska morskiego.

Typy siedlisk —przewazajgce typy lub typ siedlisk na
dnie morskim lub w stupie wody z opisem cech
fizycznych i chemicznych, takich jak gteboko$é¢,

rozktad temperatur wody, prady wodne i inne
przeptywy, zasolenie, struktura i warstwy dna
morskiego,

—identyfikacja i mapowanie szczegdlnych typow
siedlisk, zwtaszcza uznanych lub okreslonych na
mocy  przepisow  wspolnotowych  (dyrektywa
siedliskowa i dyrektywa ptasia) lub konwencji
migedzynarodowych jako przedmiot szczegdlnego
zainteresowania pod wzgledem naukowym lub
réznorodnosci biologicznej,

—siedliska znajdujgce sie w obszarach, ktére
zastugujg na szczegdblng uwage ze wzgledu na ich
cechy, lokalizacje lub znaczenie strategiczne. Do tej
kategorii mozna zaliczy¢ obszary podlegajgce
intensywnym lub szczegdlnym presjom lub obszary,
ktére zastugujg na objecie systemem szczegdlnej

obejmujgca w szczegolnosci charakterystyke:

a) nastepujgcych wtasciwosci fizycznych, chemicznych i
hydromorfologicznych wod morskich:

— topografia i batymetria dna morskiego,

— roczny, sezonowy i przestrzenny rozktad temperatury
oraz zasolenia wody, wystepowanie lodu morskiego,
rozktady i predkosci prgdéw morskich, wyptywanie wod
gtebinowych, ekspozycje na fale, mieszanie wod,
przezroczysto$¢ wody oraz wymiane wod,

— przestrzenny i czasowy rozkfad substancji biogennych
(rozpuszczony azot nieorganiczny DIN, azot ogéiny TN,
rozpuszczony fosfor nieorganiczny DIP, fosfor ogolny
TP, catkowity wegiel organiczny TOC) i tlenu,

— pionowe profile pH, pCO2 lub inne parametry
wykorzystywane do okreslenia zakwaszenia wod
morskich,

b) typow siedlisk, zawierajaca:

— dominujgce typy lub dominujgcy typ siedlisk na dnie
morskim i w stupie wody z opisem charakterystycznych
wiasciwosci fizycznych, takich jak gtebokos¢, rozktady
temperatury oraz zasolenia wody, prady morskie,
falowanie, struktura i substrat dna morskiego, oraz
chemicznych wéd morskich,

— identyfikacje i kartowanie typow siedlisk bedacych
przedmiotem szczegdlnego zainteresowania pod
wzgledem naukowym lub w odniesieniu do réznorodnosci
biologicznej, w tym okreslonych w umowach
miedzynarodowych, ktérych Rzeczpospolita Polska jest
strong,

— siedliska w obszarach, ktére ze wzgledu na swoje
cechy charakterystyczne, potozenie lub znaczenie
strategiczne zastugujg na szczegdlng uwage; do tej
kategorii zalicza sie obszary podlegajgce intensywnym
presjom lub presjom o specyficznym charakterze, a takze
obszary kwalifikujgce sie do objecia formg ochrony
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ochrony.

Cechy biologiczne —opis zbiorowisk biologicznych
powigzanych z przewazajgcymi typami siedlisk na
dnie morskim lub w stupie wody. Opis powinien
zawiera¢ informacje o typowych zbiorowiskach
fitoplanktonu i zooplanktonu, w tym o typowych

gatunkach oraz zmiennosci sezonowej i
geograficznej,
—informacje o] roslinach okrytonasiennych,

makroglonach i bezkregowej faunie dennej, w tym o
sktadzie gatunkowym, biomasie i zmiennosci
rocznej/sezonowej,

—informacje o strukturze populacji ryb, w tym
bogactwie, rozmieszczeniu i strukturze
wiekowej/wielkosci populaciji,

—opis  dynamiki populaciji, naturalnego [
rzeczywistego obszaru wystepowania oraz stanu
gatunkéw ssakow i gadow morskich wystepujgcych w
danym regionie/podregionie morskim,

—opis dynamiki populacji, naturalnego i
rzeczywistego obszaru wystepowania oraz stanu
gatunkéw ptakéw morskich wystepujgcych w danym
regionie/podregionie morskim,

—opis  dynamiki populaciji, naturalnego i
rzeczywistego obszaru wystepowania oraz stanu
innych gatunkéw wystepujgcych w danym regionie
lub podregionie morskim, ktére objete sg przepisami
wspolnotowymi lub umowami miedzynarodowymi,
—wykaz czasowego wystepowania, bogactwo oraz
rozmieszczenie przestrzenne egzotycznych
gatunkéw obcych Iub, w razie koniecznosci,
odrebnych genetycznie gatunkéw rodzimych, ktére
sg obecne w danym regionie lub podregionie
morskim.

Inne cechy —opis sytuacji w zakresie substanciji

przyrody o ktérej mowa w art. 6 ustawy z dnia 16 kwietnia
2004 r. o ochronie przyrody,

c) cech biologicznych wéd morskich, zawierajgca:

— opis zbiorowisk biologicznych powigzanych z
przewazajacymi typami siedlisk na dnie morskim lub w
stupie wody, zawierajgcy informacje o typowych
zbiorowiskach fitoplanktonu i zooplanktonu, w tym o
typowych gatunkach oraz ich zmiennosci sezonowej i
geograficznej,

— informacje o roslinach okrytonasiennych,
makroglonach i bezkregowej faunie dennej, w tym o ich
sktadzie gatunkowym, biomasie i zmiennosci rocznej lub
sezonowej,

— informacje o strukturze populacji ryb, w tym o
réznorodnosci biologicznej, rozmieszczeniu, strukturze
wiekowej oraz wielkosci populacji ryb,

— opis dynamiki populacji, naturalny i rzeczywisty obszar
wystepowania oraz stan populacji gatunkéw ssakow,
gadow oraz ptakéw morskich wystepujgcych w regionie
Morza Battyckiego,

— opis dynamiki populacji, naturalny i rzeczywisty obszar
wystepowania oraz stan populacji gatunkéw innych niz
wymienione w tiret czwartym wystepujgcych w regionie
Morza Battyckiego okreslonych w przepisach dotyczgcych
tych gatunkéw, w tym w umowach miedzynarodowych,
ktérych Rzeczpospolita Polska jest strong,

— wykaz czasowego wystepowania réznorodnosci
biologicznej oraz rozmieszczenia przestrzennego
gatunkéw obcych lub, w razie koniecznosci, odrebnych
genetycznie gatunkéw rodzimych wystepujacych w
regionie Morza Battyckiego,

d) cech i wtasciwosci wod morskich innych niz
wymienione w lit. a-c, zawierajaca:

— opis przypadkéw wystepowania substanc;ji
chemicznych, w tym niebezpiecznych substanciji
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chemicznych, w tym substancji chemicznych chemicznych, zanieczyszczenia osadow, gorgcych
stwarzajgcych powody do obaw, zanieczyszczenia punktéw okreslonych w przepisach prawa
osadami, gorgcych punktéw, zagadnien dotyczacych miedzynarodowego dotyczacych ochrony srodowiska
zdrowia oraz skazenie fauny i flory (zwtaszcza fauny i morskiego regionu Morza Baltyckiego, zagrozen dla
flory przeznaczonej do spozycia przez ludzi), zdrowia ludzkiego oraz zanieczyszczenia fauny i flory,
—opis innych cech typowych lub szczegdinych dla szczegOllnie przeznaczonej do spozycia przez ludzi,
danego regionu lub podregionu morskiego. — opis innych cech typowych lub szczegdinych dla
regionu Morza Battyckiego;
2) analize dominujgcych presiji i oddziatywan na wody
morskie, w tym presiji i oddziatywan antropogenicznych,
obejmujgca skutki kumulacyjne i synergiczne;
3) analize ekonomiczng i spoteczng uzytkowania wod
morskich oraz kosztéw degradacji sSrodowiska wod
morskich.
Zat. Il Presje i oddziatywania Na potrzeby opracowania analizy, o ktérej mowa w ust. 1
tabela 2 | Straty fizyczne —przygtuszanie (np. przez struktury pkt 2, sporzgdza sie:
stworzone przez cziowieka, wytadunek urobku z 1) zestawienie dominujgcych presji i oddziatywan
pogtebiania), pochodzenia lgdowego na wody morskie, w tym presji
—kolmatacja (np. przez state struktury). i oddziatywan antropogenicznych, zawierajgce
Szkody fizyczne —zmiany zamulenia (np. przez w szczegodlnosci wykaz nastepujgcych presiji
odprowadzanie Sciekdéw, zwiekszenie wyciekow, i oddziatywanh:
pogtebianie/wytadunek urobku z pogtebiania), a) znaczace zmiany struktury termicznej wéd morskich,
—abrazja (np. przez wplyw na dno morskie w tym powodowane przez odprowadzanie wéd
wywotany potowami handlowymi, wodniactwem, 150 chtodniczych z elektrowni,
zakotwiczaniem), ust. 3 b) znaczgce zmiany poziomu zasolenia, w tym

—eksploatacja selektywna (np. przez badania i
eksploatacje zywych i nieozywionych zasobéw dna
morskiego i podioza).

Inne szkody fizyczne —hatas podwodny (np. przez
zegluge morska, podwodny sprzet akustyczny),
—odpady wyrzucane do morza.

Zaktécanie proceséw hydrologicznych

—znaczace zmiany systemu termicznego (np.
odprowadzanie Sciekéw z elektrowni),

—znaczace zmiany poziomu zasolenia (np. przez

powodowane przez konstrukcje ograniczajace przeptyw,
zrzut lub pobér wody,

c) wprowadzanie zwigzkdéw syntetycznych,

w szczegolnosci okreslonych w przepisach prawa Unii
Europejskiej dotyczacych polityki wodnej, i substancji
priorytetowych istotnych dla srodowiska morskiego, takich
jak substancje czynne biologicznie, pestycydy, srodki
farmaceutyczne, pochodzgcych ze Zzrddet rozproszonych,
z opadow atmosferycznych lub tadunkow
doprowadzanych rzekami,
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konstrukcje ograniczajgce przeptywy wody, pobor
wody).

Skazenie substancjami niebezpiecznymi
—wprowadzanie zwigzkéw syntetycznych  (np.
okreslonych w dyrektywie 2000/60/WE substancji
priorytetowych istotnych dla $rodowiska morskiego,
takich jak pestycydy, srodki chronigce przed
osadzaniem sie brudu, $rodki farmaceutyczne np. na

skutek strat ze zrédet rozproszonych,
zanieczyszczenia przez statki, opadéw
atmosferycznych oraz substancji czynnych
biologicznie),

—wprowadzanie substancji i zwigzkéw

niesyntetycznych (np. metali ciezkich, weglowodoréw
np. na skutek zanieczyszczenia przez statki oraz
ropy, gazu, na skutek poszukiwania i eksploatowania
mineratow, opadoéw atmosferycznych, poprzez sScieki
wyplywajace z rzek),

—wprowadzanie radionuklidéw.

Regularne i/lub celowe zrzuty substancji
—wprowadzanie innych substancji, zaréwno statych,
ciektych, jak i gazowych, do wéd morskich w wyniku
regularnych lub celowych zrzutéw do Srodowiska
morskiego, na ktore zezwalajg inne przepisy prawa
wspolnotowego lub konwencje miedzynarodowe.
Wzbogacenie tkanki odzywczej i organicznej
—wprowadzanie nawozéw oraz innych substanciji
bogatych w azot i fosfor (np. ze zrédet punktowych i
rozproszonych, w tym z rolnictwa, akwakultury i
opadow atmosferycznych),

—wprowadzanie materii organicznej (np. kanaty,
fermy na morzu, Scieki wyptywajgce z rzek).
Zakiécenia biologiczne —wprowadzanie patogenow
drobnoustrojowych,
—wprowadzanie

gatunkéw obcych i

d) wprowadzanie substancji i zwigzkow
niesyntetycznych, w tym metali ciezkich i weglowodoréw,
pochodzacych ze zrodet punktowych, z opadoéw
atmosferycznych lub fadunkéw doprowadzanych rzekami,
e) wprowadzanie radionuklidéw,

f) wprowadzanie nawozoéw i innych substancji bogatych
w azot i fosfor, gtéwnie pochodzgcych ze zrodet
punktowych i rozproszonych, w tym z rolnictwa,
akwakultury i z opadéw atmosferycznych,

g) wprowadzanie materii organicznej przez urzadzenia
kanalizacyjne, obiekty chowu i hodowli organizmow
wodnych w wodach morskich lub rzekami,

h) wprowadzanie drobnoustrojéw patogennych,

i) wprowadzanie i przemieszczanie gatunkéw obcych;
2) zestawienie dominujgcych pres;ji i oddziatywan
pochodzenia morskiego na wody morskie, w tym pres;ji

i oddziatywan antropogenicznych, zawierajgce

w szczegolnosci wykaz nastepujacych presiji

i oddziatywanh:

a) przygtuszanie, w tym powodowane przez sztuczne
wyspy, konstrukcje i urzadzenia, podmorskie kable

i rurociagi lub usuwanie urobku z pogtebiania dna,

b) kolmatacja, w tym powodowana przez sztuczne
wyspy, konstrukcje i urzgdzenia, podmorskie kable

i rurociagi,

C) zmniejszenie przezroczystosci wod morskich, w tym
powodowane przez odprowadzanie $ciekdw i wody
opadowe, pogtebianie lub usuwanie urobku z pogtebiania
dna,

d) abrazja, wtym powodowana przez wptyw na dno
morskie wywotany potowami komercyjnymi, zeglugg
rekreacyjng i kotwiczeniem,

e) wydobywanie nieozywionych zasobow naturalnych

w wyniku badan lub eksploatacji dna morskiego,

f) podmorski hatas, gtéwnie powodowany przez zegluge
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przemieszczanie,

—eksploatacja selektywna gatunkéw, obejmujgca
przypadkowe  potowy  gatunkéw  niebedgcych
gatunkami docelowymi (np. potowy handlowe i
rekreacyjne)

morska, sztuczne wyspy, konstrukcje i urzadzenia, w tym
podwodne urzadzenia akustyczne, oraz podmorskie kable
i rurociagi,

g) odpady wyrzucane do morza,

h) wprowadzanie zwigzkéw syntetycznych, w tym
stosowanych na statkach srodkéw przeciwporostowych,
i) wprowadzanie substancji i zwigzkow
niesyntetycznych, gtéwnie metali ciezkich

i weglowodoréw, w tym na skutek zanieczyszczenia wéd
morskich przez statki, a takze na skutek poszukiwania

i eksploatacji mineratéw, ropy i gazu,

j) wprowadzanie substancji innych niz wymienione

w lit. g-i, zaréwno statych, ciektych, jak i gazowych,

w wyniku regularnego lub celowego odprowadzania,
zgodnie z przepisami dotyczagcymi wprowadzania tych
substancji do wod morskich;

3) zestawienie dominujgcych pres;ji i oddziatywan
pochodzenia morskiego na wody morskie wynikajgcych

z dziatalnosci rybackiej, w tym presji i oddziatywan
antropogenicznych, zawierajgce w szczegolnosci wykaz
nastepujgcych presiji i oddziatywan:

a) eksploatacja selektywna organizméw morskich, w tym
powodowana przez badania i eksploatacje zywych
zasobow dna morskiego i podtoza,

b) eksploatacja selektywna gatunkéw zwierzat,
obejmujaca przypadkowe potowy gatunkow niebedacych
gatunkami docelowymi, w tym powodowana przez potowy
komercyjne i rekreacyjne.

Zat.lvV

Przyktadowy wykaz wiasciwosci, ktére nalezy
uwzgledni¢ przy ustalaniu celéw srodowiskowych (o
ktérych mowa w art. 10 ust. 1 i art. 24)
1. Odpowiednie uwzglednienie
charakteryzujgcych wody morskie
suwerennosci lub jurysdykcji

elementéw
podlegajagce

156
ust. 3

3. Przy opracowywaniu zestawu celow srodowiskowych
dla wod morskich bierze sie pod uwage:

1) cechy i wtasciwosci wod morskich, o ktérych mowa w
art. 150 ust. 1 pkt 1;

2) wykaz pres;ji i oddziatywah na wody morskie
zawartych w analizie, o ktérej mowa w art. 150 ust. 1 pkt
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panstw czionkowskich w danym
podregionie morskim.

2. Potrzeba wyznaczenia: a) celdw okreslajacych
pozadane warunki na podstawie definicji dobrego
stanu Srodowiska;

b) wymiernych celdow i zwigzanych 2z nimi
wskaznikéw umozliwiajgcych monitorowanie i ocene;
oraz c) celow operacyjnych zwigzanych z
konkretnymi $rodkami wdrazajgcymi utatwiajgcymi
ich realizacje.

3. Specyfikacja docelowego lub utrzymywanego
stanu Srodowiska i okreslenie tego stanu z
uwzglednieniem wymiernych wtasciwosci elementéw
charakteryzujgcych wody morskie panstw
cztonkowskich w danym regionie lub podregionie
morskim.

4. Spoéjnos¢ grupy celdéw; brak niezgodnosci
pomiedzy nimi.

5. Specyfikacja zasobéw potrzebnych do osiggniecia
celow.

6. Okreslanie celéw, w tym ewentualnych celow
posrednich, wraz z terminami ich realizac;ji.

7. Specyfikacja wskaznikow  stuzgcych do
monitorowania postepu i ukierunkowania decyzji w
zakresie zarzgdzania na osigganie celow.

8. W stosownych przypadkach, specyfikacja punktow
odniesienia (docelowych i granicznych punktow
odniesienia).

9. Nalezyte uwzglednianie zagadnien spotecznych i
gospodarczych przy wyznaczaniu celow.

10. Analiza grupy celéw Srodowiskowych,
towarzyszacych im wskaznikdw oraz docelowych i
granicznych punktéw odniesienia opracowywanych w
ramach celéw srodowiskowych przyjetych w art. 1 dla
okreSlenia, czy realizacja celdw  mogtaby

regionie lub

2

3) wiasciwosci i skutki oddziatywania na srodowisko wod
regionu Morza Battyckiego o charakterze transgranicznym
oraz potrzebe zapewnienia zgodnosci celéw
srodowiskowych dla wéd morskich z celami
srodowiskowymi realizowanymi przez inne panstwa
cztonkowskie Unii Europejskiej potozone w regionie Morza
Battyckiego i panstwa lezgce poza granicami Unii
Europejskiej, ktére graniczg z regionem Morza
Battyckiego;

4) potrzebe okreslenia:

a) celéw srodowiskowych dla wéd morskich i zwigzanych
z nimi wskaznikéw, o ktérych mowa w art. 153 ust. 1 pkt
1, z uwzglednieniem wtasnosci tych wskaznikéw, tak aby
umozliwiaty prowadzenie monitoringu wéd morskich i
biezgcej oceny stanu srodowiska wod morskich,

b) celéw operacyjnych zwigzanych z dziataniami
podejmowanymi dla osiggniecia celéw srodowiskowych
dla wod morskich lub utatwiajgcymi ich osiggniecie;

5) charakterystyke docelowego lub utrzymywanego stanu
Srodowiska wod morskich i potrzebe okreslenia tego stanu
z uwzglednieniem cech i wkasciwosci wéd morskich, o
ktérych mowa w art. 150 ust. 1 pkt 1;

6) spojnosé celdéw srodowiskowych dla woéd morskich;

7) charakterystyke dziatan niezbednych do osiggniecia
celéw srodowiskowych dla wéd morskich;

8) charakterystyke parametrow stuzgcych do
monitorowania postepu i ukierunkowania dziatan
podejmowanych dla osiggniecia celéw srodowiskowych
dla wod morskich;

9) charakterystyke referencyjnych punktéw odniesienia,
jezeli zostata sporzadzona;

10) potrzebe uwzgledniania zagadnienh spotecznych,
gospodarczych i przestrzennych przy wyznaczaniu celéw
Srodowiskowych dla wéd morskich;
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doprowadzi¢ do osiggniecia zgodnego z tymi celami 11)analize celéw srodowiskowych dla wod morskich i
stanu wéd morskich podlegajgcych suwerennosci lub zwigzanych z nimi wskaznikéw, o ktérych mowa w art.
jurysdykcji panstw cztonkowskich w danym regionie 153 ust. 1 pkt 1, oraz referencyjnych punktéw odniesienia,
morskim. pozwalajgcg ocenié, czy realizacja tych celéw moze
11. Zgodnos¢ celdw srodowiskowych z celami, ktére doprowadzi¢ do osiggniecia zgodnego z nimi:
Wspdlnota i jej panstwa czionkowskie zobowigzaty a) stanu $rodowiska wod morskich,
sie osigghg¢ na mocy wilasciwych umow b) dobrego stanu srodowiska wod regionu Morza
miedzynarodowych i regionalnych, z wykorzystaniem Battyckiego innych panstw czionkowskich Unii
umow, ktére majg najwieksze znaczenie dla danego Europejskiej.
regionu lub podregionu morskiego z myslg o
osiggnieciu celdéw srodowiskowych okreslonych w
art. 1.
12. Po zebraniu grupy celéw i wskaznikow nalezy je
tacznie przeanalizowac w $wietle celow
srodowiskowych okreslonych w art. 1; pozwoli to
oceni¢, czy realizacja celow srodowiskowych
mogtaby doprowadzi¢ do osiggniecia zgodnego z
tymi celami stanu $rodowiska morskiego.

Zat. Vv Programy monitorowania (o ktérych mowa w art. 11 2. Przy opracowywaniu programu monitoringu wéd

ust. 1iart. 24) morskich bierze sie pod uwage potrzebe:
1. Dostarczanie informacji pozwalajgcych na ocene 1) uwzglednienia ustalen zawartych we wstepnej ocenie
stanu  Srodowiska oraz  okreslenie  dziatan stanu $rodowiska wod morskich;
pozostajgcych do zrealizowania i postepéw juz 2) potrzebg prowadzenia monitoringu wéd morskich w
dokonanych dla osiggniecia dobrego stanu sposéb skoordynowany i spéjny w regionie Morza
Srodowiska zgodnie z zatgcznikiem Il oraz kryteriami Battyckiego;
i standardami metodologicznymi, ktére nalezy 350 3) dostarczania informacji pozwalajacych na biezgca
okresli¢ zgodnie z art. 9 ust. 3. ust. 2 | ocene stanu srodowiska wod morskich oraz na okreslenie
2. Zapewnianie generowania informacji ' dziatan pozostajgcych do podjecia i postepdw dziatan juz

umozliwiajgcych identyfikacje odpowiednich
wskaznikéw celow srodowiskowych przewidzianych
w art. 10.

3. Zapewnianie generowania informacji
umozliwiajgcych ocene oddziatywania srodkéw, o
ktérych mowa w art. 13.

4. Wigczanie dziatah pozwalajgcych na okreslenie

podjetych dla osiggniecia dobrego stanu srodowiska wéd
morskich, zgodnie ze wstepng oceng stanu srodowiska
wod morskich oraz z zestawem wiasciwosci typowych dla
dobrego stanu $rodowiska wod morskich;

4) zapewniania generowania informacji umozliwiajgcych
identyfikacje odpowiednich wskaznikéw, o ktérych mowa
w art. 153 ust. 1 pkt 1, dla celéw Srodowiskowych dla wéd
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przyczyny zmian oraz wprowadzenie w rezultacie
mozliwych $rodkéw korygujgcych, ktére nalezy
podjac¢ dla przywrdcenia dobrego stanu srodowiska w
przypadku stwierdzenia odstepstw od oczekiwanego
stanu.

5. Przekazywanie informacji o zanieczyszczajgcych
substancjach  chemicznych  wystepujgcych u
gatunkow przeznaczonych do spozycia przez ludzi z
obszaréw potowow handlowych.

6. Wigczanie dziatan gwarantujgcych, ze $rodki
korygujgce przyniosg oczekiwane zmiany i nie majg
niepozadanych

efektow ubocznych.

7. Grupowanie informacji wedtug
podregiondw morskich zgodnie z art. 4.
8. Zapewnianie poréwnywalnosci podejs¢ do oceny i
metod oceny w ramach regionéw i podregionéw
morskich lub pomiedzy nimi.

9. Opracowywanie specyfikacji technicznych i
ujednoliconych metod monitorowania na poziomie
Wspdlnoty, aby umozliwi¢ poréwnywanie informacji.
10. Zapewnianie w zakresie, w jakim jest to mozliwe,
zgodnosci z istniejgcymi programami
opracowywanymi ha poziomie regionalnym i
migedzynarodowym w celu zwiekszenia spojnosci
miedzy tymi programami oraz unikniecia powielania
dziatan, z wykorzystaniem tych wytycznych
dotyczacych monitorowania, ktdére sg najbardziej
odpowiednie dla danego regionu lub podregionu
morskiego.

11. Uwzglednianie w ocenie wstepnej, przewidzianej
w art. 8, oceny gtdbwnych zmian zwigzanych z
warunkami  Srodowiska, a takze, w razie
koniecznosci, nowych i przysztych zagadnien.

12. Uwzglednianie w ocenie wstepnej przewidzianej

regionéw i

morskich;

5) informacji umozliwiajgcych ocene skutecznosci dziatan
okreslonych w krajowym programie ochrony wéd
morskich;

6) zapewniania identyfikacji przyczyny zmian stanu
Srodowiska wdd morskich oraz podjecia mozliwych
dziatah korygujacych majgcych na celu przywrdcenie
dobrego stanu srodowiska wod morskich, w przypadku
stwierdzenia odstepstw od dobrego stanu srodowiska wéd
morskich;

7) dostarczania informacji o substancjach szczegdlnie
szkodliwych wystepujgcych w gatunkach przeznaczonych
do spozycia przez ludzi z obszaréw potowdéw
komercyjnych;

8) uwzgledniania badan zapewniajgcych uzyskanie
informacji, czy dziatania korygujgce, o ktérych mowa w pkt
4, przyniosg oczekiwane zmiany stanu $rodowiska wéd
morskich i nie beda miaty niepozgdanych skutkow
ubocznych;

9) zapewniania porownywalnosci i mozliwosci
wykonywania zbiorczych ocen stanu srodowiska wéd
morskich w regionie Morza Battyckiego;

10) opracowywania specyfikacji technicznych i
ujednoliconych metod monitorowania stanu srodowiska
wod morskich w sposéb zapewniajgcy porownywalnosé
informacji o stanie srodowiska wod morskich na poziomie
Unii Europejskiej;

11)zapewniania, w zakresie, w jakim jest to mozliwe,
zgodnosci programu monitoringu wéd morskich z
programami opracowywanymi przez inne panstwa
cztonkowskie Unii Europejskiej potozone w regionie Morza
Battyckiego oraz panstwa lezgce poza granicami Unii
Europejskiej, ktore graniczg z regionem Morza
Battyckiego, w tym przy wykorzystaniu najbardziej
odpowiednich dla regionu Morza Battyckiego wytycznych
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w art. 8 odpowiednich elementéw wymienionych w dotyczgcych monitorowania stanu srodowiska wéd;

zatgczniku 11, 12) uwzgledniania oceny zmian cech i wtasciwosci wéd

w tym ich naturalnej zmiennos$ci, jak roéwniez morskich, o ktérych mowa w art. 150 ust. 1, a takze, w

potrzeba przeprowadzenia oceny postepow w razie koniecznosci, nowych i przysztych zagrozen

realizacji celow ekosystemow morskich;

Srodowiskowych okreslonych w art. 10 ust. 1, z 13)uwzgledniania wtasciwosci fizycznych, chemicznych,

zastosowaniem, w odpowiednich przypadkach, hydromorfologicznych i biologicznych wéd morskich,

ustalonych wskaznikow oraz ich granicznych i typow siedlisk oraz presji i oddziatywan na wody morskie

docelowych punktéw odniesienia zawartych w analizie, o ktérej mowa w art. 150 ust. 1 pkt
2, w tym ich naturalnej zmiennosci, jak réwniez potrzebe
przeprowadzenia oceny postepow w realizacji celow
srodowiskowych dla wéd morskich z zastosowaniem
wskaznikéw, o ktérych mowa w art. 153 ust. 1 pkt 1, oraz
ich granicznych i docelowych punktéw odniesienia o ile
zostaly ustalone;
14)uwzgledniania oceny stanu srodowiska i programow
monitoringu realizowanych na podstawie przepiséw
odrebnych, w tym monitoringu przyrodniczego
réznorodnosci biologicznej, o ktérym mowa w art. 112
ustawy o ochronie przyrody;
15) uwzgledniania wtasciwos$ci i oddziatywania o
charakterze transgranicznym na stan srodowiska wod
regionu Morza Battyckiego.

Zat. VI Programy $rodkow (o ktérych mowa w art. 13 ust. 11 Art. 159. 1. Program ochrony wéd morskich okre$la:

art. 24) 1) dziatania podstawowe niezbedne do osiggniecia lub

1. Kontrole wstepne: $rodki zarzadzania, ktére utrzymania dobrego stanu srodowiska wéd morskich, w

wptywajg na dozwolong intensywnosé dziatalnosci tym dziatania prawne, administracyjne, ekonomiczne,

cztowieka. edukacyjne i kontrolne:

2. Kontrole kohcowe: $rodki zarzadzania, ktore 159 a) wptywajace na dozwolong intensywnosc¢ dziatalnosci

wptywajg na dozwolony stopien zakidcen danego | ust.1 | czlowieka,

skfadnika ekosystemu.

3. Kontrole roztozenia czasowego i przestrzennego:
srodki zarzgdzania, ktoére wplywajg na miejsce i
moment dozwolonego dziatania.

4. Srodki koordynacji zarzadzania: narzedzia

b) wptywajgce na dozwolony stopien zaktécen w
ekosystemach morskich,

c) wptywajgce na lokalizacje oraz termin realizacji
planowanych przedsiewziec,

d) przyczyniajgce sie do identyfikacji zanieczyszczen wéd
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zapewniajgce koordynacje zarzadzania.

5. Srodki majgce na celu identyfikowanie, tam gdzie
to mozliwe, zanieczyszczeh morskich.

6. Bodzce ekonomiczne: $rodki zarzgdzania, ktore ze
wzgledu na interes gospodarczy zachecajg
uzytkownikow ekosystemow morskich do dziatania w
sposob pozwalajgcy osiggngé cel dobrego stanu
Srodowiska.

7. Narzedzia tagodzace i narzedzia przywracania
stanu: instrumenty zarzadzania, ktore kierujg
dziataniami czlowieka w celu przywrdcenia
naruszonych skfadnikow ekosysteméw morskich do
poprzedniego stanu.

8. Komunikacja, udziat zainteresowanych stron i
wzrost Swiadomosci spotecznej

morskich,

e) ktére ze wzgledu na interes gospodarczy zachecajg
uzytkownikéw ekosystemdw morskich do dziatania w
spos6b pozwalajgcy na osiggniecie lub utrzymanie
dobrego stanu $rodowiska wod morskich,

f) stuzgce przywrdceniu poprzedniego stanu naruszonych
elementow ekosystemow morskich,

g) zapewniajgce wszystkim zainteresowanym udziat w
osiggnieciu dobrego stanu srodowiska wod morskich oraz
majgce na celu wzrost Swiadomosci spotecznej w
zakresie osiggniecia lub utrzymania dobrego stanu
Srodowiska wod morskich;

2) obszary, o ktérych mowa w art. 158 ust. 4, i
uzasadnienie ich wyznaczenia, jezeli obszary takie
wystepuja;

3) dziatania dorazne, o ktérych mowa w art. 158 ust. 5;

4) sie¢ obszaréw wod morskich objetych formg ochrony
przyrody, o ktérej mowa w art. 6 ustawy z dnia 16 kwietnia
2004 r. o ochronie przyrody oraz wynikajgcych z decyzji
podjetych na mocy umoéw miedzynarodowych ktérych
Rzeczpospolita Polska jest strong;

5) analize wptywu poszczegdlinych dziatan podstawowych,
o ktérych mowa w pkt 1, i dziatan doraznych, o ktérych
mowa w art. 158 ust. 5, na stan srodowiska wod morskich,
w tym analize kosztéw i korzy$ci zwigzanych z ich
podjeciem;

6) analize wptywu dziatan podstawowych, o ktérych mowa
w pkt 1, i dziatan doraznych, o ktérych mowa w art. 158
ust. 5, na wody pozostajgce poza obszarem waod
morskich, w celu zminimalizowania zagrozen i, jezeli jest
to mozliwe, uzyskania pozytywnego wptywu na te wody;
7) sposob podejmowania dziatan podstawowych, o
ktérych mowa w pkt 1, i dziatan doraznych, o ktérych
mowa w art. 158 ust. 5, oraz stopien, w jakim przyczyniajg
sie one do osiggniecia celéw srodowiskowych dla wéd
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morskich;
8) narzedzia zapewniajgce koordynacje zarzadzania, w
szczegoblnosci terminy, wzory formularzy
sprawozdawczych z realizacji dziatan oraz inne wymogi
dotyczgce obowigzkéw sprawozdawczych.
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/39/UE
zmieniajgca dyrektywy 2000/60/WE i 2008/105/WE w zakresie substanciji priorytetowych w dziedzinie polityki wodnej
( 2 liScie obserwacyjnej — rozumie sie przez to,
Zmiana - . . . sporzgdzang przez Komisje Europejska, liste zawierajgca
art. 2 ,,Korms;a _sporzad,za listg obserwacyjng §ubs’gancp, W 16 wykaz substancji lub grup substancji szczegodlnie
odniesieniu do ktérych gromadzone majg by¢ dane z . ) : A
2008/10 monitorowania obejmujace cata Unie (...)’ pkt 26 | szkodliwych dla srodowiska wodnego, zawierajaca
5/WE) muja a matryce do monitorowania tych substancji i odpowiednie
metody analizy tych substancji
2
(zmiana . . S 3 .
art. 2 .Matryca oznacza element srodowiska wodnego, a 16 matrycy — rozumie sie przez to element Srodowiska
200é/10 mianowicie wode, osady lub flore i faune” pkt 27 | wodnego bedacy wodg, osadami, florg lub faung
5/WE)
d) zakres i czestotliwo$é prowadzonych badan dla
poszczegolnych elementéw klasyfikacji stanu
2 ekologicznego i chemicznego jednolitych czesci wod w
Zmiana i iezi i
( »1akson flory i fauny oznacza konkretny takson 349 ust. cgkac_h naturalnych, jeziorach i mn_y'cf_l naturalnych
art. 2 ; . zbiornikach wodnych, wodach przejsciowych oraz wodach
wodny w randze taksonomicznej podtypu, gromady 1pktl ) - S
2008/10 . . s ' przybrzeznych, z uwzglednieniem specyfiki
lub ich rownowaznika dit d ] ] ;
5/WE) poszczegodlnych typow wdd, a w przypadku stanu

chemicznego z uwzglednieniem rodzajéw matrycy lub
taksonu rozumianego jako jednostka systematyki
organizmow, w tym fauny i flory ekosystemoéw wodnych,
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1a. Bez uszczerbku dla obowigzkéw wynikajgcych z
niniejszej dyrektywy w wersji obowigzujgcej w dniu Art. 541. 1. W terminie do dnia 22 grudnia 2018 r.:
13 stycznia 2009 r., a w szczegdlnosci dla 1) wtasciwy organ inspekcji ochrony srodowiska opracuje i
osiggniecia dobrego stanu chemicznego waéd przekaze Komisji Europejskiej dodatkowy program
powierzchniowych w odniesieniu do substancji i monitoringu wod powierzchniowych,
Srodowiskowych norm jakosci w niej wymienionych, 2) minister wiasciwy do spraw gospodarki wodnej
panstwa czlonkowskie wdrazajg sSrodowiskowe opracuje i przekaze Komisji Europejskiej wstepny zestaw
normy jakosci okreslone w zatgczniku | cze$¢ A dziatah
dotyczace: - dla substancji priorytetowych zidentyfikowanych na
podstawie art. 115.
(i) substancji o numerach 2, 5, 15, 20, 22, 23 28 2. W terminie do dnia 22 grudnia 2021 r. zostanie
wymienionych w zatgczniku | czesé A, w odniesieniu osiggniety dobry stan chemiczny wod powierzchniowych
do ktérych ustanowiono zmienione srodowiskowe w odniesieniu do nastepujgcych substancji
normy jako$ci obowigzujgce od dnia 22 grudnia 2015 priorytetowych: antracen, bromowane difenyloetery,
r., w celu osiggniecia dobrego stanu chemicznego fluoranten, otéw i jego zwigzki, naftalen, nikiel i jego
waod powierzchniowych w odniesieniu do tych zwigzki, oraz wielopierscieniowe weglowodory
2 substancji do dnia 22 grudnia 2021 r. w drodze aromatyczne.
(zmiana | programoéw srodkéw okreslonych w ramach planéw 349 3. W terminie do dnia 22 grudnia 2027 r. zostanie
art. 3 gospodarowania wodami w dorzeczu na 2015 r. ust. 1 | osiggniety dobry stan chemiczny wéd powierzchniowych
ust. 1a | sporzgdzonych zgodnie z art. 13 ust. 7 dyrektywy pkt 1 lit. | w odniesieniu do substanciji priorytetowych
2008/10 | 2000/60/WE; oraz d zidentyfikowanych na podstawie art. 115.
5/WE) i) nowo zidentyfikowanych substancji o numerach
34-45 wymienionych w zatgczniku | czesé A,
obowigzujgcych od dnia 22 grudnia 2018 r., w celu
osiggniecia dobrego stanu chemicznego wéd
powierzchniowych w odniesieniu do tych substanciji
do dnia 22 grudnia 2027 r. oraz w celu zapobiezenia
pogorszeniu sie stanu chemicznego waéd
powierzchniowych w odniesieniu do tych substancji.
W tym celu panstwa czionkowskie do dnia 22 grudnia
2018 r. ustanowig i przedtozg Komisji uzupetniajgcy
program monitorowania i wstepny program srodkéw
obejmujgcych te substancje. Ostateczny program
Srodkéw zgodnie z art. 11 dyrektywy 2000/60/WE ma
zostaé ustanowiony do dnia 22 grudnia 2021 r. oraz
wdrozony i w petni wprowadzony w zycie jak
najszybciej po tym terminie, nie pozniej jednak niz do 216
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Art. 115. 1. W odniesieniu do nastepujgcych substanciji
priorytetowych:
1) bromowane difenyloetery,
2) fluoranten,
2 3) heksachlorobenzen,
(zmiana 4) heksachlorobutadien,
art. 3 2. W odniesieniu do substancji o numerach 5, 15, 16, 5) rte¢ i jej zwiagzki,
ust. 2 17, 21, 28, 34, 35, 37, 43 i 44 wymienionych w 115 6) wielopierscieniowe weglowodory aromatyczne (WWA),
200é/10 zatgczniku | czesé A panstwa cztonkowskie stosujg ust. 1 7) dikofol,
srodowiskowe normy jakosci dla flory i fauny ' 8) kwas perfluorooktanosulfonowy (PFOS),
5/WE) okreslone w zatgczniku | czesé A. 9) dioksyny i zwigzki dioksynopodobne,

10) heksabromocyklodekany (HBCDD),

11) heptachlor i epoksyd heptachloru

- ujetych w wykazie substanc;ji priorytetowych okreslonym
w przepisach wydanych na podstawie art. 114, stosuje sie
srodowiskowe normy jakosci dla flory i fauny, okreslone w
przepisach wydanych na podstawie art. 53 ust. 3.
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5. Panstwa cztonkowskie wtgczajg do uaktualnionych
planéw gospodarowania wodami w dorzeczu
sporzgdzonych zgodnie z art. 13 ust. 7 dyrektywy
2000/60/WE nastepujace informacije:
a) tabele przedstawiajgcg granice oznaczalnosci
stosowanych metod analitycznych oraz informacje
dotyczace wynikéw tych metod w zwigzku z
minimalnymi kryteriami w zakresie wynikow o . o
okreslonymi w art. 4 dyrektywy 2009/90/WE; 14) tabele przedstawiajgca granice oznaczalnosci
2 stosowanych metodyk referencyjnych, okreslonych w
(zmiana | ¢) uzasadnienie czestotliwo$ci monitorowania przepisach wydanych na podstawie art. 318, w _
art. 3 zastosowanej zgodnie z ust. 4, jesli odstepy czasowe 317 odniesieniu doisgbstancu priorytetowych, oraz mf_ormaqe
ust. 5 | miedzy poszczegoinymi dziataniami monitorujgcymi ust. 1 | dotyczace wynikow tych metodyk, z uwzglednieniem
2008/10 | Sa duzsze niz 1 rok. pkt 14 i m|n|malqych kryteriow w zakresie wynikow danej
15 metodyki;
5/WE) 15) uzasadnienie czestotliwo$ci prowadzenia monitoringu
substancji priorytetowych okreslonej w przepisach
wydanych na podstawie art. 349.
Panstwa czlonkowskie podejmujg niezbedne 327 ust Art. 327. 4. Minister wtasciwy do spraw gospodarki
2 dziatania w celu zapewnienia, aby za posrednictwem 4 " | wodnej przekazuje Komisji Europejskiej sprawozdanie o
(zmiana centralnego publicznie dostepnego portalu zostaty postepach we wdrazaniu dziatan, o ktérych mowa w art.
art. 3 udostepnione w postaci elektronicznej zgodnie z art. 393 ust 289 u§t. 1, w terminie 3 lat od dni_a wejscia w zycie
ust. 5a 7 ust. 1_dy_rekty_wy 2003/4/WE Parlamgntu 2 pkt 1' przepisdw wydanych na podstawie art. 321.
200.8/10 Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w lit f
sprawie publicznego dostepu do informacji ' Art. 323.2.1 f) zapewnienie, zeby nie wystgpit znaczny
5/WE) dotyczgcych srodowiska (*) uaktualnione plany 328 ust wzrost stezen substancji priorytetowych wykazujgcych
gospodarowania wodami w dorzeczu sporzgdzone 1 pkltjslg' tendencje do akumulowania sie w osadach lub faunie i

zgodnie z art. 13 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE,

florze;
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Art.

dyrektywy Tres¢ przepisu dyrektywy prg}gl.(tu Tres¢ przepisu projektu Uwagi
zawierajgce wyniki i opis wptywu srodkow podjetych
w celu zapobiegania chemicznemu zanieczyszczeniu Art. 328. 1.
wod powierzchniowych oraz sprawozdanie 19) wyniki oraz opis wptywu dziatan podjetych w celu
tymczasowe opisujgce postep we wdrazaniu zapobiegania chemicznemu zanieczyszczeniu wod
planowanego programu srodkéw zgodnie z art. 15 powierzchniowych.
ust. 3 dyrektywy 2000/60/WE.
3. Panstwa cztonkowskie prowadzg monitorowanie
kazdej substancji znajdujacej sie na liscie
obserwacyjnej w wybranych reprezentatywnych
stacjach monitorowania przez okres co najmniej 12
miesiecy. Dla pierwszej listy obserwacyjnej okres
monitorowania rozpoczyna sie w dniu 14 wrzesnia
2015 r. lub w terminie szesciu miesiecy od Art. 118. 1. Wiasciwy organ inspekcji ochrony srodowiska
ustanowienia listy obserwacyjnej, w zaleznosci od prowadzi monitoring substancji szczegélnie szkodliwych
tego, ktéry z tych terminéw przypada pdznie;. dla srodowiska wodnego zawartych na liscie
Panstwa cztonkowskie rozpoczynajg monitorowanie obserwacyjnej, przez okres co najmniej 12 miesiecy, w co
kazdej substancji umieszczonej na kolejnych listach najmniej 15 reprezentatywnych punktach pomiarowo-
2 w terminie szesciu miesiecy od jej umieszczenia na kontrolnych.
(zmiana liscie. 2. Wybierajgc reprezentatywne punkty pomiarowo-
art. 8b kontrolne, o ktérych mowa w ust. 1, oraz okre$lajagc
) Kazde panstwo cztonkowskie wybiera co najmnie;j 118 terminy badania substancji szczegdlnie szkodliwych dla
ust. 3 jedng stacje monitorowania oraz dodatkowo jedng Srodowiska wodnego zawartych na liScie obserwacyjnej,
zg?v?/éo stacje, jezeli ma ponad milion mieszkancoéw oraz wiasciwy organ inspekcji ochrony srodowiska uwzglednia

dodatkowo liczbe stacji rowng jego obszarowi
geograficznemu wyrazonemu w km2 podzielonemu
przez 60 000 (po zaokragleniu do najblizszej liczby
catkowitej) oraz liczbe stacji rowng liczbie jego
ludnosci podzielonej przez pie¢ min (po zaokragleniu
do najblizszej liczby catkowitej).

Dokonujgc wyboru reprezentatywnych stacji
monitorowania oraz decydujgc o czestotliwosci i
harmonogramie monitorowania kazdej substancji,
panstwa czionkowskie uwzgledniajg sposoby
uzytkowania oraz mozliwosci pojawienia sie tej

sposoby uzytkowania oraz mozliwosé pojawienia sie
danej substancji szczegdlnie szkodliwej dla Srodowiska
wodnego w tym $rodowisku.3. Monitoring kazdej
substancji rozpoczyna si¢ nie pdzniej, niz z dniem, w
ktorym uptywa 6 miesiecy od dnia umieszczenia tej
substancji na licie obserwacyjnej

219




Art.
dyrektywy

Tres¢ przepisu dyrektywy

Art.
projektu

Tres¢ przepisu projektu

Uwagi

substancji. Monitorowanie odbywa si¢ z
czestotliwoscig nie mniejszg niz raz w roku.

Jesli panstwo cztonkowskie dostarcza wystarczajace,
poréwnywalne, reprezentatywne i aktualne dane z
monitorowania dotyczgce danej substancji w ramach
istniejgcych programéw monitorowania lub badan,
moze zdecydowac, ze w odniesieniu do danej
substancji nie bedzie prowadzi¢ dodatkowego
monitorowania w ramach mechanizmu listy
obserwacyjnej, pod warunkiem ze substancja ta byta
monitorowana z zastosowaniem metod spetniajgcych
wymogi wytycznych technicznych opracowanych
przez Komisje zgodnie z art. 8b ust. 5.

2
(zmiana
art. 8b
ust. 4
2008/10
5/WE)

4. Panstwa cztionkowskie sktadajg Komisji
sprawozdanie z wynikdw monitorowania
prowadzonego zgodnie z ust. 3. W odniesieniu do
pierwszej listy obserwacyjnej wyniki monitorowania
majg zostac przedstawione w terminie 15 miesiecy
od dnia 14 wrzesnia 2015 r. lub w terminie 21
miesiecy od ustanowienia listy obserwacyjnej, w
zalezno$ci od tego, ktéry z tych terminéw przypada
pdzniej, a nastepnie co 12 miesiecy, jedli substancja
nadal znajduje sie na liscie. W odniesieniu do kazdej
substancji umieszczonej na kolejnych listach
panstwa czlonkowskie sktadajg Komisji
sprawozdanie z wynikéw monitorowania w terminie
21 miesiecy od umieszczenia substancji na liscie
obserwacyjnej, a nastepnie co 12 miesiecy, jesli
substancja nadal znajduje sie na liscie.
Sprawozdanie zawiera informacje dotyczace
reprezentatywnosci stacji monitorowania i
strategii monitorowania.

119 ust.
1

Art. 119. 1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki
wodnej przedktada Komisji Europejskiej sprawozdanie
obejmujgce wyniki monitoringu substancji szczegdlnie
szkodliwych dla srodowiska wodnego znajdujgcych sie
na lisScie obserwacyjnej w wybranych punktach
pomiarowo-kontrolnych oraz informacje dotyczace
reprezentatywnosci punktéw pomiarowo-kontrolnych i
strategii monitorowania tych substancji.

Zat. lill

Wykaz substancji priorytetowych w dziedzinie polityki
wodnej

114

Art. 114. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodnej,
W porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw
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Srodowiska okresli, w drodze rozporzadzenia, wykaz
substancji priorytetowych, kierujgc sie przepisami prawa
Unii Europejskiej dotyczace substanciji priorytetowych w
dziedzinie polityki wodnej.

117

Art. 117. Minister wtasciwy do spraw gospodarki wodne;j
sporzgdza, dla kazdego obszaru dorzecza, wykaz emisji,
zrzutdw oraz strat substancji priorytetowych, o ktérych
mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 114,
uwzgledniajgc przepisy prawa Unii Europejskiej dotyczace
substancji priorytetowych w dziedzinie polityki wodnej i
udostepnia ten wykaz w Biuletynie Informacji Publiczne;j
urzedu zapewniajgcego obstuge ministra wtasciwego do
spraw gospodarki wodnej.

316
ust. 1,
pkt. 18

8) wykazy wielkosci emisji i stezen:

a) substancji priorytetowych okreslonych w przepisach
wydanych na podstawie art. 114

b) innych substancji, niz wskazane w lit. a, powodujgcych
zanieczyszczenie

— dla ktorych zostaty okreslone srodowiskowe normy
jakosci.

Panstwa czionkowskie wprowadzajg w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne
do wykonania niniejszej dyrektywy do dnia 14
wrzesnia 2015 r. Panstwa czlonkowskie niezwtocznie
przekazujg Komisji teksty tych przepisow.
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